SISTEMA DE GESTION DE LA SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO :‘“‘*"]‘;’; :S”mms
‘ers| -3
Facha: 2/05/2025
FORMATO DE LISTA DE ASISTENCIA - CHARLAS DIARIAS Y PAUSAS ACTIVAS
Pégina: fdet

SEMANA :

Hasta {oo/vwiaa)

o /.06, 16 4 1306/, 16,

Desde mo/samian

Cologue "X" en los dias de la semana que usted participa presencialmente en las charlas diarias pre operativas/seguridad/pausas activas, en la jornada en a que participd "AM" si fue en las horas o el
turno de la mafiana o en "PM" si fue en las horas de la larde o turno de tarde/Noche vy firme al finalizar la semana como constancia de su asistencia.

JHONY JAILLER LUGO MILLAN

14.326.637 \/

JUAN DAVID CABALLERO REYES

1.007 523.863

\

Lunes ttes | [ Miércoles| [ Jueves | | Viernes | [ Sabado | [Domingo
NOMBRE Y APELLIDO CEDULA o TPu] TRl B | [AM] P ] oM [AM] PM| [AM] PM
PABLO LEVA MORALES 10.175.400 J v A
‘{
CAMILO ROMERO GARCIA 10.172.738 / v ‘/a

JORGE DAVID RICO CABEZAS

1.073.326.687

h =
\
\

EVERT ESTIVEN GONGORA TORO

1.003698.430

JOSE ALBERTQ RUBIO CASTILLO

7.245.648

CRISTIAN CAMILO GRAJALES VANEGAS

1.054 564 556

NSNS SIS

SERERRKE RRESERRR IS ER
<4 SIS *-\.;\\\‘--\ &Ql’i
NEBREISNISISR ISR IS RE
< s KRN REARRISSKE
NEY. " l{‘c\iti*\\

LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ 10.175.386 D
ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10.188.374 %
et L 7
v, (74
ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75.088218 3
JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1.039.687.928 — 7 » :
KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1.038.683.360 -— i -’im &
TEMAS CONSIDERADOS: RESPONSABLE
Lunes; Coichdy  da nuastvo piqi ﬂlufa&:%:l?l
Martes: Uso abbigadena de los EPP e cado achuckd [
J ] E
Miércoles: ?u"as de [ eta b atatall) N pusta Ao ancoa ntvd ¢ 'C)f‘q 33{6'61
Jueves: Tostowe odecaodes pava appctayoctvidades Dene, Snchon.
Viernes: ,R‘lq\a 3 Scm e H\rmcmm caming . Cavo Lo q\om&‘(mhog
Sabado: Soml %c(\dn wpiverlng e \aGives de JNG’:&JO U‘c«&vc\ol
Domingo:

Responsable de SST:

Nata. EI 55T es el responsable de organizar y hacer cumplir el cronograma de charlas / pausas activas diarias,



INSPECCION PRE-OPERACIONAL PUESTO DE TRABAJO

CODIGO: SST-FT0-027

VERSION 0

FECHA:06/05/2025

Periodo de Inspeccion: o) 0% ol 13 C)n- mayg da 1016
1

Inspeccién No. o5

Lugar o Ubicacién: Covduat 35 Pgbob‘\o‘()

Inspeccion realizada por: ), bl (aiva Hovglas

Cargo: (ficia\ da  constroec On

T

DESCRIPCION AREA LOCATIVA

Lunes Martes

Miércoles Jueves

Viernes

Siébado Domingo

N | NA N

NA N | NA N

NA

Se cuenta con mamapara para aislar el sito de trabajo de las
otras actividades

El equipo de trabajo que se esta utilizando se encuentra en
buenas condiciones

Se tienen los EPP adecuados para la ejecucion de la actividad
que se planea hacer

IS N e

<[ [x e

s

v
v/
v

NN

S B N (7

NENESE

Hay presencia de ambientes peligrosos en la zona de trabajo

Considera que hay ruido excesivo que es molesto y que le
cause dolor de cabeza y/o altere su estado emocional

<=

Tiene contacto con sustancias guimicas y/o biologicas

Percibe malos olores en su area de trabajo

Observa cables sueltos sin canalizar en pasillos de circulacion o
acceso a su puesto de trabajo

El piso o suelo de su puesto de trabajo es irregular o inestable

Manipula o transporta pesos que superen su capacidad fisica,
sin ayudas mecanicas ni colaboracion de otros comparneros

SINS M ISR
i s D s N N

SN S NS
S N I N B

SN L E N AN N O

s A

Las conexiones electricas de los equipos se encuentran en
buen estado

Corrientes del sistema con puesta a tierra

Se cuenta con extintores en el area de trabajo

Hay botiquin de primeros auxilios y camilla de emergencia en el
area

Se tiene punto ecologico para botar la basura, y estos estan
debidamente sefializados

18

OBSERVACIONES:

Se tiene adecuado locker o caja para el aimacenamiento de

herramientas y/o equipos
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Ejecutor / Autoridad Ejecutante / Operador del Equipo
ri

./(ﬁ/gp
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Responsable del Areg./ Autorigéd del Area
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Responsable de

HSE.
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LISTA DE CHEQUEO PARA HERRAMIENTAS Y EQUIPOS

Cédigo: SST-FTO-044

Version: 0

Fecha:10/05/2025

Objetivo:Identificar los agentes de riesgos que enfrentan los trabajadores de INNOVAINGENIERIA SAS en sus actividades cotidianas, mediante inspecciones periodicas a las areas,

frentes de trabajo y equipos en general.

FECHA DE DILIGENCIAMIENTO _©

6 DEPENDENCIA O AREA

DILIGENCIADO POR

(awa Homlas CARGO

A'au SS_[
Ofictal da ConStUanion

INSPECCION DE HERRAMIENTAS

TIPO DE HERRAMIENTA

ESTADO

optMo. | Recwar [ oericente | NOSETIENE

 OBSERVACIONES

Herramientas Fijas

Esmeril

Taladro

Prensa.

Compresor

|Magquina de soldar

Gato Hidraulico

Equipo de oxicorte

Herramientas Manuales

Taladro percutor doble manija

Guadana

Taladro sencillo (A)

Lijadora

Pulidora pequeiia (A)

Pulidora grande (B)

Sequeta pequeiia

Segueta grande

Martillos grandes (Monas)

Martillos

Cuchillos

Escalera de extensién

Escalera fija.

Machete

Raches

Brocas

Llaves fijas

Alicates de puntas

Alicates eléctricos

P<PX

TIPO DE HERRAMIENTA

ESTADO

OPTIMO REGULAR DEFICIENTE NO SE TIENE

OBSERVACIONES

Extensiones eléctricas

Tijeras grandes

Tijeras Pequefias

Motosierra

Extensiones con ldmparas

Pelacable (A)

Cortafrio (A)

Cortafrio (B)

Pinzas universales

Destomillador de estria

Destornillador perillero pala

Destornillador perillero estria

Pinza Voltiampérimetrica.

Powered by (8 camScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Gira macho grande
Gira macho pequefio
Cautin

Llaves de tubo

Llave expansiva
Hombre solo

Cincel iy
Punzones o botadores
Torque

S| EXISTE OTRO TIPO DE HERRAMIENTA NO MENSIONADA ANTES RELACIONELA AQUI

ESTADO ESTADO RECOMENDACIONES
2 OPTIMO REGULAR DEFICIENTE

Yaloe v
Aol
Plomada
Cio\\a

REPORTE DE HERRAMIENTAS EN MAL ESTADO QUE SE DEBEN DAR DE BAJA

: DESCRIPCION DE :
DESCRIPCION DE LA HERRAMIENTA S LA FALA OBSERVACIONES

PRESENTADA

FIRMA

NOMBRE I f P otron —
CEDULA T o IS A7)

N

Powered by (8 camScanner
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INSPECCION PREOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Codigo: SST-FTO-030

Version:0

Fecha: 02/05/2025

PROYECTO

| Cobrol da Abastes

| FECHA INSPECCION

ISemana de!JJBIQﬁ_Ly;_ al inlos (26

Margue en las casillas con la letra segun corresponda

C [CUMPLE) NC [NO CUMPLE), N/A [NO APLICA)
4. PULIDORA DE MANO DiAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI | JU Vi SA | DO
4.1 |Estado del cuerpo {CARCAZA)| c 1 c C C c
4.2 |Conexiones eléctricas < e (& 0 c. C
4.3 |Estado de disco C & C o C C
4.4 |Estado general de la qula y ta guarda C & C C ) &
45 Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
> |de ia pulidora clc|C c|C C
4.6 |Estado de la plaqueta de identificacion cC C cC c c i
4.7 |Extintor C C C C o C
5. TRONZADORA DiAS '
BSERVACIONES
MARCA: LU | MA Mi Ju Vi SA | DO
5.1 |Estado general c C C 0 C C
5.2 |Estado del cable y las conexiones eléctricas C () o) C C C
5.3 |Guardas de proteccion del disco de sierra c o C C C C
Estado del disco y sus piezas (bridas, anillos,
iF perno) C ¢ C C C 5
ee Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
2 |de la tronzadora Sl Lo C c | € C
5.6 |Estado de la plaqueta de identificacion C C C C Q ¢
5.7 |Estado general de la guia de corte C C |c c | C
6. MARTILLO ELECTRICO DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI | JU Vi SA | DO
6.1 |Estado general
6.2 |Punta rompedora bien instalada
6.3 |Estado del cable y las conexiones eléctricas
6.4 |Manijas de agarre en buen estado
65 El operador cuenta con proteccion doble
= |auditiva y demas EPP
6.6 |Estado de la plaqueta de identificacién
El siguiente item se evaluara semanalmente y lo evaluara el Jefe Inmediato o S5T de Camipo
[Marque en la casilia S| o NO segun correspondal)
7. FACTORES HUMANOS = i o OBSERVACIONES
7.1 |Instrucciones de Operatividad. N
7.2 |Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas. 3
7
B /  INSPECCIONO |, . Vo.Bolefeinmediato / SST
FIRMA . :
NOMBRE \anG, <
CC | forzes ,:4’7/ 0in 064 A




INSPECCION PREOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Codigo: SST-FTO-030

Version:0

Fecha: 02/05/2025

PROYECTO | Fordvarl do Abpates

FECHA INSPECCION

lScmana delg&_{_@ﬁ&ﬁ_ PRI S

Margue en las casillas con la letra segUn corresponda

C (CUMPLE] NC (NO CUMPLE), N/A (NO APLICA)
4. PULIDORA DE MANO DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | Ml | JU Vi SA | DO
4.1 |Estado del cuerpo [CARCAZA) C c C C C 7~
4.2 |Conexiones eléctricas C C C (1 C C_
4.3 |Estado de disco C c c c ¢ ¢
4.4 |Estado general de la guia y la guarda Cl ¢ C ¢ c &
45 Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
> |de Ia pulidora C C | £ C c| C
4.6 |Estado de la plagueta de identificacion [ C C (@ [ C.
4.7 |Extintor e (al C C C [ad
5. TRONZADORA DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: | MA | MI Ju Vi SA | DO
5.1 |Estado general o C c C c o
5.2 |Estado del cable y las conexiones eléctricas ! C c c e C
5.3 |Guardas de proteccion del disco de sierra O C C C ¢ C
54 Estado del disco y sus piezas (bridas, anillos, .
" |perno) C C 0 (i e il
Verificar RPM del disco con respecto a las RPM Y
55 |de Ia tronzadora (o] ¢ ¢ < C C
5.6 |Estado de la plagueta de identificacion c | e C C c|C
5.7 |Estado general de la guia de corte c | C cl e el
6. MARTILLO ELECTRICO DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI Ju Vi SA | bO
6.1 |Estado general
6.2 |Punta rompedora bien instalada
6.3 |Estado del cable y las conexiones eléctricas
6.4 |Manijas de agarre en buen estado
o5 El operador cuenta con proteccion doble
= |auditiva y demas EPP
6.6 |Estado de la plaqueta de identificacion
El siguiente item se evaluard semanalmente y io evaluara el Jefe inmediato o $ST de Campo
{(Marque en la casilia SI o NO seguin correspondal
7. FACTORES HUMANOS . CUMEE o OBSERVACIONES
]
7.1 |Instrucciones de Operatividad. )0
7.2 |Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas. Sy
M‘} . INSPECCIONO L Vo.Bo Jefe inmediato / S5T
FIRMA T — 7 3 G, \GwnClket |
nomere [ 7SI TIT & ik 1/ (7 Oicna Relg Dl oocher
[0 oed. 2%

c.C V)
—F 71




INSPECCION PREOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Cédigo: SST-FTO-030

Version:0

Fecha: 02/05/2025

[ProvEco [Camtwal de Abastos |

FECHA INSPECCION JSemana del 106 D6 al (5{0L(%

]

Margue en las casillas con la letra segun corresponda
NC [NO CUMPLE), N/A [NO APLICA]

C [CUMPLE)

4. PULIDORA DE MANO

MARCA: LU

OBSERVACIONES

Vi DO

4.1

Estado del cuerpo [CARCAZA)

4.2

Conexiones eléctricas

4.3

Estado de disco

4.4

Estado general de la guia y la guarda

45

\Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
de la pulidora

4.6

Estado de la plaqueta de identificacion

4.7

Extintor

c
C
C
C

C
c
€

5. TRONZADORA

MARCA: LU

OBSERVACIONES

i

Estado general

5.2

Estado del cable y las conexiones electricas

53

Guardas de proteccion dei disco de sierra

5.4

Estado del disco y sus piezas (bridas, anilios,
perno)

o P b

8.5

Verificar RPM del disca con respecto a las RPM
de la tronzadora

)

Estado de la plagueta de identificacion

Estado general de la guia de corte

olshla dno”‘egf)f\q "\")’3"1";5%
<

ot o leleb B CICIC PP DDIE
8

6. MARTILLO ELECTRICO

DiAS

MARCA: LU

OBSERVACIONES

£
€
<
g
8

6.1

Estado general

6.2

Punta rompedora bien instalada

6.3

Estado del cable y las conexiones eléctricas

6.4

Manijas de agarre en buen estado

6.5

El operador cuenta con proteccion doble
auditiva y demas EPP

6.6

Estado de la plagueta de identificacion

El siguiente item se evaluara semanalmente y lo evaluara el Jefe Inmediato o $ST de Campo
{Margue en la casilla S o NO seguin correspondal

7. FACTORES HUMANOS

CHMAE OBSERVACIONES

NO

71

Instrucciones de Operatividad.

7.2

Practicas de Seguridad en Manejo de herramieritas.

i
e
o

INSPECCIONO

Vo.Bo Jefe inmediato / SST

FIRMA

AR

NOMBRE and Rl

A Lol |
Dicng Dodo TIT NONCrod

L-olg o6 EEY=

cc =
VeI 250604




Codigo: SST-FTO-030
INSPECCION PREOPERACIONAL Versién:0
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS
Fecha: 02/05/2025
[ PrOYECTO | Conkral do Abosles FECHA INSPECCION [semana del QLS IL6 al_(2/05(
Marque en las casillas con la letra segun corresponda
C(CUMPLE) NC(NOCUMPLE), N/A [NO APLICA)
4. PULIDORA DE MANO DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: L | MA | M | JU Vi SA | DO
4.1 |Estado del cuerpo (CARCAZA) C C o < L"
4.2 |Conexiones eléctricas c c C N C
4.3 |Estado de disco C c ¢ & C
4.4 |Estado general de la guia y la guarda C fo) IS c (‘
Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
i de la pulidora ¢ C ¢ < (’
4.6 |Estado de la plaqueta de identificacion C| e c|l el
4.7 |Extintor c e C € C
5. TRONZADORA DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: W | MA | Ml | JU vi SA | DO
5.1 |Estado general C e ¢ c (
5.2 |Estado del cable y las conexiones electricas ¢ o c € (“
5.3 |Guardas de proteccion del disco de sierra C C c C C
54 Estado del disco y sus piezas (bridas, anillos,
" {perno) C|lc| C SR 1Y
55 Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
2 |de la tronzadora C |iC C C {
5.6 |Estado de la plagueta de identificacion C P C C /
5.7 |Estado general de la guia de corte < c ¢ C I'd
6. MARTILLO ELECTRICO DIAS 3
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | M | JU Vi SA | DO
6.1 |Estado general
6.2 |Punta rompedora bien instalada
6.3 |Estado del cable y las conexiones eléctricas
6.4 |Manijas de agarre en buen estado
65 El operador cuenta con proteccion daoble
= |auditiva y demas EPP
6.6 |Estado de ia plagueta de identificacion
El siguiente item se evaluara semanalmente y lo evaluara el Jefe Inmediato o S5T de Campo
{Marque en la casilla Sl o NO seglin corresponda)
7. FACTORES HUMANOS z e v OBSERVACIONES
7.1 |Instrucciones de Operatividad. ¥
7.2 |Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas. ¥
INSPECCIONO ~___Vo.Bo Jefe inmediato / SST
FIRMA iy ] N oo
NOMBRE PR Do Fda OFg JSheZ
cc o | -ola e




INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA

Cédigo: SST-FTO-047

Version: 0

Fecha:10/08/2025

FROVEGTS ] Carival o Alosios | FECHA INSPECCION

ISemana del _ @j‘_cﬁLl& alJﬁmﬁL&b—

DATOS DEL OPERADOR |

T
Nombre {ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ

0y s s BATOB DECEARD. L]

c.c. 10188374

ROGUE ESAB

SURA

ROGUE ES205i1

H

HA44825020104

Margue con "X" en las casilias con la letra segin corresponda
C (CUMPLE) NC (NO CUMPLE)

e
OBSERVACIONES;

OIAs
EQUIPO DE SOLDADURA LURES ‘ﬁm‘&: MIERCOLES .m"ev"i:_ mm_m_;' SABADO | DOMINGO |
= NC c NC [ NC c NC c NC c NC c NC

1 [Protecciones del equipo i / / / v T

2 |Conexiones eléctricas en buen estado v" ‘/ f/ _ﬁ_ i v

3 |Enchufe en buen estado f J Y4 v v \/

4 |Pinza porta electrodo en buen estado I/ / ‘/ ./ 4 './.

5 |Pinza de masa en buen estado '/ / ‘/ J / J

6 |Cable de alimentacidn de energla en buen estado / J ;/ o |/ V‘

7 |Varilias ce soldadura o slectrodo funcionales o v ,/ Vi o, v

8 |Regulador de amperaje funcional ‘/ V / o I/ 7

9 |Botén de apagado y encendido funcional / 5/ \/ !/ |/ J

10 |Indicador de corriente funcional / Vv v ./ \[ /
_1'1—+E.s!ado de {a estructura del equipo _/ \/ \/ / / i/

12 |Condicién de los cables / 5/ v‘ / / J_‘

13 ]Area de labor sin presencia de material combustible a mas de 10 mt de distancia L/ / y’/ 1/ v \/

14 |Ventilacion adecuada durante la operacion de soldadura v J / ‘/ / ‘/;

15 |Se cuenta con extintor contraincendios |// // 1/ ,/: v \/

168 |Se usan los elementos de proteccidn personal adecuados para la tarea, tanto /1‘ 'v’/ Vi ][ / \//
'T?_'ngmdo del tiempo acorde para realizar la soldadura eléctrica P P P i s A 4 z / v / " 4
Firma del responsable de la inspeccion y op del equipo ’ ﬁ/ // _Q

N L [T el Pl 3
oS o D3| Ocre. S e §[D0ra Tiare S
. HALLAZGOS Y SEGUIMENTO _
FECHA HALLAZGO ACCION CORREGTIVA | PREVENTIVA | RESPONSABLE FECHA

Fuera de servicio: SI NO Fecha de Correccion:
NOTA IMPORTANTE: La inspeccion preoperacional debe realizarla UNICAMENTE el SOLDADOR ylo aﬁﬂwﬂlw.ﬁluﬂo-dﬂ necesttar ayuda adiclanal debs informarie a su supendsor, quian tomara
ta decisién mas segura




INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA

Codigo: SST-FTO-047

Version: 0

Fecha:10/08/2025

Proveeto | (oo do Abaslos |

FECHAINSPECCION 153manadal oBI0G[26 .« ialee(E

DATOS DEL OPERADOR T DATOS DEL EQUIPO
“Nombre | ADRIAN ZAMUDIO POVEDA _i'n'f-m ROBOE Fohl
o 75069218 Modelo LOQOE i
ARL  JSURA Serial HA bl

Marque con "X” en las casillas con la letra segun corresponda

C (CUMPLE) NC (NO CUMPLE)

Dias
EQUIPG DE SOLDADURA LUNES WARTES | WIERCOLES | JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
c NC c NC c NC c NC NC c NC c NC
1 |Protecciones del equipo / / v ./ v /
2 |Conexiones eléctricas en buen estado I»/ / ‘/ '/ \/ /
3 |Enchufe en buen estado v v /| v / J
y .
4  |Pinza porta electredo en buen estado i v /1 ‘./ ,/ i/
5 |Pinza de masa en buen estado f ‘/ / ‘/ ‘/ J
6 |Cable de alimentacion de energla en buan estado :/ \/ v / v J
7 |varillas de soldadura o electrodo funcionaies v{ !/ ‘/ ,/ ,/ ‘/
8 |Regulador de amperaje funcional ‘/ Vi \/ 74 v \/
9 |Boton de apagado y encendido funcional / o i/ ¥ v ./
10 |Indicador de corriente funcional v 1/ v ‘/ \/ J
11 |Estado de la estructura del equipo / / Vv v \/ ‘/1
72 |Condicion de los cables / J / v v v
13 |Area de labor sin presencia de material combustible a mas de 10 mt de distancia J '/ “ ./ V /
T3 |Ventlacion adecuada durante o operacion de soldadura \/ ¥4 ‘/ J i J
15 |Se cuenta con extintar contraincendios ‘/ J ‘/ J ./ J
16 |Se usan los elementos de proteccion personal adecuados para la tarea, lanto / i 4
soldador como ayudante t‘/ / f v Jf
77 [Estade del tempo acorde para realizar la soldadura eléciica v p/ie 7 v i 7
Firma del resp vie de la inspeccion y op 1on del equipo 1 %; o
; ha
? > ]\
Revisad y aprobado por el responsable 85T D(O“OS 3 D tW'C—S D t"’Q} S‘ D @'\gj i
HALLAZGOS Y SEGUIMIENTO
et —
FECHA HALLAZGO ACCION CORRECTIVA / PREVENTIVA RESPONSABLE FECHA
Fuera de servicio: SI NO Fecha de Correccibn:
NOTA IMPORTANTE: La insp precperacional debe {a UNICAMENTE ol SOLDADOR yio operador del equipo. En caso de necesitar ayuda adicional debe informarie a su suparvisor, quien tomard
la decision més segura

e e
OBSERVACIONES:




Cédigo: SST-FTO-047
INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA Varsitnil
Fecha:10/08/2025
PROYECTO 1{ o mral dn Abasns | FECHA INSPECCION | Semana del Eq],&_fls a_s (0626 S
~DATOS DEL OPERADOR | DATOS D
[ Wombre [KEVIN ANDRES BEDOYA GIL arca 206 OF (5AR
€C.  |1029883350 Modelo ROGLE £B105T
L ISURA ‘Serial | HAGAR 1008
Marque con "X" en las casillas con |a fetra segan corresponda
DIAS
EQUIPO DE SOLDADURA [~ LUNES WERCOLES | JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
c TN | C W] € N[ c |[N|C [N | c [N| €[N
1 [Protecciones del equipo / Vi / / /
2 |Conexiones eléctricas en buen estado v 4 v v V4
3 |Enchufe en buen estado V J ‘/ / '/
4 |Pinza porta electrodo en buen estado ‘/ J/ ¥ / ‘/
5 |Pinzade masa en buen estado N / v v Vi
& |Cable de alimentacion de energia én buen estado i Wi v / 74
7 |Varillas de soldadura o electrodo funcionales ‘/ \/ j / ‘/
8 |Regulador de amperaje funcional s / 7 . /
9 |Botén de apagado y encendido funcional |/ .‘/ / / ‘/
10 |Indicador de corriente funcional / ,./ J Fi Vv
11 |Estado de la estructura del equipo '/ / ¥ / 4
12 |Condicion de los cables s v, J £ /
13 |Area de labor sin presencia de material combustible a mas de 10 mt de distancia '/ v ‘/ v J
14 |Ventilacion adecuada durante la operacion de soldadura / 7 J / v
15 |Se cuenta con extintor contraincendios ‘/ ‘/ JI v ‘/
16 |Se usan los elementos de proteccién personal adecuados para la tarea, tanto /} i/, Jﬂ' Vv I/z‘
17 |Estado del Yempo acorde para realizar la soldadura eléctrica v v v v v
iFirma del responsable de la inspeccién y operacién del equipo nm““ \ ﬁ -‘5 KQ.\N\% m‘\ % kgh.“ i}
Prkats e el ot 1 Dor»c«S Diared> | aneNDeneS | Diarne
TALLAZGOS Y SEGUMENTO :
FECHA HALLAZGO ACCION CORRECTIVA | PREVENTIVA RESPONSABLE FEGHA

Fuera de servicio: SI

NO

Fecha de Correccion:

|a decisidn mas segura

NOTA IMPORTANTE: La inspeccian preaperacianal debe roalizaria UNICAMENTE i SOLDADOR yio oparader del equipo. En c#so ta necesitar ayuda adicianal debe informarle a su supervissr, quien tomard

—
(OBSERVACIONES:




Caédigo: SST-FTO-047

INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA Version: 0

Fecha:10/08/2025

PRovECTo | (awhal O2 Phosios | FECHA INSPECCION | ECERE < (5% T |- o7 i/ ——

DATOS ] T e L e S e |

Nombre [ JULIAN DARIC PULGARIN GAVIRIA Tarca : ¢
CC. 11039687928 Wodalo £3 70510

SURA Serial AL TRk )

Marque con "A" en |as casillas con la letra segln corresponda

DIAS
EQUIPG DE SOLDADURA LUNES TES | WERCOLES | JUEVES | VIERNES | SABADO | DOWINGD
CRIEE Ne | € | Ne NE NC NC | € | e
Protecciones del equipo ‘[1

Conexiones eléclricas en buen estado

Enchufe en buen estado

Pinza porta electrodo en buen estado

Cable de alimentacién de energia en buen estado

Varillas de soldadura o electrodo funcionales

Regulador de amperaje funcional

1
2
2
4
5 |Pinza de masa en buen estado
L1
7
8
9

Boton de apagado y encendido funcional

10 |indicador de corriente funcional
1

Estado de la estructura del equipo

12 |Condicion de los cables

13 |Area de labor sin presencia de material combustible a mas de 10 mt de distancia

14  |Ventilacion adecuada durante ia operacién de soldadura

15 |Se cuenta con extintor contraincendios

16 |Se usan los elementos de proteccion personal adecuadcs para la tarea, tanto

B At N N BN AN S A S S N A N N N RN

N S SRR A RS A e A N pN N )

17 |Estado del iempa acorde para realizar la soldadura eléctrica

"\"\;::\*\ < e <l < ) o) :
A SR SIS NN AN ARIN
h G SN S AN A S RS G SR N B S N R

|Firma del responsable de la inspeccion y operacion del equipo

™

N

\
N

N

N

A
isado y aprobado por el resp sst Vﬁé /%gwg
FECHA HALLAZGO F . "AGCIGN CORRECTIVA | PREVENTIVA RESPONSABLE FECHA
Fuera de servicio: SI NO Fecha de Correccion:
NOTA IMPORTANTE: La inspeceidn preoperacional debs realizarla UNICAMENTE ef SOLDADOR yio operador del equipo. En caso de necesiar ayuda adiclonal debe informarie a su supervisor, quien fomars

|a decision ms segura

o
OBSERVACIONES:




cODIGO SST-FT0-002

SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
7. DATOS GENERALES
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
134 i AM ] AM
FECHA DE EXPEDICION [ o8 los [ 26 I Valido desde las— 2 i Alas 1{ 7' -
[ AM . AM
7. DESCRIPCION Y PROCEDIVIEN NRE
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO ;Cual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS ~ HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, eléctrico, quimico,
ergonomico

Equipo de soldadura, taladro manual,
pulidora. cincel y cortafrio, flexdmetro
y escuadra, compresor, nivel,

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, guantes (vaqueta, nitirilo o anticorte),
proteccion respiratoria, proteccion auditiva, gafas de seguridad, careta facial.

¢+ Cudles son los elementos de proteccion requeridos?

Botas de seguridad, casco de seguridad, guantes de vaqueta o anticorte, proteccion respiratoria,
tapaoidos, gafas de seguridad, careta facial para corte, mascara de soldador, uniforme y delantal de
cuero cuando apligue

¢ El sitio donde se ejecutaré el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que

puedan ser combustibles o inflamables? Sl
¢El equipo esta en optimas condiciones? 5l
¢Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? 5
¢La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir
en la ejecucion de la tarea? S|
j 5. PROCEDIMIENTO DE LA TARE_A _
Pasos detallados do fa tarea ~ Peligros Consecuencias Controles requeridos

Locativo { caida de objetos,
orden y aseo)

Golpes, tropezones, atropellamiento,

VERIFICACION DE ELEMENTOS DE orden y aseo)
PROTECCION PERSONAL

INGRESO A OBRA . esguinces, caldas al mismo nivel,. Sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacion de EPP
fisico ( temperatura)
Locativo ( caida de objetos, Golpes
Machucones

Sefializacion, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de EPP,
informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP, cambiar los
EPP periédicamente

laseraciones
cortes

Locativo ( caida de objetos,

Golpes

orden y aseo) EPP, sefializacion, orden y aseo, capacitacién de uso de herramientas,
INSPECCION PREOPERACIONAL DE anico (fall a3 | Sachicones ‘ ! ey P L
mecanico {fallo mecanico, mal laseraciones inspeccidn preoperacional, informar los defectos de las herramientas,
HERRAMIENTAS ) coirtes o . .
uso mantenimientos preventivos, almacenamiento seguro.
EPP, sefializacidn, rutas de evacuacién, orden y aseo, acopio de equipos y
INSPECCION DEL AREA DE Locativos (caidas al mismo materiales, capacitacién, inspeccion preoperacional del puesto de trabajo,
TRABAIO nivel, objetos sueltos) Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones verificar estabilidad y condiciones del drea, colocacion de avisos

preventivos; control de acceso; supervision constante




AISLAMIENTO Y SENALIZACION
DEL AREA DE TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel o distinto nivel, caida de
objetos)

Golpes, caidas, tropiezos, lesiones leves

Delimitar la zona para evitar el trénsito de personas y controlar el riesgo
de golpes o caidas, instalar sefializacion visible, mantener rutas de
evacuacion despejadas, supervisar el acceso sole al personal autorizado,
mantener orden y limpieza.

FABRICACION DE LOS ELEMENTOS

Proyeccion de chispas y particulas
metaélicas, ruido, humos metélicos,
contacto con superficies cortantes;
riesgo eléctrico por equipos

Quemaduras en piel y ojos por chispas, hipoacusia,
heridas cortantes y laceraciones en manos,
electrocucion, neumoconiosis por inhalacion
prolongada de particulas metalicas

Uso de EPP, sefializacion del area y mantener orden en el sitio de trabajo,
zona de soldadura delimitada y ventilada, equipos de corte con guardas
de seguridad, inspeccion diaria de herramientas y equipos

APLICACION DE TRATAMIENTO
ANTICORROSIVO

Inhalacidn de polvo abrasivo y
particulas metdlicas, exposicion a
solventes en imprimacién, riesgo
de incendio por solventes, contacto
dérmico con pinturas epdxicas

Lesiones oculares, dermatitis de contacta y
sensibilizacion cutanea por resinas
epoxicas,irritacién de mucosas nasales y vias
respiratorias , silicosis 0 neumaoconiosis por
inhalacién de polvo abrasivo, quemaduras quimicas
en piel y ojos por solventes

Usar EPP adecuados, mantener el drea libre de obstéculos, inspeccién de
mangueras y boquillas antes de operar ventilacion localizada en drea de
pintura; procedimiento de manejo de solventes inflamables,
almacenamiento correcto de materiales inflamables, control de chispasy
distancia minima a materiales combustibles; extintor disponible en el
area, sefializar el drea de trabajo; capacitacion, ficha técnica y hoja de
seguridad disponibles del producto utilizado, orden y aseo en el drea de
trabajo, proteccion del suelo contra goteos y usar herramientas
adecuadas.

MONTAJE DE COLUMNAS, VIGAS
Y CONEXIONES

Caida de objetos sobre personalen
niveles inferfores, caida a distinto
nivel, falle de conexiones
provisionales, colapso parcial de
estructura durante montaje, riesgo
eléctrico por cercanla a redes
energizadas

Caidas, traumas por impacto de objetos en caida,
trauma multiple por caida desde altura,
aplastamiento por colapso de estructura, lesiones
internas por impacto de carga suspendida

Uso de EPP adecuados; inspeccion preoperacional del drea de trabajo,
delimitar la zona de trabajo, zona de exclusion delimitada bajo drea de
montaje, inspeccion de las herramientas y equipos a utilizar, capacitacion
en trabajo seguro en altura, puntos de anclaje para conectar el arnés;
verificacion de apriete de pernos segn torque de disefio supervisién
permanente durante el desarocllo de |3 actividad. Coordinacién con
empresa de servicios publicos si hay redes eléctricas cercanas

CONEXION CON APLIQUE DE
SOLDADURA

Fisico (Radiacién luminica),
guimico { humos metdlicos),
eléctrico {descargas eléctricas)

Quemaduras, dafios oculares, intoxicacidn por
humos, electrocucidn, atrapamientos

Uso de EPP adecuados; inspeccion de cables, pinzas y equipo. Ventilacién
adecuada, pausas activas, capacitacion en trabajo seguro en caliente,
inspeccidn preoperacional del drea de trabajo, delimitar la zona de
trabajo, mantener orden en la zona de trabajo y evitar cables cruzados;
supervision permanente del area caliente.

VERIFICACION DE ALINEACION,
NIVELACION Y APLOMADO

Golpes con elementos
estructurales durante ajuste,
exposicién a2 condiciones
climdticas, caida a distinto nivel al
acceder a puntos de medicion

Contusiones y heridas por golpe con perfiles
metalicos, golpe de calor, lesiones
musculoesqueléticas por posturas forzadas durante
medicién, traumasy fracturas por caida desde
altura, deshidratacion por trabajo prolongado en
condiciones de calor

Uso de EPP y EPCC, acceso a puntos de verificacion mediante escaleras o
andamios, comunicacion constante entre operarios en altura y en nivel,
supervisién constante, descansos periddicos

INSTALACION DE
ARRIOSTRAMIENTOS Y
ELEMENTOS DE REFUERZO

Caida de herramientas y
elementos metalicos, proyeccion
de fragmentos al ajustar pernos,

sobreesfuerzo por posiciones
forzadas en alturs, calda a distinto
nivel, colapso de elementos no
asegurados provisoriamente

Trauma ocular por proyeccion de fragmentos
metélicos, lesiones musculoesqueléticas, fracturas,
aplastamiento de miembros por colapso de
elementos no asegurados, politraumatismo.

Uso de EPP, uso de bolsas portaherramientas, lineas de vida horizontales
instaladas antes de iniciar trabajos, orden y aseo permanente en el drea
de trabajo, inspeccion preoperacional de las herramientas de trabajo,
verificacion del torgue final

APLICACION DEL SISTEMA DE
PINTURA DE ACABADO

Inhalacion de vapores, dermatitis
por contacto con resinas epoxicas,
riesgo de incendio y explosidn por
vapores inflamabies,
trabajo en altura durante
aplicacién en estructura montada,
ergonomico (posturas farzadas y
movimientos repetitivos)

Conjuntivitis o irritacion ocular, afecciones respiratorias,
tos o molestias nasales, mareos, cefalea, Dermatitis
alérgica de contacto por resinas epoxicas, quemaduras
por incendio/explosion de vapores inflamables. Lesiones
musculoesqueléticas por sobreuso (hombro, mufieca,
espalda). Caidas, golpes, esguinces, fracturas o
politraumatismo por caida desde altura durante
aplicacién

Delimitar el area de trabajo, uso de los EPP. Establecer una técnica
correcta de aplicacion, aplicacién por secciones. Implementar pausas
activas. Mantener la superficie de trabajo limpia, libre de derrames y

herramientas sueltas. Mantener buena ventilacién en la zona de trabajo.

Socializacién de la Ficha de Datos de Seguridad (FDS) de la pintura.

Prohibicion de fuentes de ignicion en drea de pintura. Supervision durante
el proceso.

LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL
AREA

Locativos {caidas al mismo nivel),
biologico (manipulacién de
residuos), quimico {contacto con
solventes)

Irritacién dérmica y/o respiratoria, contaminacion
de ropa. Irritacion ocular. Tropiezos o caidas,
esguinces, golpes, cortes menores, lesiones leves.

Uso de EPP, disposicion v clasificacidn adecuada de residuos, limpieza en
area designada. Sefializar el érea de trabzjo. Evitar compactar bolsas con
las manos; usar herramientas si es necesario. Realizar inspeccion visual
final para garantizar que no queden elementos que puedan causar
accidentes. Confirmar que el drea queda completamente despejada. Uso
de envases identificados para residuos liquides. Nunca verter pintura en
drenajes; Capacitacion bésica en manejo de residuos peligrosos.




ORDEN Y ASEQ

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacidn,
cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al mismo
nivel, resbalones o tropiezos por terreno irregular

OTRO:

EPP, SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ, PAUSAS
ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAJO.

FINALIZACION DE JORNADA

Locativo (objetos en el
camina), Fisico ( pelvos,
exposicién prolongada al sol o
clima)

Golpes
tropezones
atropellamiento, laseraciones
traumas en miembros inferiores
caidas al mismo o distinto nivel

SERNALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ, DEMARCACION
DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTQS, CAPACITACION DE
EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES

6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

Ne N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO

1 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccion

2 10.172.739 CAMILO ROMERO GARCIA Oficial de construccion

3 14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion

4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion

5 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccién

6 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion

7 7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccion | #p 54= 4 F7olot]
8 1054564556 CRISTIAN CAMILO GRAJALES VANEGAS Ayudante de construccion - !
9 10175366 LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccion -y
10 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador " 7

" 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador q - =

12 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador }‘réﬁf

13 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador 1 Kcv{h &

7. EVALUACION DEL RIESGO

7

¢Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[1 Si. deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen cantroles y responda la siguiente pregunta.

[34 No. continie con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

¢ Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

A si proceda con la tarea.
[ No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier degision.
8. OBSERVACIONES
9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE

N° NOMBRE COMPLETO / CARGO N° CEDULA FIRMA

1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.064.799 "j\gm . 2L

2 LUIS CARLOS MORENO MONCALEANO / RESIDENTE DE OBRA 1.075.290.134 = =

10. VALIDACION INTERVENTORIA :
1 4
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




CODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
1. DATOS GENERALES
0BRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
03100 AM AN
FECHA DE EXPEDICION o8 log (18 iniidatoutiaias = Alas =
AM A
FECHA DE VENCIMIENTO s log 26 Valido desde las| = Alas —=—rre——1—5
7. DESCRIPCION Y PROCEDIMIENTO DE LA TAREA
APLICACION DE PINTURA ANTICORROSIVA PARA SOMBRILLAS
3. PARA ESTE TRABAJO SE REQUIERE PERMISO DE
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
. TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO ¢Cudl?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS | HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, trabajo en altura, eléctrico,

ergondmico

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, guantes (vaqueta, nitrilo,anticorte/
soldadura segun tarea), proteccion respiratoria, proteccion auditiva, gafas de seguridad
y careta facial, overol y/o uniforme de trabajo

Pulidora, grata para pulidora'y
espatulas metalicas, lija, brochas y
rodillos de pintura, recipientes
herméticos para pintura, sefializacion
de area (conos, cinta, avisos "Pintura
fresca")

¢ Cugles son los elementos de proteccion requeridos?

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, tapabocas, guantes de seguridad, gafas de seguridad
o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.

¢ Elsitio donde se ejecutara el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que puedan

ser combustibles o inflamables? Si
4 El equipo esta en optimas condiciones? Si
¢ Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitic de trabajo? 5

<La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir en

la gjecucion de la tarea?

Si
5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA
Pasos detallados de la tarea Peligros Consecuencias Controles requeridos
Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo! Golpes, tropezones, atropellamiento,
INGRESO A OBRA i esguinces, caidas al mismo nivel, Sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacion de EPP
fisica ( temperatura)
Locativo ( caida de objetos, Golpes
VERIFICACION DE ELEMENTOS DE orden y aseo) :‘"“"“‘“’”E’ Sefializacion, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de EPP,
aseraciones
PROTECCION PERSONAL pr informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP, cambiar
los EPP periodicamente
Locativo ( caida de ohjetos, i
olpes
orden y aseo) Machucones EPP, sefializacion, orden y aseo, capacitacién de uso de herramientas,

INSPECCION PREOPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

mecéanico (fallo mecanico, mal

uso)

laseraciones
cortes

inspeccién preoperacional, informar los defectos de las herramientas,
mantenimientos preventivos, almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al misme
nivel, objetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, acopio de
equipos y materiales, capacitacidn, inspeccion preoperacional del
puesto de trabajo, verificar estabilidad y condiciones del area,
colocacion de avisos preventivos; control de acceso; supervision
constante, revisar estado de la estructura.

ALISTAMIENTO DEL AREA DE
TRABAJD

Locativos (caidas al mismo o
distinto nivel, caida de

ohjetos)

Golpes y contusiones, caidas, torceduras, esguinces
y lesiones musculares. Golpes a personal que
transite por zonas inferiores.

Delimitar la zona para evitar el transito de personas y controlar el
riesgo de golpes o caidas, instalar sefializacién visible, mantener rutas
de evacuacion despejadas, supervisar el acceso solo al personal
autorizado, mantener orden y limpieza, Retiro previo de materiales
sueltos, residuos y obstaculos. Charla de seguridad previa sobre orden,
aseo y riesgos del drea.




LIMPIAR SUPERFICIE METALICA

Caida al mismo nivel. Contacte con
sucledad, grasa o residuos
quimicos previos. Estrés térmico
por trabajo bajo sol directo sobre
estructura metalica caliente.

Fracturas y politraumatismo por caida. Irritacién
dérmica. Golpe de calor o deshidratacin.

Uso de los EPP, delimitar el &rea de trabajo con conos y cinta. .
Suministrar agua potable y programar pausas de hidratacion cada
hora. Protector solar para trabajadores expuestos.

RETIRAR OXIDO Y RESIDUOS

Proyeccion de particulas de dxido
y metal a ojos y vias respiratorias.
Cortes con raspadores o espatulas
metélicas. Inhalacion de palvo de
oxido (puede contener plomo en
estructuras antiguas).

Lesiones oculares {cuerpo extrafio, abrasion
corneal). Enfermedades respiratorias. Laceraciones
en manos. Fracturas por caida. Intoxicacion por
plomo si el 6xido proviene de pintura antigua.

Gafas de seguridad y careta facial durante todo el retiro de dxido.
Respirador con filtro P100 (si hay sospecha de pintura con plome, usar
respirador con filtro para plomo). Guantes de carnaza. Sistema
anticaidas si se trabaja en altura. Delimitar zona inferior para evitar
que particulas caigan sobre terceros. Disponer los residuos de éxido en
bolsas selladas.

LIJAR PUNTOS CRITICOS

Inhalacién de polvo metalico
durante el lijado manual ¢
mecdnico. Proyeccion de
particulas a ojos. Vibracion mano-
brazo si se usa lijadora eléctrica.
Ruido excesivo.

Enfermedades respiratorias {(neumoconiosis).
Lesiones oculares. Enfermedad por vibracién.
Hipoacusia. Fracturas y politraumatismo.

Respirador N95 o media cara con filtro P100 durante el lijado. Gafas de
seguridad. Proteccion auditiva si se usa lijadora eléctrica (2 25 dB).
Guantes antivibracidn si el lijado es mecdnico. Humedecer ligeramente
la superficie si es posible para reducir polvo en suspensién,

APLICAR ANTICORROSIVO
UNIFORME

Inhalacion de vapores crganicas
del anticorrosivo. Contacto
dérmico y ocular con el producto
quimico. Estrés térmico por
trabajo al sol.Riesgo de Incendio si
el anticorrosivo es base solvente
cerca de fuentes de ignicion.

Intoxicacion aguda por vapores (mareo, nauseas,
pérdida de conciencia). Quemaduras quimicas en
piel y ojos. Fracturas por caida. Golpe de calor.
Incendio o explosion.

Revisar ficha de seguridad (SDS) del anticorrosivo antes de iniciar.
Respirador media cara con filtro OV (vapores organicos). Gafas de
seguridad y guantes de neopreno. Sistema anticaidas en partes
elevadas. Prohibir fuentes de ignicidn (llamas, cigarrillos, equipos que
generen chispas) en radio de 5 m durante la aplicacion. Pausas de
hidratacidn y descanse cada hora por calor, Protector solar.

CUBRIR UNIONES Y SOLDADURAS

Contacto dérmico con
anticorrosivo en zonas de dificil
acceso. Postura forzada sostenida
para alcanzar uniones en puntos
¢riticos. Caida desde altura al
cubrir uniones en partes elevadas
de la sombrilla, Inhalacién de
vapares en zonas de menor
ventilacién

Irritacion dérmica y ocular. Lesiones
musculoesqueléticas (lumbalgias, cervicalgias).
Fracturas por caida, Intoxicacidn por vapores.

Guantes de neopreno y gafas durante toda la aplicacion. Usar brochas
o herramientas de mango extendido para alcanzar uniones sin adoptar
posturas forzadas. Sistema anticaidas en partes elevadas. Pausas
activas cada 20 min durante trabajo en posturas forzadas. Garantizar
ventilacion en la zona de trabajo.

VERIFICAR ESPESOR DE
APLICACION

Caida al mismo o distinto nivel.
Contacto residual con
anticorrosivo aln fresco. Postura
forzada para inspeccion de zonas
de dificil accese.

Fracturas y politraumatismo. Irritacion dérmica.
Lesiones musculoesgueléticas.

Sistema anticaidas si la verificacion se realiza en altura. Guantes de
neopreno durante la inspeccién. Usar medidor de espesor de pelicula
hameda. Apoyarse en andamio estable, nunca en la estructura de la
sombrilla para alcanzar puntos elevados.

PERMITIR SECADO SEGUN FICHA
TECNICA

Inhalacién prolongada ce vapores
del anticorrosivo durante el
proceso de secado. Estrés térmico
si los trabajadores permanecen en
la zona durante el secado bajo el
sol

Intoxicacién crénica por exposicion prolongada a
vapores. Contacto de terceros con producto fresco
{irritacion dérmica). Golpe de calor o
deshidratacion.

Mantener la zona delimitada y sefializada durante todo el tiempo de
secado indicado en la ficha técnica. Retirar al personal de la zona
inmediata durante el secado si los vapores son significativos. Sefializar
con avisos visibles "Pintura fresca — No tocar". Suministrar agua y
zona de descanso a la sombra para los trabajadores en espera.

APLICAR SEGUNDA MANO SI SE
REQUIERE

Inhalacion de vapores en segunda
exposicidon acumulada del dia.
Fatiga fisica. Contacto dérmico con
anticorrosivo. Estrés térmica
acumulado por jornada
prolongada al sol.

Intoxicacion por exposicion acumulada a vapores,
Irritacion dérmica. Golpe de calor por exposicion
prolongada.

Verificar que el tiempo de repintado indicado en la ficha técnica se
haya cumplido antes de aplicar la segunda mano. Rotar personal para
la segunda aplicacion si hay signos de fatiga. Respirador OV, gafas y
guantes de neopreno. Evaluar condicidn fisica del trabajador durante
la jornada de trabajo. Pausas de hidratacion y descanso reforzadas en
la segunda aplicacion.

RETIRO DE HERRAMIENTAS Y
LIMPIEZA DEL AREA

Locativo (caidas al mismo
nivel, caida de objetos),
mecanico (manejo de
herramientas)

Golpes, cortes, caldas, tropezones y lesiones leves
o moderadas

Uso de EPP, mantener el drea ordenada, descenso controlado de
herramientas, eliminar residuos y asegurar transito libre, recolectar
materiales y almacenamiento adecuado del material sobrante,
mantener herramientas limpias y almacenadas. Verificacion final del
area antes de retirarse.




Locativo {objetos en el
camino), Fisico { polvos, Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacion, | EPP, SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ, PAUSAS
ORDEN Y ASEOQ exposicién prolongada al sol o | cefaleas, afectacién respiratoria, caidas al mismo ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAJO.
clima) nivel, resbalones o tropiezos por terreno irregular OTRO:
Locativo (objetos en el Golpes
camino), Fisico ( polvos, fropeiones SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ,
FINALIZACION DE JORNADA | exposicién prolongada al sol o o ot ool DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS,
clima) caldas:al mismo o-distinto nivel CAPACITACION DE EMERGENCIAS
OTRAS ACTIVIDADES
6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD
N Ne CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO
1 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccion
2 10.172.739 CAMILO ROMERO GARCIA Oficial de construccion
3 14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion
4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion
5 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion
6 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion
7 7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccion
8 1054564556 CRISTIAN CAMILO GRAJALES VANEGAS Ayudante de construccién(/
9 10175366 LUIS ALBERTC SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccion _Z
10 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador A8
" 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Scldador F =
12 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador (==
13 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador % [(Ql_,m V)
14
15
16
17
7. EVALUACION DEL RIESGO
¢Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?
[ Si deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.
[Bd No, contintie con la tarea can pracaucion, implemente los controles establecidos.
¢Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?
[X] si proceda con la tarea.
[C] No, consulte al supevisor antes de tomar cualquier decision.
8. OBSERVACIONES
9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N NOMBRE COMPLETO / CARGO N° CEDULA ol FIRMA
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.064.799 1 Zero \cadeen
2 LUIS CARLOS MORENO MONCALEANO / RESIDENTE DE OBRA 1.075.290.134 o /X -
10, VALIDACION INTERVENTORIA e
i 7’
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




CODIGO SST-FTO-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
7. DATOS GENERALES
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
[EEXee AM AM
FEGHA DE EXPEDICION o8 ( 06 26 Valldo desds las B Alas 5
AM AM
FECHA DE VENCIMIENTO 13 166 le Valido desde las PM Ales 15T PM
oA T T
INSTALACION DE PERFIL EN SOMBRILLAS
3. PARA ESTE TRABAJO SE REQUIERE PERMISO DE
ESPACIO CONFINADO .
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
) TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO L Cual?
~ PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECGCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fis

ergonoémico

ico, trabajo en altura, electrico,

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, amés de cuerpo completo con linea de vida,
guantes (anticorte/ soldadura segun tarea), tapabocas,
seguridad y careta facial, overol y/o uniforme de trabajo

Equipo de soldadura, andamios
certificados o escaleras (segun
alcance), eslingas, llaves, taladro,
brocas, pernos y tomilleria, nivel, cinta
métrica, escuadra, perfileria metélica
pintada

proteccion auditive, gafas de

+Cudles son los elementos de proteccion requeridos? Botas‘de seguridad, cagco con babeQU‘E]O‘ armes, esifngas‘ guantes de seguridad, gafas de
sequridad o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.
; El sitio donde s ejecutara el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que puedan
ser combustibles o inflamables? i
¢+ El equipo esta en optimas condiciones? S
¢ Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? gy
¢ La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir en
la ejecucion de la tarea? Si
5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA
Pasos detallados de la tarea Peligros Consecuencias Controles requeridos

INGRESO A OBRA

Locativo ( caida de cbjetos,
orden y aseo)
fisico ( temperatura)

Golpes, tropezanes, atropellamiento,
esguinces, caidas al misme nivel,,

Sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacion de EPP

VERIFICACION DE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL

Locativo { caida de objetos,
orden y aseo)

Golpes
Machucones
laseraciones

cortes

Sefializacion, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de EPP,
informar sabre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP, cambiar
los EPP peridédicamente

INSPECCION PREOPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo)
mecanico (fallo mecénico, mal
uso)

Golpes
Machucones
laseraciones

cortes

EPP, sefializacidn, orden y aseo, capacitacion de uso de herramientas,
inspeccién preoperacional, informar los defectos de las herramientas,
mantenimientes preventivos, almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAIO

Locativos (caidas al mismo
nivel, ohjetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacién, rutas de evacuacion, orden y aseo, acopio de
equipos y materiales, capacitacién, inspeccién preoperacional del
puesto de trabajo, verificar estabilidad y condiciones del area,
colocacion de avisos preventivos; control de acceso; supervision
constante, revisar estado de la estructura.

ALISTAMIENTO DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo o
distinto nivel, caida de
objetos)

Golpes y contusiones, caidas, torceduras, esguinces
y lesiones musculares. Golpes a personal que
transite por zonas inferiares.

Delimitar la zona para evitar el trénsito de personas y controlar el
riesgo de golpes o caidas, instalar sefializacion visible, mantener rutas

de evacuacion despejadas, supervisar el acceso solo al personal
autorizado, mantener orden y limpieza. Retiro previo de materiales
sueltos, residuos y obstéculos. Charla de seguridad previa sobre orden,
aseo y riesgos del drea.




REVISAR PLANOS Y DIMENSIONES

Golpes con bordes metélicos de la
estructura durante la inspeccion.
Exposicion al sol en el recorrido de
revisién.

Contusiones y laceracianes. Golpe de calor o
deshidratacion

Uso de EPP como casco y guantes de trabajo durante la inspeccion.
Suministrar agua potable y programar pausas de hidratacién. Delimitar
area antes de iniciar labores.

CORTAR PERFILES METALICOS

Proyeccidn de particulas metalicas
y chispas por corte con pulidora.
Corte accidental con disco. Rotura
de disco durante la operacion.
Ruido excesivo. Vibracion mano-
braze. Incendio por proyeccion de
chispas sobre material
combustible

Lesiones oculares graves. Laceraciones profundas o
amputacion, Trauma por fragmento de disco.
Hipoacusia, Enfermedad por vibracion. Incendio con
pérdidas materiales. Lesiones a terceros.

Gafas de seguridad y careta facial durante todo el corte. Guantes de
carnaza. Proteccion auditiva copa 2 30 dB. Verificar estado del disco
antes de cada uso. Guardas de proteccién de la pulidora siempre
instaladas. Zona de corte delimitada para proteccion de terceros.
Retirar materiales combustibles en radio de 5 m. Extintor tipo BC a
menos de 5 m, Permiso de trabajo en caliente diligenciado.

PRESENTAR ELEMENTOS EN SITIO

Caida desde altura al subir perfiles
a la sombrilla. Golpe por caida de
perfiles metdlicos sobre
trabajadores o terceros en la zona
inferior. Sobreesfuerzo por
manejo manual de perfiles de gran
peso y longitud, Atrapamientc de
manas entre perfiles y estructura,

Fracturas y politraumatismo por caida.
Aplastamiento y trauma por impacto de perfil.
Lesiones musculoesqueléticas. Amputacian parcial
de dedos.

Arnés de cuerpo completo con linea de vida durante todo el trabajo en
altura. Subir perfiles con sogas de maniobra o equipo de izado; nunca
cargar manualmente en altura. Zona de exclusién activa en drea
inferior durante el izado de perfiles. Minimo 2 personas para maniobra
de cada perfil. Casco, guantes de carnaza y chaleco reflectivo.

VERIFICAR ALINEACION Y NIVELES

Caida desde altura durante la
verificacion con nivel o plomada.
Postura forzada sostenida para
inspeccion de puntos de dificil
acceso. Golpe con herramientas
de medicién en espacio reducido
de la estructura

Cortes, laceraciones y golpes en extremidades
superiores; fracturas y politraumatismo. Lesiones
musculoesqueléticas (cervicalgias, lumbalgias).
Contusiones.

Uso de los EPP Y EPCC adecuados, uso de herramientas adecuadas
(nivel, escuadra), sefializacion del drea de trabajo, pausas activas y
rotacion de tareas; inspeccidn preoperacional de herramientas,
mantener orden y limpieza en el drea de trabajo. Ajustes progresivos
evitando esfuerzos innecesarios. Herramientas aseguradas para evitar
caida sobre terceros.

FIJACION DE LA PERFILERIA

Quemaduras por arco eléctrico,
chispas y metal fundido. Lesiones
cculares por radiacidn UV de la
soldadura. Inhalacidn de humos
metalicos, Riesgo eléctrico por
equipo de soldadura, Caida desde
altura durante la soldadura en la
estructura elevada. Incendio por
chispas sobre material
combustible.

Dolor lumbar, lesiones musculares, contusiones,
golpes, cortes y perforaciones, guemaduras,
lesiones oculares; torceduras, tropiezos, caidas,
fracturas. Enfermedad respiratoria por humos.
Electrocucidn. Lesiones a terceros. Incendio con
pérdidas materiales y humanas

Uso de EPP y EPCC, inspeccion de herramientas antes de uso, Aplicar
técnicas ergonémicas. EPP especifico para soldadura (pantalla,
guantes, ropa ignifuga), pausas activas, capacitacion en manipulacién
segura, inspeccion preoperacional del drea de trabajo, delimitar la zona
de trabajo, mantener orden en la zona de trabajo. Pantalla de
proteccion perimetral para terceros. Revisar equipo de soldadura y
conexion a tierra antes del uso. Extintor BC a menos de 5 m, Permiso
de trabajo en caliente activo. Zona inferior con exclusion total durante
la soldadura.

REVISION DE ESTABILIDAD Y
AJUSTE FINAL

Caida desde altura durante la
inspeccion de la estructura con
perfiles instalados. Colapso de
perfil mal fijado durante la
revisidn si se aplica carga sobre él.
Cortes con bordes metélicos o
rebabas de soldadura.

Golpes y contusiones, caidas, lesiones lumbares,
fatiga muscular. Fallas estructurales posteriores.
Fracturas y politraumatismo por caida.
Aplastamiento por colapso de perfil. Laceraciones.

Uso de EPP, capacitacion, sefializacion, orden y aseo en el 4rea de
trabajo, usar herramientas adecuadas, aplicar técnicas ergondmicas y
mantener buena postura. Revision visual y mecanica de estabilidad. No
retirar apoyos temporales hasta confirmar fijacion total. Arnés y linea
de vida durante toda la inspeccion en altura. Verificar visualmente cada

punto de fijacidn antes de aplicar carga sobre el perfil. No apoyarse
sobre perfiles cuya saldadura no haya sido verificada. Guantes de
carnaza durante la inspeccion. Registrar resultado de la revision antes
de continuar con el siguiente paso.

LIMPIAR PUNTOS DE SOLDADURA

Proyeccion de escoria y particulas
metalicas al picar soldadura,
Contacto con metal caliente

residual de la soldadura. Caida
desde altura durante la limpieza.
Inhalacién de polvo metadlico.
Ruido por picado de escoria.

Lesiones oculares por proyeccion de escoria.
Quemaduras por contacto con metal caliente.
Fracturas por caida. Enfermedades respiratorias,
Hipoacusia.

Gafas de seguridad y careta facial durante el picado de escoria.
Verificar que el metal esté frio antes de manipular. Arnés y linea de
vida en altura. Respirador N95 durante la limpieza. Proteccidn auditiva
si el picado genera ruido significativo. Herramientas aseguradas con
driza para evitar caida sobre terceros.

PREPARAR SUPERFICIE PARA
PINTURA

Inhalacién de polvo metalico
durante el lijado o cepillado.
Proyeccion de particulas a cjos,
Caida desde altura durante la
preparacidn de superficie en
partes elevadas. Vibracian mano-
brazo si se usa lijadora eléctrica,
Estrés térmico acumulado al final
de la jornada en clima célido

Enfermedades respiratorias. Lesiones oculares.
Fracturas por caida. Enfermedad por vibracidn,
Golpe de calor o deshidratacién por fatiga
acumulada.

Respirador N95 o media cara con filtro P100 durante el lijado. Gafas de
seguridad. Arnés y linea de vida en altura. Guantes antivibracion si se
usa lijadora eléctrica. Proteccion auditiva 2 25 d8. Evaluar condicién
fisica del trabajador al final de la jornada antes de subir a altura. Pausas
de hidratacién reforzadas, Protector solar factor > 50.




RETIRO DE HERRAMIENTAS Y
LIMPIEZA DEL AREA

Locativo (caidas al mismo
nivel, caida de objetos),
mecanico (manejo de
herramientas)

Golpes, cortes, caidas, tropezones y lesiones leves
o moderadas

area antes de retirarse.

Uso de EPP, mantener el drea ordenada, descenso controlado de
herramientas, eliminar residuos y asegurar trénsito libre, recolectar
materiales y almacenamiento adecuado del material sobrante,
mantener herramientas limpias y almacenadas. Verificacidn final del

ORDEN Y ASEO

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacion,
cefaleas, afectacidn respiratoria, caidas al mismo
nivel, reshalones o tropiezos por terreno irregular

OTRO:

EPP, SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ, PAUSAS
ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAJO.

FINALIZACION DE JORNADA

Locativo (objetos en el
camino), Fisico { polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

Golpes
tropezones
atropellamiento, laseraciones
traumas en miembros inferiores
caidas al mismo o distinto nivel

SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ,
DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS,
CAPACITACION DE EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES
6, DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

N° N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO
1 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccién
2 10.172.739 CAMILO ROMERO GARCIA Oficial de construccién
3 14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion
4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion
3 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion
6 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion
7 7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccién
8 1054564556 CRISTIAN CAMILO GRAJALES VANEGAS Ayudante de construccion { i ¥h -
9 10175366 LUIS ALBERTC SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccion / o
10 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador p
" 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador
12 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador = 2
13 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador Z \covin 9
14
15
16
17

7. EVALUACION DEL RIESGO

/Es posible, probable o casi-seguro que ocurta un incidente?

[ i, deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el pase a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.

B  No, contintie con Ia tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

¢ Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

[X] i, proceda con la tarea.

1 No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES
9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE

N° NOMBRE COMPLETO / CARGO N° CEDULA fe FIRMA

1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1019.064.799 1 Yaro

2 LUIS CARLOS MORENO MONCALEANO / RESIDENTE DE OBRA 1.075.290.134 e ~/

10. VALIDACION INTERVENTORIA Lt
1 -—/
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




cODIGO SST-FTC-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
7. DATOS GENERALES __
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
RERAD) [ am ] [ AM
FECHA DE EXPEDICION l o8 [0 5 {26 Valido desde las ! B Alas ! S
AM AM
FECHA DE VENCIMIENTO r 2 (s6 /16 alid s ias { B 11 Alas s ll AL
ST PROTE DI
ESPACIO CONFINADO .
TRABAJO SEGURQ EN ALTURAS ESCAVACION
) TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO iCual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, trabajo en altura, electrico,
ergonomico

Botas de sequridad, casco con barbuguejo, amés de cuerpo completo con linea de vida,
guantes (anticorte/ soldadura segun tares), proteccion respiratoria, proteccion auditiva,
gafas de seguridad y careta facial, overol y/o uniforme de trabajo

Equipo de soldadura, taladro, brocas,
nivel de burbuja, cinta métrica y
plomada, llave de torque

¢ Cugles son los elementos de proteccion requeridos? Botasrde sequidad, ol ba:buqu.eio, amés, es\fngas, guantes de seguridad, gatas de
sequridad o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.
¢ El sitio donde se ejecutara el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que puedan ser
combustibles o inflamables? Si
¢ El equipo esta en dptimas condiciones? Si
+Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? 5
¢ La persona encargada de ejecutar |a labor ha recibido instrucciones y precauciones & seguir en la
ejecucion de la tarea? 5i
5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA
Pasos defaliados de la tarea Peligros Consecuencias Controles requeridos
e inicioiis s el Golpes, tropezones, atropellamiento
aseo) Pas top ! P d Sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacién de

Ingreso a obra ¢
fisico ( temperatura)

esguinces, caidas al mismo nivel,.

EPP

e Locativo (Caida de objetos a Golpes Sefializacién, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de
Verificacion de Elementos De | . : ; . ; i
) _ diferente nivel por uso inadecuado Machucones EPP, informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP,
Proteccién Personal y Dotacion . . iy £
EPCC de EPP orden y aseo) laseraciones cambiar los EPP periddicamente, uso de arnés de cuerpo
cortes completo, eslingas con absorbedor de energia
Locativo ( caida de objetos, orden y
aseo), mecanico (herramientas de Golpes EPP, sefializacién, orden y aseo, capacitacién de uso de
Inspeccién Preoperacional de corte), fisico { iluminacién), Machucones herramientas, inspeccidn preoperacional, informar los defectos
Herramienta condiciones de seguridad (Alturas) laseraciones de las herramientas, mantenimientas preventivos,
cortes almacenamiento seguro

Locativo( Caida de objetos)
fisico ( temperaturas extremas)
condiciones de seguridad {caidas de
mismo o distinto nivel)

Sefializacion y delimitacion de
la zona de trabajo.

Golpes, tropezones, atropellamiento,
laseraciones traumas en miembros inferiores o
superiores insolacion, golpe de calor,
afectaciones en la piel que pueden generar
enfermedades lzborales ( cancer de piel ),
desihidratacién, caidas al mismo o distinto nivel
( Fracturas en miembros inferiores y superiores,
traumas craneoencefalico)

muerte

EPP, sefializacion, rutas de evacuacién, EPCC { linea de vida,
arnés de cuerpo completo, eslingas con absorbedor, eslinga
posicicnamiento), orden y aseo, acopio de equipos y materiales,
uso de blogueador solar, hidratacion




Marcar sobre las vigas los
puntos de instalacién del perfi
enl

Caida desde altura al desplazarse
sobre las vigas para marcar los
puntos. Golpe con bordes metalico!
I
trabajo al sol sobre estructuras
metalicas calientes. Caida de
herramientas o materiales sobre
terceros en la zona inferior,

de la estructura. Estrés térmico por

Fracturas y politraumatismo o muerte por
caida. Laceraciones y contusiones. Golpe de
calor o deshidratacion. Lesiones graves a
terceros por caida de objetos

5

Arnés de cuerpo completo con linea de vida doble anclada a
punto certificado durante todo el desplazamiento sobre vigas.
Casco con barbuquejo. Zona inferior con exclusién total y
sefializacion perimetral antes de iniciar. Todas las herramientas
debe estar aseguradas. Suministrar agua y programar pausas de
hidratacion cada hora. Protector solar

Verificar alineacién, nivel y
distancias segun planos del
proyecto

Caida desde altura durante la
verificacién con nivel o cinta

al tomar medidas en puntos de
dificil acceso sobre las vigas.

métrica. Postura forzada sostenida

Fracturas y politraumatismo por caida. Lesiones
musculoesqueléticas (cervicalgias, lumbalgias).

Arnés y linea de vida durante teda la verificacion. Usar andamio
comao plataforma de trabajo siempre gque sea posible; no
apovyarse sobre los perfiles sin verificar su resistencia. Pausas
activas cada 20 min en posturas forzadas. Herramientas
aseguradas

Realizar perforaciones en las
vigas

Caida desde altura. Proyeccion de
particulas de concreto o metal a

de equipos. Ruido excesivo. Riesgo
eléctrico.

ojos. Vibracidén mano-brazo por uso

Fracturas y politraumatismo o muerte por
caida. Lesiones oculares. Enfermedad por
vibracién mano-brazo. Hipoacusia.
Electrocucién. Lesiones graves a terceros.

Arnés y linea de vida durante toda la perforacién. Gafas de
seguridad y careta facial. Proteccion auditiva. Guantes
antivibracion, Verificar estado del cable y enchufe del taladro
antes del uso; nunca usar con cables pelados. Taladro asegurado.
Zona inferior con exclusién total. Andamio estable como
plataforma de trabajo.

Limpiar los orificios retirando
polvo y residuos

Inhalacion de polvo de concreto o
metal durante la limpieza con
soplado o cepillo. Proyeccion de

durante la limpieza.

particulas a ojos. Caida desde altura

Fracturas por caida,

Enfermedades respiratorias. Lesiones oculares,

Proteccion respiratoria durante la limpieza de orificios. Gafas de

seguridad. Arnés y linea de vida. Si se usa aire comprimido para

limpiar, dirigir el flujo hacia afuera de la zona de trabajo y nunca
hacia otros trabajadores.

Verificar profundidad y
didmetro de perforacion segun
anclaje especificado

Caida desde altura durante la
verificacion. Cortes con bordes del
orificio recién perforado.

Fracturas por caida. Laceraciones en dedos.

Arnés y linea de vida. Guantes de trabajo durante la verificacion
manual del orificio. Usar calibrador o varilla de verificacién en
lugar de introducir los dedos directamente

Ubicar el perfil en U de 5 mm
en la posicion definida

Caida desde altura durante el
posicionamiente del perfil. Golpe
por caida del perfil sobre
trabajadores o terceros en la zona
inferior, Sobreesfuerzo por manejo
de perfil pesado en altura.
Atrapamiento de manos entre el

perfil y la viga.

Fracturas y politraumatismo o muerte por

perfil. Lesiones musculoesqueléticas.
Amputacion parcial de dedos.

caida. Aplastamiento y trauma por impacto de

Arnés y linea de vida doble. Izar el perfil con soga de maniobra o
equipo de izado certificado; nunca cargar el perfil manualmente
subiendo por escalera. Zona inferior con exclusién total durante
el izado. Minimo 3 personas en la maniobra: 2 en alturay 1 como
vigia en superficie. Guantes de carnaza. Casco con barbuquejo.

Instalar chazos o anclajes
mecdnicos especificados

Golpe en manos durante la
instalacion del chazo con martillo.
Proyeccion de fragmentos al
golpear el anclaje. Caida desde
altura. Caida del martillo sobre
terceros.

Contusiones y fracturas en manos. Lesiones

terceros.

oculares. Fracturas por caida. Lesiones graves a

Gafas de seguridad durante la instalacian de anclajes. Guantes de
carnaza. Arnés y linea de vida, Martillo asegurado. Zana inferior
con exclusion activa.

Ajustar y asegurar los
elementos de fijacion
garantizando estabilidad del
perfil

Caida desde altura durante el
ajuste. Sohreesfuerzo por torque de
fijaciones en posician elevada.
Atrapamiento de manos entre llave
y fijacién.

Fracturas por caida. Lesiones
musculoesgueléticas. Contusiones en manos.

Arnésy linea de vida. Usar llaves de torque adecuadas al tamafo
del anclaje. Herramientas aseguradas, Pausas activas cada 20 min
durante ajuste repetitivo.

Ubicar perfiles longitudinales
sobre ios perfiles en U
instalados

Caida desde altura durante el
posicionamiento. Golpe por caida
de perfil longitudinal sobre
trabajadores o terceros.
Sobreesfuerzo por manejo de
perfiles de gran longitud en altura.
Atrapamiento de manos entre
perfiles.

Fracturas y muerte por caida. Aplastamiento.
Lesiones musculoesqueléticas. Amputacion
parcial.

Arnés y linea de vida doble. Izar perfiles longitudinales con soga
de maniobra; nunca manualmente desde altura. Zona de
exclusién activa en area inferior. Minimo 3 personas en la

maniobra. Guantes de carnaza, Coordinar con otros frentes para

evitar izados simultdneos en la misma zona.




Realizar puntos de soldadura
para asegurar posicién de los
elementos

Quemaduras por arco eléctricoy
chispas en trabajo de altura.
Lesiones oculares por radiacion UV,
Inhalacion de humos metalicos.
Caida desde altura durante la
soldadura. Proyeccion de chispas
sobre terceros en zona inferior.
Incendio por chispas sobre material
combustible.

Quemaduras de diverso grado. Dafio ocular

permanente. Enfermedad respiratoria.
Fracturas o muerte por caida. Lesiones graves a
terceros. Incendio.

Careta de soldador. Guantes de carnaza largos. Delantal y
polainas de cuero, Proteccion respiratoria. Arnés y linea de vida
durante toda la soldadura en altura. Zona inferior delimitada.
Extintor a menos de 5 m. Permiso de trabajo en caliente activo.
Exclusidn total de terceros en zona inferior.

Ejecutar soldadura de fijacién
entre perfiles longitudinales y
perfilesen U

Quemaduras por arco eléctrico,
chispas y metal fundido en trabajo
de altura prolongado. Lesiones
oculares por radiacion UV.
Inhalacion acumulada de humos
metalicos durante jornada extensa.
Riesgo eléctrico por equipo de
soldadura. Caida desde altura por
fatiga durante la soldadura.
Proyeccidn de chispas sobre
terceros. Incendio

Quemaduras graves. Ceguera o dafio ocular
permanente. Enfermedad respiratoria cronica.
Electrocucién. Fracturas o muerte por caida con
fatiga. Lesiones a terceros. Incendio con
pérdidas materiales y humanas.

Careta de soldador. Guantes de carnaza largos. Delantal y
polainas de cuero. Proteccidn respiratoria.. Arnés y linea de vida
doble durante toda la soldadura. Revision del equipo de
soldadura y conexion a tierra antes del inicio. Extintor a menos
de 5 m. Permiso de trabajo en caliente activo. Rotar soldadores
cada 2 horas para control de fatiga. Zona inferior con exclusién
total durante toda la soldadura definitiva.

Verificar continuidad y calidad
de los cordones de soldadura

Caida desde altura durante la
inspeccion de cordones. Contacto
con metal aun caliente durante fa

revision. Postura forzada sostenida
al inspeccionar puntos de dificil
acceso.

Fracturas y politraumatismo. Quemaduras por
contacto. Lesiones musculoesqueléticas.

Arnés y linea de vida durante toda la inspeccidn, Verificar que el
metal esté frio antes de tocar cualguier cordon. Guantes de
carnaza. Pausas activas. Usar linterna de inspeccién para zonas
de dificil visibilidad sin acercarse en exceso.

Retirar escoria y salpicaduras
producto del proceso

Proyeccion de escoria caliente a
ojos y piel al picar. Contacto con
metal caliente residual. Caida desde
altura. Calda de escoria sobre
terceros en zona inferior. Inhaiacion
de polva metélico.

Lesiones oculares por proyeccion de escoria,
Quemaduras. Fracturas por caida. Lesiones a
tercerps. Enfermedades respiratorias.

Gafas de seguridad y careta facial durante el picado de escoria.
Guantes de carnaza. Verificar que el metal esté frio antes de
picar. Arnés y linea de vida. Proteccién respiratoria. Zona inferior
con exclusion activa durante el retiro de escoria. Herramientas
de picado aseguradas

Revisar correcto anclaje de los
perfiles en U

Caida desde altura durante la
revision de anclajes. Colapso de
perfil mal anclado si se aplica carga
durante la inspeccién. Cortes con
bordes metalicos o rebabas.

Fracturas o muerte por caida. Aplastamiento
por colapso de perfil. Laceraciones.

Arnés y linea de vida durante toda la inspeccion. No aplicar carga
sobre el perfil antes de confirmar que todos los anclajes estan
correctamente apretados. Guantes de carnaza. Registrar
resultado de la inspeccidn antes de declarar la fase como apta.

Verificar calidad de soldaduras
y estabilidad de la estructura
secundaria

Caida desde altura durante los
desplazamientos de verificacion
general. Fatiga acumulada al final
de la jornada que incrementa el
riesgo de caida. Contacto con
puntos metalicos calientes no
identificados.

Fracturas o muerte por caida con fatiga.
Quemaduras.

Arnésy linea de vida en todo momento. Evaluar condicion fisica
del trabajador antes de subir a altura al final de |a jornada; si hay
signos de fatiga, no permitir el acceso. Guantes de carnaza.
Verificar visualmente desde puntos seguros antes de desplazarse
sobre la estructura.

Confirmar que la estructura
esté lista para recibir la teja
arquitecténica

Caida desde altura durante la
verificacién final. Sobrecarga
accidental de 1a estructura si se
acumulan materiales sobre ella
durante la revision

Fracturas o muerte por caida. Colapso
estructural por sobrecarga.

Arnés y linea de vida. No depositar materiales sobre la estructura

durante la verificacién final. Verificacion debe ser visual en la
mayor parte del recorrido. Registrar y documentar el resultado
de la inspeccion final antes de autorizar el inicio de la instalacion
de teja.




Orden y aseo X -
ruido, polvos), condiciones de

Locativo { caida de elementos)
fisico ( temperaturas extremas,

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacidn,
cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al
mismo nivel, resbalones o tropiezos por terreno

EPP, EPCC, sefializacién, rutas de evacuacion, orden y aseo,
capacitacién en trabajo seguro en alturas, pausas activas,
hidratacion, socializacién y capacitacion del plan de rescate en

Fisico ( polvos, expasicion

Finalizacién de Jornada X
prolongada al sol o clima)

seguridad (Alturas) irregular alturas, inspeccidn del area de trabajo.
Golpes
Locativo (objetos en el camino), tropezones

atropellamiento, laseraciones
traumas en miembros inferiores
caidas al mismo o distinto nivel

SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ,
DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTQS,
CAPACITACION DE EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES

6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO

1 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccion

2 10,172.739 CAMILO ROMERO GARCIA Oficial de construccion '_(..;

3 14.326.637 JHONY JAILLER LUGQO MILLAN Oficial de construccion

4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion

5 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccién

§ 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion

! 7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccion

8 e \
1054564556 CRISTIAN CAMILO GRAJALES VANEGAS Ayudante de construccnon( Vlﬁ’tdﬂ ngdq &)

' 10175366 LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccion /M/‘L

10 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador Ve y 8

1 75089218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador 74 =

12 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador W

13 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador

14

15

16

17

7. EVALUACION DEL RIESGO

(Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[ i, deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.

E No, centinle con la tarea con precaucion, implemente los controles establacidos.

¢Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

[ i, proceda con la tarea

[ No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision

8. OBSERVACIONES

9, INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N NOMBRE COMPLETO / CARGO N° CEDULA e EIRMA
1 DIANA PACLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.064.799 A ) m\y\dpi‘
2 LUIS CARLOS MORENO MONGALEANO / RESIDENTE DE OBRA 1.075.280.134 ~ /"‘%f -
10. VALIDACION INTERVENTORIA
1
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




CODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
7. DATOS GENERALES
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
[IGER TS [ AM [ AM
FECHA DE EXPEDICION i;al o0& 18 Valido desde las| 5w Alas I B
AM | AM
FECHA DE VENCIMIENTO [ 1306 6 Valido desde las} I BT Alas —=—r5 I o
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
; TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO 4Cual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS | HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, trabajo en altura, eléctrico,
ergonémico

Botas de sequridad, casco con barbuguejo, amés de cuerpo completo con linea de vida,
guantes (anticorte/ soldadura sequn tarea), proteccion respiratoria, proteccion auditiva,
gafas de sequridad y careta facial, overol y/o uniforme de trabajo

Equipo de soldadura, taladro, brocas,
nivel de burbuja, cinta métrica y
plomada, llave de torgue

¢ Cusles son los elementos de proteccion requerides? Botas‘ de seguridad, ca;co con barbuqulefo‘ ameés, eslfngas‘ guantes de seguridad, gafas de
seguridad o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.
£l sitio donde se ejecutara el trabajo esta liore de sustancias quimicas y materiales que puedan ser
combustibles o inflamables? Si
¢ El equipo esta en optimas condiciones? Si
4Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? si
¢La persona encargada de ejecutar 2 labor ha recibida instrucciones y precauciones a seguiren la
ejecucion de la tarea? 5
5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA
Pasos detallados de la tarea Peligros Consecuencias Controles requeridos

aseo)

Ingreso a obra i
B fisico ( temperatura)

Locativo ( caida de objetos, ordeny

Golpes, tropezones, atropellamiento,
esguinces, caidas al mismo nivel,.

Sefializacion, rutas de evacuacién, orden y aseo, utilizacion de
EPP

L. Locativo (Caida de objetos a Golpes Sefializacién, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de
Verificacién de Elementos De s . - : . .
- | diferente nivel por uso inadecuado Machucones EPP, informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP,
Proteccién Personal y Dotacion ; i S ’
- de EPP orden y aseo) laseraciones cambiar los EPP periddicamente, uso de arnes de cuerpo
cortes completo, eslingas con absorbedor de energia
Locativo { caida de objetos, orden y
aseo), mecanico (herramientas de Golpes EPP, sefializacién, orden y aseo, capacitacion de uso de
Inspeccién Preoperacional de corte), fisico { luminacion), Machucones herramientas, inspeccion preoperacional, informar los defectos
Herramienta condiciones de seguridad (Alturas) laseraciones de las herramientas, mantenimientos preventivos,
cortes almacenamiento seguro

Locativo( Caida de objetos)
Sefializacion y delimitacion de fisico ( temperaturas extremas)
la zona de trabajo.

mismo o distinto nivel)

condiciones de seguridad (caidas de

Golpes, tropezones, atropellamiento,
laseraciones traumas en miembros inferiores o
superiores insolacion, golpe de calor,
afectaciones en la piel que pueden generar
enfermedades laborales ( cancer de piel },
desihidratacion, caidas al mismo o distinto nivel
( Fracturas en miembros inferiores y superiores,
traumas craneoencefalico)

muerte

EPP, sefializacion, rutas de evacuacién, EPCC ( linea de vida,
arnés de cuerpo completo, eslingas con absorbedor, eslinga
posicionamiento), orden y aseo, acopio de equipos y materiales,
uso de blogueador solar, hidratacion




Marcar sobre las vigas los
puntos de instalacién del perfil
enU

Caida desde altura al desplazarse
sobre las vigas para marcar los
puntos. Golpe con bordes metalicos
de la estructura. Estrés térmico por
trabajo al sol sobre estructuras
metalicas calientes. Caida de
herramientas 0 materiales sobre
terceros en la zona inferior.

Fracturas y politraumatismo o muerte por
caida. Laceraciones y contusiones. Golpe de
calor o deshidratacién. Lesiones graves a
terceros por caida de objetos

Arnés de cuerpo completo con linea de vida doble anclada a
punto certificado durante todo el desplazamiento sobre vigas.

Casco con barbuguejo. Zona inferior con exclusion total y
sefializacion perimetral antes de iniciar. Todas las herramientas
debe estar aseguradas. Suministrar agua y programar pausas de
hidratacion cada hora. Protector solar

Verificar alineacién, nivel y
distancias segln planos del
proyecto

Caida desde altura durante |a
verificacién con nivel o cinta
meétrica. Postura forzada sostenida
al tomar medidas en puntos de
dificil acceso sobre las vigas.

Fracturas y politraumatismo por caida. Lesiones
musculoesqueléticas (cervicalgias, lumbalgias).

Arnés y linea de vida durante toda la verificacion. Usar andamio
como plataforma de trabajo siempre que sea posible; no
apoyarse sobre los perfiles sin verificar su resistencia. Pausas
activas cada 20 min en posturas forzadas. Herramientas
aseguradas

Realizar perforaciones en las
vigas

Caida desde altura. Proyeccion de
particulas de concreto o metal a
ojos. Vibracién mano-brazo por uso
de egquipos. Ruido excesivo. Riesgo
eléctrico.

Fracturas y politraumatismo o muerte por
caida. Lesiones oculares. Enfermedad por
vibracién mano-brazo. Hipoacusia.
Electrocucion. Lesiones graves a terceros.

Arnés y linea de vida durante toda Ia perforacién. Gafas de
seguridad y careta facial. Proteccidn auditiva. Guantes
antivibracion, Verificar estado del cable y enchufe del taladro
antes del uso; nunca usar con cables pelados. Taladro asegurado.
Zona inferior con exclusion total. Andamio estable como
plataforma de trabajo.

Limpiar los orificios retirando
polvo y residuos

Inhalacion de polvo de concreto o
metal durante la limpieza con
soplado o cepillo. Proyeccion de
particulas a ojos. Calda desde altura

durante la limpieza.

Enfermedades respiraterias. Lesiones oculares.
Fracturas por caida.

Proteccién respiratoria durante la limpieza de orificios. Gafas de

seguridad. Arnés y linea de vida. Si se usa aire comprimido para

limpiar, dirigir el flujo hacia afuera de la zona de trabajo y nunca
hacia otros trabajadores.

Verificar profundidad y
diametro de perforacién segin
anclaje especificado

Caida desde altura durante la
verificacion. Cortes con bordes del
orificio recién perforado.

Fracturas por caida. Laceraciones en dedos.

Arnésy linea de vida. Guantes de trabajo durante la verificacion
manual del orificio. Usar calibrador o varilla de verificacién en
lugar de introducir los dedos directamente

Ubicar el perfil en U de 5 mm
en la posicién definida

Caida desde altura durante el
posicionamiento del perfil. Golpe
por caida del perfil sobre
trabajadores o terceros en la zona
inferior. Sobreesfuerzo por manejo
de perfil pesado en altura.
Atrapamiento de manos entre el
perfil y la viga.

Fracturas y politraumatismo o muerte por
caida. Aplastamiento y trauma por impacto de
perfil. Lesiones musculoesqueléticas.
Amputacion parcial de dedos.

Arnésy linea de vida doble. Izar el perfil con soga de maniobra o
equipo de izado certificado; nunca cargar el perfil manualmente
subiendo por escalera. Zona inferior con exclusion total durante
el izado. Minimo 3 personas en la maniobra: 2 en alturay 1 como
vigia en superficie. Guantes de carnaza. Casco con barbuquejo.

Instalar chazos o anclajes
mecénicos especificados

Golpe en manos durante la
instalacién del chazo con martillo.
Proyeccion de fragmentos al
golpear el anclaje. Caida desde
altura. Caida del martillo sobre
terceros.

Contusiones y fracturas en manos. Lesiones
oculares. Fracturas por calda. Lesiones graves a
terceros.

Gafas de seguridad durante la instalacion de anclajes. Guantes de
carnaza. Arnés y linea de vida. Martillo asegurado. Zona inferior
con exclusion activa.

Ajustar y asegurar los
elementos de fijacion
garantizando estabilidad del
perfil

Caida desde altura durante el
ajuste. Sobreesfuerzo por torgue de
fijaciones en posicion elevada.
Atrapamiento de manos entre llave
y fijacion.

Fracturas por caida. Lesiones
musculoesqueléticas. Contusiones en manos.

Arnésy linea de vida. Usar llaves de torque adecuadas al tamafio
del anclaje. Herramientas aseguradas. Pausas activas cada 20 min
durante ajuste repetitivo.

Ubicar perfiles longitudinales
sobre los perfiles en U
instalados

Caida desde altura durante el
posicionamiento. Golpe por caida
de perfil longitudinal sobre
trabajadores o terceros.
Sobreesfuerzo por manejo de
perfiles de gran longitud en altura.
Atrapamiento de manos entre
perfiles.

Fracturas y muerte por caida. Aplastamiento.
Lesiones musculoesqueléticas. Amputacion
parcial,

Arnés y linea de vida doble. |zar perfiles longitudinales con soga
de maniobra; nunca manualmente desde altura. Zona de
exclusion activa en area inferior. Minimo 3 personas en la

maniobra. Guantes de carnaza. Coordinar con otros frentes para

evitar izados simultdneos en la misma zona.




Quemaduras por arco eléctrico y

chispas en trabajo de altura.

Lesiones oculares por radiacion UV. i " Careta de soldador. Guantes de carnaza largos. Delantal y

- = o Quemaduras de diverso grado. Dafio ocular i ~, i X i , .
Realizar puntos de soldadura | Inhalacién de humos metélicos. , : polainas de cuero. Proteccion respiratoria. Arnés y linea de vida

. ) permanente. Enfermedad respiratoria. gy o
para asegurar posicion de los Caida desde altura durante la ; : durante toda la soldadura en altura. Zona inferior delimitada.

» . Fracturas o muerte por caida. Lesiones graves a . R . 3 2

elementos soldadura. Proyeccion de chispas . Extintor a menos de 5 m. Permiso de trabajo en caliente activo.
terceros. Incendio. . S
Exclusién total de terceras en zona inferior.

sobre terceros en zona inferior.
Incendio por chispas sobre material
combustible,

Quemaduras por arco eléctrico,
chispas y metal fundido en trabajo
de altura prolongado. Lesiones Careta de soldador. Guantes de carnaza largos. Delantal y
oculares por radiacién UV. polainas de cuero. Proteccion respiratoria.. Arnés y linea de vida
Ejecutar soldadura de fijacion | Inhalacién acumulada de humos doble durante toda la soldadura. Revision del equipo de
entre perfiles longitudinales y | metalicos durante jornada extensa. soldadura y conexién a tierra antes del inicio. Extintor 2 menos
perfilesen U Riesgo eléctrico por equipo de de 5 m. Permiso de trabajo en caliente activo. Rotar soldadores
soldadura. Calda desde altura por cada 2 horas para control de fatiga. Zona inferior con exclusion
fatiga durante la soldadura. total durante toda la soldadura definitiva.
Prayeccion de chispas sobre
terceros. Incendio

Quemaduras graves, Ceguera o dafio ocular
permanente. Enfermedad respiratoria crénica.
Electrocucion. Fracturas o muerte por caida con
fatiga. Lesiones a terceros, Incendio con
pérdidas materiales y humanas.

Calda desde altura durante la

inspeccion de cardones. Contacto Arnés y linea de vida durante toda la inspeccion. Verificar que el
Verificar continuidad y calidad | con metal aun caliente durante la metal esté frio antes de tocar cualguier cordén. Guantes de
de los cordones de soldadura | revisidn. Postura forzada sostenida carnaza. Pausas activas. Usar linterna de inspeccién para zonas
al inspeccionar puntoes de dificil de dificil visibilidad sin acercarse en exceso,
acceso.

Fracturas y politraumatismo. Quemaduras por
contacto. Lesiones musculoesgueléticas.

Gafas de seguridad y careta facial durante el picado de escoria.
Guantes de carnaza. Verificar que el metal esté frio antes de
picar. Arnés y linea de vida. Proteccion respiratoria. Zona inferior
con exclusion activa durante el retiro de escoria. Herramientas
de picado aseguradas

Proyeccion de escoria caliente a
ojo! iel al picar. Contacto con . ; :
” ¢ jos vp‘ 8 p":_ R 0& Lesiones oculares por proyeccion de escofia.
Retirar escoria y salpicaduras |metal caliente residual. Caida desde ; )
) _ Quemaduras. Fracturas por caida. Lesiones a
producto del proceso altura. Caida de escoria sobre 3 ;
: ? - terceros. Enfermedades respiratorias.
terceros en zona inferior, Inhalacion
de polvo metdlico.

Arnés y linea de vida durante toda la inspeccion. No aplicar carga
sobre el perfil antes de confirmar que todos los anclajes estan

correctamente apretados. Guantes de carnaza. Registrar
resultado de la inspeccién antes de declarar la fase como apta.

Caida desde altura durante la
. 7 revision de anclajes. Colapso de . 4
Revisar correcto anclaje de los anciaj A _p Fracturas o muerte por caida. Aplastamiento

) perfil mal anclado si se aplica carga y
perfilesen U ; / por colapso de perfil. Laceraciones.
durante la inspeccién, Cortes con
bordes metalicos o rebabas.

Calda desde altura durante los
desplazamientos de verificacion Arnés y linea de vida en todo momento. Evaluar condicion fisica
Verificar calidad de soldaduras | general. Fatiga acumulada al final ; i del trabajador antes de subir a altura al final de la jornada; si hay
g’ ) ) Fracturas o muerte por caida con fatiga. . i .
y estabilidad de la estructura | de la jornada que incrementa el Ciueriaires signos de fatiga, no permitir el acceso. Guantes de carnaza.
secundaria riesgo de caida. Contacto con ’ Verificar visualmente desde puntos seguros antes de desplazarse
puntos metalicos calientes no sobre |a estructura.
identificados.
Caida desde altura durante la Arnés y linea de vida, No depositar materiales sobre la estructura
Confirmar que la estructura verificacion final. Sobrecarga ) durante la verificacion final. Verificacién debe ser visual en la
e 3 3 2 Fracturas o muerte por caida. Colapso : X
esté lista para recibir la teja accidental de la estructura si se estructural por sobrecarga mayor parte del recorrido. Registrar y documentar el resultado
arquitectonica acumulan materiales sobre ella ' de la inspeccién final antes de autorizar el inicio de la instalacion
de teja.

durante la revision




Orden y aseo

Locativo ( caida de elementos)
fisico ( temperaturas extremas,
ruido, polvos), condiciones de

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacién,
cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al
misma nivel, resbalones o tropiezos por terreno

EPP, EPCC, sefializacion, rutas de evacuacién, orden y aseo,
capacitacion en trabajo seguro en alturas, pausas activas,
hidratacién, socializacion y capacitacion del plan de rescate en

Finalizacién de Jornada

seguridad (Alturas) irregular alturas, inspeccidn del drea de trabajo.
Golpes
Locativo (objetos en el camino), tropezones

Fisico ( polvos, exposicion
proiongada al sol o clima)

atropellamiento, laseraciones
traumas en miembros inferiores
caidas al mismo o distinto nivel

SERALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEO,
DEMARCACiON DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS,

CAPACITACION DE EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES
6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD
N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO - FRMEZ,
1 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccion
2 10,172.739 CAMILO ROMERO GARCIA Oficial de construccion
3 14,326,637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion 7
R 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion
. 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion
-
6 P /
1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion ﬂaﬂ‘w 6@;4094(
7 . i
7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccién NSt /’a ﬁ - bfo

8 i C‘

1054564556 CRISTIAN CAMILO GRAJALES VANEGAS Ayudante de construccién ﬂSJTaM veldale >
: 10175366 LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccion -Z
10 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador
11 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador
12 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador | 4
13 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador Vs / n
14 %
15
16
17

7. EVALUACION DEL RIESGO

;Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[C] Si deténgase y no

proceda con la tarea, Analice con el supervisor encargado el paso a paso, ravisen controles y responda la siguiente pregunta.

[ No, continie con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

¢Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

&1 Si, proceda con la tarea.

[ No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES

9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
Ne NOMBRE COMPLETO / CARGO N° CEDULA FIRMA
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE 88T 1.019.064.799 1 oG \U\C}P
2 LUIS CARLOS MORENO MONCALEANO / RESIDENTE DE OBRA 1.075.290,134 p—y /" // -
10. VALIDACION INTERVENTORIA P %
4 =
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES +§KBADO DOMINGO




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAIO CODIGO : SST-FTO-046
FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
1. GENERALIDADES
Fecha de apertura: OB 06 1ol 03XC0  [subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: oR 06 016 14C0

Descripcion de Ia tarea:

Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno

Tareas asociadas con actividades

criticas: Trabajos Energias Peligrosas

O

Trabajos en espacios confinados  [] Trabajosen alturas ] Ninguna []

2 LISTA:DEVERIH&’AC!ON

EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

OTROS

Cercas de demarcacion

4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

Botiquin XJ Casco X] Ropa de trabajo [zu] il
Camilia xi Gafas [@ Protectores auditivos ] Cinta de senalizacion l,xl
Inmovilizadores - Guantes r.a] Careta A Conos =
Extintor Xl Botas de sequridad xa Polainas O Vallas informativas 7|
Kit de derrames (= Protector respiratorio w.| Otros: Otros:
3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR
e oo & soldadoa .
o _Oxclonsionas °
e Polidova °

Si

No

No

Esta el area limpia y libre de sustancias combustibles?

Se requiere presencia permanente de un supervisor?

Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area?

Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area?

Es seguro el entorno de trabajo (Viente, lluvia, luz, etc.)

Tiene el personal entrenamiento y competencia?

Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones?

Las herramientas pueden generar chispa?

w Ix < X

Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo?

Se utilizaran sisternas de enfriamiento (cortinas de agua)?

Jh

Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total?

Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios?

Se verificd que no exista la presencia de vapores, gases y/o olras sustancias?

s x| XX < <

Se verifico que el consumo de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad del
punto de toma de energia?

Se requicre ventilacion adicional?

Estan disponibles y listos los equipos contra incendios?

WS X




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador

2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador

3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 So!t_jador

4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador

5

b “
7

8

9

10

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: CU'&AQ& d& r\Ua‘.‘:"\YU /PIOJ

£
\ nche:
Encargado de la charla: DOI’\Q ? Oy ‘{‘12 SOI’\CL\QZ Firma: \\ t{m Q %
8 FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DELTRABAJO
Autorizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones de riesgo estanadentificadas, que se conocen las medidas de seguridad y autorizo el trabajo

noMERE Decsisor: Pndvas Talipe &\Scdo =
carGo: Soldedor A

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

CODIGO : SST-FTO-046

PERMISO TRABAJO EN CALIENTE

FECHA:20/05/2025

VERSION 0

1. GENERALIDADES

Fecha de apertura: 04 OG

T016 GXNOD __ |Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS

Fecha de cierre: oY 06

ws iIHCO0

Descripcion de la tarea:

Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno

Tareas asociadas con actividades
criticas:

Trabajos Energias Peligrosas

[ ‘frabajos en espacios confinados [  Trabajosen alturas []  Ninguna [}

2. LISTA DE VERIFICACION

EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS

EI.HJENTOS DE PROTECCION PB!SONAL

Botiquin (57| casco [ Rapa de trabajo &2 Cercas de demarcacion ]x;]
Camilla (m:4] Gafas = Protectores auditivos ran] Cinta de senalizacion 3
Inmovilizadores - Guantes = Careta 23 Conas
Extintor Botas de sequridad m Polainas [ | Vallas informativas xa
Kit de derrames - Protector respiratorio x Otros: Otros:
3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR '

o fqopo & soldodyrar o

o fxtansioney °

o Polidyer "

————————— e

4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

Si_| No Si_ | No
Esta el area limpia y libre de sustancias combustibles? Se requiere presencia permanente de un supervisor? ){
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del arca? 5
Es sequro el entorno de trabajo (Viento, liuvia, luz, etc.) Tiene el personal entrenamiento y competencia? X
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? Las herramientas pueden generar chispa? X

Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo?

Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agua)?

i

Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total?

Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios?

|

Se verificd que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias?

s |x PP x PR

Se verifico que el consuma de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad del
punto de toma de energia?

Se requiere ventilacion adicional?

Estan disponibles y listos los equipos contra incendios?




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

TEM 'NOMBRE ~ CEDULA CARGO FIRMA
1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador m
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador -F¥;_/
3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador /M'_ 7
]
e
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador 3
5
6
7
8
9
10

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charia: (150 Qb‘i\c}'_\'*ﬂ\'.u éﬂ “0% Fpr ‘DO.'(O. (Y\Aﬂ- C(C'\ [AV] lé&d

—
Encargado de la charla: D‘Qr\m P O r—h‘?_ SOT\C&’LQZ Firma: (\ \KJT‘O SaVlCL'P‘-?—

B.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJIO

Autorizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones de riesgo estan identjficadas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo el trabajo

nowsre peemsor: Andres T+ Dalgods . f// %

CARGO: SC ldoﬁc Y FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

CODIGO : SST-FTO-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
: _ 1. GENERALIDADES
Fecha de apertura: 1) [§15) 10164 4400 Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: 14} 06 0 i1+ 00
Descripcion de la tarea:
Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno
T iad, ctividad
e asocnacr;;;c;(;n actividades Trabajos Energias Peligrosas [ Trabajos en espacios confinados (| Trabajos enaituras []  Ninguna []
2. LISTA DE VERIFICACION
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS

Botiquin
Camilla
Inmowilizadores
Extintor

Kit de derrames

04 O0RN

Casco
Gafas
Guantes

Botas de sequridad

Protector respiratorio

HEKNAK

Ropa de trabajo
Protectores auditivos
Careta

Polainas

Otros:

O8HEK

Cercas de demarcacion
Cinta de senalizacion
Conos

Vallas informativas
Otros:

BROKR

3 HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR

e Syoim da Solcbdua

e xlarsiones

@ r\)u\:éd\’v\

4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

Si | No Si | No

Esta el rea limpia y libre de sustancias combustibles? x Se requiere presencia permanente de un supervisor? X
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? x Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? X
Es seguro el entorno de trabajo [Viento, lluvia, luz, etc.) & Tiene el personai entrenamiento y competencia? X
Se utilizaran equipos de soldadura en bucnas condiciones? X Las herramientas pueden generar chispa? ~
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? 4 Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agua)? 0\?«
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? ) % Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios? *
Se verifict que no exista la presencia de Vapores, gases y/o otras sustancias? Se verificd que el consumo de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad del

q o ¢ POES, QASES Y, : X punto de toma de encrgia? X
Se requiere ventilacion adicional? X Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? }




5. HRMAS'DELEERSONN.AUTORIIADOFARA TRABAJOS EN CALIENTE

ITEM ; NOMBRE CEDULA CARGO _ FIRMA ]
1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador A
vV 7 ¥
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador / /
//.d—f‘ /}: -
3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador /
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador m“ B
5
[
7
8
9
10

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de Ia charla: /RU”\OE C}:. QUCCUOGEN \]‘ PU\’\—\G aa— Q!‘\CL‘QW\FG

Encargado de la charla: @iﬂm P 6"\\1 3. Firma: mlc‘m SCU\CLC’%

B.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO —
Autorizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condicionesgle riesgo gstan denyhicadas, que se conocen las ‘medidas de sequrnidad y autorizo el trabajo

NOMBRE DEL EMISOR: Alndvas T Do\gd)g H. A
carco: Soldodor FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

CODIGO : SST-FTO-046

PERMISO TRABAJO EN CALIENTE

FECHA:20/05/2025

VERSION 0

1. GENERALIDADES
Fecha de apertura: it 'S 00 030 Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: L 06 [}IS] 13400

Descripcion de la tarea:

Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circu

lar, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno

Tareas asociadas con actividades
criticas:

Trabajos Energias Peligrosas

[ Trabajos enespacios confinades [ Trabajos enakwras [ Ninguna [

2. LISTA DE VERIFICACION

EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

QOTROS

Kit de derrames

Cercas de demarcacion

Botiquin [Fa] Casco = Ropa de trabajo [sa [~

Camilla xa Gafas x1 Protectores auditivos X1 Cinta de senalizacion =

Inmovilizadores = Guantes m Careta A Conos o |

Extintor = Botas de sequridad xi Polainas O Vallas informativas .«
= Protector respiratorio 57} Otros: Otros:

3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR

o £0ipo S so\doduva .
t
e Olarsones =}
™
@ ﬁ U\( AOVO\ [
7. LI5TA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES
Si | No Si | No
Esta el area limpia y ibre de sustancias combustibles? X Se requiere presencia permanente de un supervisor? P
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el drea? pa Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? »
Es seguro el entorno de trabajo (Viento, lluvia, luz, ctc ) > Tiene el personal entrenamiento y competencia? =
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? < Las herramientas pueden generar chispa? 3
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? by Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agua)? Q\?\
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? . Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios? X
2 . . se verifico que el consumo de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad del
erifict quce sta la presencia de va 5 3 tancias? .
se verifichd que no exista la presencia de vapores, gases y/0 otrds sustancia x punto de toma de energia? )(
Se requiere ventilacion adicional? X |Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? )(




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

ITEM [ NOMBRE - CEDULA CARGO
1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador
3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador / Y E
5
6
7
8
9
10

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: \03’\ka3 Q&LU{}LG& r)r_n—ﬂ Q\(\rn‘kﬂ\' m*m-dm)a‘“

Encargado de la charla: DOJ\D 0 c(*‘? % Firma: q@l‘{} w%

8 FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAIO—
Autorizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que Jas condiciones de riesgo estan identifigadas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo el trabajo

NOMBRE DEL EMISOR: And@S T~ Walgpdo £ / .
carGo: S0 \dedov FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAIO

CODIGO : SST-FTO-048

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
1. GENERALIDADES
Fecha de apertura: 11 05 105 oAROD Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: 7 ok w0l 13 00
Descripcion de la tarea:
Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno
: iad. actividad
fareas BSOCIEC;?CS:? ades Trahajos Energias Peligrosas [J Trabajos enespacios confinados — [[] Trabajos enalturas [] Ninguna [
2. LISTA DE VERIFICACION
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS

Botiquin Ea
Camilla xi
Inmovilizadores =
Extintor A
Kit de derrames -

Casco Ropa de trabajo m
Gafas % Protectores auditivos &
Guantes X1 Careta X1
Botas de sequridact m Polainas o |
Protector respiratorio = Otros:

Cercas de demarcacion
Cinta de senalizacion
Conos

Vallas informativas
QOtros:

BOBR

3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR

o & & sdldadua

® Eﬂ-af\exor\q‘i

5 '(Pu\iddm\

7. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

No

No

Esta ¢l area limpia y libre de sustancias combustibles?

Se requiere presencia permanente de un supervisor?

Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area?

Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area?

Es sequro el entorno de trabajo (Viento, lluvia, luz, etc.)

Tiene el personal entrenamiento y competencia?

Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones?

Las herramientas pueden generar chispa?

KPS P K

Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo?

Se utilizaran sistemas de enfriamicento (cortinas de agua)?

Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total?

Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios?

Se verifico que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias?

X )| KPR X Ix ) |e

punto de toma de energia?

Se verificd que el consumo de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad del

Se requiere ventilacion adicional?

A |Estan disponibles y listos los equipos contra incendios?

K PR




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador — 2
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador

3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Saldador

4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador

5

6

7

8

Q

10

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

mommeaclacnar!a%qc; 2 &mundﬁs H-m.o.m.com\m Gua_cade al rome muel

(I"“-
Encargado de la charla: @;OM {? Gf"“—l 6 Eifra: i)\amkﬁ/db:t

8. FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO

Autorizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones de riesgo estan idenjificadas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo el trabajo

I (L\)h\gﬁ(l\o H. .
carco: o\dadoy FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO CODIGO : SST-FTO-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
1. GENERALIDADES
Fecha de apertura: [N [0S 1018 N0 Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: o) c6 RS 7400

Descripcion de la tarea:

Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno

Tareas asociadas con actividades

— Trabajos Energias Peligrosas [ trabajos en espatios confinados  []  Trabajos enalturas [[]  Ninguna =
2. LISTA DE VERIFICACION
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS
Botiquin =i Casco [K;I Ropa de trabajo Cercas de demarcacion
Camilla % Gafas x] Protectores auditivos Cinta de senalizacion
Inmovilizacores Guantes (8] Careta Conos =l
Extintor = Botas de sequridad 4| Polainas = Vallas informativas i
Kit de derrames - Protector respiratorio =] Otros: Otros:

3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR

@ &3\“'?‘1 éq Sd\éadura
e Oxctangionas

') PU\.‘(BO“U

# LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

No

Esta el drea limpia y libre de sustancias combustibles?

Se requiere presencia permanente de un supervisor?

Se ha identificado y demarcado adecuadamente ¢l area?

Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area?

Es sequro el entorno de trabajo (Viento, lluvia, luz, etc.)

Tiene el personal entrenamiento y competencia?

Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones?

Las herramientas pueden generar chispaf

SO oSl (a3

Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo?

Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agual? \&\

Los cables de las equipos cuentan con recubrimiento total?

Estan disponibles y listos los equipeos de primeros auxilios?

Eo

Se verificd que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias?

Y?()Q)QXXKL{?

se verifico que el consumo de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad del
punto de toma de energia?

<

Se requiere ventilacion adicional?

Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? 'y\




TEM_ NOMBRE ' _ CEDULA CARGO
1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador
3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador 1
-
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador y 6‘“ (3
5
6
7
8
9
10
6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: Sa—m\-zac:’cr\ }r\{orrr‘or\i\}& an [us Gras b +rabgio
J

Encargado de la charla: /D {Ono, '{) O F'{'LZ C\) = Firma: @nﬁq (\ A %
8.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO i
Autonizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones de esgo estan identificadas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo el trabajo

NOMBRE DEL EMISOR: F\nd¥as T - ’Da‘%gdo #\. Z.
carco: So'\dodor —

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE LA SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 3::‘:; :‘“”"“”5
FORMATO DE LISTA DE ASISTENGIA - CHARLAS DIARIAS Y PAUSAS AGTIVAS fechy . J|0aies
Pagina: 1de1
Desde (ooynaasl 15, 09 % Hasta o/ 200,.06/18
Ceologue "X" en los dias de la semana que usted participa presenciaimente en las charlas diarias pre cperativas/seguridad/pausas activas, en la jornada en la que participé "AM" si fue en las horas o el
turno de la mafana o en "PM" si fue en las horas de la tarde o turno de tarde/Noche y firme al finalizar la semana como constancia de su asistencia.
NOMBRE Y APELLIDO CEDULA Erarilraen % ] ﬁjﬂ_ e [RaT B FRIMA -
PABLO LEIVA MORALES 10.175.400 ( / / J /
CAMILO ROMERO GARCIA 10.172.738 / J j / /
JHONY JAILLER LUGO MILLAN 14.326.837 ‘/ \/ / j \/
JUAN DAVID GABALLERO REYES 1.007.523.863 / j ‘ ‘/ J ,/
JORGE DAVID RICO CABEZAS 1.073.326.687 / ‘/‘ J ‘/ J‘
EVERT ESTIVEN GONGORA TORO 1.003.608.430 N \/ J J
JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO - 7.245.648 J “ “ / ‘/
CRISTIAN CAMILD GRAJALES VANEGAS 1.054.564 556 . —_— — -— o —
LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ 10.175.366 / / / \/, J
ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10.186.374 f f — J /
ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75.069.218 ‘/ / J J J '
JULIAN DARIC PULGARIN GAVIRIA 1.039.687 928 / / J J J
KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1.039.683.360 / J j P s L
TEMAS CONSIDERADOS: RESPONSABLE
Lunes:
Martes: /‘2 aSacE \ pn'\mmﬁ onal cnarks Yo naveatar E)c’"{’l SC@C‘M%
Niidreolas: ?Q%m&lzor & cosd an \o mema (CJNZ\(.‘\(L)Y\ an Gua Balimg ®m &m\?%
Foocormanio Nolido POY (rOs s e niioy Yo RotRa congitipn o
Jueves: 2alug D\O]\o\ &Qrd’ff?
Viernes: Los das ® ] ‘Q(‘\()C‘\Y% \(q\'\L)f)C\" \{ rnm(\OY Dv’{‘o‘ &«\(\\P}
Sabado: Avkocodat  @n conciancia D{Cﬁ\a
Domingo:

Iiesponsabil de SST: !

MNota, El SST s el responsable de organizar y hacer cumplir el cronograma de charlas / pausas activas diarias,




INSPECCION PRE-OPERACIONAL PUESTO DE TRABAJO

CODIGO: SST-FT0-027

VERSION 0

FECHA:06/05/2025

Periodo de Inspeccion: ’DQ_\ G O\" 26 A aiks ch 06

Inspeccion No. 0

i
Periodo de Inspeccion: il &L F\bC)b:{Dé

Inspeccion realizada por: ? cb\ca € ason i cdq%

Cargo: Oficgl o Construgmon

Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Séabado Domingo
4 HESGHIFCION AREA L?CATIVA 7 N |[NA|S|N|[NA| S | N|NA|S|N[NA] S| N|NA|S| N|NA| § N“gNA
4 Stera(;usgéiigcangerzamapara para aislar el sito de trabajo de las \/ ‘/ ‘/ ‘/ /
2 EIJ zg:;p:o ?1?:1 ictir:::io que se esta utilizando se encuentra en / / J / L/
3 :j eti::t;rllalr?:aErl:;Fc’: ::iecuados para la ejecucion de la actividad % '/ / V /

4 |Hay presencia de ambientes peligrosos en la zona de trabajo / / / l/ \/
5 Considera que hay ruido excesivo que es molesto y que le / ;

cause dolor de cabeza y/o altere su estade emocional v/ v v v
6 | Tiene contacto con sustancias quimicas y/o biologicas / \/ l/ ! v v
7 |Percibe malos olores en su area de trabajo v / v v v
5 Observa cables sueltos sin canalizar en pasillos de circulacion o J \/

acceso a su puesto de trabajo v */ v
9 |El piso o suelo de su puesto de trabajo es irregular o inestable &/ v/ l/ "/ \/
D Manipula o transporta pesos gue superen su capacidad fisica, v / \/ / v

sin ayudas mecanicas ni colaboracion de otros comparieros v

Las conexiones electricas de los equipos se encuentran en
buen estado

Corrientes del sistema con puesta a tierra

Se cuenta con extintores en el area de trabajo

14

Hay botiquin de primeros auxilios y camilla de emergencia en el
area

15

Se tiene punto ecologico para botar la basura, y estos estan
debidamente sefalizados

16

Se tiene adecuado locker o caja para el almacenamiento de

OBSERVACIONES:

herramientas y/o equipos

=] << NS
OS] SRR
S NN BN

Ejecutor | Autoridad Ejecutante / Operador del Equipo

/ZK/K) Zﬂ//)&k e

Responsable del Area. /Autoridad del Area

Responsable de HSE.

glw\a Sanc;\a,g




Codigo: SST-FTO-044

LISTA DE CHEQUEO PARA HERRAMIENTAS Y EQUIPOS |Version: 0

Fecha:10/05/2025

Objetivo: dentificar ios agentes de riesgos que enfrentan los frabajadores de INNOVAINGENIERIA SAS en sus actividades cotidianas, mediante inspecciones periodicas a las areas,
frentes de trabajo y equipos en general,

FECHA DE DILIGENCIAMIENTO _16 log & DEPENDENCIA O AREA Avaa SST
DILIGENCIADO POR Poblg {ovwn Mowles CARGO O€icial do Gesd ipecin

INSPECCION DE HERRAMIENTAS

TIPO DE HERRAMIENTA ERIADO OBSERVACIONES
OPTIMO |  REGULAR |  DEFICIENTE |  NOSETIENE
Herramientas Fijas
Esmeril
Taladro
Prensa.
Compresor

Magquina de soldar

Gato Hidraulico

Equipo de oxicorte

ientas Manuales

Taladro percutor doble manija

Guadaia

Taladro sencillo (A)

Lijadora

{Pulidora pequefia (A) +«

{Pulidora grande (B)

Segueta pequefia

Segueta grande

{Martillos grandes (Monas)

[Martillos

Cuchillos

Escalera de extension

Escalera fija.

Machete

Raches

Brocas

Llaves fijas

Alicates de puntas

Alicates eléctricos 3

ESTADO ;
TIPO DE HERRAMIENTA e S o e OBSERVACIONES

Extensiones eléctricas X

Tijeras grandes

Tijeras Pequenias

Motosierra

Extensiones con lamparas

Pelacable (A)

Cortafrio (A)

Cortafrio (B)

Pinzas universales

Destornillador de estria

Destornillador perillero pala

<L

Destornillador perillero estria

Pinza Voltiampérimetrica.




Gira macho grande

Gira macho pequefio

Cautin

Llaves de tubo

Llave expansiva

Hombre solo

Cincel

Punzones o botadores

Torque

SI EXISTE OTRO TIPO DE HERRAMIENTA NO MENSIONADA ANTES RELACIONELA AQUI

ESTADO

ESTADO

REGULAR

DEFICIENTE

RECOMENDACIONES

“Yalostee

Caxvatilla

Mivel de rmang

P $
3

REPORTE DE HERRAMIENTAS EN MAL ESTADO QUE SE DEBEN DAR DE BAJA

DESCRIPCION DE LA HERRAMIENTA

DESCRIPCION DE
LA FALA
PRESENTADA

OBSERVACIONES

FIRMA P ilat OO

NOMBRE & J2 A/ D [Ealecn "

CEDULA =Y N o)




INSPECCION PREOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Cédigo: SST-FTO-030

PROYECTO

I Lont el g\jo_ A\:(\E“\OS

L FECHA INSPECCION

Margue en las casillas con la letra segln corresponda
C (CUMPLE)

NC (NO CUMPLE],

N/A (NO APLICA]

4. PULIDORA DE MANO

DIAS

MARCA:

Ly

Mi

vi DO

4.1

Estado del cuerpo (CARCAZA)

4.2

Conexiones eléctricas

4.3

Estado de disco

4.4

Estado general de la guia y la guarda

4.5

Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
de la pulidora

2N ap

4.6

Estado de la plaqueta de identificacion

~

4.7

Extintor

oM N N ]0]DD

f}ﬁ’\qf\‘f‘}’q\g

>

5. TRONZADORA

MARCA:

LU

=

5.1

Estado general

52

Estado del cable y las conexiones eléctricas

N

53

Guardas de proteccion del disco de sierra

N

54

Estado del disco y sus piezas (bridas, anilios,
perno)

r“)"\ﬁ"xg

55

Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
de la tronzadora

™

5.6

Estado de la plagueta de identificacion

()

57

Estado general de la guia de corte

~ b [0 |»

b Pl b P Is

(g

6. MARTILLO ELECTRICO

%mﬁﬂ N ne E%q“ DO PD|E

MARCA:

LU

=
c
s

6.1

Estado general

6.2

Punta rompedora bien instalada

6.3

Estado del cable y las conexiones eléctricas

6.4

Manijas de agarre en buen estado

6.5

El operador cuenta con proteccion doble
auditiva y demas EPP

6.6

Estado de la plaqueta de identificacion

El siguiente item se evaluara ssmanalmente y lo evaluara el Jefe Inmediato o SST de Campo
(Marque en la casilla $1 © NO segun corresponda)

7. FACTORES HUMANOS

CUMPLE

NO

7.1

Instrucciones de Operatividad,

7.2

Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas.

Si
'
7

INSPECCIONO . Vo.Bo Jefe inmediato / SST
FIRMA e — Alcng  Nanchel
NOMBRE SIS Do, Cacky Ofr et box
cc To3R%2060 F el o4 AN

Fecha: 02/05/2025

lSemanadel V& (06[26 al_ 20 !‘(;‘ﬁ'tl’Zﬁ

OBSERVACIONES

OBSERVACIONES

OBSERVACIONES

OBSERVACIONES




INSPECCION PREOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Codigo: SST-FTO-030

Version:0

Fecha: 02/05/2025

L

PROYECTO | i\ o Abasiod |

FECHA INSPECCION

ISemana del_\6& [06[26 al 20 [

Margue en las casillas con la letra seguin corresponda

C(CUMPLE} NC [NO CUMPLE), N/A [NO APLICA)
4. PULIDORA DE MANO DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI | JU Vi SA | DO
4.1 |Estado del cuerpo [CARCAZA) © « © c 0
4.2 |Conexiones eléctricas C C C o C
4.3 |Estado de disco C c fe c i)
4.4 |Estado general de la guia y la guarda c c d c r
45 Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
2 |de Ja pulidora C a C Q f
4.6 |Estado de la plaqueta de identificacion ¢ C c C C
4.7 |Extintor & c C ¢ ¢
5. TRONZADORA DiAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI | JU Vi SA | DO
5.1 |Estado general o C o c c
5.2 |Estado del cable y las conexiones eléctricas Cc C o gl C
5.3 |Guardas de proteccién del disco de sierra fa C a c c
Estado del disco y sus piezas [bridas, anilios,
54 |oerno) cl|lcle C C
55 Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
7 |de la tronzadora Clc|c C C
5.6 |Estado de la plagueta de identificacion C C C C c
5.7 |Estado general de la guia de corte Lo c G ¢ <
6. MARTILLO ELECTRICO DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI | JU Vi SA | DO
6.1 |Estado general
6.2 |Punta rompedora bien instalada
6.3 |Estado del cable y las conexiones eléctricas
6.4 |Manijas de agarre en buen estado
65 El operador cuenta con proteccion doble
= |auditiva y demas EPP
6.6 |Estado de la plagueta de identificacion
El siguiente itemn se evaluara semanalmente y lo evaluara el Jefe Inmediato o SST de Campe
(Marque en Ia casilla S1 o NO segtin corresponda)
7. FACTORES HUMANOS su Vi e OBSERVACIONES
7.1 |Instrucciones de Operatividad. 3"
7.2 |Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas. b
INSPECCIONO P Vo.Bo Jefe inmediato / 55T
FIRMA Kvin B A ena \enche'd
NOMBRE [T Asdwes  dednda Gl Do Pede OV el
cc oneiizbo J .o, 0 6499




Codigo: SST-FTO-030
INSPECCION PREOPERACIONAL Version:0
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS
Fecha: 02/05/2025
[ PROYECTO | Conlio\ 0o Abos\a | FECHAINSPECCION  [semanadel 16106126 2110106 (16
Margque en las casillas con la letra segdn corresponda
C [CUMPLE} NC[NOCUMPLE), N/A[NO APLICA)
4. PULIDORA DE MANO DiAs
OBSERVACIONES
MARCA: w | MA Ml Ju Vi SA | DO
4.1 |Estado del cuerpo [CARCAZA) c o C C C
4.2 |Conexiones eléctricas s c c clc
4.3 |Estado de disco Q C c c|C
4.4 |Estado general de |a guia y I2 guarda C e ey cf| C
Verificar RPM del disco con respecto alas RPM
45 | 4e la puiidora o ol Cle
4.6 |Estado de la plagueta de identificacion C C % C C
4.7 |Extintor C & C ¢ &
5. TRONZADORA DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI Ju Vi SA | DO
5.1 |Estado general ¢ C C C Il
5.2 |Estado del cable y las conexiones eléctricas o C C & C
5.3 |Guardas de proteccion del disco de sierra C C e Ly C
Estado del disco y sus piezas (bridas, anillos,
54 1perno) clc|C C|
£ Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
2 |de la tronzadora C C C C C
5.6 |Estado de la piagueta de identificacion Q C Q ¢l
5.7 |Estado general de ia gula de corte o C C |C
6. MARTILLO ELECTRICO DiAs
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | M | JU Vi | SA | DO
6.1 |Estado general
6.2 |Punta rompedora bien instalada
6.3 |Estado del cable y las conexiones eléctricas
6.4 |Manijas de agarre en buen estado
65 El operador cuenta con protecciéon doble
"~ |auditiva y demas EPP
6.6 |Estado de la plagueta de identificacion
El sigulente item se evaiuara semanalmente y lo evaiuara el Jefe Inmediate o 55T de Campo
(Marque en ia casiila 51 o NO segun caorrespondal
7. FACTORES HUMANOS 5 CLMPEE 5 OBSERVACIONES
7.1 |instrucciones de Operatividad. X
7.2 |Practicas de Seguridad en Mangjo de herramientas. )
INSPECCIONO o~ Vo.Bo Jefe inmediato / SST
FIRMA ) NIV . 1 . ‘(!_d]ub \\JQI[LG?'-
NOMBRE L O Z A [T /) 1O igse Veola "Od OGher
cc e JOAYFE - T~ -0 o,
1 20 Ot 2/ 2




INSPECCION PREOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Cédigo: SST-FTO-030

Version:0

Fecha: 02/05/2025

PROYECTO

[ardvead g Nl | FECHA INSPECCION [semana dei 160616 a1 G106 126

Marque en las casillas con la letra segun corresponda
C |[CUMPLE) NC [NO CUMPLE], N/A [NO APLICA]

4. PULIDORA DE MANO DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI | JU vi SA | DO
4.1 |Estado del cuerpo (CARCAZA) o C - c C
4.2 |Conexiones eléctricas e C —_ s ¢
4.3 |Estado de disco c C — e C
4.4 |Estado general de la gula y la guarda r o —_— r C
45 Verificar RPM del disco con respecto a las RPM )
> |de la pulidora cl | = ]c |
4.6 |Estado de la plaqueta de identificacion c C —_ C ¢
4.7 |Extintor c c |- c | ¢
5. TRONZADORA DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA [ MI | JU Vi SA | DO
5.1 |Estado general e - - C o
5.2 |Estado del cable y las conexiones eléctricas I C —_ C C
5.3 |Guardas de proteccion del disco de sierra e C = G 0
Estado del disco y sus piezas (bridas, anillos,
54 |serriol C G — c| ¢
55 Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
= |de la tronzadora & - C C
5.6 |Estado de la plagueta de identificacion c C ! C
5.7 |Estado general de la guia de corte C C — C
6. MARTILLO ELECTRICO DiAs
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI | JU Vi SA | DO
6.1 |Estado general
6.2 |Punta rompedora bien instalada
6.3 |Estado del cable y las conexiones eléctricas
6.4 |Manijas de agarre en buen estado
65 El operador cuenta con proteccion doble
"~ |auditiva y demas EPP
6.6 |Estado de la plagueta de identificacion
El siguiente item se evaluara semanalmente y lo evaluara el Jefe Inmediato o 55T de Campo
[Marque en la casilla S1 o NO seglin corresponda)
7. FACTORES HUMANOS " G i -t OBSERVACIONES
7.1 |Instrucciones de Operatividad. ¥
7.2 |Préacticas de Seguridad en Manejo de herramientas. ¥
INSPECCIONO "/~ ¥  ——_ Vo.Bolefeinmediato/ SST
FIRMA b WG onNCheZ
NOMBRE , Deng de ONE Senched
cc e Z & |- O\A4.06Y- 3%y

[




INSPECCION PREOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Codigo: SST-FTO-030

Version:0

Fecha: 02/05/2025

PROYECTO | N\ de Ahag\s

FECHA

INSPECCION

[Semana del 16106116 a8 06 116

Marque en las casillas con la letra segun corresponda

C (CUMPLE)

NC [NO CUMPLE),

N/A (NO APLICA)

4. PULIDORA DE MANO

DIAS

MARCA:

Ly

Vi

SA | DO

OBSERVACIONES

4.1

Estado del cuerpo (CARCAZA)

4.2

Conexiones eléctricas

4.3

Estado de disco

4.4

Estado general de la guia y la guarda

4.5

Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
de la pulidora

4.6

Estado de la plagueta de identificacion

4.7

Extintor

ﬁ")ﬁmﬁ”ﬂ%

5. TRONZADORA

MARCA:

Ly

Vi

OBSERVACIONES

5.1

Estado general

5.2

Estado del cable y las conexiones eléctricas

53

Guardas de proteccion del disco de sierra

5.4

Estado del disco y sus piezas (bridas, anillos,
perno)

55

Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
de la tronzadora

5.6

Estado de la plagueta de identificacion

57

Estado general de la guia de corte

Nipln |0 [PIP|n|S

6. MARTILLO ELECTRICO

o o
slop |7 © PP PIEEPP P PO IE

MARCA:

Ly

=
>

VI

ES
[
[

OBSERVACIONES

6.1

Estado general

6.2

Punta rompedora bien instalada

6.3

Estado del cable y las conexiones eléctricas

6.4

Manijas de agarre en buen estado

El operador cuenta con proteccion doble
auditiva y demas EPP

6.6

Estado de la plaqueta de identificacion

El siguiente item se evaluara semanalmente y lo evaluara el Jefe Inmediato o SST de Campo
{Marque en la casilla SI o NO segun corresponda)

7. FACTORES HUMANOS

CUMPLE

NO

OBSERVACIONES

7

Instrucciones de Operatividad.

7.2

Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas.

H]
x‘
57

INSPECCIONO

Vo.Bo Jefe inmediato / SST

EIRMA | £z

1 heha Nencho

NOMBRE |1 5l oA Do flelk in

) ie ner

e )b Sencle)

cc Yo29rexaz2s

l-ct4a. c)k»‘-{\.f.;:‘qc,,




Codigo: SST-FTO-047
INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA Varsian: 0
Fecha:10/08/2025
PROYECTO | (on\mil (o Ahasian | "~ FECHA INSPECCION | del 15 [0 08 a0 [0B[76
[“Hombre JANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Tarca ROGUE ESAB
"~ cC 10188374 Modsio i ROGUE ES205i
“[sura Seral HA44825020104
Marque con "A" en las casillas con la letra segdn corresponda
C(CUMPLE) NC (NO CUMPLE)
DIAS
o St i D i bl
T | S [ 6 [ R | c|m]|c|N]Cc|N]c]nN
1 [Protecciones del equipo \/ v W/ Vi W
2 [Conexiones eléctricas en buen estado Vv v ‘, / 7
3 |Enchufe en buen estado v, v, / / V/
4 [Pinza porta electrodo en buen estado v Vv & / /
5 [Pinza de masa en buen estado l/ 5/, V; Vi ‘/
& |Cable de alimentacion de energia en buen estado Vi v v V /
7 |Varillas de soldadura o electrodo funcionales V) V I/ i /
8 |Regulador de amperaje funcional ‘/ v / I/ l/
9 |Boton de apagado y encendido funcional J Vv \/ v Vi
10 |Indicador de cornente funcional J \f’ \/ I/ ./
11 |Estado de la estructura del equipo \,/ s \/ / 3/
12 [Condicion de los cables [Vj J v ./ \,f
13 [Area de labor sin presencia de material combustible a més de 10 mt de distancia J, v, 7 i &
14 |Ventilacién adecuada durante la operacién de soldadura v 4 WV I/ :,
15 |Se cuenta con extintor contraincendios Vi v ‘u‘ v '.'
16 |Se usan los elementos de proteccion personal adecuados para la tarea, tanto “f‘ \/ / J’/ V/
17 |Estado del tiempo acorde para realizar la soldadura eléctrica Uf 71, ‘/ L, vV / V 4/ \f 1 21/
7
s A T i M / i{/g;
Revisado y aprobado por el esponsable S8T Diered Diena 5| D 0
l : EENS e ; LJere 3 Ulcne Che. oS o
-
Fuera de servicio: Sl NO Fecha de Correccion:
NOTA IMPORTANTE: | i6n proo fobe realizaria UNICAMENTE el SOLDADOR ylo operador del equipo, En caso da necesitar ayuda adicional debe informarle a su suparvisor, quian tomard
OBSERVACIONES:




Cédigo: SST-FTC-047

Version: 0
INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA

Fecha:10/08/2025

PROYECTO l CQ— “,* rC\‘ _és' Ahl‘.-:i\ 05 [ FECHA INSPECCION Semana del 1&[%_[_16_5!_’20__@6 Ir 167
DATOS DEL OPERADOR DATOS DEL EQUIPO
“Hombrs | ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Warca [ROGUE__£OAR
g |75009218 Wicdeio RoOGUE §9051
SURA Sarial H A4 BI51100108

Marque con “X” en las casillas con la letra segun corresponda
C (CUMPLE) NC (NO CUMPLE)

DIAS
EQUIPO DE SOLDADURA LUNES MARTES WMIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO
c NC [+ NC c NC c NC [ NC c NC c NC
1 |Protecciones del equipo ‘/ \/ Vi v &
2 |Conexiones eléctricas en buen estado ‘/ / V‘ J J/
3 |Enchufe en buen estado ‘/' / \/ '/ I/
4 |Pinza porta electrodo en buen estado / _\/ ¥ / ‘/
5 |Pinzade masa en buen estado v ‘/ v J Wi
& |Cable de alimentacion de energfa en buen estado i v II/ J J
7 |Varilas de dura o electrodo f ‘/ v \/ \/ ‘/
8 |Regulador de amperaje funcional v ‘/ i v t/ ‘/
S |Bolon de apagado y encendido funcional ¥ \/4 v/ V[ i/
10 [Indicador de corriente funcional o v J Vi ‘/
11 |Estado de la estructura del equipo ‘/ ; &/L Vv J_ i/:
12 {Condicion de los cables 4 J i J J
13 [Area de labor sin presencia de material combusible a ias de 10 mi de distancia ‘/ \/ t/ ‘/ /
14 |Ventilacion adecuada durante la operacion de soldadura ‘/ .u/r I‘ \/ ‘/
\

15 |Se cuenta con extintor contr Vi v l/ J ‘/
16 |Se usan Ios elementos de praleccion personal adecuados para la tarea, lanto 7 2 J /

soldador como ayudante \{'f Z/I /
17 |Estado del tiempo acorde para realizar la soldadura eléctrica |,f i l/ Vi \j

- — o
Firma del responsable de la inspeccion y operacién del equipo L%%%‘%_
174 1 [
Revisada y aprobado por el responsable SST y D
. e DO‘OS Dere S [DareS Dm:: 5100 §|

HALLAZGOS Y SEGUIMIENTO
FEGHA HALLAZGO ACCION GORRECTIVA | PREVENTIVA RESPONSABLE FECHA
Fuera de servicio: Sl NO Fecha de Correccion:
NOTA IMPORTANTE: La inspectién precperacional deba realizaria UNICAMENTE ¢l SOLDADOR yia operador del equipo. En caso de necesitar ayuda adicional debe informarle a su supervisor, quien fomard

la decisién més segura

e T s s 5
OBSERVACIONES:




Cédigo: SST-FTO-047
INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA arsion: 0
Fecha:10/08/2025
PROVESTS | Caricnl on Abnclns | FECHAWNSPECGION “Teemeradel BI0G116G_ a IO(0GII0
|} : DATGS DEL OPERADOR DATOS DEL EQUIFO
Nombre |KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Tarca KOOUE ESAL
[T ©c |1029883360 odelo Qobne,  £5WST
~lsirr Serat 1444 R ST100T0
Marque con "X” en las casillas con la letra segun corresponda
| TR [ c W] ¢ [ W | ¢ N[ C N | C[N]| € [N|
1 |Protecciones del equipo v o v v Vv
2 |Conexiones eléctricas en buen estado v v v s /
3 |Enchufe en buen estado J V4 4 1/ /
4 |Pinza porta electrodo en buen estado v I/ / V /
5 |Pinza de masa en buen estado v g/‘. \/ v v
6 |Cable de alimentacién de energia en buen estada v 4 ./ Vi S/
7 |Varilias de soldadura o elactrodo funcionales v Fi v V. l/
8 |Regulador de amperaje funcional ‘/ .f )/ / /[
g [Botén de apagado y encendido funcional / v'd ‘/ J V‘
10 |Indicador de comente funcional J v J, Y /,
11 |Estado de la estructura del equipo f J \/ / l/
12 |Condicién de los cables \/ v v, \/‘- |{
13 |Area de labor sin p de matertal bie a mas de 10 mt de distancia y/ v v |/1¢ ;f-"
14 [Ventilacién adecuada durante la operacian de soldadura '\/ V‘ J v ,/
15 |Se cuenta con extintor contraincendios Vv, v Vv, v A
16 |Se usan los elementos de proteccion personal adecuados para la tarea, tanto J '4; \ﬁ /) Jj
17 |Estado del tempo acorde para realizar la soldadura eléctiica i’ Y v v v
F&mdﬂmh&ﬂ?hhmdﬁymnmwm KL\"\'\ 2 \(:.\m"\'l Weynd Gmd |Wond
[“""“""'""’“""“"’-‘g"‘"f"‘“"""’-""T Do 3| DS Dy O Dev
l m— —_
I _— =
FEGHA ) FALLAZGO “RESPONSABLE FECHA
Fuera de servicio: 81 NO Fecha de Correccion:
NOTA IMPORTANTE: La inspeccion presperacional debo r  UNICAMENTE o) SOLDADOR ylo operador de! equipa En caso da necesitar ayuda adicional deba informarie a su supandsor, quisn tomard
ia decisién més segura ST e A
OBSERVACIONES:




INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA

Codigo: SST-FTO-047

Version: 0

Fecha:10/08/2025

PROYECTO | (arlig\ do Abosios [ FECHAINSPECGION  [Semanadel 16 (06 [J6 ol )0 JC&(16
[ Nombre ] JORGE DAVID RICO CABEZAS Warea T YOCOC SSAR
— GC.  |1073326687 TWedsle I LOGOE L5105
ARL_|SURA S HAad873010104
Marque con "X" en las casillas con |a letra segin corresponda
C(CUMPLE) NC (NO CUMPLE)
EQUIPO DE SOLDADURA “(UNES | WARTES | WIERCOLES | JUEVES | VIERNES | SABADG | DOMINGO
€ [ NG TR | TN [t NG T NE NC | € | NC |

EPruieccinnes del equipo

lEcneﬂnnes eléctricas en buen estado

Enchufe en buen estado

Pinza porta electredo an buen estado

Cable de alimentacién de energia en buen estado

Varillas ce soldadura o electrodo funcionales

Regulador de amperaje funcional

1
2
3
4
5 |Pinza de masa en buen estado
6
T
8
9

Botén de apagada y encendido funcional

10 |Indicader de corriente funcional

11 |Estado de la estructura del equipo

12 |Condicion de los cables

S AN S S A AN

13 [Area de labor sin presencia de material combustible a més de 10 mt de distancia

14 |Ventilacion adecuada durante |a operacion de soldadura

15 |Se cuenta con extintor contraincendios

SRY R EN N W LN RN R RN R NN I

16 |Se usan los elementos de proteccién personal adecuados para la tarea, tanto

17 |Estado del iempo acorde para realizar la soldadura eléctrica

PR o 0 S N N CS S S S N A

@‘-.\ R St i A S L Rl i S8 S R G A |

i@g‘

[Firma del responsable de Ja inspeccién y operacién del equipo

O RNt i LN N N i N i N N

-(%n"'\‘\‘\‘\'*

o y aprobado par ol responsable 85T hora © | Dene 5 e, [ Oenad g Y

FECHA HALLAZGO ACCIGN CORRECTIVA/ PREVENTIVA BESEONBABLE L ERGHA
Fuera de servicio: SI NO Fecha de Correccién:
NOTA IMPORTANTE: La inspaceidn preoperacional deb {a UNICAMENTE ol SOLDADOR yio operador dal equipo. En caso de necesitar ayuda adicional debe informarle a su supsrvisor, quien tomard
a dechidn mds seguia

%
OBSERVACIONES:




Codigo: SST-FTO-047

INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA Version: 0

Fecha:10/08/2025

PRO [Coriol o Ppootoo [ FechAwsreccion. T N (S ST 2 (Y ] o—

T—
~iomire™ JJULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA — arca ; EQQ 0C_FEAD
SC [to3sesrozs [ Weab — TROGUE 557057
JJSURA S| VIAGAAR)SI700%E

Marque con "X" en las casillas con la letra segun corresponda

DAL
: o R L T G S I R
1 [Protecciones del equipo \/ o/ Vi
2 |Conexiones eléctricas en buen estado v, l/ /
3 |Enchufe en buen estado "4 v v
4 |Pinza porta electrodo en buen estado J 7 y"
5 |Pinzade masa en buen estado t/ \/ \/j
6 [Cable de alimentacién de energia en buen estado \[ |/ "4
7 |Varillas de soldadura o electrodo funcionales Ni / Ni
8 |Regulador de amperaje funcional Vi E/ V/
9 |Botén de apagado y encendido funcional i ‘/‘ l/
10 |Indicador de corriente funcional v J Vi
11 |Estado de la estructura del equipo |/ V IA
12 |Condicion de los cables \/f l/ ‘A.
13 |Area de labor sin presencia de material combustible a mas de 10 mt de distancia |,/ Jf J
14 |Ventiacien adecuada durante la operacion de saldadura J, v V/
15 |Se cuenta con extintor contraincendios v v ¥/
16 |Se usan los elementos de proteccion personal adecuados para la tarea, tanto n’j J!
17 |Estado del iempo acorde para realizar la soldadura eléctrica = [/ V’"'\

-,

b sl Diaes|0 e IDere

el
N,

N

A\

\ ™~

N

X,

Firma del ble de la inspeccién y operacién del equipo

FECHA AGGION CORRECTIVAIPREVENTIVA | RESPONBABLE FECHA
Fuera de servicio: SI NO Fecha de Correccion:
NOTA IMPORTANTE: La nspeceién preaperacional debe reaiizarla UNICAMENTE e SOLDADOR yia operador del equipo. En caso de necestar ayuda adiconal detie jnformarla a su supsrvisor, ouien tomard

e e
OBSERVACIONES:




cODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
7. DATOS GENERALES ] _
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
[ o3ic0 AM [ AM
FECHA DE EXPEDICION 16 log 116 Valido desde las| B Alas — T
E_ AM [ AM
FECHA DE VENCIMIENTO 16 o6 g | Valido desde las| PV Ales I Teton PM
SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION DE ESTRUCTURA METALICA FY 420 MPA
__3.PA RA
ESPACIO CONFINADRO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
; TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO Cual?
'PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanice, locativo, mécanico, fisico, eléctrico, quimico,
ergenomico

proteccion respiratoria, proteccion auditi

Botas de sequridad, casco con barbuquejd, guantes (vaqueta, nitirilo o anticorte},

Equipo de soldadura, taladro manual,
pulidora, cincel y cortafrio, flexémetro

a, gafas de seguridad, careta facial. i
y escuadra, compresor, nivel.

¢ Cuales son los elementos de proteccion requeridos?

Botas de seguridad

cuero cuando aplig

| casco de seguridad, guantes de vaqueta o anticorte, proteccion respiratoria,

tapacidos, gafas dp seguridad, careta facial para corte, mascara de soldador, uniforme y delantal de

ue

;El sitio donde se ejecutara el trabajo esa liore de sustancias quimicas y materiales que

INSPECCION PREOPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

mecanico {fallo mecanico, mal

uso)

laseraciones
cortes

puedan ser combustibles o inflamables? Sl
¢ El equipo esta en optimas condiciones? S
¢ Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? gl
;La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir
en la ejecucion de la tarea? sl
Pasos detallados de /a tarea _Peligros Consecuencias ~ Controles requeridos
Locativo ( caida de objetos,
orden y asea) Golpes, tropezones; atropellamiento,
INGRESO A OBRA ) esguinces, caidas al mismo nivel,. Sefializacién, rutas de evacuacién, orden y aseo, utilizacion de EPP
fisico ( temperatura)
Locativo ( caida de objetos, Golpes
VERIFICACION DE ELEMENTOS DE orden y aseo) 'I‘:::h““"’:: Sefializacidn, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de EPP,
racion
PROTECCION PERSONAL cortes informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP, cambiar los
EPP periddicamente
Locativo ( caida de objetos, ciies
orden y aseo) Machucones EPP, sefializacion, orden y aseo, capacitacion de uso de herramientas,

inspeccion preoperacional, informar los defectos de las herramientas,
mantenimientos preventivos, almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo

nivel, objetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laserac

EPP, sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, acopio de equipos y
materiales, capacitacién, inspeccion preoperacional del puesto de trabajo,
verificar estabilidad y condiciones del area, colocacion de avisos
preventivos; control de acceso; supervisidn constante

iones




AISLAMIENTO Y SENALIZACION
DEL AREA DE TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel o distinto nivel, caida de
objetos)

Golpes, caidas, tropiezos, lesiones leves

Delimitar la zona para evitar el transito de personas y controlar el riesgo
de golpes o caidas, instalar sefializacion visible, mantener rutas de
evacuacién despejadas, supervisar el acceso sclo al personal autorizado,
mantener orden y limpieza.

FABRICACION DE LOS ELEMENTOS

Proyeccion de chispas y particulas
metalicas, ruido, humos metalicos,
contacto con superficies cortantes;
riesgo eléctrico por equipos

Quemaduras en piel y ojos por chispas, hipoacusia,
heridas cortantes y laceraciones en manos,
electrocucion, neumoconiosis por inhalacion
prolongada de particulas metalicas

Uso de EPP, sefializacién del dreay mantener orden en el sitio de trabajo,
zona de soldadura delimitada y ventilada, equipos de corte con guardas
de seguridad, inspeccion diaria de herramientas y equipos

APLICACION DE TRATAMIENTO
ANTICORROSIVO

Inhalacién de polvo abrasivoy
particulas metalicas, exposicién a
solventes en imprimacion, riesgo
de incendio por solventes, contacto
dérmico con pinturas epoxicas

Lesiones oculares, dermatitis de contacto y
sensibilizacion cutanea por resinas
epdxicas,irritacion de mucosas nasales y vias
respiratorias, silicosis 0 neumoconiosis por
inhalacién de polvo abrasivo, queraduras quimicas
en piel y ojos por solventes

Usar EPP adecuados, mantener el drea libre de obstaculos, inspeccién de
mangueras y boguillas antes de operar ventilacion localizada en area de
pintura; procedimiento de manejo de solventes inflamables,
almacenamiento correcto de materiales inflamables, control de chispas y
distancia minima a materiales combustibles; extintor disponible en el
area, sefializar el drea de trabajo; capacitacion, ficha técnica y hoja de
seguridad disponibles del producto utilizado, orden y aseo en el area de
trabajo, proteccion del suelo contra goteos y usar herramientas
adecuadas.

MONTAJE DE COLUMNAS, VIGAS
Y CONEXIONES

Caida de objetos sobre personal en
niveles inferiores, caida a distinto
nivel, fallo de conexiones
provisionales, colapso parcial de
estructura durante montaje, riesgo
eléctrico por cercania a redes
energizadas

Caidas, traumas por impacto de objetos en caida,
trauma multiple por caida desde altura,
aplastamiento por colapso de estructura, lesiones
internas por impacto de carga suspendida

Uso de EPP adecuados; inspeccion preoperacional del area de trabajo,
delimitar la zona de trabajo, zona de exclusidn delimitada bajo drea de
montaje, inspeccion de las herramientas y equipos a utilizar, capacitacion
en trabajo seguro en altura, puntos de anclaje para conectar el arnés;
verificacién de apriete de pernos segun torque de disefio supervision
permanente durante el desarollo de |a actividad. Coordinacién con
empresa de servicios publicos si hay redes eléctricas cercanas

CONEXION CON APLIQUE DE
SOLDADURA

Fisico (Radiacion luminica),
quimico { humos metdlicos),
eléctrico (descargas eléctricas)

Quemaduras, dafios oculares, intoxicacién por
humoaos, electrocucién, atrapamientos

Uso de EPP adecuados: inspeccian de cables, pinzas y equipo. Ventilacion
adecuada, pausas activas, capacitacién en trabajo seguro en caliente,
inspeccién preoperacional del drea de trabajo, delimitar la zona de
trabajo, mantener orden en la zona de trabajo y evitar cables cruzados;
supervision permanente del drea caliente.

VERIFICACION DE ALINEACION,
NIVELACION Y APLOMADO

Golpes con elementos
estructurales durante ajuste,
exposicién a condicicnes
climéticas, calda a distintc nivel al
acteder a puntos de medicion

Contusiones y heridas por golpe con perfiles
metalicos, golpe de calor, lesiones
musculoesqueléticas por posturas forzadas durante
medicion, traumasy fracturas por caida desde
altura, deshidratacién por trabajo prolongado en
condiciones de calor

Uso de EPP y EPCC, acceso a puntos de verificacion mediante escaleras o
andamios, comunicacion constante entre operarios en altura y en nivel,
supervision constante, descansos periodicos

INSTALACION DE
ARRIOSTRAMIENTOS ¥
ELEMENTOS DE REFUERZO

Caida de herramientas y
elementos metdlicas, proyeccion
de fragmentos al ajustar pernos,

sobreesfuerzo por posiciones
forzadas en altura, caida a distinto
nivel, colapso de elementos no
asegurados provisoriamente

Trauma ocular por proyeccién de fragmentos
metalicos, lesiones musculoesqueléticas, fracturas,
aplastamiento de miembros por colapso de
elementos no asegurados, politraumatismo.

Uso de EPP, uso de bolsas portaherramientas, lineas de vida horizontales
instaladas antes de iniciar trabajos, orden y aseo permanente en el area
de trabajo, inspeccidn preoperacional de las herramientas de trabajo,
verificacion del torgue final

APLICACION DEL SISTEMA DE
PINTURA DE ACABADO

Inhalacién de vapores, dermatitis
por contacto con resinas epdxicas,
riesgo de Incendio y explosion por
vapores inflamables,
trabajo en altura durante
aplicacién en estructura montada,
ergonomico (posturas forzadas y
movimientos repetitivos)

Conjuntivitis o irritacidn ocular, afecciones respiratorias,
tos o molestias nasales, mareos, cefalea, Dermatitis
alérgica de contacto por resinas epbxicas, quemaduras
por incendio/explosién de vapores inflamables. Lesiones
musculoesqueléticas por sobreuso (hombro, mufieca,
espalda). Caidas, golpes, esguinces, fracturas o
politraumatismo por caida desde altura durante
aplicacién

Delimitar el drea de trabajo, uso de los EPP. Establecer una técnica
correcta de aplicacion, aplicacién por secciones. Implementar pausas
activas. Mantener la superficie de trabajo limpia, libre de derrames y

herramientas sueltas. Mantener buena ventilacion en la zona de trabajo.

Socializacion de la Ficha de Datos de Seguridad (FDS) de la pintura.

Prohibicién de fuentes de ignicion en drea de pintura. Supervisién durante
el proceso.

LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL
AREA

Locativos (caidas al mismo nivel),
biolégico (manipulacién de
residuos), guimico (contacto con
solventes)

Irritacién dérmica y/o respiratoria, contaminacion
de ropa. Irritacién ocular. Tropiezos o caidas,
esguinces, golpes, cortes menores, lesiones leves.

Uso de EPP, disposicion y clasificacion adecuada de residuos, limpieza en
area designada. Sefializar el drea de trabajo. Evitar compactar bolsas con
las manas; usar herramientas si es necesario. Realizar inspeccién visual
final para garantizar que no queden elementos que puedan causar
accidentes. Confirmar que el rea queda completamente despejada. Uso
de envases identificados para residuos liquidos. Nunca verter pintura en
drenajes; Capacitacion basica en manejo de residuos peligrosos.




ORDEN Y ASEQ

Locativo {objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacién,
cefaleas, afectacidn respiratoria, caidas al mismo
nivel, resbalones o tropiezos por terreno irregular

EPP, SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEO, PAUSAS
ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAIO.
OTRO:

FINALIZACION DE JORNADA

Locativo (objetos en el Golpes
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sol o

clima)

tropezones
atropellamiento, laseraciones
traumas en mlembros inferiores
caidas al mismo o distinto nivel

SERALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEO, DEMARCACION
DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS, CAPACITACION DE
EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES

6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO

1 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccion

2 10.172.739 CAMILO ROMERO GARCIA Oficial de construccion

3 14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion

4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccién

5 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion

6 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion

7 7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccion . Z

8 1054564556 CRISTIAN CAMILO GRAJALES VANEGAS Ayudante de construccion | —=- 1/ 137__
9 10175366 LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccion ALY -
10 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador A

1 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador = :

12 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador €l 4

13 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador P ka,/,-"n i

7. EVALUACION DEL RIESGO

¢Es posible, probable o casi-segure que ocurra un incidente?

[J Si deténgaseyno proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.

[ No, continie con latarea con precaucién, implemente los controles establecidos.

gEs' seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

Q §i, proceda con la tarea.

EI No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES

9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N NOMBRE COMPLETO | CARGO ' N° CEDULA iR oo ~ FIRMA
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE ST 1.019.084.799 d Nang Seadhe?
> -

10. VALIDACION INTERVENTORIA-
1
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




coDIGO SST-FTO-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
] 7, DATOS GENERALES
OERA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
REGICE) AM AN
FECHA DE EXPEDICION 16 log | % Valido desde las| ] Ales | oy
AM AM
FECHA DE VENCIMIENTO 2 [ oe e Valido desde las B Alas |-y = by
SIPCION ] ] i
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO Cual?

PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO

ELEWENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS | HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, frabajo en altura, eléctrico,

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, armés de cuerpo completo con linea de vida,
guantes (anticorte/ soldadura segun tarea), tapabocas, proteccion auditiva, gafas de

Equipo de soldadura, andamios
certificados o escaleras (segln
alcance), eslingas, llaves, taladro,

ergonomico . : : : bracas, pemos y tornilleria, nivel, cinta
sequridad y careta facial, overol y/o uniforme de trab A ;
SguRiacy oweraly G meétrica, escuadra, perfileria metalica
s pintada
+Cusles son los elementos de proteccion requeridos? Botas‘de seguridad, ca;co con barbuguejo, ames, esl!ngas, guantes de sequridad, gafas de
seguridad o careta facial, overol ylo uniforme de trabajo.
(Elsitio donde se ejecutard el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que puedan
ser combustibles o inflamables? Lot
+ El equipo esta en optimas condiciones? Sy
¢ Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? 5
;La persona encargada de ejecutar ia fabor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir en
la ejecucion de la tarea? L
' 5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA >
Pasos detallados de la tarea Consecuencias ‘Controles requeridos
Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo) Golpes, tropezones, atropellamiento,
INGRESO A OBRA - esguinces, caidas al mismo nivel,. Sefializacién, rutas de evacuacién, orden y aseo, utilizacion de EPP
fisico ( temperatura)
Locativo ( caida de objetos, Golpes
VERIFICACION DE ELEMENTOS DE orden y aseo) ?::3::::: Sefializacién, orden y aseo, adecuacién de almacenamiento de EPP,
PROTECCION PERSONAL cortes informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP, cambiar
los EPP periddicamente
Locativo { caida de objetos, i
orden y aseo} Mm“‘:,,.,,, EPP, sefializacion, orden y aseo, capacitacion de uso de herramientas,
INSPECCION PREOPERACIONAL DE| .21 (fallo mecdnico, mal e inspeccién preoperacional, informar los defectas de las herramientas,
HERRAMIENTAS S . .
us0) ortes mantenimientos preventivos, almacenamiento seguro.
E£PP, sefializacion, rutas de evacuacién, orden y aseo, acopio de
; tatalaE; itacion, i ) :
INSPECCION DEL AREA DE Locativos (caidas al mismo equipos y materiales, capacitacién, inspeccidn preoperacional del
TRABAID R Gol i . " , puesto de trabajo, verificar estabilidad y condiciones del drea,
» 00 olpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones colocacién de avisos preventivos; control de acceso; supervision
constante, revisar estado de la estructura.
Delimitar ia zona para evitar el trénsito de personas y controlar el
" idas of ot Goloes y contusiones, caidas, torceduras, esguinces riesgo de golpes o caidas, instalar sefializacion visible, mantener rutas
ALISTAMIENTO DEL AREA DE wfj?s;‘,’:: {cﬁ" ?s a“;ms:'m ° p‘lzes:'ones muswla;res Gc;! s a erso'nalg i de evacuacion despejadas, supervisar el acceso solo al personal
TRABAIO Trto mvel, Calne: e ¥ 20N P % autorizado, mantener orden y limpieza. Retiro previo de materiales

objetos)

transite por zonas inferiores.

sueltos, residuos y obstaculos. Charla de seguridad previa sobre orden,
aseo y riesgos del area.




REVISAR PLANOS Y DIMENSIONES

Golpes con bordes metalicos de la
estructura durante la inspeccién.
Exposicidn al sol en el recorrido de

revision,

Contusienes y laceraciones. Golpe de calor 0
deshidratacion

Uso de EPP como casco y guantes de trabajo durante la inspeccion.
Suministrar agua potable y programar pausas de hidratacién. Delimitar
4rea antes de iniciar labores.

CORTAR PERFILES METALICOS

Froyeccion de particulas metdlicas
y chispas por corte con pulidora,
Corte accidental con disco. Rotura
de disco durante la operacién.
Ruido excesivo. Vibracién mano-
brazo. incendio por proyeccion de
chispas sobre material
combustible

Lesiones oculares graves. Laceraciones profundas o

amputacién. Trauma por fragmento de disco.

Hipoacusia. Enfermedad por vibracién. Incendio con

pérdidas materiales. Lesiones a terceros.

Gafas de seguridad y careta facial durante todo el corte. Guantes de
carnaza. Proteccién auditiva copa 2 30 dB. Verificar estado del disco
antes de cada uso. Guardas de proteccion de la pulidora siempre
instaladas. Zona de corte delimitada para proteccién de terceros.
Retirar materiales combustibles en radio de 5 m. Extintor tipo BCa
menos de 5 m. Permiso de trabajo en cafiente diligenciado.

PRESENTAR ELEMENTOS EN SITIO

Calda desde altura al subir perfiles
a la sombrilla. Golpe por calda de
perfiles metélicos sobre
trabajadores o terceros en la zona
inferior. Sobreesfuerzo por
manejo manual de perfiles de gran
peso y longitud, Atrapamiento de
manos entre perfiles y estructura.

Fracturas y politraumatismo por caida.
Aplastamiento y trauma por impacto de perfil.

Lesiones musculoesqueléticas. Amputacién parcial

de dedos.

Arnés de cuerpo completo con linea de vida durante todo el trabajo en
altura, Subir perfiles con sogas de maniobra o equipo de izado; nunca
cargar manualmente en altura. Zona de exclusion activa en drea
inferior durante el izado de perfiles, Minimo 2 personas para maniobra
de cada perfil. Casco, guantes de carnaza y chaleco reflectivo.

VERIFICAR ALINEACION Y NIVELES

Caida desde altura durante la
verificacion con nivel o plomada,
Postura forzada sostenida para
Inspeccidn de puntos de dificil
acceso. Golpe con herramientas
de medicidn en espacio reducido
de la estructura

Cortes, laceraciones y golpes en extremidades

superiores; fracturas y politraumatismo. Lesiones

musculoesqueléticas (cervicalgias, lumbalgias).
Contusiones.

Usa de los EPP Y EPCC adecuados, uso de herramientas adecuadas
{nivel, escuadra), sefializacion del drea de trabajo, pausas activas y
rotacion de tareas; inspeccién preoperacional de herramientas,
mantener orden y limpieza en el drea de trabajo. Ajustes progresivos
evitando esfuerzos innecesarios. Herramientas aseguradas para evitar
caida sobre terceros.

FIJACION DE LA PERFILERIA

Quemaduras por arco eléctrico,
chispas y metal fundido. Lesiones
oculares por radiacién UV de la
soldadura. Inhalacién de humos
metdlicos. Riesgo eléctrico por
equipo de scldadura. Caida desde
altura durante la soldadura en fa
estructura elevada. Incendio por
chispas sobre material
combustible.

Dolor lumbar, lesiones musculares, contusiones,
golpes, cortes y perforaciones, quemaduras,
lesiones oculares; torceduras, tropiezos, caidas,
fracturas. Enfermedad respiratoria por humos.
Electrocucion. Lesiones a terceros, Incendio con
pérdidas materiales y humanas

Uso de EPP y EPCC, inspeccion de herramientas antes de uso. Aplicar
técnicas ergondmicas. EPP especifico para soldadura (pantalla,
guantes, ropa ignifuga), pausas activas, capacitacion en manipulacién
segura, inspeccién preoperacional del drea de trabajo, delimitar la zona
de trabajo, mantener orden en la zona de trabajo. Pantalla de
proteccién perimetral para terceros. Revisar equipo de spldaduray
conexién a tierra antes del uso. Extintor BC a menos de 5 m. Permiso
de trabajo en caliente activo. Zona inferior con exclusidn total durante
la soldadura.

REVISION DE ESTABILIDAD ¥
AJUSTE FINAL

Calda desde altura durante i2
Inspeccion de a estructura con
perfiles instalados. Colapso de
perfil mal fijado durante la
revisién si se aplica carga sobre él.
Cortes con bordes metélicos o
rebabas de soldadura.

Golpes y contusiones, caidas, lesiones lumbares,
fatiga muscular. Fallas estructurales posteriores.
Fracturas y politraumatismo por caida.

Aplastamiento por colapso de perfil. Laceraciones.

Uso de EPP, capacitacian, sefializacién, orden y aseo en el drea de
trabajo, usar herramientas adecuadas, aplicar técnicas ergondmicas y
mantener buena postura. Revisién visual y mecénica de estabilidad. No
retirar apoyos temporales hasta confirmar fijacion total. Arnés y linea
de vida durante toda la inspeccidn en altura. Verificar visuaimente cada

punto de fijacion antes de aplicar carga sobre el perfil. No apoyarse
sobre perfiles cuya soldadura no haya sido verificada, Guantes de
carnaza durante la inspeccion. Registrar resultado de la revisién antes
de continuar con el siguiente paso.

LIMPIAR PUNTOS DE SOLDADURA

Proyeccion de escoria y particulas
metdlicas al picar soldadura.
Contacto con metal caliente

residual de la soldadura. Caida
desde altura durante la limpieza.
Inhalacidn de polvo metalico.
Ruide por picado de escoria.

Lesiones oculares por proyeccion de escoria.
Quemaduras por contacto con metal caliente.
Fracturas por caida. Enfermedades respiratorias.
Hipoacusia.

Gafas de seguridad y careta facial durante el picado de escoria.
Verificar que el metal esté frio antes de manipular. Arnés y linea de
vida en altura. Respirador N95 durante la limpieza. Proteccion auditiva
si el picado genera ruido significativo. Herramientas aseguradas con
driza para evitar caida sobre terceros.

PREPARAR SUPERFICIE PARA
PINTURA

Inhalacién de polve metdlico
durante el lijado o cepillado.
Proyeccidn de particulas a ojos.
Calda desde altura durante la
preparacién de superficie en
partes elevadas, Vibraclén mano-
brazo sl se usa lijadora eléctrica.
Estrés térmico acumulado al final
de la jornada en clima célido

Enfermedades respiratorias. Lesiones oculares.
Fracturas por caida. Enfermedad por vibracion.
Golpe de calor o deshidratacion por fatiga
acumulada.

Respirador N95 o media cara con filtro P100 durante el lijado. Gafas de
seguridad, Arnés y linea de vida en altura. Guantes antivibracion si se
usa lijadora eléctrica. Proteccion auditive z 25 dB. Evaluar condicién
fisica del trabajador al final de la jornada antes de subir a altura. Pausas
de hidratacion reforzadas. Protector solar factor 2 50.




RETIRO DE HERRAMIENTAS Y
LIMPIEZA DEL AREA

Locativo (caidas al mismo
nivel, caida de objetos),
mecanico (manejo de
herramientas)

Golpes, cortes, caidas, tropezones y lesiones leves

o moderadas

Uso de EPP, mantener el drea ordenada, descenso controlado de
herramientas, eliminar residuos y asegurar transito libre, recolectar
materiales y almacenamiento adecuado del material sobrante,
mantener herramientas limpias y almacenadas. Verificacion final del
area antes de retirarse.

ORDEN Y ASEOQ

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacidn,
cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al mismao
nivel, resbalones o tropiezos por terreno irregular

EPP, SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEC, PAUSAS
ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAJO.
OTRO:

FINALIZACION DE JORNADA

Locativo (objetos en el
camino), Fisico { polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

Golpes
tropezones
atropellamiento, laseraciones
traumas en miembros inferiores
caidas al mismo o distinto nivel

SEMALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEO,
DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS,
CAPACITACION DE EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES
6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO ~ FRMA -
1 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccion | S2ec ™/
2 10.172.739 CAMILO ROMERO GARCIA Oficial de construccion (| <Agsa. O
3 14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion =/ s
4 1.007.523.863 JUAN DAVID GABALLERO REYES Ayudante de construccion
5 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion : ‘__)
6 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion ] "oin_(0oi%s7 v
7 7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccién ;jL.S < (? J Y7' e
8 1054564556 CRISTIAN CAMILO GRAJALES VANEGAS Ayudante de construccion |——— [/ ——
9 10175366 LUIS ALBERTO SALDARA RODRIGUEZ Ayudante de construccion |/~ A A2/ L/ o
10 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador N
11 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador AL
12 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador >
13 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador kb 1
14 >
15
16
17

7. EVALUACION DEL RIESGO

¢Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[ Si deténgaseyno proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.

[39 No. contintie con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

+Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

O si. proceda con la tarea.

[ No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES

9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N° NOMBRE COMPLETO | CARGO N° CEDULA e _ FIRMA
1 DIANA PAOLA QRTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.084.799 " lana AUnche P
2 T—

10. VALIDACION INTERVENTORIA
i
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




cODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
01100 AM | [ | AM
FECHA DE EXPEDICION i log e Valido desde las T Alas - i BN
) AM | [ [ AM
FECHA DE VENCIMIENTO % los e Vilido desde las o1 Ales 1= I by
sT-‘ﬂ'.’!'W’df' Y FROL If
INSTALACION DE PERFIL EN U DE 5 mm Y ESTRUCTURA SECUNDARIA PARA CUBIERTA
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURQ EN ALTURAS ESCAVACION
TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS QTRO 2Cual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEWENTOS ¥ EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS | HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, trabajo en altura, eléctrico,
ergonémico

Botas de sequridad, casco con barbuguejo, ames de cuerpo completo con linea de vida,
quantes (anticorte/ soldadura segun tarea), proteccion respiratoria, proteccién auditiva,
gafas de seguridad y careta facial, overol y/o uniforme de trabajo

Equipo de soldadura, taladro, brocas,
nivel de burbuja, cinta métrica y
plomada, liave de torque

;Cules son los elementos de proteccion requeridos?

Botas de seguridad, casco con barbuguejo, ames, eslingas, guantes de seguridad, gafas de

Ingreso a obra

fisico ( temperatura)

esguinces, caidas al mismo nivel,.

sequridad o careta facial, overol ylo uniforme de trabajo.

¢El sitio donde se ejecutara el trabajo esté libre de sustancias quimicas y materiales que puedan ser

combustibles o inflamables? Si

2 El equipo esté en optimas condiciones? Si

¢Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? gi

¢La persona encargada de ejecutar la abor ha recibido instrucciones y precauciones a seguiren la

gjecucion de latarea? si

; : e 5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA o
Setaliados o fa ; algr -——--—-'-——. "~ Consecuenci ConboNs TRk
Locativo ( caida de objetos, orden y .
aseo) Golpes, tropezones, atropellamiento Sefializacién, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacion de

EPP

. Locativo (Caida de objetos a Golpes Sefializacion, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de
Verificacion de Elementos De . . 7 i i
diferente nivel por uso inadecuado Machucones EPP, informar sobre los defectos de les EPP, inspeccionar los EPP,
Proteccién Personal y Dotacién ; A s g
de EPP orden y aseo) laseraciones cambiar los EPP periddicamente, uso de arnés de cuerpo
EPCC v
cortes completo, eslingas con absorbedor de energia
Locativo ( caida de objetos, orden y
aseo), mecanico (herramientas de Golpes EPP, sefializacion, orden y aseo, capacitacién de uso de
Inspeccién Preoperacional de ':?"‘te)» fisico { llur!'nnac:dn}, Machucones herramientas, inspeccién preoperacional, informar los defectos
Herramienta condiciones de seguridad (Alturas) laseraciones de las herramientas, mantenimientos preventivos,
cortes almacenamiento seguro

Sefializacion y delimitacién de
la zona de trabajo.

Locativo( Caida de objetos)
fisico ( temperaturas extremas)
condiciones de seguridad (caidas de
mismo o distinto nivel)

Golpes, tropezones, atropellamiento,
laseraciones traumas en miembros inferiores o
superiores insolacion, galpe de calor,
afectaciones en la piel que pueden generar
enfermedades laborales ( cancer de piel ),
desihidratacion, caidas al mismo o distinto nivel
( Fracturas en miembros inferiores y superiores,
traumas craneoencefalico)
muerte

EPP, sefializacion, rutas de evacuacion, EPCC (linea de vida,
arnés de cuerpo completo, eslingas con absorbedor, eslinga
posicionamiento), orden y aseo, acopio de equipos y materiales,
uso de bloqueador solar, hidratacion




Marcar sobre las vigas los

enlU

puntos de Instalacién del perfil

Caida desde altura al desplazarse
sobre las vigas para marcar los

de la estructura. Estrés térmico por

trabajo al sol sobre estructuras
metalicas calientes, Caida de

herramientas o materiales sobre
terceros en la zona inferior.

puntos. Golpe con bordes metalicos

Fracturas y politraumatismo o0 muerte por
caida. Laceraciones y contusiones. Golpe de
calor o deshidratacion, Lesiones graves a
terceros por caida de objetos

Arnés de cuerpo completo con linea de vida doble anciada a
punto certificado durante todo el desplazamiento sobre vigas.
Casco con barbuquejo. Zona inferior con exclusion total y
sefializacion perimetral antes de iniciar. Todas las herramientas
debe estar aseguradas, Suministrar agua y programar pausas de

hidratacién cada hora. Protector solar

Verificar alineacion, nivel y
distancias segin planos del
proyecto

Caida desde altura durante la
verificacién con nivel o cinta
métrica. Postura forzada sostenida
al tomar medidas en puntos de
dificil acceso sobre las vigas.

Fracturas y politraumatismo por caida. Lesion

musculoesqueléticas (cervicalgias, lumbalgias).

Arnés y linea de vida durante toda la verificacién. Usar andamio
como plataforma de trabajo siempre que sea posible; no
apoyarse sobre los perfiles sin verificar su resistencia. Pausas
activas cada 20 min en posturas forzadas. Herramientas
aseguradas

es

vigas

Realizar perforaciones en las

Caida desde altura. Proyeccion de
particulas de concreto o metal a
ojos. Vibracién mano-brazo por uso
de equipos. Ruido excesivo. Riesgo
eléctrico.

Fracturas y politraumatismo o muerte por
caida. Lesiones oculares. Enfermedad por
vibracién mano-brazo. Hipoacusia.
Electrocucién. Lesiones graves a terceros.

Arnés y linea de vida durante toda la perforacién. Gafas de
seguridad y careta facial. Proteccitn auditiva. Guantes
antivibracién. Verificar estado del cable y enchufe del taladro
antes del uso; nunca usar con cables pelados. Taladro asegurado.
Zona inferior con exclusién total. Andamio estable como
plataforma de trabajo.

polvo y residuos

Limpiar los orificios retirando

Inhalacién de polvo de concreto o
metal durante la limpieza con
soplado o cepillo. Proyeccion de
particulas a ojos. Caida desde altura
durante Ia limpieza.

Fracturas por caida.

Enfermedades respiratorias, Lesiones oculares.

Proteccidn respiratoria durante la limpieza de orificios. Gafas de

seguridad. Arnés y linea de vida. Si se usa aire comprimido para

limptar, dirigir el flujo hacia afuera de la zona de trabajo y nunca
hacia otros trabajadores.

Verificar profundidad y

anclaje especificado

didmetro de perforacién segin

Caida desde altura durante la
verificacién. Cortes con bordes del
orificio recién perforado.

Fracturas por caida, Laceraciones en dedos.

Arnés y linea de vida. Guantes de trabajo durante la verificacién
manual del orificio. Usar calibrador o varilla de verificacién en
tugar de introducir los dedos directamente

en la posicién definida

Ubicar el perfil en U de 5 mm

Calda desde altura durante el
posicionamiento del perfil. Golpe
por caida del perfil sobre
trabajadores o terceros en la zona
inferior. Sobreesfuerzo por manejo
de perfil pesado en altura.
Atrapamiento de manos entre el
perfil y la viga.

Fracturas y politraumatismo o muerte por

perfil. Lesiones musculoesqueléticas.
Amputacién parcial de dedos.

caida. Aplastamiento y trauma por impacto de

Arnés y linea de vida doble. Izar el perfil con soga de maniobra o
equipo de izado certificado; nunca cargar el perfil manualmente
subiendo por escalera. Zona inferior con exclusion total durante
el izado. Minimo 3 personas en la maniobra: 2 en altura y 1 como
vigia en superficie. Guantes de carnaza. Casco con barbuguejo.

instalar chazos o anclajes

Golpe en manos durante |a
instalacion del chazo con martillo.
Proyeccion de fragmentos al

Contusiones y fracturas en manos. Lesiones

oculares. Fracturas por caida. Lesiones graves a

Gafas de seguridad durante la instalacién de anclajes. Guantes de
carnaza. Arnés y linea de vida. Martillo asegurado. Zona inferior

elementos de fijacion
garantizando estabilidad del
perfil

ajuste, Sobreesfuerzo por torque de
filaciones en posicion elevada.
Atrapamiento de manos entre llave
y fijacién.

mecénicos especificados golpear e{ anclaje, Caida desde M— o xBTS,
altura. Caida del martillo sobre
terceros.
Ajustar y asegurar los Caida desde altura durante el

Fracturas por caida. Lesiones
musculoesqueléticas. Contusiones en manos.

Arnés y linea de vida. Usar llaves de torque adecuadas al tamafio
del anclaje. Herramientas aseguradas. Pausas activas cada 20 min
durante ajuste repetitivo.

sobre los perfiles en U
instalados

Ubicar perfiles longitudinales

Caida desde altura durante el
posicionamiento. Golpe por caida
de perfil longitudinal sobre
trabajadores o terceros.
Sobreesfuerzo por manejo de
perfiles de gran longitud en altura.
Atrapamiento de manos entre
perfiles.

Fracturas y muerte por caida. Aplastamiento.
Lesiones muscuioesgueléticas. Amputacion
parcial.

Arnés y linea de vida doble. 1zar perfiles longitudinales con soga
de maniobra; nunca manualmente desde altura. Zona de
exclusién activa en drea inferior. Minimo 3 personas en la
maniobra. Guantes de carnaza. Coordinar con otros frentes para
evitar izados simultaneos en la misma zona.




Realizar puntos de soldadura
para asegurar posicion de los
elementos

Quemaduras por arco eléctrico y
chispas en trabajo de altura,
Lesiones oculares por radiacion UV.
inhalacién de humos metalicos.
Caida desde altura durante la
soldadura, Proyeccién de chispas
sobre terceros en zona inferior.
Incendio por chispas sobre material
combustible.

Quemaduras de diverso grado. Dafio ocular

permanente, Enfermedad respiratoria.
Fracturas o muerte por caida. Lesiones graves a
terceros. Incendio.

Careta de soldador. Guantes de carnaza largos. Delantal y
polainas de cuero. Proteccion respiratoria. Arnés y linea de vida
durante toda la soldadura en altura. Zona inferior delimitada.
Extintor a menos de 5 m. Parmiso de trabajo en caliente activo.
Exclusion total de terceros en zona inferior.

Ejecutar seldadura de fijacién
entre perfiles longitudinales y
perfilesen U

Quemaduras por arco eléctrico,
chispas y metal fundido en trabajo
de altura prolongado. Lesiones
oculares por radiacién UV.
Inhalacién acumulada de humos
metalicos durante jornada extensa.
Riesge eléctrico por equipo de
soldadura. Caida desde altura por
fatiga durante la soldadura.
Proyeccion de chispas sobre
terceros. Incendio

Quemaduras graves. Ceguera o dafio ocular
permanente. Enfermedad respiratoria cronica.
Electrocucién. Fracturas o muerte por caida con
fatiga. Lesiones a terceros. Incendio con

pérdidas materiales y humanas.

Careta de soldador. Guantes de carnaza largos. Delantal y
polainas de cuero. Proteccidn respiratoria.. Arnés y linea de vida
doble durante toda la soldadura. Revision del equipo de
soldadura y conexidn a tierra antes del inicio. Extintor a menos
de 5 m. Permiso de trabajo en caliente activo. Rotar soldadores
cada 2 horas para control de fatiga. Zona inferior con exclusion
total durante toda la soldadura definitiva.

Verificar continuidad y calidad
de los cordones de soldadura

Caida desde altura durante {a
inspeccion de cordones. Contacto
con metal ain caliente durante la
revisién. Postura forzada sostenida

al inspeccionar puntos de dificil
acceso.

Fracturas y politraumatismo. Quemaduras por
contacto. Lesiones musculoesqueléticas.

Arnés y linea de vida durante toda la inspeccidn, Verificar que el
metal esté frio antes de tocar cualquier cordén. Guantes de
carnaza. Pausas activas. Usar linterna de inspeccion para zonas
de dificil visibilidad sin acercarse en exceso.

Retirar escoria y salpicaduras
producto del proceso

Proyeccién de escoria caliente a
ojos y piel al picar. Contacto con
metal caliente residual. Caida desde
altura, Caida de escoria sobre
terceros en zona inferior. Inhalacién
de polvo metalica.

Lesiones oculares por proyeccién de escoria.
Quemaduras. Fracturas por caida. Lesiones a
terceros. Enfermedades respiratorias.

Gafas de seguridad y careta facial durante el picado de escoria.
Guantes de carnaza. Verificar que el metal esté frio antes de
picar. Arnés y linea de vida. Proteccion respiratoria. Zona inferlor
con exclusién activa durante el retiro de escoria. Herramientas
de picado aseguradas

Revisar correcto anclaje de los
perfilesen U

Caida desde altura durante la
revisién de anclajes. Colapso de
perfil mal anclado si se aplica carga
durante la inspeccion, Cortes con
bordes metalicos o rebabas.

Fracturas o muerte por caida. Aplastamiento
por colapso de perfil. Laceraciones.

Arnés y linea de vida durante toda la inspeccién. No aplicar carga
sobre el perfil antes de confirmar gue todos los anclajes estan
correctamente apretados. Guantes de carnaza. Registrar
resultado de fa inspeccién antes de declarar la fase como apta.

Verificar calidad de soldaduras
y estabilidad de la estructura
secundaria

Caida desde altura durante los
desplazamientos de verificacién
general. Fatiga acumulada al final
de la jornada que incrementa el
riesgo de caida. Contacto con
puntos metalicos calientes no
identificados.

Fracturas o muerte por caida con fatiga.
Quemaduras.

Arnés y linea de vida en todo momento, Evaluar condicién fisica
del trabajador antes de subir a altura al final de la jornada; si hay
signos de fatiga, no permitir el acceso, Guantes de carnaza.
Verificar visualmente desde puntos seguros antes de desplazarse

sobre |a estructura.

Confirmar que la estructura
esté lista para recibir la teja
arquitectonica

Caida desde altura durante ia
verificacion final. Sobrecarga
accidental de la estructura si se
acumulan materiales sobre ella
durante la revisién

Fracturas o muerte por caida. Colapso
estructural por sobrecarga.

Arnés y linea de vida. No depositar materiales sobre la estructura
durante la verificacién final. Verificacion debe ser visual en la
mayor parte del recorrido. Registrar y documentar el resultado
de la inspeccion final antes de autorizar el inicio de la instalacidn
de teja.




Orden y aseo

Locativo ( caida de elementos)
fisico ( temperaturas extremas,
ruido, polvos), condiciones de

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacion,
cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al
mismo nivel, resbalones o tropiezos por terreno

EPP, EPCC, sefalizacion, rutas de evacuacion, orden y aseo,
capacitacion en trabajo seguro en alturas, pausas activas,
hidratacion, socializacion y capacitacion del plan de rescate en

Finalizacién de Jornada

Fisico ( polvos, exposicion
pralongada al sol o clima)

atropellamiento, laseraciones
traumas en miembraos inferiores
caidas al mismo o distinto nivel

seguridad (Alturas) irregular alturas, inspeccion del area de trabajo.
Golpes
Locativo (objetos en el camino), tropezones

SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ,
DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS,
CAPACITACION DE EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES
6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO ~ CARGO
1 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccion
2 10.172.739 CAMILO ROMERO GARCIA Oficial de construccion
3 14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion
4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccién
8 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion
; 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccién
? 7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccion
8

1054564556 CRISTIAN CAMILO GRAJALES VANEGAS Ayudante de construccién
’ 10175366 LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccion
10 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador
1 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador
12 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador
13 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador ; ket D
14
15
16
17

7. EVALUACION DEL RIESGO

4Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[ Si deténgase y no proceda con la ta

rea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.

@ o, continie con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

@ Si, proceda con la tarea
D No, consulte al supervisor antes ce tomar cualquier decision.
8. OBSERVACIONES
9, INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N° NOMBRE COMPLETO / CARGO _ N° CEDULA = X FIRMA
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE $ST 1.019.064.799  ana danche?
2
10. VALIDACION INTERVENTORIA
i
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




cODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 281042025
VERSION 0
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
CANCD AM AN
FECHA DE EXPEDICION \g los le Alas BN
Bl [ AM
FECHA DE VENCIMIENTO FG log 176 I Alas EEST By
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
) TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO ¢ Cual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, rabajo en altura, eléctrico,
ergonomico

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, guantes (vaqueta, nitrilo,anticorte/
soldadura segun tarea), proteccion respirataria, proteccion auditiva, gafas de seguridad
y careta facial, overol y/o uniforme de trabajo

Pulidora, grata para pulidora y
espatulas metalicas, lija, brochas y
rodillos de pintura, recipientes
herméticos para pintura, sefializacion
de area (conos, cinta, avisos "Pintura
fresca”)

¢ Cudles son los elementos de proteccion requeridos?

Botas de seguridad, casco con barbuguejo, tapabocas, guantes de seguridad, gafas de seguridad
o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.

;El sitio donde se ejecutara el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que puedan

ser combusfibles o inflamables? Si
¢ El equipo esta en optimas condiciones? Si
i Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? S
;La persona encargada de gjecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir en
la ejecucion de la tarea? 8
5, PROCEDIMIENTO DE LA TAREA J i
Pasos defallados de la tarea Peligros Consecuencias Controles requeridos
Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo) Golpes, tropezones, atropellamiente,
INGRESO A OBRA fisico ( temperatura) esguinces, caidas al mismo nivel,, Sefalizacion, rutas de evacuacién, orden y aseo, utilizacion de EPP
Locativo ( caida de objetos, Gelpes
VERIFICACION DE ELEMENTOS DE orden y aseo) T::::‘:T:::’ Seftalizacion, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de EPP,
PROTECCION PERSONAL cortat informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP, cambiar
los EPP periédicamente
Locativo ( caida de objetos,
Golpes

INSPECCION PREOPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

orden y aseo)
mecénico (fallo mecénico, mal
uso)

Machucones
laseraciones
cortes

EPP, sefializacion, orden y aseo, capacitacion de uso de herramientas,
inspeccion preoperacional, informar los defectos de las herramientas,
mantenimientos preventivos, almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel, objetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacién, rutas de evacuacion, orden y aseo, acopio de
equipos y materiales, capacitacion, inspeccién preoperacional del
puesto de trabajo, verificar estabilidad y condiciones del area,
colocacién de avisos preventivos; control de acceso; supervision
constante, revisar estado de la estructura.

ALISTAMIENTO DEL AREA DE
TRABAIO

Locativos (caidas al mismo o
distinto nivel, caida de
objetos)

Golpes y contusiones, caidas, torceduras, esguinces
y lesiones musculares. Golpes a personal que

transite por zonas inferiores.

Delimitar la zona para evitar el trénsito de personasy controlar el
riesgo de golpes o caidas, instalar sefializacion visible, mantener rutas
de evacuacion despejadas, supervisar el acceso solo al personal
autorizado, mantener orden y limpieza. Retiro previo de materiales
sueltos, residuos y obstaculos. Charla de seguridad previa sobre orden,
aseo y riesgos del drea.




LIMPIAR SUPERFICIE METALICA

Caida al mismo nivel. Contacto con
suciedad, grasa o residuos
quimicos previos. Estrés térmico
por trabajo baje sol directo sobre
estructura metdlica caliente.

Fracturas y politraumatismo por caida. Irritacion
dérmica. Golpe de calor o deshidratacion.

Uso de los EPP, delimitar el area de trabajo con conos y cinta. .
Suministrar agua potable y programar pausas de hidratacian cada
hora. Protector solar para trabajadores expuestos.

RETIRAR OXIDO Y RESIDUOS

Proyeccién de particulas de oxido
y metal a ojos y vias respiratorias.
Cortes con raspadores o espatulas
metélicas. Inhalacidn de polvo de
6xido (puede contener plome en
estructuras antiguas).

Lesiones oculares (cuerpo extrafio, abrasidn
corneal). Enfermedades respiratorias. Laceraciones
en manos. Fracturas por caida. Intoxicacién por
plomo si el éxido proviene de pintura antigua.

Gafas de seguridad y careta facial durante todo el retiro de oxido,
Respirador con filtro P100 (si hay sospecha de pintura con plomo, usar
respirador con filtro para plomo). Guantes de carnaza. Sistema
anticaidas si se trabaja en altura. Delimitar zona inferior para evitar
que particulas caigan sobre terceros. Disponer los residuos de oxido en

bolsas selladas.

LIJAR PUNTOS CRITICOS

Inhalacidn de polvo metalico
durante el lijado manual o
mecanico. Proyeccidn de
particulas a ojos. Vibracion mano-
brazo si se usa lijadora eléctrica.
Ruide excesivo.

Enfermedades respiratorias {neumoconiosis).
Lesiones oculares. Enfermedad por vibracion.
Hipoacusia. Fracturasy politraumatismo.

Respirador N95 o media cara con filtro P100 durante el lijado. Gafas de
seguridad. Proteccion auditiva si se usa lijadora eléctrica (= 25 dB).
Guantes antivibracion si el lijado es mecanico. Humedecer ligeramente
la superficie si es posible para reducir polvo en suspension.

APLICAR ANTICORROSIVO
UNIFORME

Inhalacion de vapores organicos
del anticorrosivo. Contacto
dérmico y ocular con el producto
quimico. Estrés térmico por
trabajo al sol.Riesgo de incendio si
el anticorrosivo es base solvente
cerca de fuentes de ignicién,

Intoxicacién aguda por vapores (mareo, nauseas,
pérdida de conciencia). Quemaduras quimicas en
piel y ojos. Fracturas por caida. Golpe de calor.
Incendio o explosion.

Revisar ficha de seguridad (SDS) del anticorrosivo antes de iniciar.
Respirador media cara con filtro OV (vapores organicos). Gafas de
seguridad y guantes de neopreno. Sistema anticaidas en partes
elevadas. Prohibir fuentes de ignicién (llamas, cigarrillos, equipos que
generen chispas) en radio de 5 m durante la aplicacién. Pausas de
hidratacién y descanso cada hora por calor. Protector solar.

CUBRIR UNIONES Y SOLDADURAS

Contacto dérmico con
anticorrosivo en zonas de dificil
acceso. Postura forzada sostenida
para alcanzar uniones en puntos
criticos. Caida desde altura al
cubrir uniones en partes elevadas
de la sombrilla. Inhalacion de
vapores en zonas de menor
ventilacion

Irritacion dérmica y ocular. Lesiones
musculoesqueléticas (lumbalgias, cervicalgias).
Fracturas por caida. Intoxicacion por vapores.

Guantes de neopreno y gafas durante toda la aplicacidn. Usar brochas
o herramientas de mango extendido para alcanzar uniones sin adoptar
posturas forzadas. Sistema anticaidas en partes elevadas. Pausas
activas cada 20 min durante trabajo en posturas forzadas. Garantizar
ventilacién en la zona de trabajo.

VERIFICAR ESPESOR DE
APLICACION

Caida al mismo o distinto nivel.
Contacto residual con
anticorrosivo aun fresco. Postura
forzada para inspeccién de zonas
de dificil acceso.

Fracturas y politraumatismo. Irritacién dérmica.
Lesiones musculoesqueléticas.

Sistema anticaidas si la verificacion se realiza en altura. Guantes de
neopreno durante la inspeccién. Usar medidor de espesor de pelicula
humeda. Apayarse en andamio estable, nunca en la estructura dela
sombrilla para alcanzar puntos elevados.

PERMITIR SECADO SEGUN FICHA
TECNICA

Inhalacién prolongada de vapores
del anticorrosivo durante el

la z0na durante el secado bajo el
sol

proceso de secado. Estrés térmico
si los trabajadores permanecen en

Intoxicacidn crénica por exposicion prolongada a

lirritacion dérmica). Golpe de calor o
deshidratacién.

vapores. Contacto de terceros con producto fresco

Mantener la zona delimitada y sefializada durante todo el tiempo de
secado indicado en la ficha técnica. Retirar al personal de la zona
inmediata durante el secado si los vapores son significativos, Sefializar
con avisos visibles "Pintura fresca — No tocar”. Suministrar agua y
zona de descanso a la sombra para los trabajadores en espera.

APLICAR SEGUNDA MANO SI SE
REQUIERE

Inhalacion de vapores en segunda
exposicién acumulada del dia.

anticorrosivo. Estrés térmico
acumulado por jornada
prolongada al sol.

Fatiga fisica. Contacto dérmico con

Intoxicacion por exposicidn acumulada a vapores.
Irritacién dérmica. Golpe de calor por expasicion
prolongada.

Verificar que el tiempo de repintade indicado en la ficha técnica se
haya cumplido antes de aplicar la segunda mano. Rotar personal para
la segunda aplicacion si hay signos de fatiga. Respirador QV, gafas y
guantes de neopreno. Evaluar condicion fisica del trabajador durante
la jornada de trabajo. Pausas de hidratacion y descanso reforzadas en
la segunda aplicacion.

RETIRO DE HERRAMIENTAS Y
LIMPIEZA DEL AREA

Locativo {caidas al mismo
nivel, caida de objetos),
mecanico (manejo de
herramientas)

o moderadas

Golpes, cortes, caidas, tropezones y lesiones leves

Uso de EPP, mantener el érea ordenada, descenso controlado de
herramientas, eliminar residuos y asegurar transito libre, recolectar
materiales y almacenamiento adecuado del material sobrante,
mantener herramientas limpias y almacenadas. Verificacién final del
érea antes de retirarse.




ORDEN Y ASEO

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicién prolongada al sol o
clima)

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacion,
cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al mismo
nivel, resbalones o tropiezos por terreno irregular

EPP, SERALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ, PAUSAS
ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAIC.

OTRO:

FINALIZACION DE JORNADA

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicién prolongada al sol o
clima)

Golpes
tropezones
atropellamiento, laseraciones
traumas en miembros inferiores
caidas al mismo o distinto nivel

SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ,
DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS,

CAPACITACION DE EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES
5. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO - F% e
1 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de constuccion | g L)
2 10.172.739 CAMILO ROMERQ GARCIA Oficial de construccién _‘_‘f \,_,
3 14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion e
4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion L2772
5 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion |~ P ke
6 1,003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion | s g [or AR Fx
7 7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construceion | S ¢ L{,  Bi 0
8 1054564556 CRISTIAN CAMILO GRAJALES VANEGAS Ayudante de construccion 1, ——
9 10175366 LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccion
10 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador
11 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador
12 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador
13 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador
14
15
16
17

7. EVALUACION DEL RIESGO

¢Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[C] Si deténgaseyno proceda con la tarea. Analice con el supe

rvisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.

m No. contintie con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

¢ Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

@ i proceda con la tarea.

[ No. consulte al superviser antes ds tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES
9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
Ne NOMBRE COMPLETO / CARGO N° CEDULA _ FIRMA
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.064.799 ] )l ung (\pg( hed
2
10. VALIDACION INTERVENTORIA

1

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




cODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION C
7. DATOS GENERALES
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
[Eate s AM AM
FECHA DE EXPEDICION 6 | 026 Valido desde las B Alas =
AM AN
FECHA DE VENCIMIENTO 20 log e Valido desde las o Alas |— TG =
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
) TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO | ¢Cual?
'PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, trabajo en altura, eléctrico,
ergonomico, quimico.

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, arnés de cuerpo completo con linea
de vida, guantes (anticorte o vaqueta), tapabocas, proteccion auditiva, gafas de
seguridad o careta facial, overcl y/o uniforme de trabajo

Correas y elementos de soporte
segun disefio, taladro o atornillador,
nivel de burbuja y cinta métrica,
sogas de maniobra, pistola de
sellante o brocha de aplicacion

;Cuzles son los elementos de proteccion requeridos? Botas de seguridad, casco con barbuquejo, armés, eslingas, guantes de seguridad, gafas
6 de seguridad o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.
2 El sitio donde se gjecutara el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que
puedan ser combustibles o inflamables? Si
¢ El equipo esta en optimas condiciones? Si
¢ Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? S
¢ La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir
en la ejecucion de la tarea? Si
5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA ; ,
Locativo ( caida de objetos, .
d Golpes, tropezones, atropellamiento, Sefializacion, rutas de evacuacio de tilizacién d
INGRESO A OBRA orden y aseo) esguinces, caidas al mismo nivel ' ! € acion, orden y asea, utiizacion ce

fisico ( temperatura)

EPP

VERIFICACION DE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL

Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo)

Golpes, machucones, laseraciones , cortes

Sefializacion, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de
EPP, informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP,
cambiar los EPP periddicamente

INSPECCION PREOPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo), mecanico (fallo
mecanico, mal usa)

Golpes, machucones, laseraciones , cortes

EPP, sefializacidon, orden y aseg, capacitacion de uso de
herramientas, inspeccién preoperacional, informar los defectos
de las herramientas, mantenimientos preventivos,
almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel, objetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacion, rutas de evacuacién, orden y aseo, acopio de
equipos y materiales, capacitacién, inspeccidn preoperacional
del puesto de trabajo, verificar estabilidad y condiciones del
area, colocacion de avisos preventivos; control de acceso;
supervisién constante, revisar estado de la estructura.




VERIFICAR ESTRUCTURA
METALICA

elemento estructural
defectuoso si se aplica carga

soldadura. Estrés térmico por
exposicion al sol sobre
estructura metdlica caliente.

Caida desde altura, colapso de

durante la revision, Cortes con
bordes metalicos o rebabas de

Fracturas y politraumatismo o muerte por caida.

Golpe de calor o deshidratacion

Aplastamiento por colapso estructural. Laceraciones.

Delimitar la zona para evitar el transito de personas y controlar
el riesgo de golpes o caidas, instalar sefializacidn visible,
inspeccion previa del estado de la estructura portante; mantener
rutas de evacuacion despejadas, restriccion de acceso a personal
no autorizado, mantener orden y aseo antes de iniciar labores.
Charla de seguridad especifica sobre trabajo en altura. Uso de
EPPy EPCC. No aplicar carga sobre elementos estructurales no
verificados. Suministrar agua potable y pausas de hidratacion
cada hora. Protector solar

REVISAR PENDIENTES Y
ALINEACION

Caida desde altura durante los
desplazamientos de verificacion a
lo largo de la estructura, Postura

forzada sostenida al verificar
pendientes en puntos extremos.

sobre terceros.

Caida de herramientas de medicidn

Fracturas o muerte por caida. Lesiones

caidas de objetos,

musculoesqueléticas. Lesiones graves a terceros por

Uso de EPP y EPCC adecuadamente, inspeccion preoperacional
del andamio por personal competente. Usa exclusivo de
andamios certificados y completos. Arnés y linea de vida anclada
en todo desplazamiento. Nunca desplazarse sobre la estructura
sin linea de vida activa. Todas las herramientas aseguradas con
driza. Pausas activas cada 20 min. Zona inferior con exclusion
activa.

ACOPIO, TRASLADO Y
DISTRIBUCION DE TEJAS
METALICAS

Ergonomico (Manipulacion manua
de cargas), mécanico
{manipulacién de tejas y
herramientas manuales), locativo
{Caida de materiales)

musculares. Golpes y contusiones. Dafios a la
estructura o a terceros.

Cortes en manos y brazos, sobreesfuerzos y lesiones

Usa de EPP y EPCC, Transporte manual entre dos o més
trabajadores segun dimensiones. Uso de guantes anticorte.
Traslado controlado, evitando movimientos bruscos. Acopio

ordenado y estable sobre la cubierta o plataformas. Prohibicion
de lanzar materiales desde altura. Mantener el drea despejada
de obstaculos. Sefalizar el drea intervenida. Aplicar técnicas
ergonomicas y usar las herramientas adecuadas.

DE SOPORTE

INSTALAR CORREAS Y ELEMENTOS

Caida desde altura durante la
instalacién. Golpe por caida de
correas metalicas sobre
trabajadores o terceros en zona
inferior, Cortes con bordes de
correas metalicas. Sobreesfuerzo
por manejo de correas de gran
longitud en altura. Atrapamiento
de manos entre correas y
estructura.

Fracturas o muerte por caida. Aplastamientoy
trauma por impacto. Laceraciones graves. Lesiones
musculoesqueléticas. Amputacion parcial,

Arnés y linea de vida doble. Izar correas con soga de maniobra;
nunca cargar manualmente. Zona de exclusion total en drea
inferior durante el izado, Minimo 3 personas en la maniobra. Uso
de los EPP adecuados. Herramientas aseguradas con driza.

INICIAR INSTALACION

Calda desde altura. Cortes con
bordes de teja metilica cal. 26
durante el manejoy
posicionamiento. Golpe por caida
de ldmina de teja sobre terceros en

viento al manejar laminas de gran
superficie. Quemaduras por
contacto con teja caliente bajo el
sol de La Derada.

zona inferior. Desestabilizacion por

Fracturas o muerte por caida. Laceraciones graves
en manos y brazos. Lesiones graves a terceros por

caida de ldamina. Caida del trabajador por efecto de
viento. Quemaduras de primer y segundo grado.

Uso de EPP y EPCC, Planeacidn del izaje (ruta, puntos de apoyo y
comunicacién). Mantener el drea despejada de obstaculos y
nivelada. Sefializar el drea intervenida. izaje manual entre dos o
mas personas segln peso y longitud.Uso de cuerdas, eslingas o
medios mecanicos segun altura. Coordinacion entre personal de
izaje y recepcion. Aislamiento del drea inferior. Realizar pausas
activas. Aplicar técnicas ergondmicas y usar las herramientas
adecuadas. Suspender |a actividad si el viento supera 40 km/h.
Verificar temperatura de la teja antes de apoyarse; usar ropa de
algoddn de manga larga para evitar quemaduras por contacto.

REALIZAR TRASLAPOS
LONGITUDINALES Y LATERALES

Caida desde altura durante los
desplazamientos para realizar
traslapos a lo largo de la cubierta.
Cortes con bordes de teja durante
el ajuste del traslapo.
Desestabllizacion por viento al
manipular laminas superpuestas.
Postura forzada sostenida durante
el ajuste del traslapo.

Fracturas o muerte por caida. Laceraciones graves.
Caida del trabajador por efecto de viento, Lesiones
musculoesqueléticas.

Mantener el drea libre de obstaculos. Usar EPP y EPCC adecuados
y uso obligatorio de arnés de cuerpo completo con doble linea
de vida. Conexidn permanente a punto de anclaje. Uso de
andamios o plataformas estables. Sefializar el 4rea intervenida.
Revision preoperacional de herramientas y equipos,
herramientas aseguradas con porta-herramientas o lineas.
Movimientos lentos y controlados. Capacitacion sobre técnicas
ergonomicas adecuadas en el trabajo. Maniobras lentas,
coordinadas y bajo supervision. Suspender si viento supera 40
km/h. Pausas activas cada 20 min. Desplazarse siempre sobre las

correas, nunca sobre la teja sin soporte estructural debajo.
Verificar que cada ldmina esté provisionalmente asegurada antes
de soltar.

FIJACION DE LA TEJA METALICA
(ATORNILLADO)

Caida desde altura durante la
fijacién con taladro o atornillador.
Proyeccidn de viruta metélica y
fragmentos de tornillo a ojos.
Ruido por taladro en altura.
Vibracién mano-brazo, Caida del
taladro o tornillos sobre terceros
en zona Inferior, Riesgo eléctrico
por uso de taladro eléctrico en
cubierta,

Dolor lumbar, lesiones musculares, contusiones,
golpes, cortes y perforaciones, quemaduras,
lesiones oculares; torceduras, tropiezos, caidas,
fracturas, lesiones traumaticas o muerte por caida.
Hipoacusia. Enfermedad por vibracion. Lesiones
graves a terceros. Electrocucion

Uso de EPP y EPCC, inspeccién de herramientas antes de uso.
Aplicar técnicas ergonomicas. Revisién previa de taladros antes
del uso, uso de tornilleria adecuada segun especificaciones
técnicas. Trabajo en parejas para apoyo y estabilidad, pausas
activas, capacitacién en manipulacion segura, inspeccion
preoperacional del drea de trabajo, delimitar la zona de trabajo,
mantener orden en la zona de trabajo.

INSTALAR CABALLETES Y REMATES

Caida desde altura al trabajaren la
cumbrera o puntos mds elevados
de la cubierta. Cortes con bordes
de cabalietes metalicos. Golpe por

Cortes, |laceraciones y golpes en extremidades
superiores; caidas, contusiones, fracturas o lesiones
traumdticas. Fatiga muscular, dolor lumbar o

caida de caballete sobre terceros.

lesiones osteomusculares. Laceraciones graves.

~ e -

Uso de los EPP Y EPCC idoneos, uso de herramientas adecuadas.
En la cumbrera, usar sistema de linea de vida horizontal
certificada si el desplazamiento es longitudinal. 1zar caballetes
con soga de maniobra. Zona inferior con exclusion total.

ams

~ nosar s A .




SELLAR PUNTOS CRITICOS Y
FILTRACIONES POTENCIALES

Caida desde altura durante la
aplicacion de sellante en puntos
criticos. inhalacién de vapores de

sellante o impermeabilizante.

Contacto dérmico y ocular con
producto quimico. Postura forzada
sostenida durante la aplicacidn en

puntos de dificil acceso.

Golpes y contusiones, caidas, lesiones lumbares,
laceraciones, fatiga muscular, fracturas o lesiones
traumaticas o muerte por caida. Intoxicacion por
vapores. Irritacion dérmica y ocular. Lesiones
musculoesqueléticas.

Uso de EPPy EPCC, revisar ficha de seguridad (SDS) del sellante
antes de usar. Respirador media cara con filtro OV sl el seflante
es base solvente. Pausas activas cada 20 min en posturas
forzadas. Garantizar ventilacion en zonas de aplicacién bajo
cubierta.

VERIFICAR ESTABILIDAD Y
ALINEACIGN FINAL

Caida desde altura durante el
recorrido de inspeccién final sobre
la cubierta ya instalada. Fatiga
acumulada al final de |z jornada
que incrementa el riesgo de caida.
Apoyo inadvertido sobre teja sin
soporte estructural debajo durante
la inspeccién. Quemaduras por
contacto con teja callente al final
de jornada bajo sol intenso.

Fracturas o muerte por caida con fatiga.
Hundimiento de teja y caida del trabajador.
Quemaduras de contacto

Arnés y linea de vida en todo momento. Evaluar condicion fisica
del trabajador antes de subir a la cubierta al final de Ia jornada; si
hay signos de fatiga, no permitir el acceso. Desplazarse siempre
sobre las correas, nunca en vano sobre |a teja. Ropa de manga
larga para evitar quemaduras por contacto con teja caliente.
Pausas de hidratacién reforzadas al cierre de jornada.




RETIRO DE RESIDUOS,
HERRAMIENTAS Y LIMPIEZA FINAL

Locativo (caidas al mismo nivel,

caida de residuos desde
altura), mecanico (manejo de
herramientas)

Golpes, cortes, caidas, tropezones y lesiones leves o
moderadas

Uso de EPP, mantener el érea ordenada, descenso controlado de
herramientas y residuos, eliminar residuos y asegurar transito
libre, limpieza total, recolectar materiales y almacenamiento
adecuado del material sobrante, mantener herramientas limpias
y almacenadas. Verificacidn final del drea antes de retirarse.
Retiro progresivo de sefializacion una vez eliminados los riesgos.

OTRAS ACTIVIDADES

6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO FIRMA
1 Oficial de e
10.175.400 PABLO LEIVA MORALES construceion 2~
,/ e
2 Oficial de <
10.172.739 CAMILO ROMERO GARCIA construccion = .
3 Oficial de
14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN construccion =
/ o
4 Ayudante de
1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES construccién
5 Ayudante de % /
1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS construccion | [ =
6 Ayudante de 4‘.,
1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO construccion
An. o phyan
7 Ayudante de i
7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO construccion L ,
8 Ayudante de / 7
10175366 LUIS ALBERTO SALDARA RODRIGUEZ construccion ey
g /f
10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador _/ 5
& =
10 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador
" 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador ( :
12
1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador \f\w by

7. EVALUACION DEL RIESGO

LEs posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[ Si deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado €l paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.

No, continlie con |z tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

¢Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

X si proceda con Ia tarea.

0 Ne, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES

9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N NOMBRE COMPLETO / CARGO N° CEDULA N FIRMA =~
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.064.799 | JNana Nanchell
2
10. VALIDACION INTERVENTORIA
1
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO CODIGO : SST-FT0-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
Fecha de apertura: \& 06 WGIE odon Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: \E a6 pleyic] 13teo
Descripcion de la tarea:
Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno
Tareas asociadas con actividades ] )
eriticas: Trabajos Energias Peligrosas [ trabajos en espacios confinados ] Trabajosenalturas 1 Ninguna [
2. LISTA DE VERIFICACION
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS
Botiquin [a] Casco [XJ Ropa de :rabé}o ' [ ' Cercas de demarcacion =
Camilla (w4 Gafas ;] Protectores auditivos Bl Cinta de sefalizacion ]
Inmovilizadores 850 Guantes x1 Careta B Conos —
Extintor < Botas de sequridad X Polainas O Vallas informativas o}
Kit de derrames - Protector respiratorio x1 Otros: Otros:
3. H_mm i-,_n\s: Y EQUIPOS A UTILIZAR
o {oipg & so'dadoa o 1on7atoa
e Xq nOTONAS ®
o
o Volidova °
4, LETA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES
Si_| No Si_ | No
Esta el area limpia y libre de sustancias combustibles? )f\ Se requiere presencia permanente de un supervisor? N
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? X Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? %
Es seguro el entorno de trabajo (Viento, lluvia, luz, etc.) X Tiene el personal entrenamiento y competencia? %
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? ¥ Las herramientas pueden generar chispa? X
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? ¥ Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agua)? \ﬁ\‘?\
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? ’)( Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios?
o A o enerdia del equil o [ i
Se verificd que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias? ¥ Se vErdicoqua consun‘_lo de eneniia dT equR0 SiUsar ¥ Bodkae con i capaididend del X
punto de toma de energia?
Se requicre ventilacion adicional? ){ Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? X




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador
3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687228 Soldador
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador
5
6
7
8
9
10
6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: /quu{,\n \( m\\(n(}g Con Q_\i n’\nA Hn ncme\O'r

Encargado de la charla: @Um QGJO a r}(? SCA‘C\\P P q\om QQ{\C}\O%
8.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA BECUC’ON DEL 'mABA %
Autorizacion: Conlirmo que Jas zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones g riesgo cyé'h ident] Eadas que se conocen las medidas de seqguridad y autorizo el trab:yo

NOMBRE DEL EMISOR: Finoias - ’QQ\SCED . L
CARGO: bb\éo(}oy FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

cODIGO : SST-FTO-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
Fecha de apertura: (=" a8 1006 o0 Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: - a8 1096 \=um
Descripcion de la tarea:
Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno
Tareas asociadas con actividades
f criticas: Trabajos Energias Peligrosas [1 Trabajos en espacios confinados [ Trabajos en alturas 1 Ninguna [J
3 2. LISTA DE VERIFICACION _ i
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL i OTROS
Botiquin GEJ 7 Casco Xl Ropa de trabajo : [E] ' Cercas de demarcacion [p=d]
Camilla g Gafas = Protectores auditivos X Cinta de senalizacion &a
Inmovilizadares - Guantes = Careta = Conos =i
Extintor 7l Botas de sequridad X1 Polainas = Vallas informativas X1
Kit de derrames - Protector respiratorio 3 Otros: Otros:

3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR

® T\ O (\"]g&)m

© C%ioirr\n aa 60%01’&

® fX’\'.an_S\Omf;

® /Poi‘.c}mck

= e —————
. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

Si | No Si_| No

Esta el area limpia y libre de sustancias combustibles? X Se requiere presencia permanente de un supervisor? . x

Se ha identificado y demarcado adecuadamente cl area? x Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? X

Es sequro el entorno de trabajo (Viento, fluvia, luz, etc.] X Tiene el personal entrenamiento y competencia? b

Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? 4 Las herramientas pueden generar chispa? g

Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? ¥ Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agua)? \3\‘?‘
|is cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? Y Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios? X

; s . i Se verificd I consumo de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad del
Se verificd que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias? x aue e = g U0 2P e
punta de toma de energia?
Se requiere ventilacion adicional? X Estan disponibles y iistos los equipos contra incendios? X




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador
3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador

= /
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador 7 ‘

s <(Anh 9

5
&
7
8
9
10

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: /Rco\msm o (08 an ‘\C\ ARATS L |leN mnd.c\&n am Q\ch éu\m\tﬁ

Encargado de la charla: @_\OM @CIC/ O{'\‘% SCJ\C*V% Firma: (D\CU\O (_SG\PC,"’%

B.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO
] R
Autonizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones dg riesgo estgn identifigadas, que se conocen las medidas de sequndad y autorizo el trabajo

\ .
NOMBRE DEL EMISOR: Ardvas T Da 806@ ’Hc”m“d@z ﬂ/é, 4 /
[ T 7= 7

-
carco: Do ldacoy FIRMA
e E TG SEUTIZARA UNICAMENTE FOR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESFONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO CODIGO : SST-FTO-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
Fecha de apertura: [ [o 1616 RERTEs) Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: \8 06 16 oo

Descripcion de la tarea:

Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno

Tareas asociadas con actividades

Trabajos Energias Peligrosas

[C1 Trabajos en espacios confinados [ Trabajos en alturas []  Ninguna []

criticas:
2. LISTA DE VERIFICACION _
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL : OTROS
Botiquin i &4 Casco . Ropa de trabajo 4] Cercas de demarcacion =
Camilla ca Gafas Protectores auditivos X1 Cinta de senalizacion =
Inmovilizadores - Guantes 3 Careta a Conos =
Extintor ] Botas de scquridad =] Polainas = Vallas informativas xi
Kit de derrames ] |Protector respiratorio EQ Otros: Otros:

3. HERRRAMIENTAS Y EQUIFOS A UTILIZAR

o _Squpo de Soldadura

e Olorsionas

[} ?u\‘\(\a\‘ A

o Vigrledon

7 LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

Si | No Si | No
Esta el drea limpia y libre de sustancias combustibles? v Se requiere presencia permanente de un supervisor? v
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? ¥ Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? 5%
Es sequro el entorno de trabajo (Viento, lluvia, fuz, etc ) X Tiene cf personal entrenamiento y competencia? )(
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas candiciones? \( Las herramientas pueden generar chispa? )(
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? b Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agua)? \3\§~
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? » Estan disponibles y listos fos equipos de primeros auxilios?
- X
_ i - Se verifict que el consumo de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad del
se verifico que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias? X D aH i erg quip P d d
- punto de toma de energia? S(
Se requiere ventilacion adicional? -X Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? .}<




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

ITEM 'NOMBRE CEDULA CARGO

1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador b
¥ [ s yd
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 soldaclor /7'/
[ '-‘Ef"fﬁ}
3 JULIAN DARIQ PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador = //
g T
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador ‘ 74
z m [\
5
6
7
8
9
10
6. OBSERVACIONES
7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS
Nombre de la charla }cumx\‘\o \jc\\ CXO oY ‘T\Q_‘\\E)\Ql‘\(\ﬂ‘ Yo oY !ﬁq (c;n(\mof\ éQ 50\06 =3

SFIRMA.RESPOHSABLECOMFETENTEDEMEIECUGGNDEL R

Autorizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones dgfiesgo estgn identificgllas, que se¢ (onoccn Tas medidas de sequridad y autorizo el trabajo

- 'Da\gﬁf\c H.

NOMBRE DEL EMISOR: [\

CARGO: 50\&@0\‘

FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO CODIGO : SST-FTO-046
FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
Fecha de apertura: 1Q a6 1076 A Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: tq o6 06 Moo

Descripcion de la tarea:

Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno

Tareas asociadas con actividades
criticas:

Trabajos Energias Peligrosas

|

Trabajos en espacios confinados ]  Trabajos en alturas ] Ninguna [

EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL ; OTROS
Botiquin X1 Casco [i74] Ropa de trabajo = Cercas de demarcacion pral]
Camilla % Gafas a Protectores auditivos ol Cinta de senalizacion @
Inmovilizadores Guantes &d Careta =l Conos =
Extintor x Botas de sequridad oA Polainas A Vallas informativas =
Kit de derrames = Protector respiratorio 1 otros: Otros:
3HERIHMWEHW Y EQUIPOS A UTILIZAR
® ?%o‘.‘m & slddoa ® | conypbon
® (,0?(\-0» fBan e )
o "Pulidoa °
4. LISTA DE ﬁm IFICAC [ON PARA OBSERVACIONES
Si_ | No Si_| No
Esta el rea limpia y libre de sustancias combustibles? 5< Se requiere presencia permanente de un supervisor? x
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? X Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? X
Es sequro el entorno de trabajo (Viento, lluvia, luz, etc. X Tiene el personal entrenamiento y competencia? X
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? X Las herramientas pueden generar chispa? >£
se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? X Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de aqua)? \5\‘\
Los cables de los equipos cuentan con recubrimicnto total? ¥ Estan disponibles y fistos los equipos de primeros auxilios? ){
.
e : ' — Se verifico que el consumo de energia del equipo a usar €s acorde con la capacidad del
fi g : E .
se verifico que no exista la presencia de vapores, gases y/0 otras sustancias? \/( punto de toma de energia? X
Se requiere ventilacion adicional? ¥ Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? )f




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador %
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador Z/
3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador 2 [ —
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador kuh g

5

6

7

8

9
10

5. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charfa: [az ‘\rao ’P\ FP\QOOC\V \fﬂa ‘\umv \{ voac:\OY

Encargado de la charla: @ (o1} =} PG( O\OY 0 A"% SO\V\C‘\OE

e (v, lnchor

8.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO

Aulorizacion. Conhrmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones de riesgo estan identificadas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo el trabajo

7
NOMBRE DEL EMISOR: Drdras +. /Dﬂ\gdb ¢l / /

carco:  So'dador

FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

CODIGO : SST-FTO-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
- 1. GENERALIDADES _
Fecha de apertura: 20 06 160 [FaRite) Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: 0 o8 106 500

Descripcion de la tarea:

Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno

Tareas asociadas con actividades
criticas:

Trabajos Energias Peligrosas

[ rabajos en espacios confinados [ Trabajos en alturas ] Ninguna (|

EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS OTROS =3
Botiquin m Casco m Ropa de trabajo b4 Cercas de demarcacion K]
Camilla [ Gafas m Protectores auditivos xi Cinta de senalizacion =
Inmovilizadores - Guantes EI Careta m Conos =1
Extintor = Botas de sequridad (w Polainas = Vallas informativas [x'
Kit de derrames -] Protector respiratorio M Otros: Ootros:

3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR

® ;c\;‘i}\?n &3 Sﬂ\(‘;rn’xnm

o xtargon®

e /?O\'dOYC\

® '—\/YO‘\'?GdOYD\

I—C

4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

Si | No Si | No
Esta el area limpia y libre de sustancias combustibles? B Se requiere presencia permanente de un supervisor? .
se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? )( Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? ){
Es sequro el entorno de trabajo [Viento, lluvia, luz, etc.) X Tiene el personal entrenamiento y competencia? X
se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? )( Las herramientas pueden generar chispa? ;(
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? X Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de aqua)? .\3\
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? )( Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios? X

; . ’ Se verifico que el consumo de energia del equipo a usar €s acorde con la capacidad del
se verificd que no exista la presencia de vapores, gases y/0 otras sustancias? 7~ qu F 9 quipo P
punto de toma de energia?

Se requiere ventilacion adicional? ¥ |Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? x




5 FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAIOS EN CALIENTE

M| ey 'NOMBRE 7 CEDULA T CARGO :
1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador . 7
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador '

3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 soldador o y—
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador KC,\J\‘\\j}

5

6

7

8

?

10

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: AUJrorn'l(\D(h con__Corciancio

Encargado de la charla: aqﬁq chJG OA'\% Sp’\d't % Firma: (J )lm \Qd\{“—ﬁ%

B8 FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO

Autorizacion. Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones degriesgo estgn idenggi adas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo el trabajo

NomBRe DEL Emisor: Firdvas X wgm{so £\
carco: 26 \Ocov FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION S5T DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE LA SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO :“i‘_': :ST”‘”"’
lersion:
Fecha: 2/05/2025
FORMATO DE LISTA DE ASISTENCIA - CHARLAS DIARIAS Y PAUSAS ACTIVAS
Pagina:  |1de1

SEMANA :

Desde (ooynh/an) zl/ﬁ_]_?ﬁ_,l Hasta jooiwsyan &j_jﬁ“/ !5 /

Cologue "X" en los dias de la semana que usted participa presencialmente en las charlas diarias pre operativas/seguridad/pausas activas, en la jornada en la que participé "AM" si fue en las horas o el
turno de la mafiana o en "PM" si fue en las horas de la tarde o turno de tarde/Noche y firme al finalizar la semana como constancia de su asistencia.

../-
9‘1"\) tr- qugm

Lunes rtes | | Miércoles Jueves Viernes Sabado Domingo’
NOMBREVAPELLIDY EEDULK AW | PM PM| [(AM] PM_| [AM] PM BM| AM | PM_| [AM[ PM Z "’.‘ﬁ“f—\/
PABLO LEIVA MORALES 10.175,400 / 1/ / W
v ’ A
CAMILO ROMERO GARCIA 10172738 \/ / ‘/
JHONY JAILLER LUGO MILLAN 14.926.637 \/ f “
JUAN DAVID CABALLERO REYES 1.007.523 863 ‘/ J \/
JORGE DAVID RICO CABEZAS 1.073.326.887 / & v \

EVERT ESTIVEN GONGORA TORO 1.003.698.430 @() N “S?
A
Jos 1 4 O
OSE ALBERTO RUBIO CASTILLO 7.245648 / ( I )
Vi
LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ 10175366 ‘/ / f2 14 L
7
ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10,188.374 / / ‘/
ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75088218 ‘/ ‘/ ‘/

SIS PE D =S R N B
L L L S A e

JULIAM DARIO PULGARIN GAVIRIA

1.039.687.928

{
|
{
A

'SR RBERES \f\];

o, | o 707 / -y
TEMAS CONSIDERADOS: RESPONSABLE
Lunes: Coda Movyamionte an SU ‘U‘Jn v ol ordon 08 segovidad ﬂbm W:’L
3 U
Martes: Usn Q\J\S_A—km'n do € PP\I, EPce ﬂU'\O«\SC‘f\C[‘f’%
Miércoles: M, ﬁQSundO.a 0540 seanuidad, coidemance _anta todos D{Cfﬂ@ &C—W‘(;?"j
Jueves: _'Zm\-nr'\cv dodo acidnede o incdante Q:(m p«\sorﬁo anla Obmmlam SC{(’(}W%
Viernes: Mospolacion & Crgas (bm Sengre -
Sabado: Coidamct o madio ambionta, oo mhu‘:ﬁmcxh;\z&\il\ & Aodos, [.!_)nft? SQ(CLP 2
Domingo: .
Responsable de S5T:

Nota. F| SST es el responsable de organizar v hacer cumplir el cronograma de charlas [ pausas activas diarias.



CODIGO: SST-FTO-027

INSPECCION PRE-OPERACIONAL PUESTO DE TRABAJO VERSION 0

FECHA:06/05/2025

Periodo de Inspeccion: 7y, | 7 al 23 &, S iiwiis & 108 Inspeccién No. o0
Periodo de Inspeccién: C&dfﬂ\ d} ABCQJ:JOQ

Inspeccidn realizada por: '1’)&1310 LQ o Movalas Cargo: Bt ch ConsAvoaesBin

é Ju Vierr Sabado Domingo
T DESCRIPCION AREA LOCATIVA Lunes Martes Miércoles Bves ernes g

N | NA N | NA N | NA N | NA NA|S| NINA| 8| N|NA

w
4

Se cuenta con mamapara para aislar el sito de trabajo de las
otras actividades

El equipo de trabajo que se esta utilizando se encuentra en
buenas condiciones

NEE
< NN e

Se tienen los EPP adecuados para la ejecucion de la actividad
que se planea hacer

NG
S (e
~ s =
IS

4 |Hay presencia de ambientes peligrosos en la zona de trabajo

Considera gue hay ruido excesivo que es molesto y que le
cause dolor de cabeza y/o altere su estado emocional

6 | Tiene contacto con sustancias quimicas y/o biclogicas

7 |Percibe malos olores en su area de trabajo

Observa cables sueltos sin canalizar en pasillos de circulacion o
acceso a su puesto de trabajo

9 |El piso o suelo de su puesto de trabajo es irregular o inestable

Manipula o transporta pesos que superen su capacidad fisica,
sin ayudas mecanicas ni colaboracion de otros compaiieros

e PRl = B TS, 15
L N N N AN N LN
NS I NSNS s
< I~ |~~~
Sy~~~ B =
< eI~

Las conexiones electricas de los equipos se encuentran en
buen estado

12|Corrientes def sistema con puesta a tierra

13|Se cuenta con extintores en el area de trabajo

Hay botiquin de primeros auxilios y camilla de emergencia en el
area

Se tiene punto ecologico para botar la basura, y estos estan
debidamente sefalizados

OSSN NS

Se tiene adecuado locker o caja para el almacenamiento de
herramientas y/o equipos

s OSNY l=
N N L N BN
:._hﬁ-_‘-\‘--:\‘-_

< N NN
S I N B O AN AN AN

|OBSERVACIONES:

r_
=
=
(i
<
w
o
]
E

IT Ejecutor / Autoridad Ejecutante / Operador del Equipo LT e

ety ! P ‘//’7“
PEAEL) (200 o en. IV v [ \Lher-e—)
V4 T AT e

Responsable del Area. / Autoridad del Area Responsable de HSE.

DIW\Q S Qndn 7




LISTA DE CHEQUEO PARA HERRAMIENTAS Y EQUIPOS

Cédigo: SST-FTO-044

Version: 0

Fecha:10/05/2025

frentes de trabajo y equipos en general.

Objetivo:Identificar los agentes de riesgos que enfrentan los trabajadores de INNOVAINGENIERIA SAS en sus actividades cotidianas, mediante inspecciones periddicas a las areas,

FECHA DE DILIGENCIAMIENTO _ 71 '% g

DEPENDENCIA O AREA

DILIGENCIADO POR

Pabln lewa Movales CARGO

Avcq SS5T

(O €icin\ do mestroceién

INSPECCION DE HERRAMIENTAS

TIPO DE HERRAMIENTA

ESTADO

OBSERVACIONES

OPTMO |  REGULAR |  DEFICIENTE |  NOSETIENE

Herramientas Fijas

Esmeril

Taladro

Prensa.

Compresor

|Maquina de soldar

Gato Hidraulico

Equipo de oxicorte

Herramientas Manuales

Taladro percutor doble manija

Guadaia

Taladro sencillo (A)

Lijadora

Pulidora pequeria (A)

Pulidora grande (B)

Segueta pequeda

Segueta grande

Martillos grandes (Monas)

Martillos

Cuchillos

Escalera de extension

Escalera fija.

Machete

Raches

Brocas

Llaves fijas

Alicates de puntas

Alicates eléctricos

TIPO DE HERRAMIENTA

ESTADO

OPTIMO REGULAR DEFICIENTE NO SE TIENE

OBSERVACIONES

Extensiones electricas

Tijeras grandes

Tijeras Pequefias

Motosierra

Extensiones con lamparas

Pelacable (A)

Cortafrio (A)

Cortafrio (B)

Pinzas universales

Destornillador de estria

Destornillador perillero pala

Destornillador perillero estria

>P<

Pinza Voltiampérimetrica.




Gira macho grande

Gira macho pequefio

Cautin

Llaves de tubo

Llave expansiva

Hombre solo

Cincel

Punzones o botadores

Torque

SIEXISTE OTRO TIPO DE HERRAMIENTA NO MENSIONADA ANTES RELACIONELA AQUI

ESTADO

ESTADO

OPTIMO.

REGULAR

DEFICIENTE

RECOMENDACIONES

Talestvg

Corrgditla

“\)LQQ\ de e

>
X
A

REPORTE DE HERRAMIENTAS EN MAL ESTADO QUE SE DEBEN DAR DE BAJA

DESCRIPCION DE
DESCRIPCION DE LA HERRAMIENTA LAFALA OBSERVACIONES
PRESENTADA
FIRMA =

NOMBRE Yl =Y

CEDULA Lo




INSPECCION PREOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Cédigo: SST-FTO-030

Version:0

Fecha: 02/05/2025

PROYECTO |G Al do Nosles |

FECHA INSPECCION |Semana del 2210 e alixlo6 116

Marque en las casillas con la letra seguin corresponda
C(CUMPLE) NC[NO CUMPLE), N/A (NO APLICA)

4. PULIDORA DE MANO

MARCA: Lu

OBSERVACIONES
DO

4.1

Estado del cuerpo (CARCAZA)

4.2

Conexiones eléctricas

4.3

Estado de disco

4.4

4.5

Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
de [a pulidora

r')")")d’")g

4.6

Estado de la plagueta de identificacion

4.7

C
C
C
Estado general de la guia y la guarda C
&
C
(6]

Extintor

ARlIa PP b I

nlD

5. TRONZADORA

MARCA: LU

OBSERVACIONES
MA | Ml | JU x

=

5.1

Estado general

5.2

53

Guardas de proteccién del disco de sierra

5.4

Estado del disco y sus piezas [bridas, anillos,

L
Estado del cable y las conexiones eléctricas e
c
perno) &

’-«’f’nq
Sl S

55

Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
de la tronzadora

™
~y
L~
™

5.6

~
D
&)

57

&
Estado de la plaqueta de identificacién C
C

Estado general de la guia de corte

)
Onﬁﬁf)f‘)fj

ele

6. MARTILLO ELECTRICO

DiAs

MARCA: Ly

OBSERVACIONES

6.1

Estado general

6.2

Punta rompedora bien instalada

6.3

Estado del cable y las conexiones electricas

6.4

Manijas de agarre en buen estado

6.5

El operador cuenta con proteccion doble
auditiva y demas EPP

6.6

Estado de la plaqueta de identificacién

El siguiente item se evaluara semanalmente y lo evaluara el Jefe Inmediato o 55T de Campo
[Marque en la casilla S o NO seguin corresponda)

7. FACTORES HUMANOS

CUMLE OBSERVACIONES

Si NO

¥l

Instrucciones de Operatividad.

7.2

Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas.

X

L )
=/~ INSPECCIONO

~— _ Vo.Bo Jefe.inmediato / SST

FIRMA |

)] A Nona  oxhet

/ 7 1/ —— /
Nomere |1 /O =2 g 012 [Derc e GRE Sondhe]

=

v [ Sl 7,

CC | oA dr7] a7
7 S L ()

v




INSPECCION PREOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Cadigo: SST-FTO-030

Versién:0

Fecha: 02/05/2025

PROYECTO [Co,r\*\rr\\ r)Q f\basicb

FECHA INSPECCION IScmana del )2 loael26 a R f[)ﬁf 16

Marque en las casillas con la letra seguin corresponda

C (CUMPLE] NC [NO CUMPLE), N/A (NO APLICA)
4. PULIDORA DE MANO DiAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI | JU Vi SA | DO
4.1 |Estado del cuerpo (CARCAZA) C c & C c C
4.2 |Conexiones eléctricas C c o C c C
4.3 |Estado de disco C C % C C C
4.4 |Estado general de la gula y la guarda C ¢ C C e c
45 Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
2 |de la pulidora cC | C C clc C
4.6 |Estado de la plaqueta de identificacion C ¢ c 15 (5 C
4.7 |Extintor C [l C (& 55 C
5. TRONZADORA DIAS .
OBSERVACIONES
MARCA: WU | MA| M | U Vi SA | DO
5.1 |Estado general c c IS o - c
5.2 |Estado del cable y las conexiones eléctricas c e ¢ & o fa
5.3 |Guardas de proteccion del disco de sierra C c C C C €
Estado del disco y sus piezas (bridas, anillos,
>4 pernoj C C C < ¢ C
55 Verificar RPM del disco con respecto & ias RPM
> de la tronzadora s C e ) C
5.6 |Estado de la plaqueta de identificacion C % C C C C
5.7 |Estado general de la guia de corte C r C C C C
6. MARTILLO ELECTRICO DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: | MA | M Ju Vi SA | DO
6.1 |Estado general
6.2 |Punta rompedora bien instalada
6.3 |Estado del cable y las conexiones eléctricas
6.4 |Manijas de agarre en buen estado
65 El operador cuenta con proteccion doble
= |auditiva y demas EPP
6.6 |Estado de la plagueta de identificacion
El siguiente item se evaluara semanalmente y lo evaluara el Jefe Inmediato o S5T de Campo
[Marque en la casilla S| o NO segun correspondal
7. EACTORES HUMANOS < SurE o OBSERVACIONES
7.1 |Instrucciones de Operatividad. X
7.2 |Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas. X
INSPECCIONO Vo.Bo {efe imqediato /SST
FIRMA = J ey
NOMBRE YT LNTS) Diare teda O Tc-r\dw z
cc RS TLY s .ot  OEM . 3;}61




INSPECCION PREQOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Codigo: SST-FTO-030

Version:0

Fecha: 02/05/2025

| erovECTO |G\ de  Aboctn

FECHA INSPECCION

ISemana del_72.10€ 6 al '23:“}61 ia)

Margue en las casillas con la letra seglin corresponda

C (CUMPLE} NC [NO CUMPLE), N/A [NO APLICA)
4. PULIDORA DE MANO DIAS
- OBSERVACIONES
MARCA: W | MA | M | JU vl SA | DO
4.1 |Estado del cuerpo (CARCAZA) cC c P o c|le
4.2 |Conexiones eléctricas c 0 C e ¢ C
4.3 |Estado de disco C C 8 c ¢ S
4.4 |Estado general de la guia y 1a guarda C C ¢ C c C
45 Verificar RPM del disco con respecto a las RPM c c
~ |de la pulidora cClc £ %
4.6 |Estado de la plagueta de identificacion & ¢ ¢ C ) C
4.7 |Extintor C o c ¢ & | iE
5. TRONZADORA DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI | JU Vi SA | DO
5.1 |Estado general C C C Q e e
5.2 |Estado del cable y las conexiones electricas ¢ C e ¢ C
5.3 |Guardas de proteccion del disco de sierra c C fa c c
Estado del disco y sus piezas (bridas, anillos,
24 | berno) C ¢ G ¢ ¢ <
55 Verificar RPM del disco con respecto a las RPM c
de la tronzadora C C e € ¢
5.6 |Estado de la plagueta de identificacion C C 'S C C c
5.7 |Estado general de la guia de corte C & & C C C
6. MARTILLO ELECTRICO DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | MI | JU Vi SA | DO
6.1 |Estado general
6.2 |Punta rompedora bien instalada
6.3 |Estado del cable y las conexiones electricas
6.4 |Manijas de agarre en buen estado
65 El operador cuenta con proteccion doble
= |auditiva y demas EPP
6.6 |Estado de ia plagueta de identificacion
El siguiente item se evaluard semanalmente y lo evaluara el Jefe Inmediato o SST de Campo
[Marque en la casilla S| o NO segtin correspondal)
7. FACTORES HUMANOS 5 it ) OBSERVACIONES
7.1 |instrucciones de Operatividad. s
7.2 |Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas. \l

INSPECCIONO ~___ Vo.Bo Jefe jamediafo/ SST
FIRMA " Wooo \Gncket
NOMBRE icne YPeda vt _Senche L
cc [Lola 0Y -5




INSPECCION PREOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Codigo: SST-FTO-030

Version:0

Fecha: 02/05/2025

| PROYECTO

1(0.:’\‘\&'1\ Jﬂ P\brf{\of;

JF: FECHA INSPECCION

ISemanadel 22 0616 a XX fQﬁlzﬁ

Margue en las casillas con la letra segun corresponda

C (CUMPLE) NC [NO CUMPLE), N/A [NO APLICA)
4. PULIDORA DE MANO DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: LU { MA | MI Ju Vi SA | DO
4.1 |Estado del cuerpo (CARCAZA) c o e -~ C c
4.2 |Conexiones eléctricas C c C e (4 c
4.3 |Estado de disco C ¢ c C C -
4.4 |Estado general de la guia y la guarda o C ' c [ o
Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
*5 e la pulidora L C C C C C
44 |Estado de la plagueta de identificacion C C C €l i C
4.7 |Extintor el B ¢ C cC| ¢
5. TRONZADORA DiAs
OBSERVACIONES
MARCA: LU | MA | M1 | JU Vi SA | DO
5.1 |Estado general ¢ c & c o C
5.2 |Estado del cable y las conexiones eléctricas C o C C C C
5.3 |Guardas de proteccion del disco de sierra C I o C C 'y
5.4 Estado del disco y sus piezas (bridas, anillos,
" |perno) C o] ¢ ¢ Cl¢
55 Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
> |de la tronzadora =g c|C | C
5.6 |Estado de la plaqueta de identificacion ¢ ¢ C C C C
5.7 |Estado general de la guia de corte C c| C C C c
6. MARTILLO ELECTRICO DIAS
OBSERVACIONES
MARCA: | MA | M Ju Vi SA | DO
6.1 |Estado general
6.2 |Punta rompedora bien instalada
6.3 |Estado del cable y las conexiones eléctricas
6.4 |Manijas de agarre en buen estado
65 Eit operador cuenta con proteccién doble
= |auditiva y deméas EPP
6.6 |Estado de la plagueta de identificacion
El siguiente item se evaluara semanalmente y lo evaluara el Jefe Inmediato o 55T de Campo
(Marque en la casilla $1 o NO segun corresponda)
7. FACTORES HUMANOS = SunEE G OBSERVACIONES
7.1 |instrucciones de Operatividad. X
7.2 |Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas. X
p - INSPECCIONQ” . Vo.BoJefe inmediato / SST
FIRMA / - 7 1N hY
NOMBRE 4 P 2 (zl\e] o cine
cc ""%5?:? T Lola. cfd A3y




Cédigo: SST-FT0-047
Versién: 0

INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA

Fecha:10/08/2025

PROYECTO I CG.'\\TC\\ e‘l ﬂlm\akﬁ I memﬂ il [Sumanadel_n ( E fgg ul_l:;’ f;:_@_{_?ﬁ_

3 DATOS DEL OPERADOR ST ; ) DATOS DEL EQUIPO__
“Tombre | ADRIAN ZAMUDIO POVEDA = (RS ROGUE ESAB
. |75069218 ~ Wodele ROGUE £52051
SURA ~Senal TTA44825130078

Margue con X" en Ias casillas con |a letra segin corresponda
C (CUMPLE) NC (NO CUMPLE)

E

%
il
z
z

:

Gl

e

1 |Protecciones del equipo

2 |Conexiones eléctricas en buen estado

Enchufe en buen estado

Pinza porta electrodo en buen estado

Pinza de masa en buen estado

Varillas de soldadura o electrodo funcionales

Regulador de amperaje funcional

3
P
5
& |Cable de alimentacién de energia en buen estado
7
8
9

Boton de apagado y encendida funcional

10 |Indicador de corriente funcional

11 |Estade de la estructura del equipe

12 [Condicién de los cables

13 [Area de labor sin presencia de material combustible a més de 10 mt de distancia

14 i da durante la ion de seldadura

15 |Se cuenta con extintor contraincendios

16 |Se usan los elementos de proteccién personal adecuados para la tarea, fanto
soldador como ayudante

UGN AN S SN PN S EN N AN BN S AN AN
A A I I I A I A e e A N O N A

17 |Estado dsl iempo acorde para realizar ia soldadura eléctrica

Fiema delresponsable de ia inspeceién y operacian del equipo %
e

<= = \-:\&_:\-R\&‘\R‘KKK a
SRS NN E & B LN N \F\&R'\& % a]

RIS RN I DN S N S NN N N N S B N

NS N AN SN A O LW N N AN U AN BN

«
b

SN A

Oere

2N
e
2
&
]l
£

Fuera de servicio: 51 NO Fecha de Correccidn:
NOTA IMPORTANTE: La inspeccion preop ! debe reslizaria UNIGAMENTE el SOLDADOR yio operador daf equipo. En caso do necestar ayuda adicional deb a sy sup quien tomara

la decisitn mas sequra
OBSERVACIONES:




Cédigo: SST-FTO-047

INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA Versién: 0

Fecha:10/08/2025

FROVESTS [oninl o Ao FESASFEGEON oo d YLIOG 1TE W ZX [CE 16—
[Wombra [ JORGE DAVID RICO CABEZAS [ e ROGOC  SSA

i 3
€e.  |1073328687 - m{' 1 000yUe  £51050
{sURA — sl H AAAB7 5110018

Margue con “X" en las casillas con la letra segun corresponda
C (CUMPLE) NC (NO CUMPLE)

EQUIFO DE SOLDADURA [UNES | WARTES | WIERCOLES | JUEVES

{gl

e Ne. NG

Protecciones del equipe

Conexiones eléctricas en buen estado

Enchufe en buen estado

Pinza porta electroda en buen estado

Pinza de masa en buen estado

Cable de alimentacin de energia en buen estado

Varillas de soldadura o electredo funcionales

Regulador de amperaje funcional

w| o | o] o] &) o3| M| =

Botdn de apagado y encendido funcional

10 |indicador de corriente funcional

11 |Estado de la estructura del equipo

12 |Condicion de los cables

13 |Area de labor sin presencia de material combustible a méas de 10 mt de distancia

14 |Ventilacidn adecuada durante la operacidn de soldadura

15 |Se cuenta con extintor contraincendios

Bt At R R S R S N S S o N 8 N

16 1Se usan los elementos de proteccion personal adecuados para la tarea, tanto

e <SS K'\S‘x&\&\ o
e R e N N N N A AN B R

17 |Estado del iempo acorde para realizar la soldadura electrica

e S i i e e AN RS ANAS SRR ANAN of

IS S S S N LN S S O S S AR

Firma de! responsable de la inspeccién y operacién del equiipe

E%\%&&&&*—ﬁ <[~ =l e g

—

eVisado y aprobado por el esponsable SST Dacg S Mo ere ST ee S e S

{

Fuera de servicio: SI NO Fecha de Correccion:

k PR

NOTA IMPORTANTE: La| | dobe reslizaria UNICAMENTE ol SOLDADOR yio operador del equipo. En caso de nacesitar ayuda adicional deba informaria a su supanvisor, quisn fomard

la decision mds segura

OBSERVACIONES:




Cédigo: SST-FTO-047

INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA Versién: 0

Fecha:10/08/2025

FROYECTO | (antrol da Abasted | FEGHA INSPECCION | Y A R SR X 3 (S [ —
mre JKEVIN ANDRES BEDOYA GIL Warea | COo0E SOAD
e = s I m . )
TCC. |1039683360 . | Roeue  £5105)
SURA e HAd4g2 50701
Marque con “X" en las casillas con 2 letra segun corresponda
EQUIPO DE SOLDADURA ~LUNES | WARTES | WIERCOLES | JUEVES | VERNES | SABADO | DOWINGO
e "'E T . =0 iE c _]E [+] NG c 4 NC ¢ c NC
1 |Protecciones del equipo v -/' / .(( f &
2 |Conexiones eléctricas en buen estado ./ / '/ / i/ ,/
3 |Enchufe en buen estado v ‘/ Y i v
4 |Pinza porta electrodo en buen estado \/ 1./ \/ J / J
5 |Pinzade masa en buen estado v J v j / \/
B |Cable d= alimentacion de energia en buen estado J \/ v ./ W v
7 |Varillas de soldadura o electrode funcionales \/ ]/ / ‘/ "4 vd
8 |Regulador de amperaje funcional ‘/’ v / / F /
9 [Botén de apagado y encendido funcional Vi v v |/ J /
10 |indicador de corriente funcional v i v / u/,. /
11 |Estado de la estructura del equipo / ‘f v J ./ v
12 |Condicion de los cables v i ¥ / ¥ Vi
13 |Area de labor sin presencla de material combustible a mas de 10 mt de distancia i/ J i/ v / / v
14 |Ventilacion adecuada durante la operacién de soldadura \/ ‘/ / S/ \f _/'
15 |Se cuenta cen extintor contraincendios |/ \‘I/ / J J \/
16 IS usan los elomentos de proteccion parsonal adecuados para la tarea, tanto v |/f v/ i b'f iy
17 |Estado del tiempo acorde para realizar la soldadura eléctrica ¥ [ v i/ / [/
foma del resp bl de peccitn y : del ¢ ) ,
. % ponen . fovn ® | Ko |Keun B [Kamy | Koin® |kon3
bado p J 88T 1
e et s . DienaSIOens Y ke § Piera S Deeu’ (B
Fuera de servicio: SI NO Fecha de Correccifn:
NOTAMPORTANTE: La [nspeceién preperacional debe realizarla UNICAMENTE ef SOLDADOR ylo operador del eduipo. En caso de necesitar ayuda adicional dabe informarle a su supenvisor, quien tomard
OBSERVACIONES:




INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA

Cédigo: 8ST-FTO-047

Versién: 0

Fecha:10/08/2025

[ FRoveeio [Carin! do Abnglos | FECHANSREGGION T Jemana col LLTOG 116

al_JX [0E[ /G

|~ Nombre  [ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ
= 70188374
SURA

Tarea ROGUE ESAB
~ Wodelo, ROGUE ES205]
Serial HA44825020104

Marque con "X" en las casillas con ia letra segin corresponda
C (CUMPLE) NC (NO CUMPLE)

TIAS
. c NC | © NC < C c | NC| C c NC c NG

1 |Protecciones del equipo J \f— / / ! P . / T

2 |Conexiones eléctricas en buen estado \/ v / |/ o V

3 |Enchufe en buen estado ¥ ¥ / VA / v,

4 |Pinza porta electrodo en buen estado v o/ < v, v Vv

5 |Pinzade masa en buen estado V :/ / J, / /

6 |Cable de alimentacion de energia en buen estado v \f l v / /

7 |Varilas de soldadura o electrodo funcionales, v Vi v Vv I v

8 |Regulador de amperaje funcicnal \/ J‘ )/ v P \// 1/

© |Boton de apagado y encendido funcional \/ J J J 7 ;/

10 |Indicador de corriente funcional o J 4 J 7, /

11 |Estado de la estructura del equipo ‘/ \/J / ‘/ v I/

12 |Condicién de los cables . Y v Vv / Vv

13 |Area de labor sin presencia de material combustible a mas de 10 mt de distancia J 1/ \/ j / /

14 |Ventilacion adecuada durante la operacién de soldadura J‘ ;/ { J J I/

15 |Se cuenta con extintor contraincendios J #: .f J ‘/ J

16 1Se usan los elementos de proteccion personal adecuados para la tarea. tanto ‘J' J;‘ )// /1 f, ‘/

17 [Estado del iempo acorde para realizar la soldadura eléctrica v Ad 7 v /4 v / v / /] v 4 i A
e WA R A WAV

s (AP ATV L7 e il A LT A L
0.y aprobado por ef responsable SST DU‘S O(N{Sj ! gD . D 5M

Iammo \ 1o ered| Uiae \
Fuera de servicio: SI NO Fecha de Correccion:
NOTA MPORTANTE: La nepeceien preaperacansl debs reatzaria UNICANENTE o SOLDADOR yi operada del aqupo. En case ds nocestar ayid adcenal dobe formaia m &4 suparvacr. qaen tomard
Ia decisibn mas segura




cODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0

0BRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
[ 0xXCO AM ] [ [ AN
FECHA DE EXPEDICION l 922 | o6 (26 Valido desde las|— Y. Alas | -
= AN AN
FECHA DE VENCIMIENTO [ 21| o6 26 Valido desds Ias} PM } kit |[ TS%00 ! PM
2. DES TPCION Y PRO
ESPACIO CONFINADO |
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO LCush

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, trabajo en altura, eléctrico,
ergondmico

Botas de seguridad, casco con barbuguejo, amés de cuerpo completo con linea de vida,
quantes (anticorte/ soldadura segin tarea), proteccion respiratoria, proteccion auditiva,
gafas de seguridad y careta facial, overol y/o uniforme de trabajo

Equipo de soldadura, taladro, brocas,
nivel de burbuja, cinta métrica y
plomada, ilave de torque

Ingreso a obra

fisico { temperatura)

esguinces, caidas al mismo nivel,,

,Cusles son los elementos de proteccion requeridos? E.otas‘ de seguridad, ca.sco con barbuqu_ep, amnés, esJ!ngas. guantes de seguridad, gafas de
sequridad o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.
;El sitio donde se ejecutara el trabajo ests libre de sustancias quimicas y maleriales que puedan ser
combustibles o inflamables? Si
¢ El equipo estd en ¢ptimas condiciones? Si
¢ Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? si
;L.a persona encargada de ejecutar a labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguiren la
ejecucion de la tarea? Si
_ 5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA i
Pasos detallados de la tarea Peligros Consecuencias Controles requeridos
Locativo ( caida de objetos, ordeny .
Golpes, tropezones, atropellamiento, R . - ;
aseo) Sefalizacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacion de

EPP

Verificacién de Elementos De
Proteccion Personal y Dotacién
EPCC

Locativo (Caida de objetos a
diferente nivel por uso inadecuado
de EPP orden y aseo)

Golpes
Machucones
laseraciones

cortes

Sefializacidn, orden y aseo, adecuacién de almacenamiento de
EPP, informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP,
cambiar los EPP periddicamente, uso de arnés de cuerpo
completo, eslingas con absorbedor de energia

Inspeccion Preoperacional de
Herramienta

Locativo ( caida de objetos, orden y
aseo), mecanico (herramientas de
corte), fisico ( iluminacidn),
condiciones de seguridad (Alturas)

Golpes
Machucones
laseraciones

cortes

EPP, sefializacién, orden y aseo, capacitacion de uso de
herramientas, inspeccién preoperacional, informar los defectos
de las herramientas, mantenimientos preventivos,
almacenamiento seguro

Sefializacion y delimitacién de
la zona de trabajo.

Locativo( Caida de objetos)
fisico | temperaturas extremas)

condiciones de seguridad (caidas de

mismo o distinto nivel)

Golpes, tropezones, atropellamiento,
laseraciones traumas en miembros inferiores o
superiores insolacion, golpe de calor,
afectaciones en la piel que pueden generar
enfermedades laborales ( cancer de piel ),
desihidratacion, caidas al mismo o distinto nivel
( Fracturas en miembros inferiores y superiores,
traumas craneoencefalico)
muerte

EPP, sefializacion, rutas de evacuacién, EPCC ( linea de vida,
arnés de cuerpo completo, eslingas con absorbedor, eslinga
posicionamiento}, orden y aseo, acepio de equipos y materiales,
uso de blogueador solar, hidratacion




Marcar sobre las vigas los

enU

puntos de instalacion del perfil

Caida desde altura al desplazarse
sobre las vigas para marcar los

trabajo al sol sobre estructuras
metalicas calientes. Caida de

herramientas o materiales sobre

terceros en la zona inferior.

puntos. Golpe con bordes metalicos
de la estructura. Estrés térmico por

Fracturas y politraumatismo o muerte por

caida. Laceraciones y contusiones. Golpe de

calor o deshidratacidn. Lesiones graves a
terceros por caida de objetos

Arnés de cuerpo completo con linez de vida doble anclada a
punto certificado durante todo el desplazamiento sobre vigas.
Casco con barbuquejo. Zona inferior con exclusion total y
sefializacién perimetral antes de iniciar. Todas las herramientas
debe estar aseguradas, Suministrar agua y programar pausas de
hidratacién cada hora. Protector solar

Verificar alineacion, nivel y
distancias segun planos del
proyecto

Caida desde altura durante la
verificacién con nivel o cinta
métrica. Postura forzada sostenida
al tomar medidas en puntos de
dificil acceso sobre las vigas.

museculoesqueléticas (cervicalgias, lumbalgias)

Fracturas y politraumatismo por caida. Lesiones

Arnés y linea de vida durante toda la verificacién. Usar andamio
como plataforma de trabajo siempre que sea posible; no
apoyarse sobre los perfiles sin verificar su resistencia. Pausas
activas cada 20 min en posturas forzadas. Herramientas
aseguradas

Realizar perforaciones en las
vigas

Caida desde altura. Proyeccion de
particulas de concreto o metal a
ojos. Vibracién mano-brazo por uso
de equipos. Ruido excesivo. Riesgo

eléctrico.

Fracturas y politraumatismo o muerte por
caida. Lesiones oculares. Enfermedad por
vibracién mano-brazo. Hipoacusia.
Electrocucion. Lesiones graves a terceros.

Arnés y linea de vida durante toda la perforacion. Gafas de
seguridad y careta facial. Proteccion auditiva, Guantes
antivibracion. Verificar estado del cable y enchufe del taladro
antes del uso; nunca usar con cables pelados. Taladro asegurado.
Zona inferior con exclusion total. Andamio estable como
plataforma de trabajo.

Limpiar los orificios retirando
polvo y residuos

Inhalacién de polvo de concreto o
metal durante la limpieza con
soplado o cepillo. Proyeccion de
particulas a ojos. Caida desde altura
durante la limpieza,

Enfermedades respiratorias. Lesiones oculares.
Fracturas por caida.

Proteccion respiratoria durante la limpieza de orificios. Gafas de
seguridad. Arnés y linea de vida. Si se usa aire comprimido para
limpiar, dirigir el flujo hacia afuera de la zona de trabajo y nunca
hacia otros trabajadores.

Verificar profundidad y
didmetro de perforacion segun
anclaje especificado

Caida desde altura durante la
verificacién. Cortes con bordes del
orificio recién perforado.

Fracturas por caida. Laceraciones en dedos.

Arnés y linea de vida. Guantes de trabajo durante la verificacion
manual del orificio. Usar calibrador o varilla de verificacidn en
lugar de introducir los dedos directamente

Ubicar el perfil en U de 5 mm
en la posicién definida

Caida desde altura durante el
posicionamiento del perfil. Golpe
por caida del perfil sobre
trabajadores o terceros en la zona
inferior. Sobreesfuerzo por manejo
de perfil pesado en altura.
Atrapamiento de manos entre el
perfil y la viga.

Fracturas y politraumatismo o muerte por

calda. Aplastamiento y trauma por impacto de

perfil. Lesiones musculoesqueléticas,
Amputacién parcial de dedos,

Arnés y linea de vida doble. Izar el perfil con soga de maniobra o
equipo de izado certificado; nunca cargar el perfil manualmente
subiendo por escalera. Zona inferior con exclusién total durante
el izado. Minimo 3 personas en la manicbra: 2 en altura y 1 como
vigia en superficie. Guantes de carnaza. Casco con barbuquejo.

Instalar chazos o anclajes
mecanicos especificados

Golpe en manos durante la
instalacién del chazo con martillo.
Proyeccion de fragmentos al
golpear el anclaje. Caida desde
altura. Caida del martillo sobre
terceros.

Contusiones y fracturas en manos. Lesiones
oculares. Fracturas por caida. Lesiones graves a
terceros.

Gafas de seguridad durante la instalacion de anclajes. Guantes de
carnaza. Arnés y linea de vida. Martillo asegurado. Zona inferior
con exclusion activa.

Ajustar y asegurar los
elementos de fijacion
garantizando estabilidad del
perfil

Caida desde altura durante el
ajuste. Sobreesfuerzo por torque de
fijaciones en posicion elevada.
Atrapamiento de manos entre llave
y fijacién,

Fracturas por caida. Lesiones
musculoesqueléticas. Contusiones en manos.

Arnés y linea de vida, Usar llaves de torque adecuadas al tamafio
del anclaje. Herramientas aseguradas. Pausas activas cada 20 min
durante ajuste repetitivo.

Ubicar perfiles longitudinales
sobre los perfiles en U
instalados

Caida desde altura durante el
posicionamiento. Golpe por caida
de perfil longitudinal sobre
trabajadores o terceros.
Sobreesfuerzo por manejo de
perfiles de gran longitud en altura.
Atrapamiento de manos entre
perfiles.

Fracturas y muerte por caida. Aplastamiento.
Lesiones musculoesqueléticas. Amputacion
parcial.

Arnés y linea de vida doble. lzar perfiles longitudinales con soga
de maniobra; nunca manualmente desde altura. Zona de
exclusian activa en drea inferior. Minimo 3 personas en la
maniobra. Guantes de carnaza. Coordinar con otros frentes para
evitar izados simultdneos en la misma zona.




Realizar puntos de soldadura
para asegurar posicion de los
elementos

Quemaduras por arco eléctrico y
chispas en trabajo de altura.
Lesiones oculares por radiacion UV.
Inhalacidn de humos metéficos.
Caida desde altura durante Ia
soldadura. Proyeccién de chispas
sobre terceros en zona inferior,
Incendio por chispas sobre material
combustible.

Quemaduras de diverso grado. Dafio ocular
permanente. Enfermedad respiratoria.
Fracturas o muerte por caida. Lesiones graves a
terceros. Incendio.

Careta de soldador. Guantes de carnaza largos. Delantal y
polainas de cuero. Proteccidn respiratoria. Arnés y linea de vida
durante toda la soldadura en altura. Zona inferior delimitada.
Extintor a menos de 5 m. Permiso de trabajo en caliente activo.
Exclusion total de terceros en zona inferior.

Ejecutar soldadura de fijacion
entre perfiles longitudinales y
perfiles en U

Quemaduras por arco eléctrico,
chispas y metal fundido en trabajo
de altura prolongado. Lesiones
oculares por radiacién UV.
Inhalacion acumulada de humos
metalicos durante jornada extensa.
Riesgo eléctrico por equipo de
soldadura. Caida desde altura por
fatiga durante la soldadura.
Proyeccion de chispas sobre
terceros. Incendio

Quemaduras graves. Ceguera o dafio ocular
permanente, Enfermedad respiratoria cronica.
Electrocucién. Fracturas o muerte por caida con
fatiga. Lesiones a terceros. Incendio con
pérdidas materiales y humanas.

Careta de soldador. Guantes de carnaza largos. Delantal y
polainas de cuero, Proteccion respiratoria.. Arnés y linea de vida
doble durante toda la soldadura. Revision del equipo de
soldadura y conexidn a tierra antes del inicio. Extintor a menos
de 5 m, Permiso de trabajo en caliente activo. Rotar soldadores
cada 2 horas para control de fatiga. Zona inferior con exclusion
total durante toda |a soldadura definitiva.

Verificar continuidad y calidad
de los cordones de soldadura

Caida desde altura durante la
inspeccion de cordones. Contacto
con metal aln caliente durante la
revision. Postura forzada sostenida

al inspeccionar puntos de dificil
acceso.

Fracturas y politraumatismo. Quemaduras por
contacto. Lesiones musculoesgueléticas.

Arnésy linea de vida durante toda la inspeccion. Verificar que el
metal esté frio antes de tocar cualquier cordon. Guantes de
carnaza. Pausas activas. Usar linterna de inspeccién para zonas
de dificil visibilidad sin acercarse en exceso.

Retirar escoria y salpicaduras
producte del proceso

Proyeccion de escoria caliente a
ojos y piel al picar. Contacto con
metal caliente residual. Caida desde
altura. Caida de escoria sobre
terceros en zona inferior. Inhalacién

de polvo metdlico.

Lesiones oculares por proyeccion de escoria.
Quemaduras. Fracturas por caida. Lesiones a
terceros. Enfermedades respiratorias.

Gafas de seguridad y careta facial durante el picado de escoria.
Guantes de carnaza. Verificar que el metal esté frio antes de
picar. Arnés y linea de vida. Proteccion respiratoria. Zona inferior
con exclusion activa durante el retiro de escoria. Herramientas
de picado aseguradas

Revisar correcto anclaje de los
perfilesen U

Caida desde altura durante la
revision de anclajes. Colapso de
perfil mal anclado si se aplica carga
durante la inspeccién. Cortes con
bordes metalicos o rebabas.

Fracturas o muerte por caida. Aplastamiento
por colapso de perfil. Laceraciones.

Arnés y linea de vida durante toda la inspeccién. No aplicar carga
sobre el perfil antes de confirmar que todos los anclajes estan
correctamente apretados. Guantes de carnaza. Registrar
resultado de la inspeccion antes de declarar |a fase como apta.

Verificar calidad de soldaduras
y estabilidad de la estructura
secundaria

Calda desde altura durante los
desplazamientos de verificacién
general. Fatiga acumulada al final
de la jornada que incrementa el
riesgo de caida. Contacto con
puntos metalicos calientes no
identificados.

Fracturas o muerte por caida con fatiga.
Quemaduras.

Arnés y linea de vida en todo momento. Evaluar condicion fisica
del trabajador antes de subir a altura al final de |a jornada; si hay
signos de fatiga, no permitir el acceso. Guantes de carnaza.
Verificar visualmente desde puntos seguros antes de desplazarse

sobre la estructura.

Confirmar que la estructura
esté lista para recibir la teja
arguitectdnica

Caida desde altura durante la
verificacion final. Sobrecarga
accidental de la estructura si se
acumulan materiales sobre ella
durante la revision

Fracturas o muerte por caida. Colapso
estructural por sobrecarga.

Arnésy linea de vida, No depositar materiales sobre |a estructura
durante la verificacidn final. Verificacién debe ser visual en la
mayor parte del recorrido. Registrar y documentar el resultado
de la inspeccion final antes de autorizar el inicio de la instalacion
de teja.




Locativo { caida de elementos) Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacién, EPP, EPCC, sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo,
Ordeny aseo fisico ( temperaturas extremas, cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al capacitacién en trabajo seguro en alturas, pausas activas,
¥ ruido, polvos), condiciones de mismo nivel, resbalones o tropiezos por terreno| hidratacion, socializacién y capacitacion del plan de rescate en
seguridad (Alturas) irregular alturas, inspeccion del drea de trabajo.
Golpes
Locativo (objetos en el camino), tropezones -
Fisico ( polvos, exposicion atropellamiento, laseraciones SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACIGN, ORDEN Y ASED,
Finalizacion de Jornada » P 4 i R . DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS
prolongada al sol o clima) traurmas en miembros inferiores '
: . . . CAPACITACION DE EMERGENCIAS
caidas al mismo o distinto nivel
OTRAS ACTIVIDADES
6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD
N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO >, FIRMA
1
10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccion
[
—
z =
10.172.739 CAMILO ROMERO GARCIA Oficial de construccion L Ze 4
3 14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion ( %
T
4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccién —
5 | T =
1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccién e —
¢ 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion ,4/{/ 6 3
7 y -
7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccion ﬁﬁ-’ 4 O
9 | N e 5 / '4
10175366 LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccion M - f/\'
10 ’
10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador
1
75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador
12
1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador
13 K . 3
1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador ANV W
14
15
7. EVALUACION DEL RIESGO

(Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[] Si deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda fa siguiente pregunta.

m No, continte con la tarea con precaucién, implemente los controles establecidos.

¢Es segure proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

S, proceda con la tarea.
[C1 No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.
8, OBSERVACIONES
9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N° NOMBRE COMPLETO | CARGO N° CEDULA 2 __\FIR!M G
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.064.799 J )U\Q \\C(f\d’é" }
. ———
10. VAL_IDACIﬁN INTERVENTORIA

LUNES

MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




cODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
1. DATOS GENERALES __
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
03400 AM AM
FECHA DE EXPEDICION 27 |oe h A il texda lan =5 Alas o
: [ AM AM
FECHA DE VENCIMIENTO | = [os g Valido desde las| by Alas ——mr B
T DESCRIPCION Y PROR
INSTALACION DE PERFIL EN SOMBRILLAS
3. PARA ESTE TRABAJO SE REQUIERE PERMISO DE
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
) TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO ;Cual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS 'HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locative, mécanico, fi

sico, trabajo en altura, electrico,

ergonomico

Batas de seguridad, casco con barbuguejo, amés de cuerpo completo con linea de vida,
guantes (anticorte/ soldadura segln tarea), tapabocas, proteccién auditiva, gafas de
seguridad y careta facial, overol y/o uniforme de trabajo

Equipo de soldadura, andamios
certificados o escaleras (segin
alcance), eslingas, llaves, taladro,
brocas, pemos y tornifleria, nivel, cinta
métrica, escuadra, perfileria metalica
pintada

;Cuales son los elementos de proteccién requeridos?

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, arnés, eslingas, guantes de seguridad, gafas de
sequridad o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.

ser combustibles o inflamables?

(El sitio donde se ejecutard el trabajo esta liore de sustancias quimicas y materiales que puedan

L

fisico ( temperatura)

4l equipo est en optimas condiciones? S
¢Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? 6 .
;L persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguiren |

la ejecucion de la tarea? 53

5, PROCEDIMIENTO DE LA TAREA
Pasos detallados de la farea Peligros Consecuencias Controles requeridos
Locativo ( caida de objetos,
orden BSEO) Golpes, tropezones, atropellamiento,
INGRESO A OBRA Y esguinces, caidas al mismo nivel, Sefializacién, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacion de EPP

VERIFICACION DE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL

Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo)

Golpes
Machucones
laseraciones

cortes

Sefializacién, orden y aseo, adecuacién de almacenamiento de EPP,
infarmar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP, cambiar
los EPP periddicamente

INSPECCION PREOPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo)
mecanico (fallo mecanico, mal
uso)

Golpes
Machucones
laseraciones

cortes

EPP, sefializacion, orden y aseo, capacitacion de uso de herramientas,
inspeccion preoperacional, informar los defectos de las herramientas,
mantenimientos preventivos, almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel, objetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacion, rutas de evacuacién, orden y aseo, acopio de
equipos y materiales, capacitacion, inspeccion preoperacional del
puesto de trabajo, verificar estabilidad y condiciones del drea,
colocacidn de avisos preventivos; control de acceso; supervision
constante, revisar estado de la estructura.

ALISTAMIENTO DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo o
distinto nivel, caida de
objetos)

Golpes y contusiones, caidas, torceduras, esguinces
y lesiones musculares. Golpes a personal que
transite por zonas inferiores.

Delimitar la zona para evitar el transito de personas y controlar el
riesgo de golpes o caidas, instalar sefializacién visible, mantener rutas
de evacuacion despejadas, supervisar el acceso solo al personal
autorizado, mantener orden y limpieza. Retiro previo de materiales
sueltos, residuos y obstdculos. Charla de seguridad previa sobre orden,
aseo y riesgos del drea.




REVISAR PLANOS Y DIMENSIONES

Golpes con bordes metalicos de la
estructura durante la inspeccion.

Exposicion al sol en el recorrido de
revision.

Contusiones y laceraciones. Golpe de calor o
deshidratacion

Uso de EPP como casco y guantes de trabajo durante la inspeccién,
Suministrar agua potable y programar pausas de hidratacion. Delimitar
area antes de iniciar labores.

CORTAR PERFILES METALICOS

Proyeccidn de particulas metalicas
y chispas por corte con pulidora.
Corte accidental con disco. Rotura
de disco durante |a operacion,
Ruido excesivo. Vibracion mano-
brazo. Incendio por proyeccion de
chispas sobre materlal
combustible

Lesiones oculares graves. Laceraciones profundas
amputacion. Trauma por fragmento de disco.

Hipoacusia. Enfermedad por vibracion. Incendio con

pérdidas materiales, Lesiones a terceros.

Gafas de seguridad y careta facial durante todo el corte. Guantes de
ol| carnaza. Proteccion auditiva copa 2 30 dB. Verificar estado del disco
antes de cada uso. Guardas de proteccion de la pulidora siempre
instaladas. Zona de corte delimitada para proteccion de terceros.
Retirar materiales combustibles en radio de 5 m. Extintor tipo BC a
menos de 5 m. Permiso de trabajo en caliente diligenciado.

PRESENTAR ELEMENTOS EN SITIO

Calda desde altura al subir perfiles
a la sombrilla, Golpe por caida de
perfiles metélicos sobre
trabajadores o terceros en la zona
inferiar, Sobreesfuerzo por
manejo manual de perfiles de gran
peso y longitud. Atrapamiento de
manos entre perfiles y estructura.

Fracturas y politraumatismo por caida,
Aplastamiento y trauma por impacto de perfil.

Lesiones musculoesqueléticas. Amputacion parcial

de dedos.

Arnés de cuerpo completo con linea de vida durante todo el trabajo en
altura. Subir perfiles con sogas de maniobra o equipo de izado; nunca
cargar manualmente en altura. Zona de exclusion activa en area
inferior durante el izado de perfiles. Minimo 2 personas para maniobra
de cada perfil. Casco, guantes de carnaza y chaleco reflectivo.

VERIFICAR ALINEACION Y NIVELES

Caida desde altura durante la
verificacién con nivel o plomada.
Postura forzada sostenida para
inspeccion de puntos de dificil
acceso. Golpe con herramientas
de medicién en espacio reducido
de la estructura

Cortes, laceraciones y golpes en extremidades
superiores; fracturas y politraumatismo. Lesiones
musculoesqueléticas (cervicalgias, lumbalgias).
Contusiones.

Uso de los EPP Y EPCC adecuados, uso de herramientas adecuadas
(nivel, escuadra), sefializacion del drea de trabajo, pausas activas y
rotacién de tareas; inspeccion preoperacional de herramientas,
mantener orden y limpieza en el 4rea de trabajo. Ajustes progresivos
evitando esfuerzos innecesarios. Herramientas aseguradas para evitar
caida sobre terceros.

FIJACION DE LA PERFILERIA

Quemaduras por arco eléctrico,
chispas y metal fundido. Lesiones
oculares por radiacion UV de la
soldadura. Inhalacién de humos
metalicos. Riesgo eléctrico por
equipo de soldadura, Caida desde
altura durante la soldaduraen la
estructura elevada, Incendio por
chispas sobre material
combustible.

Dolor lumbar, lesiones musculares, contusiones,
golpes, cortes y perforaciones, quemaduras,
lesiones oculares; torceduras, tropiezos, caidas,
fracturas. Enfermedad respiratoria por humos.
Electrocucion. Lesiones a terceros. Incendio con
pérdidas materiales y humanas

Uso de EPPy EPCC, inspeccion de herramientas antes de uso. Aplicar
técnicas ergondmicas. EPP especifico para soldadura (pantalla,
guantes, ropa ignifuga), pausas activas, capacitacién en manipulacion
segura, inspeccién preoperacional del drea de trabajo, delimitar la zona
de trabajo, mantener orden en la zona de trabajo. Pantalla de
proteccién perimetral para terceros. Revisar equipo de soldadura y
conexi6n a tierra antes del uso, Extintor BC a menos de 5 m. Permiso
de trabajo en caliente activo. Zona inferior con exclusion total durante
la soldadura.

REVISION DE ESTABILIDAD Y
AJUSTE FINAL

Calda desde altura durante la
inspeccion de la estructura con
perfiles instalados. Colapso de
perfil mal fijado durante la
revision si se aplica carga sobre él,
Cortes con bordes metalicos o
rebabas de soldadura.

Golpes y contusiones, caidas, lesiones lumbares,
fatiga muscular, Fallas estructurales posteriores.
Fracturas y politraumatismo por caida.

Aplastamiento por colapso de perfil. Laceraciones.

Uso de EPP, capacitacidn, sefializacion, orden y aseo en el drea de
trabajo, usar herramientas adecuadas, aplicar técnicas ergonémicas y
mantener buena postura. Revision visual y mecanica de estabilidad. No
retirar apoyos temporales hasta confirmar fijacién total. Arnés y linea
de vida durante toda la inspeccion en altura. Verificar visualmente cada

punto de fijacién antes de aplicar carga sobre el perfil. No apoyarse
sobre perfiles cuya soldadura no haya sido verificada. Guantes de
carnaza durante la inspeccion, Registrar resultado de la revision antes
de continuar con el siguiente paso.

LIMPIAR PUNTOS DE SOLDADURA

Proyeccion de escoria y particulas
metalicas al picar soldadura.
Contacto con metal caliente

residual de |a soldadura. Caida
desde altura durante la limpieza.
inhalacion de polvo metalico,
Ruide por picado de escoria.

Lesiones oculares por proyeccién de escoria.
Quemaduras por contacto con metal caliente.
Fracturas por caida. Enfermedades respiratorias.
Hipoacusia.

Gafas de seguridad y careta facial durante el picado de escoria.
Verificar que el metal esté frio antes de manipular. Arnés y linea de
vida en altura. Respirador N95 durante la limpieza. Proteccion auditiva
si el picado genera ruido significativo. Herramientas aseguradas con

driza para evitar caida sobre terceros.

PREPARAR SUPERFICIE PARA
PINTURA

Inhalacion de polvo metalico
durante el lijado ¢ cepiilado.
Proyeccion de particulas a ojos.
Caida desde altura durante la
preparacion de superficie en
partes elevadas. Vibracion mane-
brazo si se usa lijadora eléctrica,
Estrés térmico acumulado al final

de la jornada en clima célido

Enfermedades respiratorias. Lesiones oculares,
Fracturas por caida. Enfermedad por vibracién.
Golpe de calor o deshidratacidn por fatiga
acumulada.

Respirador N95 o media cara con filtro P100 durante el lijado. Gafas de
seguridad. Arnés y linea de vida en altura. Guantes antivibracion si se
usa lijadora eléctrica. Proteccion auditiva 2 25 dB. Evaluar condicion
fisica del trabajador al final de la jornada antes de subir a altura. Pausas
de hidratacion reforzadas. Protector solar factor 2 50.




RETIRO DE HERRAMIENTAS Y
LIMPIEZA DEL AREA

Locativo (caidas al mismo
nivel, caida de objetos),
mecanico (manejo de
herramientas)

Golpes, cortes, caidas, tropezones y lesiones leves
o moderadas

Uso de EPP, mantener el drea ordenada, descenso controlado de
herramientas, eliminar residuos y asegurar transito libre, recolectar
materiales y almacenamiento adecuado del material sobrante,
mantener herramientas limpias y almacenadas. Verificacidn final del
area antes de retirarse,

ORDEN Y ASEO

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicién prolongada al sol o
clima)

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacion,
cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al mismo
nivel, resbalones o tropiezos por terreno irregular

EPP, SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASED, PAUSAS
ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAJO.
OTRO:

FINALIZACION DE JORNADA

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

Golpes
tropezones
atropellamiento, laseraciones
traumas en miembros inferiores
caidas al mismo o distinto nivel

SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ,
DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTQS,
CAPACITACION DE EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES

6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO
1 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccion
2 10.172.739 CAMILO ROMERO GARCIA Oficial de construccion
3 14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion
4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion
5 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion
6 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion éoypy oz
7 7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccion Rg} [aT18 /v
8 10175366 LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccion | /2 5 Ko Jole =Y/ N
9 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador ,‘%//:n 4 -
10 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador | ~ - =
11 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador Ly
12 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador Kovin B
13
14
15
16
7. EVALUACION DEL RIESGO
¢Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?
[J Si deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.
E No, continie con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.
¢Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?
Si, proceda con la tarea.
1 No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.
8. OBSERVACIONES
9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N® NOMBRE COMPLETO / CARGO N° CEDULA _  FIRMA_
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.084.799 1 ona o he
2 = R
10. VALIDACION INTERVENTORIA
1
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




cODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
7. DATOS GENERALES :
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
c3 100 AM AM
FECHA DE EXPEDICION 1 los 126 Viikdodesd las Sy Alas o
o AM AM
FECHA DE VENCIMIENTO 2 log e Valido desde las PM Ales 72150 P
T T EROCEDTIENTO D
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
, TRABAJO CALIENTE _
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO ;Cual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, trabajo en altura, eléctrico,
€rgonomico

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, guantes (vagueta, nitrilo.anticorte/
soldadura segiin tarea), proteccion respiratoria, proteccion auditva, gafas de seguridad
y careta facial, overol y/o uniforme de trabajo

Pulidora, grata para pulidora y
espatulas metalicas, lija, brochas y
rodilles de pintura, recipientes
herméticos para pintura, sefalizacion
de area (conos, cinta, avisos "Pintura
fresca")

. Cuéles son los elementos de proteccion requeridos?

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, tapabocas. guantes de seguridad, gafas de seguridad
o careta facial, overol y/o uniforme de frabajo.

; Elsitio donde se ejecutara el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que puedan

ser combustibles o inflamables? Si
¢ El equipo esta en aptimas condiciones? Si
¢ Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? g

¢ La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir en

fisico ( temperatura)

la ejecucion de la tarea? g
5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA
Pasos detallados de la tarea Peligros Consecuencias Controles requeridos
Locativo { caida de objetos,
orden v BSED) Golpes, tropezones, atropellamiento,
INGRESO A OBRA esguinces, caidas al mismo nivel,. Sefalizacidn, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacién de EPP

VERIFICACION DE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL

Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo)

Golpes
Machucones
|laseraciones

cortes

Sefializacién, orden y aseo, adecuacién de almacenamiento de EPP,
informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP, cambiar
los EPP periodicamente

INSPECCION PREOPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo)
mecanico (fallo mecanice, mal
uso)

Galpes
Machucones
laseraciones

cortes

EPP, sefializacién, orden y aseo, capacitacién de uso de herramientas,
inspeccion preoperacional, informar los defectos de las herramientas,
mantenimientos preventivos, almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel, ohjetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, acopio de
equipos y materiales, capacitacion, inspeccién preoperacional del
puesto de trabajo, verificar estabilidad y condiciones del area,
colocacién de avisos preventivos; control de acceso; supervision
constante, revisar estado de la estructura.

ALISTAMIENTO DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo o
distinto nivel, caida de
objetos)

Golpes y contusiones, caidas, torceduras, esguinces
y lesiones musculares. Golpes a personal que
transite por zonas inferiores.

Delimitar la zona para evitar el transito de personas y controlar el
riesgo de golpes o caldas, instalar sefializacion visible, mantener rutas

de evacuacion despejadas, supervisar el acceso solo al personal
autorizado, mantener orden y limpieza. Retiro previo de materiales
sueltos, residuos y obstaculos. Charla de seguridad previa sobre orden,
aseo y riesgos del drea.




LIMPIAR SUPERFICIE METALICA

Caida al mismo nivel. Contacte con
suciedad, grasa o residuos
guimicos previos. Estrés térmico
por trabajo bajo sol directo sobre
estructura metilica caliente.

Fracturas y politraumatismo por caida. Irritacion
dérmica. Golpe de calor o deshidratacion.

Uso de los EPP, delimitar el area de trabajo con conos y cinta. .
Suministrar agua potable y programar pausas de hidratacion cada
hora. Protector solar para trabajadores expuestos.

RETIRAR OXIDO Y RESIDUOS

Proyeccion de particulas de éxido
y metal a ojos y vias respiratorias.
Cortes con raspadores o espatulas
metélicas. Inhalacién de polvo de
dxido (puede contener plomo en
estructuras antiguas).

Lesiones oculares (cuerpo extrafio, abrasion
corneal). Enfermedades respiratorias. Laceraciones
en manos. Fracturas por caida. Intoxicacidn por
plomo si el éxido proviene de pintura antigua.

Gafas de seguridad y careta facial durante todo el retiro de dxido.
Respirador con filtro P100 (si hay sospecha de pintura con plomo, usar
respirador con filtro para plomo). Guantes de carnaza. Sistema
anticaidas si se trabaja en altura. Delimitar zona inferior para evitar
que particulas caigan sobre terceros. Disponer los residuos de oxide en
bolsas selladas.

LIJAR PUNTOS CRITICOS

Inhalacién de polvo metalico
durante el lijade manual o
mecanico. Proyeccidn de
particulas a ojos. Vibracion mano-
brazo si se usa lijadora eléctrica.
Ruido excesivo,

Enfermedades respiratorias (neumoconiosis).
Lesiones oculares. Enfermedad por vibracidn,
Hipoacusia, Fracturas y politraumatismao.

Respirador N95 o media cara con filtro P100 durante el lijado. Gafas de
seguridad. Proteccién auditiva si se usa lijadora eléctrica (2 25 dB).
Guantes antivibracion si el lijado es mecdnico. Humedecer ligeramente
la superficie si es posible para reducir polvo en suspension.

APLICAR ANTICORROSIVO
UNIFORME

Inhalacién de vapores organicos
del anticorrosivo. Contacto
dérmico y ocular con el producto
quimico, Estrés térmico por
trabajo al sol.Riesgo de incendio si
el anticorrosive es base solvente
cerca de fuentes de ignicion.

Intoxicacion aguda por vapores (mareo, nauseas,
pérdida de conciencia). Quemaduras quimicas en
piel y ojos. Fracturas por caida. Golpe de calor.
Incendio o explosion.

Revisar ficha de seguridad (SDS) del anticorrosivo antes de iniciar.
Respirador media cara con filtro OV (vapores organicos). Gafas de
seguridad y guantes de neopreno. Sistema anticaidas en partes
elevadas. Prohibir fuentes de ignicién (llamas, cigarrillos, equipos que
generen chispas) en radio de 5 m durante la aplicacion. Pausas de
hidratacion y descanso cada hora por calor. Protector solar.

CUBRIR UNIONES Y SOLDADURAS

Contacto dérmico con
anticorrosivo en zonas de dificil
acceso. Postura forzada sostenida
para alcanzar uniones en puntos
criticos. Caida desde altura al
cubrir uniones en partes elevadas
de la sombrilia. Inhalacion de
vapores en zonas de menor

ventilacién

Irritacién dérmica y ocular. Lesiones
musculoesqueléticas (lumbalgias, cervicalgias).
Fracturas por caida. Intoxicacion par vapores.

Guantes de neopreno y gafas durante toda la aplicacién. Usar brochas
o herramientas de mango extendido para alcanzar uniones sin adoptar
posturas forzadas. Sistema anticaidas en partes elevadas. Pausas
activas cada 20 min durante trabajo en posturas forzadas, Garantizar
ventilacién en la zona de trabajo.

VERIFICAR ESPESOR DE
APLICACION

Caida al mismo o distinto nivel.
Contacto residual con
anticorrasivo aln fresco. Postura
forzada para inspeccién de zonas
de dificil acceso,

Fracturas y politraumatismao. Irritacidn dérmica.
Lesiones musculoesqueléticas.

Sistema anticaidas si la verificacion se realiza en altura. Guantes de
neopreno durante la inspeccién. Usar medidor de espesor de pelicula
humeda. Apoyarse en andamio estable, nunca en la estructura de la
sombriila para alcanzar puntos elevados.

PERMITIR SECADO SEGUN FICHA
TECNICA

Inhalacién prolongada de vapores
del anticorresivo durante el
procesa de secado. Estrés térmico
si los trabajadores permanecen en
la zona durante el secado bajo el
sol

Intoxicacion crénica por exposicion prolongada a
vapores. Contacto de terceros con producto fresco
{irritacién dérmica). Golpe de calor o
deshidratacion.

Mantener la zona delimitada y sefializada durante todo el tiempo de
secado indicado en la ficha técnica. Retirar al personal de la zona
inmediata durante el secado si los vapores son significativos. Sefializar
con avisos visibles "Pintura fresca — No tocar”. Suministrar agua y
zona de descanso a la sombra para los trabajadores en espera.

APLICAR SEGUNDA MANO SI SE
REQUIERE

Inhalacion de vapores en segunda
exposicion acumulada del dia.
Fatiga fisica. Contacto dérmico con
anticorrasivo. Estrés térmico
acumulado per jornada
prolongada al sal.

Intoxicacion por exposicidn acumulada a vapores.
Irritacion dérmica. Golpe de calor por exposicién
prolongada.

Verificar que el tiempo de repintado indicado en la ficha técnica se
haya cumplido antes de aplicar la segunda mano. Rotar personal para
la segunda aplicacidn si hay signos de fatiga. Respirador OV, gafas y
guantes de neopreno. Evaluar condicion fisica del trabajador durante
la jornada de trabajo. Pausas de hidratacion y descanso reforzadas en
la segunda aplicacién.

RETIRO DE HERRAMIENTAS Y
LIMPIEZA DEL AREA

Locativo (caldas al mismo
nivel, caida de objetos),
mecanico (manejo de
herramientas)

Golpes, cortes, caidas, tropezones y lesiones leves
o moderadas

Uso de EPP, mantener el érea ordenada, descenso controlado de
herramientas, eliminar residuos y asegurar transito libre, recolectar
materiales y almacenamiento adecuado del material sobrante,
mantener herramientas limpias y almacenadas. Verificacion final del
area antes de retirarse,




ORDEN Y ASEO

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacion,
cefaleas, afectacién respiratoria, caidas al mismo
nivel, resbalones o tropiezos por terreno irregular

ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAJO.
OTRO:

FINALIZACION DE JORNADA

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

Golpes
tropezones
atropellamiento, laseraciones
traumas en miembros inferiores
caidas al mismo o distinto nivel

SERALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASED,
DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS,
CAPACITACION DE EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES

6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

N° N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO

1 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccién

2 10.172.739 CAMILO ROMERQO GARCIA Oficial de construccion

3 14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion

4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion

5 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion

6 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion

7 7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccion

8 101753686 LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccion

9 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador

10 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador o= ﬂfﬁ.:——/-'
11 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador v ___(; £ <
12 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador \“\I*’\ D
13

14
15
16

1 _EVALUAC!ON DEL RIESGO

¢Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[C1 Si deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.

[X] No, continue con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

¢Es seguro proceder ahora en Ia tarea con los confroles adicionales?

X si. proceda con la tarea.

[C] No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES

9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N NOMBRE COMPLETO / CARGO N° CEDULA s ERMA |
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.064.799 k.‘_,) l[ehe) (\SC(Q(*Y"?—-
- (===

10. VALIDACION INTERVENTORIA
1
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO

EPP, SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ, PAUSAS




cODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
; 7. DATOS GENERALES _
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
[ 63i00 [ AM i AM
FECHA DE EXPEDICION El (o6 (16 Valido desde las| B Alas | B
s [ AM | AM
FECHA DE VENCIMIENTO | % (o6 16 Valido desde las| I =] Alas 18500 BM
7. DESCRIP Y PF REZ
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO (Cudl?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL {EPP) REQUERIDOS HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, eléctrico, quimico,
ergonomico

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, guantes (vaqueta, nitirilo o anticorte),
proteccion respiratoria, proteccion auditiva, gafas de seguridad, careta facial.

Equipo de soldadura, taladro manual,
pulidora, cincel y cortafrio, flexometro
y escuadra, compresor, nivel.

¢ Cudles son los elementos de proteccion requeridos?

cuero cuando aplique

Botas de sequridad, casco de seguridad, guantes de vagueta o anticorte, proteccion respiratoria,
tapaoidos, gafas de sequridad, careta facial para corte, mascara de soldador, uniforme y delantal de

. El sitio donde se ejecutara el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que

puedan ser combustibles o inflamables? S
¢ El equipo esta en dptimas condiciones? Sl
¢ Se han dispuesto extinores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? 3|

¢La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir

fisico ( temperatura)

en la ejecucion de la tarea? S|
E 5. PROCEDIMIENTOQ DE LA TAREA
Pasos detallados de la tarea Peligros Consecuencias Controles requeritos
Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo) Galpes, tropezones, atropellamiento,
INGRESO A OBRA esguinces, caidas al misma nivel,. Sefializacién, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacion de EPP

VERIFICACION DE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL

Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo)

Golpes
Machucones
laseraciones

cortes

Sefializacion, orden y aseo, adecuacién de almacenamiento de EPP,
informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP, cambiar los
EPP periddicamente

INSPECCION PREQPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo)
mecénico (fallo mecénico, mal
uso)

Golpes
Machucones
laseraciones

cortes

EPP, sefializacian, orden y aseo, capacitacion de uso de herramientas,
inspeccion preoperacional, informar los defectos de las herramientas,
mantenimientos preventivos, almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAIO

Locativos (caidas al mismo
nivel, objetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, acopio de equipos y
materiales, capacitacion, inspeccién preoperacional del puesto de trabajo,
verificar estabilidad y condiciones del drea, colocacién de avisos
preventivos; control de acceso; supervisién constante




AISLAMIENTO Y SENALIZACION
DEL AREA DE TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel o distinto nivel, caida de
objetos)

Golpes, caidas, tropiezos, lesiones leves

Delimitar la zona para evitar el transito de personas y controlar el riesgo
de golpes o caidas, instalar sefializacion visible, mantener rutas de
evacuacion despejadas, supervisar el acceso solo al personal autorizado,
mantener orden y limpieza.

FABRICACION DE LOS ELEMENTOS

Proyeccion de chispas y particulas
metélicas, ruido, humos metalicos,
contacto con superficies cortantes;
rlesgo eléctrico por equipos

Quemaduras en piel y ojos por chispas, hipoacusia,
heridas cortantes y laceraciones en manos,
electrocucidn, neumaoconiosis por inhalacion
prolongada de particulas metélicas

Uso de EPP, sefializacion del areay mantener orden en el sitio de trabajo,
zona de soldadura delimitada y ventilada, equipos de corte con guardas
de seguridad, inspeccién diaria de herramientas y equipos

APLICACION DE TRATAMIENTO
ANTICORROSIVO

Inhalacién de polva abrasivoy
particulas metalicas, exposicion a
solventes en imprimacion, riesgo
de incendio por solventes, contacto
dérmico con pinturas epdxicas

Lesiones oculares, dermatitis de contacto y
sensibilizacion cutdnea por resinas
epoxicas,irritacion de mucosas nasales y vias
respiratorias , silicosis o neumaceniosis por
inhalacion de polvo abrasivo, quemaduras quimicas
en piel y ojos por solventes

Usar EPP adecuados, mantener el area libre de obstaculos, inspeccién de
mangueras y boquillas antes de operar ventilacion localizada en area de
pintura; procedimiento de manejo de solventes inflamables,
almacenamiento correcto de materiales inflamables, control de chispas y
distancia minima a materiales combustibles; extintor disponible en el
area, sefializar el drea de trabajo; capacitacion, ficha técnica y hoja de
seguridad disponibles del producto utilizado, orden y aseo en el érea de
trabajo, proteccion del suelo contra goteos y usar herramientas
adecuadas.

MONTAJE DE COLUMNAS, VIGAS
Y CONEXIONES

Caida de objetos sobre personal en
niveles inferiores, caida a distinto
nivel, fallo de conexiones
provisionales, colapso parcial de
estructura durante montaje, riesgo
eléctrico por cercania aredes
energizadas

Caidas, traumas por impacto de objetos en caida,
trauma multiple por caida desde altura,
aplastamiento por colapso de estructura, lesiones
internas por impacto de carga suspendida

Uso de EPP adecuados; inspeccion preoperacional del drea de trabajo,
delimitar la zona de trabajo, zona de exclusidn delimitada bajo drea de
montaje, inspeccion de las herramientas y equipos a utilizar, capacitacion
en trabajo seguro en altura, puntos de anclaje para conectar el arnés;
verificacién de apriete de pernos seglin torque de disefio supervision
permanente durante el desarolio de la actividad. Coordinacion con
empresa de servicios publicos si hay redes eléctricas cercanas

CONEXION CON APLIQUE DE
SOLDADURA

Fisico (Radiacién luminica),
quimico { humos metalicos),
eléctrico (descargas eléctricas)

Quemaduras, dafios oculares, intoxicacién por
humos, electrocucion, atrapamientos

Uso de EPP adecuados; inspeccion de cables, pinzas y equipo. Ventilacién
adecuada, pausas activas, capacitacion en trabajo seguro en caliente,
inspeccion preoperacional del drea de trabajo, delimitar la zona de
trabajo, mantener orden en la zona de trabajo y evitar cables cruzados;
supervision permanente del drea caliente.

VERIFICACION DE ALINEACION,
NIVELACION Y APLOMADO

Golpes con elementos
estructurales durante ajuste,
exposicidn a condiciones
climaticas, caida a distinto nivel al
acceder a puntos de medicion

Contusiones y heridas por golpe con perfiles
metalicos, golpe de calor, lesiones
musculoesqueléticas por posturas forzadas durante
medicién, traumasy fracturas por caida desde
altura, deshidratacion por trabajo prolongado en
condiciones de calor

Uso de EPP y EPCC, acceso a puntos de verificacion mediante escaleras o
andamios, comunicacién constante entre operaries en altura y en nivel,
supervision constante, descansos periodicos

INSTALACION DE
ARRIOSTRAMIENTOS Y
ELEMENTOS DE REFUERZO

Caida de herramientas y
elementas metalicos, proyeccion
de fragmentaos al ajustar pernos,

sobreesfuerzo por posiciones
forzadas en altura, caida a distinto
nivel, colapso de elementos no
asegurados provisoriamente

Trauma ocular por proyeccion de fragmentos
metdlicos, lesiones musculoesqueléticas, fracturas,
aplastamiento de miembros por colapso de
elementos no asegurados, politraumatismo.

Uso de EPP, uso de bolsas portaherramientas, lineas de vida horizontales
instaladas antes de iniciar trabajos, orden y aseo permanente en el drea
de trabajo, inspeccién preoperacional de las herramientas de trabajo,
verificacion del torque final

APLICACION DEL SISTEMA DE
PINTURA DE ACABADO

Inhalacidn de vapores, dermatitis
por contacto con resinas epoxicas,
riesgo de incendio y explosion por
vapores inflamables,
trabajo en altura durante
aplicacion en estructura montada,
ergonomico (posturas forzadas y
movimientos repetitivos)

Conjuntivitis o irritacion ocular, afecciones respiratorias,
tos o molestias nasales, mareos, cefalea. Dermatitis
alérgica de contacto por resinas epoxicas, guemaduras
por incendio/explosién de vapores inflamables. Lesiones
musculossqueléticas por sobreuso (hombro, mufieca,
espalda). Caidas, golpes, esguinces, fracturas o
politraumatismo por caida desde altura durante
aplicacion

Delimitar el drea de trabajo, uso de los EPP. Establecer una técnica
correcta de aplicacién, aplicacion por secciones. Implementar pausas
activas. Mantener la superficie de trabajo limpia, libre de derrames y

herramientas sueltas. Mantener buena ventilacién en la zona de trabajo.

Socializacidn de la Ficha de Datos de Seguridad (FDS) de la pintura.

Prohibicién de fuentes de ignicion en drea de pintura. Supervision durante
el proceso.

LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL
AREA

Locativas (caidas al mismo nivel),
biolégico (manipulacién de
residuos), quimice (contacto con
solventes)

Irritacion dérmica y/o respiratoria, contaminacion
de ropa. Irritacion ocular. Tropiezos o caidas,
esguinces, golpes, cortes menores, lesiones leves.

Uso de EPP, disposicion y clasificacién adecuada de residuos, limpieza en
4rea designada. Sefializar el drea de trabajo. Evitar compactar bolsas con
las manos; usar herramientas si es necesario. Realizar inspeccion visual
final para garantizar que no queden elementos que puedan causar
accidentes. Confirmar que el drea queda completamente despejada. Uso
de envases identificados para residuos liquidos. Nunca verter pintura en
drenajes; Capacitacion basica en manejo de residuos peligrosos.




Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

ORDEN Y ASEQ

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacion,
cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al mismo
nivel, resbalones o tropiezos por terreno irregular

EPP, SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEO, PAUSAS
ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAIO.
OTRO:

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sel o
clima)

FINALIZACION DE JORNADA

Golpes
tropezones
atropellamiento, laseraciones
traumas en miembros inferiores
caidas al mismo o distinto nivel

SERALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ, DEMARCACION

DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS, CAPACITACION DE
EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES

6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO ‘CARGO
! 10.175.400 PABLO LEIVA MORALES Oficial de construccion
2 10.172.739 CAMILO ROMERO GARCIA Oficial de construccion
8 14.326.637 JHONY JAILLER LUGQO MILLAN Oficial de construccion
4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion
? 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion
6 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion
d 7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO Ayudante de construccion
g 10175366 LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ Ayudante de construccién
9 :
10188374 ANDRES FELIPE DELGADC HERNANDEZ Soldador
10
75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador
" 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador
1e 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador =l =
13
7. EVALUACION DEL RIESGO
¢Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?
[ Si deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.
[¥1 No, contintie con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.
¢Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?
[X] si proceda con la tarea.
[] No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier degision.
8. OBSERVACIONES
9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N°® NOMBRE COMPLETO / CARGO N°® CEBUI._A U £ FIRMA-‘ ;
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.064.799 N Ging \anche =
> L
10. VALIDACION INTERVENTORIA
1
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




coDIGO SST-FTC-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION C
7. DATOS GENERALES
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
[iEmte®) AM AM
FECHA DE EXPEDICION 11 (o6 16 valido desde las oM Alas | B
‘ AM AM
FECHA DE VENCIMIENTO 2% log e Valido desde las B Alas —=xpy Bl
. 7 JPCTON Y PROCEDIMENTO DE LA TAREA :
SUMINISTRO E INSTALACION DE TEJA METALICA CAL. 26
7 PARA ESTE TRABAJO SE REQUIERE PERMISO DE
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
; TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO | ¢Cual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locative, mécanico, fisico, trabajo en altura, eléctrico,
ergonémico, quimico.

Botas de seguridad, casco con barbugusjo, amés de cuerpo completo con linea
de vida, guantes (anticorte o vaqueta), tapabocas, proteccion auditiva, gafas de
seguridad o careta facial, overol yfo uniforme de trabajo

Correas y elementos de soporte
segun disefio, taladro o atornillador,
nivel de burbuja y cinta métrica,
sogas de maniobra, pistola de
sellante o brocha de aplicacion

fisico { temperatura)

+Cuéles son los elementos de proteccion requeridos? Botas delsegundad, cascq con barbuquqoj ames, esirngs.as‘ guantes de seguridad, gafas
de seguridad o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.
4 El sitio donde se ejecutara el trabajo esté libre de sustancias quimicas y materiales que
puedan ser combustibles o inflamables? Si
4 El equipo esta en dptimas condiciones? Si
. Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? 5
,La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir
en la gjecucion de la tarea? Si
s . 5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA
Pasos detallados de la tarea Peligros Consecuencias Controles requeridos
Locativo ( caida de objetos, .
orden y aseo) Golpes, tropezones, atropellamienta, Sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacion de
INGRESO A OBRA esguinces, caidas al mismo nivel ! i J

EPP

Locativo ( caida de objetos,

VERIFICACION DE ELEMENTOS DE orden y aseo)

PROTECCION PERSONAL

Golpes, machucones, laseraciones , cortes

Sefializacién, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de
EPP, informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP,
cambiar los EPP periédicamente

Locativo { caida de ohjetos,
orden y aseo), mecanico (fallo
mecanico, mal uso)

INSPECCION PREOPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

Golpes, machucones, laseraciones , cortes

EPP, sefializacién, orden y aseo, capacitacion de uso de
herramientas, inspeccién preoperacional, informar los defectos
de las herramientas, mantenimientos preventivos,
almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel, objetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacion, rutas de evacuacidn, orden y aseo, acopio de
equipos y materiales, capacitacion, inspeccién preaperacional
del puesto de trabajo, verificar estabilidad y condiciones del
4rea, colocacion de avisos preventivos; control de acceso;
supervision constante, revisar estado de la estructura.




VERIFICAR ESTRUCTURA
METALICA

Caida desde altura, colapso de
elemento estructural
defectuoso si se aplica carga
durante la revision. Cortes con
bordes metélicos o rebabas de
soldadura. Estrés térmico por
exposicion al sol sobre
estructura metdlica caliente.

Aplastamiento por colapso estructural. Laceraciones.

Fracturas y politraumatismo o muerte por caida.

Golpe de calor o deshidratacion

Delimitar la zona para evitar el transito de personas y controlar
el riesgo de golpes o caidas, instalar sefializacion visible,
inspeccién previa del estado de la estructura portante; mantener
rutas de evacuacion despejadas, restriccion de acceso a personal
no autorizado, mantener orden y aseo antes de iniciar labores.
Charla de seguridad especifica sobre trabajo en altura. Uso de
EPPy EPCC. No aplicar carga sobre elementos estructurales no
verificados. Suministrar agua potable y pausas de hidratacién
cada hora. Protector solar

REVISAR PENDIENTES Y
ALINEACION

Caida desde altura durante los

desplazamientos de verificacién a
lo largo de la estructura. Postura
forzada sostenida al verificar

pendientes en puntos extremos.
Calda de herramientas de medicién
sobre terceros.

musculoesqueléticas, Lesiones graves a terceros por

Fracturas o muerte por caida. Lesiones

caida de objetos.

Uso de EPP y EPCC adecuadamente, inspeccion preoperacional

del andamio por personal competente. Uso exclusivo de

andamios certificados y completos. Arnés y linea de vida anclada

en todo desplazamiento. Nunca desplazarse sobre |a estructura

sin linea de vida activa. Todas las herramientas aseguradas con

driza. Pausas activas cada 20 min. Zona inferior con exclusién
activa.

ACOPIO, TRASLADO Y
DISTRIBUCION DE TEJAS
METALICAS

Ergonomico (Manipulacién manual
de cargas), mécanico
{manipulacion de tejas y
herramientas manuales), locativo
(Caida de materiales)

Cortes en manos y brazos, sobreesfuerzos y lesiones

musculares. Golpes y contusiones. Dafios a la
estructura o a terceros,

Uso de EPP y EPCC. Transporte manual entre dos o mas
trabajadores segtin dimensiones. Uso de guantes anticorte.
Traslado controlado, evitando movimientos bruscos. Acopio
ordenado y estable sobre la cubierta o plataformas. Prohibicién
de lanzar materiales desde altura. Mantener el drea despejada
de obstéculos. Sefializar el érea intervenida. Aplicar técnicas

ergonomicas y usar las herramientas adecuadas.

INSTALAR CORREAS Y ELEMENTOS
DE SOPORTE

Caida desde altura durante |a
Instalacion. Gelpe por caida de
correas metalicas sobre
trabajadores o terceros en zona
inferior. Cortes con bordes de
correas metalicas. Sobreesfuerzo
per manejo de correas de gran
longitud en aftura. Atrapamiento
de manos entre correas y
estructura.

Fracturas o muerte por caida. Aplastamientoy
trauma por impacto. Laceraciones graves. Lesiones
musculoesqueléticas. Amputacién parcial.

Arnés y linea de vida doble. Izar correas con soga de maniobra;
nunca cargar manualmente. Zona de exclusion total en drea

inferior durante el izado. Minimo 3 personas en la maniobra, Uso
de los EPP adecuados. Herramientas aseguradas con driza.

INICIAR INSTALACION

Caida desde altura, Cortes con
bordes de teja metalica cal. 26
durante el manejoy
posicionamiento. Golpe por caida
de |dmina de teja sobre terceros en
zona inferior. Desestabilizacién por
viento al manejar laminas de gran
superficie. Quemaduras por
contacte con teja caliente bajo el
sol de La Dorada.

Fracturas o muerte por caida. Laceraciones graves
en manos y brazos. Lesiones graves a terceros por

caida de ldmina, Caida del trabajador por efecto de
viento. Quemaduras de primer y segundo grado.

Uso de EPP y EPCC. Planeacion del izaje (ruta, puntos de apoyoy
comunicacién). Mantener el drea despejada de obstaculos y
nivelada. Sefializar el area intervenida. Izaje manual entre dos o
mas personas segln peso y longitud.Uso de cuerdas, eslingas o
medios mecanicos seglin altura. Coordinacién entre personal de
izaje y recepcion. Aislamiento del drea inferior. Realizar pausas
activas. Aplicar técnicas ergonomicas y usar las herramientas
adecuadas. Suspender la actividad si el viento supera 40 km/h.
Verificar temperatura de |a teja antes de apoyarse; usar ropa de
algodén de manga larga para evitar quemaduras por contacto.

REALIZAR TRASLAPOS
LONGITUDINALES Y LATERALES

Caida desde altura durante los
desplazamientos para realizar
traslapos a lo largo de la cublerta.
Cortes con bordes de teja durante
el ajuste del traslapo.

Desestabilizacidn per viento al
manipular ldminas superpuestas.
Postura forzada sostenida durante
el ajuste del traslapo.

Fracturas o muerte por caida. Laceraciones graves.
Caida del trabajador por efecto de viento. Lesiones
musculoesqueléticas.

Mantener el area libre de obstaculos. Usar EPP y EPCC adecuados
y uso obligatorio de arnés de cuerpo completo con doble linea
de vida. Conexion permanente a punto de anclaje. Uso de
andamios o plataformas estables. Sefializar el drea intervenida.

Revisién preoperacional de herramientas y equipos,
herramientas aseguradas con porta-herramientas o lineas.
Movimientos lentos y controlados. Capacitacion sobre técnicas

ergonomicas adecuadas en el trabajo. Maniobras lentas,
coordinadas y baje supervisién. Suspender si viento supera 40
km/h. Pausas activas cada 20 min. Desplazarse siempre sobre las
correas, nunca sobre la teja sin soporte estructural debajo.
Verificar que cada lamina esté provisionalmente asegurada antes
de soltar.

FUACION DE LA TEJA METALICA
(ATORNILLADO)

Calda desde altura durante la
fijacidn con taladro o atornillador.
Proyeccidn de viruta metélica y
fragmentos de tornillo a ojos.

Ruldo por taladro en altura,
Vibracién mano-brazo. Caida del
taladro o tornillos sobre terceros
en zona inferior. Riesgo eléctrico
por uso de taladro eléctrico en
cublerta.

Dolor lumbar, lesiones musculares, contusiones,
golpes, cortes y perforaciones, quemaduras,
lesiones oculares; torceduras, tropiezos, caidas,

Hipoacusia. Enfermedad por vibracién. Lesiones
graves a terceros. Electrocucion

fracturas, lesiones trauméticas o muerte por caida.

Uso de EPP y EPCC, inspeccion de herramientas antes de uso.
Aplicar técnicas ergonémicas. Revision previa de taladros antes
del uso, uso de tornilleria adecuada segun especificaciones
técnicas. Trabajo en parejas para apoyo y estabilidad, pausas
activas, capacitacion en manipulacion segura, inspeccion
preoperacional del drea de trabajo, delimitar la zona de trabajo,
mantener orden en |a zona de trabajo.

INSTALAR CABALLETES Y REMATES

Caida desde altura al trabajaren la
cumbrera o puntos mas elevados
de la cubierta, Cortes con bordes
de caballetes metalicos, Golpe por

Cortes, laceraciones y golpes en extremidades

trauméaticas. Fatiga muscular, dolor lumbar o
lesiones osteomusculares. Laceraciones graves.

superiores; caidas, contusiones, fracturas o lesiones

Uso de los EPP Y EPCC idoneos, uso de herramientas adecuadas.
En la cumbrera, usar sistema de linea de vida horizontal
certificada si el desplazamiento es longitudinal. Izar caballetes
con soga de maniobra. Zona inferior con exclusién total.

AD Lan Tl RRlmirmns V1 mavcanae diieanta

caida de caballete sobre terceros.

| Abimnnan n barrmrar Caida mare afrcks dacianes an

Crirmnndar sl sdnnta e




; 4 i . Uso de EPP, mantener el drea ordenada, descenso controlado de
Locativo (caidas al mismo nivel, . : s ; —
da d 1duos desd herramientas y residuos, eliminar residuos y asegurar transito
RETIRO DE RESIDUOS, ‘ caipgite res.i Hgs es. Ed Golpes, cortes, caidas, tropezones y lesiones leves o libre, limpieza total, recolectar materiales y almacenamiento
HERRAMIENTAS Y LIMPIEZA FINAL situral, mecam\co (manejo de moderadas adecuado del material sobrante, mantener herramientas limpias
herramientas) 5 - .
y almacenadas. Verificacion final del &rea antes de retirarse.
Retiro progresivo de sefializacién una vez eliminados los riesgos.
OTRAS ACTIVIDADES
6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD
N N° CEDULA NOMERE COMPLETO CARGO
: Oficial de
10.175.400 PABLO LEIVA MORALES construccién
) Oficial de
10.172.739 CAMILO ROMERO GARCIA construccion
3 Oficial de
14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN construccion
4 Ayudante de
1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES construccién -
4
5 Ayudante de /
1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS construccién
6 Ayudante de
1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO construccion rwer Gt
v
7 Ayudante de .
7.245.648 JOSE ALBERTO RUBIO CASTILLO construccion v g ‘,’D
8 Ayudante de
10175366 LUIS ALBERTO SALDANA RODRIGUEZ construccion / = / -
9
10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador
" 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador Y il -
LR,
" 1039687928 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA Soldador %2—7
12 1039683360 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL Soldador ‘ K‘N\V\ ’g
7. EVALUACION DEL RIESGO

. Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[ Si deténgase y no proceda con Ia tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.

[P No, continte con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

/Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

m Si, proceda con la tarea.

[0 No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES
9, INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N NOMBRE COMPLETO / CARGO _ N° CEDULA Te FIRMA
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.064.799 VL ano ancret-
2
10. VALIDACION INTERVENTORIA

LUNES MARTES MIERCOLES d JUEVES ___ VIERNES SABADO DOMINGO




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJOQ

CODIGO : SST-FTO-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
. 1. GENERALIDADES
Fecha de apertura: [ 0Of 1018 OO0 Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: gL 06 2076 2
Descripcion de la tarea:
Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno
Tare iad. ctividad
areas asoctacr;?(:? adividades Trabajos Energias Peligrosas | | Trabajos en espacios confinados [ Trabajos en alturas  [] Ninguna []
2. LISTA DE VERIFICACION
'EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS

Botiquin
Camilla
Inmovilizadores
Extintor

08 Ok4H

Kit de derrames

Casco x1 Ropa de trabajo xa
Gafas Protectores auditivos »i]
Guantes % Careta X
Botas de sequridad p:a] Polainas (=
Protector respiratorio X1 Otros:

Cercas de demarcacion
Cinta de senalizacion
Conos

Vaillas informativas
Otros:

B-0-H K|

3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR

® Tv rm”c(‘dO\’O«

® f_‘,cjm\f.—, r}; S{]\AOAU\‘O.

e _ fdansizn alactvia

© ?U ‘\C\OYG

4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

Si_| No Si | No
Esta el area limpia y libre de sustancias combustibles? X Se requiere presencia permanente de un supervisor? X
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el arca? X Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del rea? )<
Es seguro el entornao de trabajo [Viento, luvia, luz, etc.) X Tiene el personal entrenamiento y competencia? X
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? X Las herramientas pueden generar chispa? x
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? ¥ Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agua)? \B\k
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? ( Estan disponibles y listas 10s equipos de primeros auxilios? e
—_— . Se verifico que el consumo de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad del

Se verificod que no exista ia presencia de vapores, gases y/o otras sustancias? X q . g auip &

punto de toma de cnergia? ¥
Se requiere ventilacion adicional? A |Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? X




5. FIRMAS DEL PERSQNALAUTOKI‘ZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

. Vil
| ITEM NOMBRE CEDULA ' CARGO _/FIRMA
1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador =
L 1
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador // //_
g g F
v =4 [~
3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador — It
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador \, "
v
5
6
7
8
9
10
6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: (Qck\ i’u\cm\rﬂ\qx’\‘\& an SU \UC’\(\VrO. n\vrgcx*'\ ad 3&C{UY\(5(‘JA

Encargado de la charla: (/)‘CW\Q Q‘ Ob O (Af -+ &\V\C qu’ Firma: ﬂ ‘Qm &Gr‘(,:l“’l

8.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO

Autorizacion. Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones de riesgo egkan rdenﬁcadas. que sc conocen las medidas de seguridad y autorizo el trabajo

NOMBRE DEL EMISOR: Ardas . :D“— \80\60 H. L e T
& 7 -t

carco:  So\dodov FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

CODIGO : SST-FT0-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
Fecha de apertura: I 0L 2026 FI0 Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: RES 08 0% {7400

Descripcion de la tarea:

Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno

Tareas asociadas con actividades

criticas: Trabajos Energias Peligrosas = Trabajos en espacios confinados (| Trabajos en alturas (| Ninguna (]
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS
Botiquin xa Casco Ca Ropa de trabajo Cercas de demarcacion m
Camilla oA Gafas = Protectores auditivos A Cinta de senalizacion x
Inmovilizadores =] Guantes = Careta _m Conos =l
Extintor | Botas de sequridad Q Polainas =] Vallas informativas xi
Kit de derrames — Protector respiratorio = Otros: Otros:
P
- 3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR §

® fciln..pn o soldadoa e ron2000

o _Oclansion dlackna °

® ’—PU \ kao ) ®

4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES ’ i
Si | No Si_| No
Esta el area limpia y libre de sustancias combustibles? y Se requiere presencia permanente de un supervisor? ¥
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? b'd Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? X
Es seguro ¢l entorno de trabajo (Viento, lluvia, luz, etc.) ¥ Ticne el personal entrenamiento y competencia? b 8
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? X Las herramientas pueden generar chispa? \
Se utilizaran ramparas para encerrar el sitio de trabajo? % Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agua)? Q\Q-
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? X Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios? ¥
i . ; i Se verifico que el consumo de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad del
. eSel , O L ? . -

Se verificod que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias >( punto de toma de energia? X
Se requiere ventilacion adicional? X |Estan disponibles y fistos los equipos contra incendios? )(




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

ITEM ' _ NOMERE _ CEDULA CARGO
1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador
3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador N
Kauin Y
5
6
7
8
9
10

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charta: USO Gb\\cm\er\ do \s FPP  £PCC

Encargado de la charla: Dfom Q‘Cio O{Lf% SCM\CL’V% Firma; ﬂ (&g SO\'\C[?}

8.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO

Autorizacion: Confirmo que las zenas han sido revisadas y examinadas y que las condiciongs de riesgo estagridentificadas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo ¢l trabajo

NoMeRE DEL emisor: A0 s T /Ocﬂgodg +H.
CARGO: SO\CEC\C\JOY FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION 55T DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO CODIGO : SST-FTO-046
FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0

‘. _ 1. GENERALIDADES 5
Fecha de apertura: pELY OF 1016 o0 Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: s 06 10678 13t0o
Descripcion de la tarea:
Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno

Tareas asociadas con actividades
ariticas: ag Trabajos Energias Peligrosas O Trabajos en espacios confinados [ Trabajos en aituras I,:I Ninguna ™
2. LISTA DE VERIFICACION

EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS
Botiquin : ‘ IK] C..ascn. x1 Ropa de trabajo (w33 Cer&as de demarcacion m
Camilla = Gafas X Protectores auditivos m Cinta de senalizacion [@
Inmovilizadores — Guantes =1 Careta A Conos (|
Extintor ) Botas de sequridad |3 Polainas O Vallas informativas ﬁ
Kit de derrames - Pratector respiratorio (wail Otros:

3. HERRRAMIENTAS ¥ EQUIPOS A UTILIZAR

Otros:

® Ec{o\po de sol 30«1

o Skangcn alpckrica

o ‘\vonzagora

®
i)
® Volidora <]
4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES
Si | No Si | No
Esta el arca limpia y libre de sustancias combustibles? ¥ Se requiere presencia permanente de un supervisor? Ve
v
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area?
y X
Es seguro el entorno de trabajo [Viento, lluvia, luz, etc. Tiene el personal entrenamiento y competencia?
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? X Las herramientas pueden generar chispa?
'
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? % Se utilizaran sistermas de enfriamiento [cortinas de agua)? \}\k
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? ,( Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios? )(
; y . 5 Se veri e el consumo de energia de i de con | acidad del
Se verificd que no exista la presencia de vapores, gases y/0 otras sustancias? >L pu:t:; Ili;:{g;l; cd g [é nzn:gg?dc‘ energia del equipo a usar es acorde con la capacidacd )(
Se requiere ventilacion adicional? 3 |Estan disponibles y listos fos equipos contra incendios? )\




5. FIRMAS DEL PEIBGMLA(R‘OEIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

ITEM LR ‘ - NOMBRE ~ CEDULA CARGO
1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador
z ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador
3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador
5
6
7
8
9
10

6. OBSERVACIONES
7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: "\ =0c10vidad a5 A0 f;mm\c)qd cuidemonos  grtva Aedes

Encargado de la charla: q i %JC} Ydt% &ef\c F‘G > Firma: D lOV\C( M‘F—l—

B.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO ’
Autorizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones dg riesgo estan identificadas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo el trabajo

NOMBRE DEL EMISOR: Ardies T O'L‘Qf‘ﬂ] L "
carGo: Soldador FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO CODIGO : SST-FTO-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
1. GENERALIDADES
Fecha de apertura: 25 C6 1016 oMo Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: 15 06 1016 13400

Descripcion de la tarea:

Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno

Tareas asociadas con actividades

Trabajos Energias Peligrosas [ Trabajos en espacios confinados  [] Trabajosenalturas [ Ninguna []

criticas:
2. LISTA DE VERIFICACION
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERS_ONAL OTROS
Botiquin x1 Casco A Roﬁa de trabajo xi Cercas de demarcacion 24|
Camilla D Gafas & Protectores auditivos ] Cinta de senalizacion [5°4]
Inmovilizadores Guantes i Careta 7ay| Conos |
Extintor X] Botas de sequridad = Polainas |2 Vallas informativas @
Kit de derrames - Protector respiratorio ] Otros: Otros:
, 3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR
® (C.‘;:n‘.lrn Al %O\(&)(’;U"Q ™ \tOf\'?Of}OYQ
@ {K"mna\o“r\ f-‘-\q('\r“m ®
m .
o "uhdora ®
4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES
Si | No Si | No
Esta el area limpia y libre de sustancias combustibles? % Se requiere presencia permanente de un supervisor? %
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? X Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? X
Es seguro el entorno de trabajo (Viento, liuvia, luz, etc.) X Tiene el personal entrenamiento y competencia? 3<
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? X Las herramientas pueden generar chispa? ¥
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? X Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agual? “\?
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? X Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios? %\
3 Se verificd | g ia del ipo & S = I acidz d
Se verifico que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias? X pux[o' dr(_ tg:z%;ir;ﬁ;:g?dc chesgendaleguind o s dcorde afb rapacien ol ,<
Y

Se requiere ventilacion adicional?

A |Estan disponibles y listos los equipos contra incendios?




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador

2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador

3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador —_—
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador ‘G_\AV\ ?
5

6

7

8

9

10

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: ¥ ;am%m toda  acedonte e woedante u‘\ €o Pmmr\*\o an loohe

Encargado de la charla: D Toane ?0\0‘0- O M ""12 g - Firma: ﬂium &:{I’\C‘\o %

8 FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO
Autorizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones de riesc estan igéntificadas, que se conocen las medidas de seguridad y autorizo el trabajo

NOMBRE DEL EMISOR: Arfas T)L‘go.cb +h
carco: Sel\dedor FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO CODIGO : SST-FTO-046
FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
Fecha de apertura: 2.6 CR W8 o Subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: 16 06 05 FFACD
Descripcion de la tarea:
Aplicacion scldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno
Tareas asociadas con actividades
ciiticas: Trabajos Energias Peligrosas D Trabajos en espacios confinados D Trabajos en alturas |:| Ninguna 3
2. LISTA DE VERIFICACION
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS : ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS

de.iquin ] g] Casco m Rbpa de trabajo - L‘,El Cercas de demarcacion =
Camilla a Gafas £x1 Pratectores auditivos =l Cinta de senalizacion =
Inmovilizadores = | Guantes x1 Careta = Conos (|
Extintor x1 Botas de sequridad =X Polainas = Vallas informativas =1
Kit de derrames - Protector respiratorio = Otros: Otros:

3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR

e fqup de ecldodora

[} EX’\Qﬂﬁiﬁ(\ a\ac'\v'i(‘t.\

o LxoniadnMG:

@
o Polidra °
4. LISTA [-E E VERIFICAC . TON PARA OBSERVACIO NES
Si | No Si_ | No
Esta el area limpia y libre de sustancias combustibles? Ve Se requiere presencia permanente de un supervisor? x
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? )< Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? Y
Es sequro el entorno de trabajo (Viento, lluvia, luz, etc.) X Tiene el personal entrenamiento y competencia? )(
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? X Las herramientas pueden generar chispa? x
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? X Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agua)? \)W‘
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? b Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios? X
5 A : Se verifico que nergia de i rde con la capaci 1
Se verificd que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias? o mec.ghele) cc-nsurr!o de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad de
punto de toma de energia?
Se requiere ventilacion adicional? < |Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? >‘




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador
7 y 4
2 ANDRES FELIPE DELGADQ HERNANDEZ 10188374 Soldadaor / / /
A AT g S
» Y
3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador
4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador kGV\ W g
5
6
7
8
9
10
6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: HQr\\ ou\{)( G éﬂ @raosS
T N

Encargado de la charla: ,Di(_\r\ﬂ /\) 6\“\{7 S - Firma: ‘ ) CQM k{mrt%

B.FIRMA: RESPONSABLE COMPEI"ENTE DE LA EJECUCION DEL W

Autorizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condxuonex e riesgoestan identificadas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo el traba}o

NOMBRE DEL EMISOR: Ard vas ¥ ’Dq\g\otb ! / /

carco:  So'dador FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

CODIGO : SST-FTO-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
_ 1. GENERALIDADES _ ; , _
Fecha de apertura: 0 O6 2004 O-4@0  [subcontratista: INNOVAINGENIERIA SAS
Fecha de cierre: €W o6 lep(5) 154
Descripcién de la tarea:
Aplicacion soldadura de fondeo 6010, limpieza con grata alambre circular, Aplicacion soldadura 7018 presentacion y relleno
Tareas asociadas con actividades
criticcas: Trabajos Energias Peligrosas [0 Trabajos en espacios confinados  [T]  Trabajos en atturas [ Ninguna []
2.LISTA DE VERIFICACION
WIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS

Botiquin m Casco x] Ropa de trabajo &1 Cercas de demarcacion [x2a
Camilla g Gafas [l Protectores auditivos = Cinta de senalizacion . |
Inmovilizadores Guantes =1 Careta Conos (o}
Extintor m Botas de seguridad III Polainas _ Vallas informativas 53]
Kit de derrames L Protector respiratorio X] Otros: Otros:

3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR

® g%rx\;n dl Sn\docsuﬂ
o blidoa

e "\ toaradora

4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

o txYamionas  alackvicen

Si | No Si | No
Esta el area limpia y libre de sustancias combustibies? X Se requiere presencia permanente de un supervisor?
*
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? X Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? e
Es seguro el entorno de trabajo |Viento, lluvia, luz, etc.) ’< Tiene el personal entrenamiento y competencia? )<
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? Las herramientas pueden generar chispa?
quip a P! P b4
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agua)? \?
P | g W
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? x Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios? ,<
. . ¢ e verifico que el nergia del i res acorde con iz I o]
Se verifict que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias? P3 ;unfolézotgrn:c;jg(;gsel;;e??de energia del equipoa usares acorde acapatidadide )(
Se requiere ventilacion adicional? X |Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? )“




5. FIRMAS Dﬂ.mzsammmmocrm TRAMIQS EN CNJENTE

1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador ) .
/A /

2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador M ;

e AP~
Lé 4

3 JULIAN DARIO PULGARIN GAVIRIA 1039687928 Soldador — //

4 KEVIN ANDRES BEDOYA GIL 1039683360 Soldador kL\I'\'f\ g

5

6

7

8

9

10

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: CU\C‘hT\’\Qﬁ Ql TY\ediCi O\N\b'\ﬂﬂj‘a, as anr\ﬂr\ﬁghlhclod (£ todos

Encargado de la charla: /ﬂ;of\o_ Q O vt Az S:.khc L\G.Z

Firma: f}[m qu\(.‘tpt

8.FIRMA: RESPONSABLECOMPE‘EMYEDEMEJECUGOND&WJD

Autorizacion. Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones gle r:esggfstém identifigadas, que se conocen las medidas dr: sequridad y autorizo el trabajo

NOMBRE DEL EMisOor:  £3ndfas T Uﬂgc@ﬁ .
carGo:  Seo'\dedor

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE LA SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Codigo:  |SST-FTO-016

Version: 0

FORMATO DE LISTA DE ASISTENCIA - CHARLAS DIARIAS Y PAUSAS ACTIVAS

Fecha: 2/05/2025

Pagina: 1de1

Desde (ooivmaa) Bo_jﬂéj_j_&_j Hasta co/va/aal ﬁ/_{ﬁ} lé !

Cologue "X" en los dias de la semana que usted participa presencialmente en las charlas diarias pre operativas/seguridad/pausas activas, en la jornada en la que participo "AM" si fue en las horas o el
turno de la mafana o en "PM" si fue en las horas de la tarde o turno de tarde/Noche y firme al finalizar la semana como constancia de su asistencia

Lunes Martes | | Miércoles | | Jueves Viernes Sébado Domingo

NOMBRE Y APELLIDO CEDUEA (AW | PH] [AM]PW| [AM] PN ]| [AM]PW| [AW]PH] [AW] PR [AM] PW
e s e S LT
JHONY JAILLER LUGO MILLAN 14326637 J J [ J /
ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 " J e - -
ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10.188 374 v / o Y /
JUAN DAVID CABALLERO REVES 1.007.523.863 J / ‘/ / /
JORGE DAVID RICO CABEZAS 1.073.326.687
vl
EVERT ESTIVEN GONGORA TORO 1.003.698 430 j J / J l

TEMAS CONSIDERADOS: RESPONSABLE
Lunes:
Martes: Raooacn riasgot raichs ol miseng nigg ! Dtﬁﬂft cSGN LG-}
Miércoles: ?erto, do occdate 0 incdarts do J(fcxhoﬁo ﬂOf\O .S_C(MLP—)-
Jueves: &mommu “ Dusordares wscoloesen lotices d
Viernes: l"\mx%om.u & lo_pecknlidad an ol Yalaio Diiare Sandet
Séabado: lmgcrjrqﬂcla (31 la‘a pO.USAS ackins DCV‘G &-‘—V@L@L
Domingo: b
Respansable de SST:

Nota. EI SST es ef responsable de arganizar y hacer cumplir el cronograma de charlas / pausas activas diarias.




INSPECCION PRE-OPERACIONAL PUESTO DE TRABAJO

CODIGO: 8ST-FT0-027

VERSION 0

FECHA:06/05/20256

Inspeccién No. ¢q

Periodo de Inspeccion: )| 20 da ‘30“\& al o4 C)n 30\1{1 dl 1018

Periodo de inspeccién: Guw\roidq. AB&&.{OS

Inspeccidn realizada por: ‘.“\o'w Log.e, Milkas
~ A

Cargo: OF"-“O‘ dn CQFG"roC(jFJn

IT

DESCRIPCION AREA LOCATIVA

Lunes Martes Miércoles | Jueves

Viernes Sabado | Domingo

N | NA N | NA N | NA N | NA

L]

NA

Se cuenta con mamapara para aislar el sito de trabajo de las
otras actividades

El equipo de trabajo que se esta utilizando se encuentra en
buenas condiciones

Se tienen los EPP adecuados para la ejecucion de la actividad
que se planea hacer

S~
SN (e
~ = |=_|=

Kﬁk\ﬂ\m
=] N[ |=e

Hay presencia de ambientes peligrosos en la zona de trabajo

Considera que hay ruido excesivo que es molesto y que le
cause dolor de cabeza y/o altere su estado emocional

Tiene contacto con sustancias quimicas y/o biologicas

Percibe malos olores en su area de trabajo

Observa cables sueltos sin canalizar en pasillos de circulacion o
acceso a su puesto de trabajo

El piso o suelo de su puesto de trabajo es irregular o inestable

10

Manipula o transporta pesos que superen su capacidad fisica,
sin ayudas mecanicas ni colaboracion de ofros comparieros

N e e s N N
e B B ¥ B ¥ B LT

N e S A N N
N AN AN N e

4

Las conexiones electricas de los equipos se encuentran en
buen estado

1

L

Corrientes del sistema con puesta a tierra

13

Se cuenta con extintores en el area de trabajo

14

Hay botiquin de primeros auxilios y camilla de emergencia en gl
area

-
;n

Se tiene punto ecologico para botar la basura, y estos estan
debidamente sefializados

1

o

Se tiene adecuado locker 0 caja para el almacenamiento de

herramientas y/o equipos

S =y el

=4 <~ %\\‘&\
N S S

b S BN AN BN
=S SR~

OBSERVACIONES:

Ejecutor / Autoridad Ejecutants / Operador del Equipo

=
e
=
w
o

M |Firma /

N S A

Responsable del Area. / Autoriglad del Area

Responsable de HSE.

@LGM &SPMY?;




Codigo: SST-FTO-044
LISTA DE CHEQUEO PARA HERRAMIENTAS Y EQUIPOS | Version: 0
Fecha;10/05/2025

Cbjetivo:ldentificar los agentes de riesgos que enfrentan los trabajadores de INNOVAINGENIERIA SAS,en sus actividades cotidianas, mediante inspecciones periodicas a las areas,
frentes de trabajo y equipos en general.

FECHA DE DILIGENCIAMIENTO _30loe(16 DEPENDENCIA O AREA Awwa. ST )
DILIGENCIADO POR J "bml; lujn MHillgn CARGO Oficol da. Conglrder;on

INSPECCION DE HERRAMIENTAS
ESTADO
OPTIMO | REGUAR | OEFICENTE |  NOSETIENE

TIPO DE HERRAMIENTA OBSERVACIONES

Herramientas Fijas
Esmeril

Taladro

Prensa.

Compresor
Magquina de soldar X
Gato Hidraulico
[Equipo de oxicorte

Herramientas Manuales

Taladro percutor doble manija
Guadaiia

Taladro sencillo (A)

Lijadora

Pulidora pequefia (A) X!
Pulidora grande (B)
Segueta pegueiia

Segueta grande
Martillos grandes (Monas)
[Martillos X
Cuchillos
Escalera de extension M
Escalera fija.
Machete
Raches
Brocas >
Llaves fiias
Alicates de puntas
Alicates eléctricos b
ESTADO :
TIPO DE HERRAMIENTA prm=ey e DEFIGENTE TR OBSERVACIONES
Extensiones eléctricas X

Tijeras grandes

Tijeras Pequefias
Motosierra

Extensiones con lamparas
Pelacable (A)

Cortafrio (A)

Cortafrlo (B)

Pinzas universales
Destornillador de estria
Destornillador perillero pala
Destornillador perillero estria
Pinza Voltiampérimetrica.

|




Gira macho grande
Gira macho paquefio
Cautin
Llaves de tubo
Llzve expansiva
Hombre solo
Cincel
Punzones o botadores
Torque
81 EXISTE OTRO TIPO DE HERRAMIENTA NO MENSIONADA ANTES RELACIONELA AQul
ESTADO
ESTADO o e i RECOMENDACIONES

IFalosiva x

MNocada X

Puntorm X

Cala, x

Richt I’Uqluo_ >

REPORTE DE HERRAMIENTAS EN MAL ESTADO QUE SE DEBEN DAR DE BAJA
DESCRIPCION DE
DESCRIPCION DE LA HERRAMIENTA LA FALA OBSERVACIONES
PRESENTADA

FIRMA Y= ,

NoMBRE & T/ L O WP
CEDULA Y3266 3




INSPECCION PREOPERACIONAL

Cédigo: SST-FTO-030

Version:0
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS :

Fecha: 02/05/2025
| PrROYECTO (antg! do Abostos l FECHA INSPECCION |Semana dei 30T0G0E a1 04 OTIE

Marque en las casilias con la letra segun corresponda

ViaVidelwi-Ad
—7 7

[ = & T )

C(CUMPLE) NC [NO CUMPLE), N/A {NO APLICA)
4. PULIDORA DE MANO Dias

MARCA: W vAT ™ 0 7 A 56 OBSERVACIONES
4.1 |Estado del cuerpo [CARCAZA) e C C C &
4.2 |Conexiones eléctricas Ie C C C C
4.3 |Estado de disco C c C| ¢ C
4.4 |Estado general de la guia y la guarda C C C ' C
A ;/gr’;ﬁ‘c)ﬁ iFél;!:da del disco con respecta a las RPM C c c C o
4.6 |Estado de la plaqueta de identificacion C C C C ¢
4.7 |Extintor |l G Ll e C

<=Lt ) DA OBSERVACIONES

MARCA: LU | MA | Ml | JU | Vi | sA | DO
5.1 |Estado general C | c C |C .
5.2 |Estado del cable y las conexiones eléctricas ¢ s C I r
5.3 |Guardas de proteccion del disco de sierra i C (& c c
54 Eﬁiﬁ del disco y sus piczas (bridas, anillos, ¢ o N ¢ 0
5c (\Jfgr;;aﬁ;aornr?z!;rgotisi disco con respecto a las RPM C c C c C
5.6 |Estado de la plagueta de identificacion C ¢l e C 1
5.7 |Estado general de Ia guia de corte cjeclcf({Cic

&. MARTILLO ELECTRICQ DIAS

MARCA: LU | MA Mi Ju Vi SA | DO ASSNACIONES
6.1 |Estado general
6.2 |Punta rompedora bien instalada
6.3 |Estado del cabie y las conexiones eléctricas
6.4 |Manijas de agarre en buen estado
65 El opgrador cut?ma <on proteccion doble

"~ |auditiva y demas EPP
6.6 |Estado de la plaqueta de identificacion
El sigulente item se evaluard semanalmente ¥ lo evaluara el Jefe Inmediato o S5T de Campo
[Marque en la casilla S o NO segtin correspondal
7. FACTORES HUMANOS . CUMnE = OBSERVACIONES
7.1 |Instrucciones de Operatividad. X
7.2 |Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas. X
s~ MSPECCIONO —~___Vo.Bo Jefe inmediato / SST
FIRMA | et £ 7 Z i1 a2 =
NOMBRE [~ Z "~ "~ - Sl Laer ol | Dae Ovhz Sancled
cc s [s raualo_éh:;aa{ -




INSPECCION PREOPERACIONAL
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Codigo: S8T-FTO-030

Version:0

Fecha: 02/05/2025

[ PROYECTO  |Gardval da Abosios

| FECHA INSPECCION [Semana dei 20106136 __ai_04 03 8

Marque en las casillas con la letra seg(in corresponda
C(CUMPLE) NC (NO CUMPLE], N/A [NO APLICA}

4. PULIDORA DE MANO

MARCA:

Wi MA | M i

DO

OBSERVACIONES

4.1

Estado del cuerpo (CARCAZA)

4.2

Conexiones eléctricas

4.3

Estado de disco

4.4

Estado general de la guia y la guarda

de la pulidora

Verificar RPM del disco con respecto a las RPM

4.6

Estado de la plaqueta de identificacion

4.7

Extintor

Oilnin (o] Pl P
ol e iod |-
CNlnPiop P
sl o 0 P lg

5. TRONZADORA

MARCA:

OBSERVACIONES

5.1

Estado generat

5.2

Estado del cable y Ias conexiones eléctricas

53

Guardas de proteccion del disco de sierra

5.4

perno)

Estado det disco y sus piezas (bridas, anillos,

nnmqé%ﬁﬂnhmﬁh‘eg

"I IiD S

55

de la tronzadora

Verificar RPM del disco con respecto a las RPM

5.6

Estado de ia plagueta de identificacion

5.7

Estado general de la guia de corte

anle|nlep p (8
clnln i Pp
olaleale P Pl

olole

6. MARTILLO ELECTRICO

DIAS

MARCA:

s
z

Ju

<
bY

Ly

OBSERVACIONES

6.1

Estado general

6.2

Punta rompedora bien instalada

6.3

Estado del cable y ias conexiones eléctricas

6.4

Manijas de agarre en buen estado

6.5

El operador cuenta con proteccion doble
auditiva y demas EPP

6.6

Estado de la plagueta de identificacion

El siguiente item se evaluara semanalmente y o evaluara el Jefe Inmediato o S5T de Campo
{Margue en la casilla S| o NO seglin correspondaj

7. FACTORES HUMANOS

CUMPLE

NO

OBSERVACIONES

7.1

Instrucciones de Operatividad.

7.2

Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas.

S
X
X

INSPECCIONO

P e ¥

Vo.Bo Jefe inmediato / SST

FIRMA =3

1 Yiana \ndet—

NOMBRE vayhd hie

'mmz/ o v

cc \ o 532664

1lolgq -O4.-0e

2 el |




Cédigo: SST-FTO-030

INSPECCION PREOPERACIONAL Veraird
HERRAMIENTAS ENERGIZADAS

Fecha: 02/05/2025

PROYECTO |(antral do Pbastes

FECHA INSPECCION |semana dei 2010626 al oo 6

Marque en las casillas con la letra segn corresponda
NC (NO CUMPLE), N/A [NO APLICA]

C (CUMPLE])

4. PULIDORA DE MANO

DIAS
OBSERVACIONES

MARCA:

Lu

Mi

Ju Vi SA | DO

4.1

Estado del cuerpo [CARCAZA)

4.2

Conexiones eléctricas

4.3

Estado de disco

4.4

Estado general de la guia y la guarda

4.5

Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
de la pulidora

4.6

Estado de la plaqueta de identificacion

4.7

Extintor

alla) K\Or‘yr‘.o§

oloo In im0

5. TRONZADORA

DiAS
OBSERVACIONES

MARCA:

Ly

w | vi|salpbo

5.1

Estado general

52

Estado del cable y las conexiones eléctricas

5.3

Guardas de proteccion del disco de sierra

P o8

5.4

Estado del disco y sus piezas [bridas, anillos,
perno)

f"\r\r\o§

(]

52

Verificar RPM del disco con respecto a las RPM
de ia tronzadora

'@

5.6

Estado de la plaqueta de identificacion

™

a1 )

54

Estado general de la guia de corte

6. MARTILLO ELECTRICO

DIAS
OBSERVACIONES

MARCA:

Lu

MA

Mi

Ju vi SA | DO

6.1

Estado general

6.2

Punta rompedora bien instalada

6.3

Estado del cable y las conexiones eléctricas

6.4

Manijas de agarre en buen estado

6.5

El operador cuenta con proteccion doble
auditiva y demas EPP

6.6

Estado de la plaqueta de identificacion

El siguiente item se evaluara se

manaimente y lo evaluara el Jefe Inmediato o S5T de Campo

{Marqgue en la casilia S| o NO segln corresponda)

7. FACTORES HUMANOS

CUMPLE

OBSERVACIONES

NO

7.1

Instrucciones de Operatividad.

7.2

Practicas de Seguridad en Manejo de herramientas.

S
X
X

M} INSPECCIONO
4

Vo.Bo Jefe inmediato / 55T

FIRMA

N Vare e 2

Y . a2 [
NOMBRE : a[er[ = 7 LZ1 [/c{f(’ (~

MNore ool OVhg Scndre 2

cc Y

\J
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Cédigo: SST-FTO-047

INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA Version: 0

Fecha:10/08/2025

PBROYECTD  [(aptol clo ﬂ}m\ob | FECHA INSPECCION |Semanadel @]ﬂﬁfl@ T2 (o 1 S
DATOS DEL OPERADOR 1 DATOS DEL EQUIPO ‘
sibre |JORGE DAVID RICO CABEZAS | Warea 7 c FSAS
©O.  [1073320687 Tiodels G0GUE  £57051
SURA ~Senal_ HASSRISI0CAR

Marque con "A" en las casiilas con la lelra segun correspanda
C (CUMPLE) NC (NO CUMPLE)

DIRE.
EQUIPO DE SOLDADURA ~{UNES | WARTES | WERCOLES | JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
T TN [ C[N| ¢ [ W | C [N | C [N |G N]|C]N|
1 |Protecciones del equipo / / / V/ /
2 |Conexones elécticas en buen estado o 7 Vs ol /
3 |Enchule en buen estado Vi ; / / P
4 |Pinza porta electrodo en buen estado 7 7 P Vd /
5 |PFinzade masa en buen estado / 7 yd 7 /
6 [Cable de alimentacion de energia en buen estado 7 '/ / (”
7 |Vanllas de soldadura o electrodo funcionales / / /, /j /
8 |Regulador de amperaje funcional / / / 7 /
T |Boion de apagado y encendida funcional 7 /7 7 7 ya
10 |indicador de cortiente funcional / v / / /
11 |Estado de la estructura del equipo Vi Vd ¥l 74 Vd
72 |Condicion de los cables 7y 7 / b3 4
13 |Area de labor sin presencia de material combustible a mds de 10 mt de distancia / / // / /
14 |Ventiacion adecuada durante la operacidn de soldadura // / / / /
15 |Se cuenta con extintor contraincendios 7k / '(1 7 /S
16 |Se usan los elementos de proteccion personal adecuados para la tarsa, tanto // // / / / //
17 |Estado del iempo acorde para realizar ia sokiadura eléctrica i 4 P 7 rd
Firma dal rspensable de la nspeceion y oparacién del aquipe == | =
[Revisado y aprobado por ol responsabie S8T Dy G Oene SIDwoSTOWe S [(Oeng §
HALLAZGOS Y SEGUIMIENTO
FEGHA HALLAZGD ACCIGN CORRECTIVAI PREVENTVA | RESPONSABLE FEGHA

Fuera de servicio: Si NO Fecha de Correccion:

NOTA IWPORTANTE: La inspeccion precporacional debe realizaria UNICAMENTE el SOLDADGR y/o operador del equipo, En case de necesitar ayuda adicional debe informadie & su supervisar, quien tomard
In decmidn mis seguim

e s
‘OBSERVACIONES:




INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA

Cédigo: SST-FTO-047

Version: 0

Fecha:10/08/2025

[ Nombre | ADRIAN ZAMUDIO POVEDA

c.c. 75069218

SURA

PROYECTO I CQ f\'ﬁrql dq mxﬁ"o‘-"? I FECHA INSPECCION ISemana del mj% 'm 7731,,4&!i@1’2§7,

ROGUE ESAB

ROGUE ES205i

HA44825120078

Marque con "X" en las casillas con la letra segin corresponda
C (CUMPLE) NC (NO CUMPLE)

EQUIPO DE SOLDADURA

[

%

c

e

o
o

1 |Protecciones del equipo

2 |Conexiones eléctricas en buen estado

w

Enchufe en buen estado

Pinza porta electrodo en buen estado

Pinza de masa en buen estadc

Cable de alimentacion de energia en buen estado

Varillas de soldadura o electrodo funcionales

|Regulador de amperaje funcional

w| @] ~| o] v &

Boton de apagado y encendido funcional

[=

Indicador de corriente funcional

11 |Estado de |a estructura del equipo

12 |Condicidn de los cables

13 |Area de labor sin presencia de material combustible a mas de 10 mt de distancia

14 |Ventilacidn adecuada durante la operacién de soldadura

15 |Se cuenta con extintor contraincendios

16 |Se usan los elementos de proteccién personal adecuados para la tarea, tanto

como ayudante

Estado del iempo acorde para realizar |a soldadura eléclrica

It L S < L S N L S S S N S B

S S S SENRSNSNESSSSS (N

Firma del responsable de la Inspeccion y operacién del equipo

|
L
[

Revisado y aprobado por el responsable 85T

)
@.\
)
S
1

Fuera de servicio: SI NO Fecha de Correccion:
NOTA IMPORTANTE: La inspecoién pr debe realizaria UNICAMENTE el SCLDADOR y/o operador de) equipo. En caso de nacesitar ayuda acicional deba informarie a su supervisor, quien lomard
Ia decisién mds segura _ :

(OBSERVACIONES:




INSPECCION PREOPERACIONAL DE EQUIPO DE SOLDADURA

Cédigo: SST-FTO-047

Version: 0

Fecha:10/08/2025

PROVECTO [{oricat g ANOSTOS | FECHA INSPECCION

[semana del A0 10G 16 alm._—

DA

— e ]

NDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ

ROGUE ESAB

G.C. 10188374

Marca
Wodaio
Tenmr

ROGUE ES205i

SURA

HA44825020104

Marque con "X en fas casillas con la letra segln corresponda

€ (CUMPLE) NC (NO CUMPLE)

DIAS
EQUIPO DE SOLDADURA —TUNES | WARTES | WIERCOLES | JUEVES | VIERNES | SABADC | DOMINGO
= TRe o NG| ¢ [N |6 n]| e [N]|c[N]TCI[K
1 |Protecciones del equipo / i i 4 74
2 |Conexiones elécliicas en buen estado / / ;/ ‘/ /
3 |Enchufe en buen estado ot / P g/ f’
4 |Pinza porta electrodo en buen eslado Vi s S/ v 78
5 [Pinzade masa en buen estada [/ / / I/ :/;
8 |Cable de alimentacion de enetgla en buen estado ‘/' / t/ ‘/ /
7 |Varilias de soldadura o electrodo funcionales / / / / 74
| 8 |Regulador de amperaje funcional & 4/ Vs ‘/
S |Boton de apagado y encendide funcional / / /S i VA
10 |indicador de corriente funcional 7 / r/ / ‘/
11 |Estado de la estructura del equipo / / oA / t/
12 |Condicién de los cables / / '_/ / /
13 |Area de labor sin presencia de malerial combustible a més de 10 mt de distancia / / Vi / /
14 |Ventilacion adecuada durants la operacién de soldadura 7 i / ‘/ /
15 |Se cuenta cen extintor contraincendios ,/ _/ (/ V (/
16 |Se usan los elementos de proleccion personal adecuados para fa farea, lanlo // // % V/ ﬁ
7 |Estads del Gempo acorde para realizar la soidadura eléciica 7V 207 . EBYY S LW
- 7 7 7
Firnia dal responsabla da la inspeccién y operacion del equipo /Z/ ‘4 ‘4 //y ///
- Y. s &y 17 L //1:5' 3 (o :/!'?-_
Vg [ <"
Revisado y a ol ssT [)M O
[HErRrmmas o ey Dione YDaw Ywra
HALLAZGOS Y SEGUIMIENTO
FECHA HALLAZGO CTIVA | PREVENTIVA RES| FECHA
I

Fuera de servicio: SI NO Fecha de Correccion:
NOTA IMNPORTANTE: La inspeccién preoperacional debe realizaria UNKCAMENTE el SOLDADOR operador del equipo. En caso de nocesitar ayuda adicional debe infornvacle » 2U supervisor, Guien fomard
ta decisién mas segura

OBSERVACIONES:




CODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 2810412025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
7. DATOS GENERALES _ .
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
o3 C0 AM [ AM
FECHA DE EXPEDICION 130 o g | Valido desdelas = Alas | —
AM [ AM
FECHA DE VENCIMIENTO { ot (o e [ Valido desde las o Alas e E 55
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
‘ TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO LCual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locative, mécanico, fisico, eléctrico, quimice,
ergonomico

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, guantes (vaqueta, nitirilo o anticorte),
proteccion respiratoria, proteccion auditiva, gafas de seguridad, careta facial.

Equipo de soldadura, taladro manual,
pulidora, cincel y cortafrio, flexometro
y escuadra, compresor, nivel.

¢ Cuales son los elementos de proteccion requeridos?

Botas de seguridad, casco de seguridad, guantes de vaqueta o anticorte, proteccion respirataria,
tapaoidos, gafas de seguridad, careta facial para corte, mascara de soldador, uniforme y delantal de

cuero cuando aplique

¢ El sitio donde se ejecutara el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que

puedan ser combustibles o inflamables? Si
¢ El equipo esta en dptimas condiciones? Sl
¢Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? sl
¢La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir
en la ejecucion de la tarea? S|
Locativo ( caida de objetos,
arden y aseo) Golpes, tropezones, atropellamiento,
INGRESO A OBRA o { ténpsaratia) esguinces, caidas al mismo nivel,. Sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacién de EPP
Locativo ( caida de objetos, Golpes
VERIFICACION DE ELEMENTOS DE orden y aseo) ::::’::s:: Sefializacién, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de EPP,
PROTECCION PERSONAL cortes informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP, cambiar los
EPP periodicamente
Locativo ( caida de objetos,
Golpes

orden y aseo)
mecanico (fallo mecanico, mal
uso)

INSPECCION PREOPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

Machucones
laseraciones
cortes

EPP, sefializacién, orden y aseo, capacitacién de uso de herramientas,
inspeccion preoperacional, informar los defectos de las herramientas,
mantenimientos preventivos, almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel, objetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, acopio de equipos y
materiales, capacitacion, inspeccion preoperacional del puesto de trabajo,
verificar estabilidad y condiciones del drea, colocacidn de avisos
preventivos; control de acceso; supervisién constante




AISLAMIENTO Y SENALIZACION
DEL AREA DE TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel o distinto nivel, caida de
objetos)

Golpes, caidas, tropiezos, lesiones leves

Delimitar la zona para evitar el trénsito de personas y controlar el riesgo
de golpes o caidas, instalar sefalizacidn visible, mantener rutas de
evacuacion despejadas, supervisar el acceso solo al personal autorizado,
mantener orden y limpieza.

FABRICACION DE LOS ELEMENTOS

Proyeccion de chispas y particulas
metélicas, ruido, humos metélicos,
contacto con superficies cortantes;
riesgo eléctrico por equipos

Quemaduras en piel y ojos por chispas, hipoacusia,
heridas cortantes y laceraciones en manos,
electrocucion, neumoconiosis por inhalacion
prolongada de particulas metalicas

Uso de EPP, sefializacion del éreay mantener orden en el sitio de trabajo,
zona de soldadura delimitada y ventilada, equipos de corte con guardas
de seguridad, inspeccién diaria de herramientas y equipos

APLICACION DE TRATAMIENTO
ANTICORROSIVO

Inhalacion de polvo abrasivo y
particulas metélicas, exposicidona
solventes en imprimacion, riesgo
de incendio par solventes, contacto
dérmico con pinturas epoxicas

Lesiones oculares, dermatitis de contacto y
sensibilizacion cuténea por resinas
epoxicas,irritaciéon de mucosas nasales y vias
respiratorias , silicosis o neumoconiosis por
inhalacién de polvo abrasivo, quemaduras quimicas
en piel y ojos por solventes

Usar EPP adecuados, mantener el drea libre de obstaculos, inspeccién de
mangueras y boquillas antes de operar ventilacion localizada en area de
pintura; procedimiento de manejo de solventes inflamables,
almacenamiento correcto de materiales inflamables, control de chispas y
distancia minima a materiales combustibles; extintor disponible en el
drea, sefalizar el area de trabajo; capacitacion, ficha técnica y hoja de
seguridad disponibles del producto utilizado, orden y aseo en el drea de
trabajo, proteccion del suelo contra goteos y usar herramientas
adecuadas.

MONTAJE DE COLUMNAS, VIGAS
Y CONEXIONES

Calda de objetos sobre personal en
niveles inferiores, caida a distinto
nivel, fallo de conexiones
provisionales, colapso parcial de
estructura durante mentaje, riesgo
eléctrico por cercania a redes
energizadas

Caidas, traumas por impacto de objetos en caida,
trauma muiltiple por caida desde altura,
aplastamiento por colapso de estructura, lesiones
internas por impacto de carga suspendida

Uso de EPP adecuados; inspeccion preoperacional del drea de trabajo,
delimitar la zona de trabajo, zona de exclusion delimitada bajo drea de
montaje, inspeccion de las herramientas y equipos a utilizar, capacitacién
en trabajo seguro en altura, puntos de anclaje para conectar el arnés;
verificacién de apriete de pernos segin torque de disefio supervision
permanente durante el desarollo de la actividad. Coordinacién con
empresa de servicios publicos si hay redes eléctricas cercanas

CONEXION CON APLIQUE DE
SOLDADURA

Fisico {Radiacién luminica),
quimico ( humos metalicos),
eléctrico (descargas eléctricas)

Quemaduras, dafios oculares, intoxicacion por
humos, electrocucién, atrapamientos

Uso de EPP adecuados; inspeccion de cables, pinzas y equipo. Ventilacion
adecuada, pausas activas, capacitacién en trabajo seguro en caliente,
inspeccion preoperacional del area de trabajo, delimitar la zona de
trabajo, mantener orden en la zona de trabajo y evitar cables cruzados;
supervision permanente del drea caliente.

VERIFICACION DE ALINEACION,
NIVELACION Y APLOMADO

Golpes con elementos
estructurales durante ajuste,
exposicidn 8 condiciones
climaticas, caida a distinto nivel al
acceder a puntos de medicidn

Contusiones y heridas por golpe con perfiles
metdlicos, golpe de calor, lesiones
musculoesqueléticas por posturas forzadas durante
medicion, traumasy fracturas por caida desde
altura, deshidratacién por trabajo prolongado en
condiciones de calor

Uso de EPP y EPCC, acceso a puntos de verificacién mediante escaleras o
andamios, comunicacion constante entre operarios en altura y en nivel,
supervision constante, descansos periodicos

INSTALACION DE
ARRIOSTRAMIENTOS Y
ELEMENTOS DE REFUERZO

Caida de herramientas y
elementos metalicos, proyeccion
de fragmentos al ajustar pernos,

sobreesfuerzo por posiciones
forzadas en altura, caida a distinto
nivel, colapso de elementas no
asegurados provisoriamente

Trauma ocular por proyeccion de fragmentos
metalicos, lesiones musculoesqueléticas, fracturas,
aplastamiento de miembros por colapso de
elementos no asegurados, politraumatismo.

Uso de EPP, uso de bolsas portaherramientas, lineas de vida horizontales
instaladas antes de iniciar trabajos, orden y aseo permanente en el drea
de trabajo, inspeccion precperacional de las herramientas de trabajo,
verificacion del torque final

APLICACION DEL SISTEMA DE
PINTURA DE ACABADO

Inhalacién de vapores, dermatitis
por contacto con resinas epéxicas,
riesgo de incendio y explosién por
vapores inflamables,
trabajo en altura durante
aplicacién en estructura montada,
ergonomico (posturas forzadas y
movimientos repetitivos)

Conjuntivitis o irritacién ocular, afecciones respiratorias,
tos o molestias nasales, marecs, cefalea. Dermatitis
alérgica de contacto por resinas epéxicas, guemaduras
por incendio/explosién de vapores inflamables. Lesiones
musculoesqueléticas por sobreuso (hombro, mufeca,
espalda). Caidas, golpes, esguinces, fracturaso
politraumatismo por cafda desde altura durante
aplicacién

Delimitar el @rea de trabajo, uso de los EPP. Establecer una técnica
correcta de aplicacion, aplicacion por secciones. Implementar pausas
activas. Mantener la superficie de trabajo limpia, libre de derrames y

herramientas sueltas. Mantener buena ventilacién en la zona de trabajo.

Socializacion de fa Ficha de Datos de Seguridad (FDS) de la pintura,

Prohibicién de fuentes de ignicion en drea de pintura. Supervisién durante
el proceso.

LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL
AREA

Locativos (caidas al mismo nivel),
biolégico {(manipulacién de
residuos), quimico {contacto con
solventes)

Irritacién dérmica y/o respiratoria, contaminacién
de ropa. Irritacion ocular. Tropiezos o caidas,
esguinces, golpes, cortes menores, lesiones leves.

Uso de EPP, disposicion y clasificacion adecuada de residuos, limpieza en
drea designada. Sefializar el drea de trabajo. Evitar compactar bolsas con
las manos; usar herramientas si es necesario. Realizar inspeccidn visual
final para garantizar que no queden elementos que puedan causar
accidentes. Confirmar que el drea queda completamente despejada. Uso
de envases identificados para residuos liquidos. Nunca verter pintura en
drenajes; Capacitacion basica en manejo de residuos peligrosos.




Locative (objetos en el
camino), Fisico ( polvos, Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacion, EPP, SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ, PAUSAS
ORDEN Y ASEO exposicion prolongada al sol o | cefaleas, afectacién respiratoria, caidas al mismo ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAJO.
clima) nivel, resbalones o tropiezos por terreno irregular QOTRO:
Locativo (objetos en el Golpes
camino), Fisico { polvos, i "“"E“’T“ SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ, DEMARCACION
FINALIZACION DE JORNADA | exposicidn prolengada al sol o s i DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS, CAPACITACION DE
clima) caidas al mismo o distinto nivel EMERGENCIAS
OTRAS ACTIVIDADES
__ 6.DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD ,
N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO
1 . ;
14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion
4 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador
3 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador
4 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion
g 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion
8 1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion
7
8
9
10
1
12
13
7. EVALUACION DEL RIESGO

¢Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[C] i, deténgase y no proceda con fa tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta,

[X  No, continiie con Ia tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

¢Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

A si proceda con la tarea.

[ No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8 OBSERVACIONES
9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N NOMBRE COMPLETO | CARGO N° CEDULA _ _ FRMA
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANGHEZ / RESIDENTE SST 1.019.064.799 T Nane Gncre—
p— —
2
10. VALIDACION INTERVENTORIA

LUNES _ MARTES _ MIERCOLES JUEVES | VIERNES SABADO DOMINGO




CODIGO SST-FTO-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURQ VERSION 0
7. DATOS GENERALES
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
IER S [ AaM ] [ AM
FECHA DE EXPEDICION E o |06 { B Valido desde las| } o | Alas | =3
[ [ AM ] [ AM
FECHA DE VENCIMIENTO | Oq [Cﬂ‘ '16 Valido desde tas| ! B I Alas ] =30 PN
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
. TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO (Cual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESQ ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, trabajo en altura, eléctrico,
ergonémico

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, guantes (vaqueta, nitrilo,anticorte/
soldadura segun tarea), proteccién respiratoria, proteccion auditiva, gafas de seguridad
y careta facial, overol y/o uniforme de trabajo

Pulidora, grata para pulidora y
espatulas metalicas, lija, brochas y
rodillos de pintura, recipientes
herméticos para pintura, sefializacion
de é&rea (conos, cinta, avisos "Pintura
fresca”)

¢Cuales son los elementos de proteccion requeridos?

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, tapabocas, guantes de seguridad, gafas de seguridad
o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.

¢Elsitio donde se ejecutara el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que puedan

ser combustibles o inflamables? Si
4El equipo esta en optimas condiciones? Si
¢ Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sifio de trabajo? Si

¢;La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instruccicnes y precauciones a seguir en

la ejecucion de la tarea? s
) 5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA :
Pasos defallados de la farea Peligros Consscuencias Controles requeridos
Locativo ( caida de objetos,
orden aseo) Golpes, tropezones, atropellamiento,
INGRESO A OBRA o ¥ esguinces, caidas al mismo nivel,. Sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, utilizacién de EPP
fisico ( temperatura)
Locativo ( caida de objetos, Golpes
VERIFICACION DE ELEMENTOS DE orden y aseo) T‘a‘h“f"““ Sefializacién, orden y aseo, adecuacién de almacenamiento de EPP,
PROTECCION PERSONAL SRR informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP, cambiar
los EPP periddicamente
Locativo { caida de objetos, Boi
olpes
orden y aseo) Kt iGrEs EPP, sefializacion, orden y aseo, capacitacion de uso de herramientas,

INSPECCION PREOPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

mecanico (fallo mecanico, mal
uso)

laseraciones
cortes

inspeccion preoperacional, informar los defectos de las herramientas,
mantenimientos preventivos, almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel, objetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacion, rutas de evacuacién, orden y aseo, acopio de
equipos y materiales, capacitacidn, inspeccion preoperacional del
puesto de trabajo, verificar estabilidad y condiciones del area,
colocacion de avisos preventivos; control de acceso; supervisidn
constante, revisar estado de |a estructura.

ALISTAMIENTO DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo o
distinto nivel, caida de
objetos)

Golpes y contusiones, caidas, torceduras, esguinces
y lesiones musculares. Golpes a personal que

transite por zonas inferiores.

Delimitar la zona para evitar el trénsito de personas y controlar el
riesgo de golpes o caidas, instalar sefializacidn visible, mantener rutas
de evacuacién despejadas, supervisar el acceso solo al personal
autorizado, mantener arden y limpieza. Retiro previo de materiales
sueltos, residuos y obstaculos. Charla de seguridad previa sobre orden,
aseo y riesgos del drea.




LIMPIAR SUPERFICIE METALICA

Caida al mismo nivel. Contacto con

suciedad, grasa o residuos
quimicos previos. Estrés térmico
por trabajo bajo sol directo sobre
estructura metalica caliente.

Fracturas y politraumatismo por caida. Irritacién
dérmica. Golpe de calor o deshidratacién.

Uso de los EPP, delimitar el drea de trabajo con conos y cinta. .
Suministrar agua potable y programar pausas de hidratacidn cada
hora. Protector solar para trabajadores expuestos.

RETIRAR OXIDO Y RESIDUOS

y metal a ojos y vias respiratorias.
Cortes con raspadores o espatulas

Proyeccion de particulas de éxido

metalicas. Inhalacién de polve de
oxido (puede contener plomo en
estructuras antiguas).

Lesiones oculares (cuerpo extrafio, abrasion
corneal). Enfermedades respiratorias. Laceraciones
en manos. Fracturas por caida. Intoxicacion por
plomo si el 6xido proviene de pintura antigua.

Respirador con filtro P100 (si hay sospecha de pintura con plomo, usar

que particulas caigan sobre terceros. Disponer los residuos de xido en

Gafas de seguridad y careta facial durante todo el retiro de éxido.

respirador con filtro para plomo). Guantes de carnaza. Sistema
anticaidas si se trabaja en altura. Delimitar zona inferior para evitar

bolsas selladas.

LIJAR PUNTOS CRITICOS

particulas a ojos. Vibracién mano-

Inhalacion de paolvo metélico
durante el lijado manual o
mecénico. Proyeccion de

brazo si se usa lijadora eléctrica.
Ruido excesiva.

Enfermedades respiratorias (neumoconiosis).
Lesiones oculares. Enfermedad por vibracién.
Hipoacusia. Fracturas y politraumatismo.

Respirador N95 o media cara con filtro P100 durante el lijado. Gafas de

Guantes antivibracion si el lijado es mecénico. Humedecer ligeramente

seguridad. Proteccion auditiva si se usa lijadora eléctrica (= 25 d8).

la superficie si es posible para reducir polvo en suspension.

APLICAR ANTICORROSIVO
UNIFORME

trabajo al sol.Riesgo de incendio si

Inhalacion de vapores organicos
del anticorrosivo. Contacto
dérmico y ocular con el producto
quimico. Estrés térmico por

el anticorrosivo es base solvente
cerca de fuentes de Ignicidn.

Intoxicacion aguda por vapores (mareo, nduseas,
pérdida de conciencia). Quemaduras quimicas en
piel y ojos. Fracturas por caida. Golpe de calor.
Incendio o explosién.

Revisar ficha de seguridad {SDS) del anticorrasivo antes de iniciar.
Respirador media cara cen filtro OV (vapores orgénicos). Gafas de
seguridad y guantes de neopreno. Sistema anticaldas en partes
elevadas. Prohibir fuentes de ignicién (llamas, cigarrillos, equipos que
generen chispas) en radio de 5 m durante la aplicacién. Pausas de
hidratacion y descanso cada hora por calor. Protector solar.

CUBRIR UNIONES Y SOLDADURAS

Contacto dérmice con
anticorrosivo en zonas de dificil
acceso, Postura forzada sostenida
para alcanzar uniones en puntos
criticos, Caida desde altura al
cubrir uniones en partes elevadas
de la sombrilla. Inhalacién de
vapores en zonas de menor
ventilacion

Irritacion dérmica y ocular. Lesiones
musculoesqueléticas (lumbalgias, cervicalgias).
Fracturas por caida, Intoxicacién por vapores.

Guantes de neopreno y gafas durante toda la aplicacién. Usar brochas
o herramientas de mango extendido para alcanzar uniones sin adoptar
posturas forzadas. Sistema anticaidas en partes elevadas. Pausas
activas cada 20 min durante trabajo en posturas forzadas. Garantizar
ventilacion en la zona de trabajo.

VERIFICAR ESPESOR DE
APLICACION

Calda al misme o distinto nivel.
Contacto residual con
anticorrosivo aun fresco. Postura
forzada para inspeccién de zonas
de dificil accesa.

Fracturas y politraumatismo. Irritacion dérmica.
Lesiones musculoesqueléticas.

Sistema anticaidas si la verificacidn se realiza en aitura. Guantes de
neopreno durante la inspeccidn. Usar medidor de espesor de pelicula
himeda, Apoyarse en andamio estable, nunca en la estructura de la
sombrilla para alcanzar puntos elevados.

PERMITIR SECADO SEGUN FICHA
TECNICA

Inhalacidn prolongada de vapores
del anticorrosivo durante el
procese de secado. Estrés térmico
si los trabajadores permanecen en
la zona durante el secado bajo el
sol

Intoxicacion cronica por exposicién prolongada a
vapores. Contacto de terceros con producto fresco
(irritacion dérmica). Golpe de calor o
deshidratacion.

Mantener la zona delimitada y sefializada durante todo el tiempo de
secado indicado en la ficha técnica. Retirar al personal de la zona
inmediata durante el secado si los vapores son significativos. Sefializar
con avisos visibles "Pintura fresca — No tocar”. Suministrar agua y
zona de descanso a la sombra para los trabajadores en espera.

APLICAR SEGUNDA MANO SI SE
REQUIERE

Inhalacién de vapores en segunda
exposicion acumulada del dia.
Fatiga fisica. Contacto dérmico con
anticorrosivo. Estrés térmico
acumulado por jornada
prolongada al sal.

Intoxicacién por exposicién acumulada a vapores.
Irritacion dérmica. Golpe de calor por exposicién
prolongada.

Verificar que el tiempo de repintado indicado en la ficha técnica se
haya cumplido antes de aplicar la segunda mano. Rotar personal para
la segunda aplicacion si hay signos de fatiga. Respirador OV, gafas y
guantes de neopreno. Evaluar condicidn fisica del trabajador durante
la jornada de trabajo, Pausas de hidratacidn y descanso reforzadas en
la segunda aplicacién.

RETIRO DE HERRAMIENTAS Y
LIMPIEZA DEL AREA

Locativo (caidas al mismo
nivel, caida de objetos),
mecanico (manejo de
herramientas)

Golpes, cortes, caidas, tropezones y lesiones leves
o moderadas

Uso de EPP, mantener el drea ordenada, descenso controlado de
herramientas, eliminar residuos y asegurar transito libre, recolectar
materiales y almacenamiento adecuado del material sobrante,
mantener herramientas limpias y almacenadas. Verificacién final del
drea antes de retirarse.




ORDEN Y ASEQ

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacién,
cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al mismo
nivel, resbalones o tropiezos por terreno irregular

EPP, SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ, PAUSAS

ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAIQ.
OTRO:

FINALIZACION DE JORNADA

Locativo (objetos en el
camino), Fisico ( polvos,
exposicion prolongada al sol o
clima)

Golpes
tropezones
atropellamiento, laseraciones
traumas en miembros inferiores
caldas al mismo o distinto nivel

SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ,
DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS,
CAPACITACION DE EMERGENCIAS

OTRAS ACTIVIDADES

6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD

N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO _—FIRMA
1 14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion % 7R
£ 75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador W/
v [
s 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador ,‘;‘%ﬁ{
‘ 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion
5 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion %
T [ a——
6 % o
1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion (lon o2 ona_
7
8
9
10
"
12
13
14
15
16

7. EVALUACION DEL RIESGO

¢Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[] Si deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado ef paso a paso. revisen controles y responda la siguiente pregunta.

X No, continte con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

¢Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

[d si proceda con la tarea.

[C1  No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES

9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N° NOMBRE COMPLETO / CARGO N° CEDULA FIRMA
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.084.799 " D) orng Sande?—
2 - S~

10. VALIDACION INTERVENTORIA
1
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




coDIGO SST-FTO-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
7. DATOS GENERALES
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
PRI AM AM
FECHA DE EXPEDICION 20 los I Valido desds las = Alas =
[ AM ] [ AM
FECHA DE VENCIMIENTO 06 o e Valido desde las| ] Alas —=— Bl
~ DESCRIFCION Y PRO
INSTALACION DE PERFIL EN SOMBRILLAS
3. PARA ESTE TRABAJO SE REQUIERE PERMISO DE
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
. TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO JCusl
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, trabajo en altura, eléctrico,
ergonomico

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, amés de cuerpo completo con linea de vida,
guantes (anticorte/ soldadura segln tarea), tapabocas, proteccion auditiva, gafas de
seguridad y careta facial, overol y/o uniforme de trabajo

Equipo de soldadura, andamios
certificados o escaleras (segn
alcance), eslingas, llaves, taladro,
brocas. pernos y tornilleria, nivel, cinta
métrica, escuadra, perfileria metalica
pintada

+Cuéles son los elementos de proteccion requeridos?

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, amés, eslingas, guantes de seguridad, gafas de
seguridad o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.

¢ El sitio donde se ejecutara el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que puedan

ser combustibles o inflamables? Si
¢ El equipo esta en éptimas condiciones? Si
¢+ Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? si

¢;La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguir en

la ejecucion de la tarea?

Si
5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA
Pasos detallados de la tarea Peligros Consecuencias Controles requeridos
TOCATvVo [ Calda Ue ODJetos,
orden v ESED) Gnrpesi trupezn‘nes_ atrn'peﬂamienlo, ‘ » » B )
INGRESO A OBRA . esguinces, caidas al mismo nivel,. Sefializacién, rutas de evacuacién, orden y aseo, utilizacién de EPP
fisico ( temperatura)
Locativo ( caida de objetos, Golpes
VERIFICACION DE ELEMENTOS DE orden y aseo) Machucones Sefializacién, orden y aseo, adecuacidn de almacenamiento de EPP,
laseraciones ¢ . 4
PROTECCION PERSONAL cortes informar sobre los defectos de Ios' _EP.P, inspeccionar los EPP, cambiar
los EPP perigdicamente
Locativo ( caida de objetos, Golpes
Machucones EPP, sefializacidn, orden y aseo, capacitacion de uso de herramientas,

INSPECCION PREOPERACIONAL DE

HERRAMIENTAS

orden y aseo)
mecanico (fallo mecénico, mal
uso)

laseraciones
cortes

inspeccién preoperacional, informar los defectos de las herramientas,
mantenimientos preventivos, almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caldas al mismo
nivel, objetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacion, rutas de evacuacion, orden y aseo, acopio de
equipos y materiales, capacitacion, inspeccién preoperacional del
puesto de trabajo, verificar estabilidad y condiciones del rea,
colocacion de avisos preventivas; control de acceso; supervision
constante, revisar estado de la estructura.

ALISTAMIENTO DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo o
distinto nivel, caida de
objetos)

Golpes y contusiones, caidas, torceduras, esguinces
y lesiones musculares. Golpes a personal que

transite por zonas inferiores.

Delimitar la zona para evitar el trénsito de personas y controlar el
riesgo de golpes o caidas, instalar sefializacién visible, mantener rutas
de evacuacion despejadas, supervisar el acceso solo al personal
autorizado, mantener orden y limpieza. Retiro previo de materiales
sueltos, residuos y obstéculos. Charla de seguridad previa sobre orden,
aseo y riesgos del drea,




REVISAR PLANOS Y DIMENSIONES

Golpes con bordes metilicos de [a
estructura durante la inspeccién.
Exposicién al sol en el recorrido de
revision.

Contusiones y laceraciones. Golpe de calor o

; S
deshidratacion

Uso de EPP como casco y guantes de trabajo durante la inspeccion.
uministrar agua potable y programar pausas de hidratacién. Delimitar
drea antes de iniciar labores,

CORTAR PERFILES METALICOS

Proyeccidn de particulas metalicas
¥ chispas por corte con pulidora.
Corte accidental con disco. Rotura
de disco durante la operacion.
Ruido excesivo, Vibracidn mano-
brazo. incendio por proyeccion de
chispas sobre material
combustible

Lesiones oculares graves. Laceraciones profundas o
amputacion. Trauma por fragmento de disco.
Hipoacusia. Enfermedad por vibracién. Incendio con
pérdidas materiales. Lesiones a terceros.

Gafas de seguridad y careta facial durante todo el corte, Guantes de
carnaza. Proteccidn auditiva copa = 30 d8. Verificar estado del disco
antes de cada uso. Guardas de proteccién de la pulidora siempre
instaladas. Zona de corte delimitada para proteccién de terceros.
Retirar materiales combustibles en radio de 5 m. Extintor tipo BC a
menos de 5 m. Permiso de trabajo en caliente diligenciado,

PRESENTAR ELEMENTOS EN SITIO

Caida desde altura al subir perfiles
2 la sombrilla. Golpe por caida de
perfiles metélicos sobre
trabajadores o terceros en la 20na
inferior. Sabreesfuerzo por
manejo manual de perfiles de gran
peso y longitud. Atrapamiento de
manos entre perfiles y estructura.

Fracturas y politraumatismo por caida,
Aplastamiento y trauma por impacto de perfil,
Lesiones musculoesqueléticas. Amputacion parcial
de dedos.

Arnés de cuerpo completa con linea de vida durante todo el trabajo en

inferior durante el izado de perfiles. Minimo 2 personas para maniobra

altura. Subir perfiles con sogas de maniobra o equipo de izado; nunca
cargar manualmente en altura. Zona de exclusién activa en 4rea

de cada perfil. Casco, guantes de carnaza y chaleco reflectivo.

VERIFICAR ALINEACION Y NIVELES

Caida desde altura durante la
verificacion con nivel o plomada.
Postura forzada sostenida para
inspeccion de puntos de dificil
acceso. Golpe con herremientas
de medicion en espacio reducido
de la estructura

Cortes, laceraciones y golpes en extremidades
superiores; fracturas y politraumatismo. Lesiones
musculoesqueléticas (cervicalgias, lumbalgias).
Contusiones.

evitando esfuerzos innecesarios. Herramientas aseguradas para evitar

Uso de los EPP Y EPCC adecuados, uso de herramientas adecuadas
(nivel, escuadra), sefalizacién del 4rea de trabajo, pausas activas y
rotacion de tareas; inspeccion preoperacional de herramientas,
mantener orden y limpieza en el 4rea de trabajo. Ajustes progresivos

caida sobre terceros.

FIJACION DE LA PERFILERIA

Quemaduras por arco eléctrico,
chispas y metal fundide. Lesiones
oculares por radiacién UV de la
soldadura. inhalacion de humos
metdlicos, Riesgo eléctrico por
equipo de soldadura. Caida desde
altura durante la scldzdura en Ja
estructura elevada, Incendio por
chispas sobre material
combustible.

Dolor lumbar, lesiones musculares, contusiones,
golpes, cortes y perforaciones, quemaduras,
lesiones oculares; torceduras, tropiezos, caidas,
fracturas. Enfermedad respirataria por humos.
Electrocucion. Lesiones a terceros. Incendio con
pérdidas materiales y humanas

guantes, ropa ignifuga), pausas activas, capacitacion en manipulacion
segura, inspeccion preoperacional del area de trabajo, delimitar la zona

de trabajo en caliente activo. Zona inferior con exclusion total durante

Uso de EPP y EPCC, inspeccién de herramientas antes de uso. Aplicar
técnicas ergonémicas. EPP especifico para soldadura (pantalla,

de trabajo, mantener orden en la zona de trabajo. Pantalla de
proteccion perimetral para terceros. Revisar equipo de soldadura y
conexion a tierra antes del uso. Extintor BC a menos de § m, Permiso

la soldadura.

Uso de EPP, capacitacién, sefializacion, orden y aseo en el drea de

REVISION DE ESTABILIDAD Y
AJUSTE FINAL

Caida desde altura durante la

inspeccidn de la estructura con

perfiles instalados. Colapso de
perfil mal fijado durante la

Golpes y contusiones, caidas, lesiones lumbares,
fatiga muscular. Fallas estructurales posteriores,

revisidn si se aplica carga sobre él,
Cortes con bordes metélicos o
rebabas de soldadura,

Fracturas y politraumatisme por caida.
Aplastamiento por colapso de perfil. Laceraciones.

carnaza durante la inspeccion. Registrar resultado de la revision antes

trabajo, usar herramientas adecuadas, aplicar técnicas ergonomicas y
mantener buena postura, Revisién visual y mecanica de estabilidad. No
retirar apoyos temporales hasta confirmar fijacion total. Arnés y linea
de vida durante toda la inspeccién en altura. Verificar visualmente cada
punto de fijacion antes de aplicar carga sobre el perfil. No apoyarse
sobre perfiles cuya soldadura no haya sido verificada. Guantes de

de continuar con el siguiente paso.

LIMPIAR PUNTOS DE SOLDADURA

Proyeccidn de escoria y particulas
metalicas al picar soldadura,
Contacto con metal caliente

residual de |a soldadura. Caida
desde altura durante la limpieza.
Inhalacion de polvo metalico.
Ruido por picado de escoria.

Lesiones oculares por proyeccién de escoria,
Quemaduras por contacto con metal caliente,
Fracturas por caida. Enfermedades respiratorias.
Hipoacusia.

vida en altura. Respirador N95 durante la limpieza. Proteccién auditiva

Gafas de seguridad y careta facial durante el picado de escoria.
Verificar que el metal esté frio antes de manipular. Arnés y linea de

si el picado genera ruido significativo. Herramientas aseguradas con
driza para evitar caida sobre terceros.

PREPARAR SUPERFICIE PARA

Inhalacion de polve metilico
durante e! lijado o cepillado.
Proyeccidn de particulas a ojos,
Caida desde altura durante la
preparacion de superficie en
partes elevadas, Vibracién mano-
brazo si se usa lijadora eléctrica,
Estrés térmico acumulado al final
de la jornada en clima calido

PINTURA

Enfermedades respiratorias. Lesiones oculares.
Fracturas por caida. Enfermedad por vibracién,
Golpe de calor o deshidratacion por fatiga
acumulada.

Respirador NS5 o media cara con filtro P100 durante el lijado. Gafas de
seguridad, Arnés y linea de vida en altura. Guantes antivibracién sise

fisica del trabajador al final de la jornada antes de subir a altura. Pausas

usa lijadora eléctrica. Proteccién auditiva = 25 dB. Evaluar condicién

de hidratacién reforzadas. Protector solar factor 2 50.




Locativo (caidas al mismo Uso de EPP, mantener el drea ordenada, descenso controlade de
RETIRO DE HERRAMIENTAS Y nivel, ca_lda e ObJ‘EtDS}’ Golpes, cortas, caidas, tropezones y lesiones leves herramrgntas, S reSIldLIOS YASSELErLLAAsHD \i_bre, recolectar
mecanico (manejo de materiales y almacenamiento adecuado del material schrante,
LIMPIEZA DEL AREA ; o moderadas : o ey
herramientas) mantener herramientas limpias y almacenadas. Verificacién final del
drea antes de retirarse.
Locativo (objetos en el
camino), Fisico { polvos, Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacidn, EPP, SENALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEQ, PAUSAS
ORDEN Y ASEO expasicion prolongada al sol o | cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al mismo ACTIVAS, HIDRATACION, INSPECCION DEL AREA DE TRABAIO.
clima) nivel, resbalones o tropiezos por terreno irregular OTRO:
Locativo (objetos en el Golpes
camina), Fisico ( polvos, i "?Pm"‘“ ) SERALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEO,
FINALIZACION DE JORNADA | exposicién prolongada al sol o R o "‘:::‘::ef::'r; DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS,
clima) AU S CAPACITACION DE EMERGENCIAS
OTRAS ACTIVIDADES
6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD
N° N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO
1 o -
14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion
2
75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador
s 10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador
8 1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccién
3 1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccion
6 "
1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion
7
8
9
10
11
12
13
14

7. EVALUACION DEL RIESGO

¢Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[C] Si deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso a paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.

[X] No, continue con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidcs.

¢Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

X i, proceda con la tarea.

[ No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES
9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE :
N NOMBRE COMPLETO | CARGO N° CEDULA T FIRMA
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.084.799 o \anded
2 p——
' 10. VALIDACION INTERVENTORIA
1
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




cODIGO SST-FTO-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION 0
1. DATOS GENERALES .
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
[ o3%0 AN Y
FECHA DE EXPEDICION [ 20 log e J Valido desde las| M Alas 1 Ay
[ AM | AM
FECHA DE VENCIMIENTO I a4 oz e Valido desde las| M 1 Alas —==ss I[ e
2D PCTON Y PROCEDIWIEN A
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURQ EN ALTURAS ESCAVACION
‘ TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO JCual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO. ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) REQUERIDOS HERRAMIENTAS DE TRABAJO

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, trabajo en altura, eléctrico,
ergonomico

Botas de sequridad, casco con barbuguejo, amés de cuerpo completo con linea de vida,
guantes (anticorte/ soldadura segn tarea), proteccion respiratoria, proteccion auditiva,

gafas de seguridad y careta facial, overal y/o uniforme de trabajo

Equipo de soldadura, taladro, brocas,
nivel de burbuja, cinta métrica y
plomada, liave de torque

i

;Cuales son los elementos de proteccion requeridos? Bolas‘ 96 shgu, ca_s o o barbuqu_eJoA Bl eslﬁngas‘ Quantes de seguridad, gafas de
seguridad o careta facial, overol y/o uniforme de irabajo.
;El sitio donde se ejecutara el trabajo est4 libre de sustancias quimicas y maleriales que puedan ser
combustibles o inflamables? Si
4 El equipo esté en dptimas condiciones? Si
¢Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? g
<La persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a seguiren la
ejecucion de la tarea? Si
; " 5. PROCEDIMIENTO DE LA TAREA
Loativi { caida de objetes) arden'y Golpes, tropezones, atropellamiento
aseo) BES HIOP) i P g Sefializacion, rutas de evacuacién, orden y aseo, utilizacion de

Ingreso a obra st
fisico ( temperatura)

esguinces, caidas al mismo nivel,.

EPP

o Locativo (Caida de objetos a Golpes Sefializacian, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de
Verificacion de Elementos De . ’ ; ;
A . | diferente nivel por uso inadecuado Machucones EPP, informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP,
Proteccién Personal y Dotacién | i . .
EPCC de EPP orden y aseo) laseraciones cambiar los EPP periddicamente, uso de arnés de cuerpo
cortes completo, eslingas con absorbedor de energia

Locativo ( caida de objetos, orden y

aseo), mecanico (herramientas de Golpes EPP, sefializacién, orden y aseo, capacitacion de uso de

corte), fisico ( iluminacién),

Inspeccién Preoperacional de
condiciones de seguridad (Alturas)

Herramienta

Machucones
laseraciones
cortes

herramientas, inspeccion preoperacional, informar los defectos
de las herramientas, mantenimientos preventivos,
almacenamiento seguro

Locativo({ Caida de abjetos)
fisico ( temperaturas extremas)
condiciones de seguridad (caidas de
mismo o distinto nivel)

Sefializacidn y delimitacion de
Ia zona de trabajo.

Golpes, tropezones, atropellamiento,
laseraciones traumas en miembros inferiores o
superiores insalacion, golpe de calor,
afectaciones en la piel que pueden generar
enfermedades laborales ( cancer de piel ),
desihidratacion, caidas al mismo o distinto nivel
( Fracturas en miembros inferiores y superiores,
traumas craneoencefalico)
muerte

EPP, sefializacion, rutas de evacuacion, EPCC ( linea de vida,
arnés de cuerpo completo, eslingas con absorbedor, eslinga
posicionamiento), orden y aseo, acopio de equipos y materiales,
uso de bloqueador solar, hidratacién




Marcar sobre las vigas los
puntos de instalacion del perfil
enU

Caida desde altura al desplazarse
sobre las vigas para marcar los
puntos. Golpe con bordes metalicos
de la estructura. Estrés térmico por
trabajo al sol sobre estructuras
metdlicas calientes. Caida de
herramientas o materiales sobre
terceros en la zona inferior,

Fracturas y politraumatismo o muerte por
caida. Laceraciones y contusiones. Golpe de
calor o deshidratacion. Lesiones graves a
terceros por caida de objetos

Arnés de cuerpo completo con linea de vida doble anclada a
punto certificado durante todo el desplazamiento sobre vigas.
Casco con barbuguejo. Zona inferior con exclusién total y
sefializacion perimetral antes de iniciar. Todas las herramientas
debe estar aseguradas. Suministrar agua y programar pausas de

hidratacién cada hora. Protector solar

Verificar alineacion, nivel y
distancias segun planos del
proyecto

Caida desde altura durante la
verificacion con nivel o cinta
métrica. Postura forzada sostenida
al tomar medidas en puntos de
dificil acceso sobre las vigas.

musculoesqueléticas (cervicalgias, lumbalgias).

Fracturas y politraumatismo por caida. Lesiones

Arnés y linea de vida durante toda la verificacién. Usar andamio
como plataforma de trabajo siempre que sea posible; no
apoyarse sobre los perfiles sin verificar su resistencia. Pausas
activas cada 20 min en posturas forzadas. Herramientas
aseguradas

Realizar perforaciones en las
vigas

Caida desde altura. Proyeccion de
particulas de concreto o metal a
ojos. Vibracién manoc-brazo por uso
de equipos. Ruido excesivo. Riesgo
eléctrico.

Fracturas y politraumatismo o muerte por
caida. Lesiones oculares. Enfermedad por
vibracién mano-brazo. Hipoacusia.
Electrocucion. Lesiones graves a terceros.

Arnés y linea de vida durante toda la perforacién. Gafas de
seguridad y careta facial. Proteccién auditiva. Guantes
antivibracién. Verificar estado del cable y enchufe del taladro
antes del uso; nunca usar con cables pelados. Taladro asegurado.
Zona inferior con exclusién total, Andamio estable como
plataforma de trabajo.

Limpiar los orificios retirando
polvo y residuos

Inhalacion de polvo de concreto o
metal durante Ia limpieza con
soplado o cepillo. Proyeccién de
particulas a ojos. Caida desde altura

durante la limpieza,

Enfermedades respiratorias. Lesiones oculares.
Fracturas por caida.

Proteccidn respiratoria durante la limpieza de orificios. Gafas de

seguridad. Arnés y linea de vida. Si se usa aire comprimido para

limpiar, dirigir el flujo hacia afuera de |z zona de trabajo y nunca
hacia otros trabajadores.

Verificar profundidad y
didmetro de perforacion segin
anclaje especificado

Caida desde altura durante la
verificacidn. Cortes con bordes del
orificio recién perforado.

Fracturas por caida. Laceraciones en dedos.

Arnésy linea de vida. Guantes de trabajo durante la verificacion
manual del orificio. Usar calibrador o varilla de verificacian en
lugar de introducir los dedos directamente

Ubicar el perfil en U de 5 mm
en la posicion definida

Caida desde altura durante el
posicionamiento del perfil. Golpe
por caida del perfil sobre
trabajadores o terceros en la zona
inferior. Sobreesfuerzo por manejo
de perfil pesado en altura.
Atrapamiento de manos entre el
perfil y la viga.

Fracturas y politraumatismo o muerte por
caida. Apiastamiento y trauma por impacto de
perfil. Lesiones musculoesqueléticas.
Amputacion parcial de dedos.

Arnésy linea de vida doble. Izar el perfil con soga de maniobra o
equipo de izado certificado; nunca cargar el perfil manualmente
subiendo por escalera. Zona inferior con exclusién total durante
el izado. Minimo 3 personas en la maniobra: 2 en altura y 1 como
vigia en superficie. Guantes de carnaza. Casco con barbuquejo.

Instalar chazos o anclajes
mecanicos especificados

Golpe en manos durante la
instalacion del chazo con martillo.
Proyeccidn de fragmentos al
golpear el anclaje. Caida desde
altura. Caida del martillo sobre
terceros.

Contusiones y fracturas en manos. Lesiones
oculares. Fracturas por caida. Lesiones graves a
terceros.

Gafas de seguridad durante la instalacion de anclajes. Guantes de
carnaza. Arnés y linea de vida. Martillo asegurado. Zona inferior
con exclusion activa.

Ajustar y asegurar los
elementos de fijacion
garantizando estabilidad del
perfil

Caida desde altura durante el
ajuste. Sobreesfuerzo por torque de
fijaciones en posicion elevada.
Atrapamiento de manos entre llave
y fijacion.

Fracturas por caida. Lesiones
musculoesqueléticas. Contusiones en manos.

Arnés y linea de vida. Usar llaves de torque adecuadas al tamafio
del anclaje. Herramientas aseguradas. Pausas activas cada 20 min
durante ajuste repetitivo.

Ubicar perfiles longitudinales
sobre los perfiles en U
instalados

Caida desde altura durante el
posicionamiento. Golpe por caida
de perfil longitudinal sobre
trabajadores o terceros.
Sobreesfuerzo por manejo de
perfiles de gran longitud en altura.
Atrapamiento de manos entre
perfiles.

Fracturas y muerte por caida. Aplastamiento.
Lesiones musculoesqueléticas. Amputacion
parcial.

Arnés y linea de vida doble. Izar perfiles longitudinales con soga
de maniobra; nunca manuaimente desde altura. Zona de
exclusion activa en area inferior. Minimo 3 personas en la
maniobra. Guantes de carnaza. Coordinar con otros frentes para
evitar izados simultdneos en la misma zana.




Quemaduras por arco eléctrico y
chispas en trabajo de altura.
Lesiones oculares por radiacion UV.
Inhalacidn de humos metalicos.
Caida desde altura durante la
soldadura. Proyeccion de chispas
sobre terceros en zona inferior.
Incendio por chispas sobre material
combustible.

Realizar puntos de soldadura
para asegurar posicién de los
elementos

Quemaduras de diverso grado. Dafio ocular

Fracturas o muerte por caida. Lesiones graves a

permanente. Enfermedad respiratoria.

terceros. Incendio.

Careta de soldador. Guantes de carnaza largos. Delantal y
polainas de cuero. Proteccidn respiratoria. Arnés y linea de vida
durante toda la soldadura en altura. Zona inferior delimitada.
Extintor a menos de 5 m. Permiso de trabajo en caliente activo.

Exclusidn total de terceros en zona inferior.

Quemaduras por arco eléctrico,
chispas y metal fundido en trabajo
de altura prolongado. Lesiones
oculares por radiacién UV,

Quemaduras graves. Ceguera o dafio ocular

polainas de cuero. Proteccion respiratoria.. Arnés y linea de vida

Careta de soldador. Guantes de carnaza largos. Delantal y

doble durante toda la soldadura, Revisién del equipo de

Inhalacion acumulada de humos
metalicos durante jornada extensa.
Riesgo eléctrico por equipo de
soldadura. Caida desde altura por
fatiga durante la soldadura.
Proyeccian de chispas sobre
terceros. Incendio

Ejecutar soldadura de fijacion
entre perfiles longitudinales y
perfilesen U

permanente. Enfermedad respiratoria cronica.
Electrocucion, Fracturas o muerte por caida con
fatiga. Lesiones a terceros. Incendio con

soldadura y conexion a tierra antes del inicio. Extintor a menos
de 5 m. Permiso de trabajo en caliente activo. Rotar soldadores
cada 2 horas para control de fatiga. Zona inferior con exclusién

pérdidas materiales y humanas.

total durante toda la soldadura definitiva.

Caida desde altura durante la
inspeccidn de cordones. Contacto
con metal atn caliente durante la
revisién. Postura forzada sostenida
al inspeccionar puntos de dificil
acceso.

Verificar continuidad y calidad
de los cordones de soldadura

Fracturas y politraumatismo. Quemaduras por
contacto. Lesiones musculoesqueléticas. c

Arnés y linea de vida durante toda la inspeccion. Verificar que el

metal esté frio antes de tocar cualquier corddn. Guantes de
arnaza. Pausas activas. Usar linterna de inspeccion para zonas
de dificil visibilidad sin acercarse en exceso.

Proyeccion de escoria caliente a
ojos y piel al picar. Contacto con
metal caliente residual. Caida desde
altura, Caida de escoria sobre
terceros en zona inferior. Inhalacién
de polvo metalico.

Retirar escoria y salpicaduras
producto del proceso

Lesiones oculares por proyeccion de escoria.
Quemaduras, Fracturas por caida. Lesionesa |p
terceros. Enfermedades respiratorias.

Gafas de seguridad y careta facial durante el picado de escoria.

Guantes de carnaza. Verificar que el metal esté frio antes de
icar. Arnés y linea de vida. Proteccion respiratoria. Zona inferior
con exclusion activa durante el retiro de escoria. Herramientas
de picado aseguradas

Caida desde altura durante la
revision de anclajes. Colapso de
perfil mal anclado si se aplica carga
durante la inspeccién. Cortes con

bordes metalicos o rebabas.

Revisar correcto anclaje de los
perfilesen U

Fracturas o muerte por caida. Aplastamiento
por colapso de perfil. Laceraciones.

Arnés y linea de vida durante toda la inspeccidn. No aplicar carga

sobre el perfil antes de confirmar que todos los anclajes estan
correctamente apretados. Guantes de carnaza. Registrar
resultado de la inspeccidn antes de declarar la fase como apta.

Caida desde altura durante los
desplazamientos de verificacion
general. Fatiga acumulada al final
de la jornada gue incrementa el
riesgo de caida. Contacto con
puntos metalicos calientes no
identificados.

Verificar calidad de soldaduras
y estabilidad de la estructura
secundaria

Fracturas o muerte por caida con fatiga.
Quemaduras,

Arnés y linea de vida en todo momento. Evaluar condicion fisica
del trabajador antes de subir a altura al final de |a jornada; si hay
signos de fatiga, no permitir el acceso. Guantes de carnaza.
Verificar visualmente desde puntos seguros antes de desplazarse
sobre la estructura.

Caida desde altura durante la
verificacién final. Sobrecarga

accidental de la estructura si se
acumulan materiales sobre ella
durante la revision

Confirmar que la estructura
esté lista para recibir la teja
arquitectdnica

Fracturas o muerte por caida. Colapso
estructural por sobrecarga.

Arnés y linea de vida. No depositar materiales sobre la estructura
durante la verificacion final, Verificacion debe ser visual en la

mayor parte del recorrido. Registrar y documentar el resultado
de la inspeccion final antes de autorizar el inicio de la instalacion
de teja.




Locativo ( caida de elementos) Golpes, cortes, lesiones lumbares, insolacion, EPP, EPCC, sefializacién, rutas de evacuacion, orden y aseo,
Svilenvaso fisico ( temperaturas extremas, cefaleas, afectacion respiratoria, caidas al capacitacion en trabajo seguro en alturas, pausas activas,
¥ ruido, polvos), condiciones de | mismo nivel, reshalones o tropiezos por terreno| hidratacion, socializacion y capacitacion del plan de rescate en
seguridad (Alturas) irregular alturas, inspeccién del area de trabajo.
Golpes
ti j i t on «
L"fi - &"Tﬁzz il Ci’_‘;‘""]' o P ;:eradones SERALIZACION, RUTAS DE EVACUACION, ORDEN Y ASEO,
Finalizacién de Jornada : ‘zn pd i e’l‘p";'i : '; traunfas AR S 5 A DEMARCACION DE RUTAS DE ACCESO A CAMPAMENTOS,
PENEERES SR Ol _ . os InTert CAPACITACION DE EMERGENCIAS
caidas al mismo o distinto nivel
OTRAS ACTIVIDADES
6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD
e N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO 2 F‘lm
1 =
14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN Oficial de construccion M/’)
" 4 & ;
75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador ya,
3 )
10188374 ANDRES FELIPE DELGADQO HERNANDEZ Soldador
4
1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES Ayudante de construccion
5 4
1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS Ayudante de construccién
6
1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO Ayudante de construccion
7
9
10
1
12
7. EVALUACION DEL RIESGO

(Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[ Si deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso & paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta,

X No, contintie con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

¢Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

[A s, proceda con Ia tarea,

[ No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES

9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE
N NOMBRE COMPLETO | CARGO N° CEDULA R FIRMA
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1019.064.789 1 Nara Aanne 72—
2 e n— =
10, VALIDACION INTERVENTORIA _

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADQ DOMINGO




cODIGO SST-FT0-002
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FECHA 28/04/2025
ANALISIS DE TRABAJO SEGURO VERSION ¢
_ 1. DATOS CENERALES
OBRA CENTRAL DE ABASTOS CONTRATISTA INNOVAINGENIERIA SAS
0t AM AM
FECHA DE EXPEDICION 26l aps Valido desde las = Alas 5
AM [ [ AM
FECHA DE VENCIMIENTO o4 (o3 g Valido Sests 16s o Alas s , £y
2. DE TPCTON Y PROY MENT [A TAR
SUMINISTRO E INSTALACION DE TEJA METALICA CAL. 26
3' ~ 5 s s ol =]= " = :{f‘('!L ' Y
ESPACIO CONFINADO
TRABAJO SEGURO EN ALTURAS ESCAVACION
TRABAJO CALIENTE
INSTALACIONES ELECTRICAS OTRO | ;Cual?
PELIGROS ASOCIADOS AL PROCESO ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) HERRAMIENTAS DE TRABAJO

ergonomico,

Biomecanico, locativo, mécanico, fisico, trabajo en altura, eléctrico,

quimico.

Botas de seguridad, casco con barbuquejo, amnés de

de vida, guantes (anticorte o vaqueta), tapabocas, proteccion auditiva, gafas de
seguridad o careta facial, overol y/o uniforme de frabajo

Correas y elementos de soporte
segun disefio, taladro o atornillador,
nivel de burbuja y cinta métrica,
sogas de maniobra, pistola de
sellante o brocha de aplicacion

cuerpo completo con linea

fisico { temperatura)

¢Cusles son los elementos de proteccion requeridos? Botas de seguridad, casco con barbuquejo, ameés, eslingas, guantes de seguridad, gafas
de seguridad o careta facial, overol y/o uniforme de trabajo.
¢ El sitio donde se ejecutara el trabajo esta libre de sustancias quimicas y materiales que
puedan ser combustibles o inflamables? Si
¢El equipo esta en aptimas condiciones? Si
¢Se han dispuesto extintores adecuados en cantidad y clase en el sitio de trabajo? S
iLa persona encargada de ejecutar la labor ha recibido instrucciones y precauciones a sequir
en la ejecucion de la tarea? Si
; 5. PROCEDIMIENTQ DE LA TAREA G
Pasos detallados de /a tarea Peligros Consecuencias Controles requeridos
Locativo { caida de objetos, %
rden y aseo) Golpes, tropezones, atropellamiento, Sefializacion, rutas de evacuacién, orden y aseo, utilizacién de
INGRESO A OBRA Oraemyasen esguinces, caidas al mismo nivel ' 4 Y 4

EPP

VERIFICACION DE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL

Locativo { caida de objetos,
orden y asea)

Golpes, machucones, laseraciones , cortes

Sefializacién, orden y aseo, adecuacion de almacenamiento de
EPP, informar sobre los defectos de los EPP, inspeccionar los EPP,
cambiar los EPP periédicamente

INSPECCION PREOPERACIONAL DE
HERRAMIENTAS

Locativo ( caida de objetos,
orden y aseo), mecénico {fallo
mecanico, mal uso)

Golpes, machucones, laseraciones , cortes

EPP, sefializacion, orden y aseo, capacitacion de uso de
herramientas, inspeccién preoperacional, informar los defectos
de las herramientas, mantenimientos preventivos,
almacenamiento seguro.

INSPECCION DEL AREA DE
TRABAJO

Locativos (caidas al mismo
nivel, abjetos sueltos)

Golpes, tropezones, caidas, esguinces, laseraciones

EPP, sefializacidn, rutas de evacuacion, orden y aseo, acopio de
equipos y materiales, capacitacidn, inspeccién preoperacional
del puesto de trabajo, verificar estabilidad y condiciones del
area, colocacién de avisos preventivos; control de acceso;
supervision constante, revisar estado de |a estructura.




Caida desde altura, colapso de
elemento estructural
defectuoso si se aplica carga
durante la revisién. Cortes con
bordes metdlicos o rebabas de
soldadura. Estrés térmico por
exposicién al sol sobre
estructura metdlica caliente.

VERIFICAR ESTRUCTURA
METALICA

Aplastamiento por colapso estructural. Laceraciones.

Fracturas y politraumatismo o muerte por caida.

Golpe de calor o deshidratacion

Delimitar la zona para evitar el transito de personas y controlar

inspeccion previa del estado de la estructura portante; mantener
rutas de evacuacion despejadas, restriccion de acceso a personal

el riesgo de golpes o caidas, instalar sefializacion visible,

no autorizado, mantener orden y aseo antes de iniciar labores.
Charla de seguridad especifica sobre trabajo en altura. Uso de
EPPy EPCC. No aplicar carga sobre elementos estructurales no
verificados. Suministrar agua potable y pausas de hidratacién
cada hora. Protector solar

Caida desde altura durante los

desplazamientos de verificacidn a
lo largo de la estructura, Postura
forzada sostenida al verificar

pendientes en puntos extremos.
Caida de herramientas de medicidn
sobre terceros.

REVISAR PENDIENTES Y
ALINEACION

Fracturas o muerte por caida. Lesiones
musculoesqueléticas. Lesiones graves a terceros por
caida de objetos.

andamios certificados y completos. Arnés y linea de vida anclada

Uso de EPP y EPCC adecuadamente, inspeccion preoperacional
del andamio por personal competente. Uso exclusivo de

en todo desplazamiento. Nunca desplazarse sobre |a estructura
sin linea de vida activa. Todas las herramientas aseguradas con
driza. Pausas activas cada 20 min. Zona inferior con exclusién
activa.

Ergonomico (Manipulacion manual
de cargas), mécanico
(manipulacion de tejas v
herramientas manuales), locativo
(Caida de materiales)

ACOPIO, TRASLADO Y
DISTRIBUCION DE TEJAS
METALICAS

Cortes en manos y brazos, sobreesfuerzos y lesiones
musculares. Golpes y contusiones. Dafios a la
estructura o a terceros.

Uso de EPP y EPCC. Transporte manual entre dos o mas
trabajadores segtin dimensiones. Uso de guantes anticorte.
Traslado controlade, evitando movimientos bruscos. Acopio
ordenado y estable sobre la cubierta o plataformas. Prohibicion
de lanzar materiales desde altura. Mantener el drea despejada
de obstéculos. Sefializar el area intervenida. Aplicar técnicas

ergondmicas y usar las herramientas adecuadas.

Caida desde altura durante la
instalacion. Golpe por caida de
correas metalicas sobre
trabajadores o terceros en zona
inferior. Cortes con bordes de
correas metalicas. Sobreesfuerzo
por manejo de correas de gran
longitud en altura. Atrapamiento
de manos entre correas y
estructura.

INSTALAR CORREAS Y ELEMENTOS
DE SOPORTE

Fracturas o muerte por caida. Aplastamientoy
trauma por impacto. Laceraciones graves. Lesiones
musculoesqueléticas. Amputacion parcial,

Arnés y linea de vida doble. lzar correas con soga de maniobra;
nunca cargar manualmente, Zona de exclusidn total en drea

inferior durante el izado. Minimo 3 personas en la maniobra. Uso
de los EPP adecuados. Herramientas aseguradas con driza.

Caida desde altura. Cortes con
bordes de teja metalica cal, 26
durante el manejoy
posicionamiento. Golpe por calda
de lamina de teja sobre terceros en
zona inferior. Desestabilizacién por
viento al manejar aminas de gran
superficie. Quemaduras por
contacto con teja caliente bajo el
sol de La Dorada.

INICIAR INSTALACION

Fracturas o muerte por caida. Laceraciones graves
en manos y brazos. Lesiones graves a terceros por
caida de ldmina. Caida del trabajador por efecto de
viento. Quemaduras de primer y segundo grado.

Uso de EPP y EPCC. Planeacion del izaje (ruta, puntos de apoyoy
comunicacion). Mantener el drea despejada de obstaculos y
nivelada. Sefializar el area intervenida. lzaje manual entre dos o
mds personas segun peso y longitud.Uso de cuerdas, eslingas o
medios mecanicos segun altura. Coordinacién entre personal de
izaje y recepcion. Aislamiento del drea inferior. Realizar pausas
activas. Aplicar técnicas ergondmicas y usar las herramientas
adecuadas. Suspender la actividad si el viento supera 40 km/h.
Verificar temperatura de la teja antes de apoyarse; usar ropa de
algodon de manga larga para evitar guemaduras por contacto.

Caida desde altura durante los
desplazamientos para realizar
traslapos a lo largo de la cublerta.
Cortes con berdes de teja durante
el ajuste del traslapo.
Desestabilizacion per viento al
manipular ldminas superpuestas.

REALIZAR TRASLAPOS
LONGITUDINALES Y LATERALES

el ajuste del traslapo.

Postura forzada sostenida durante

Fracturas o muerte por caida. Laceraciones graves.
Caida del trabajador por efecto de viento. Lesiones
musculoesgueléticas.

Mantener el drea libre de obstaculos. Usar EPP y EPCC adecuados
y uso obligatorio de arnés de cuerpo completo con doble linea
de vida, Conexion permanente a punto de anclaje. Uso de
andamios o plataformas estables. Sefializar el drea intervenida.
Revisidn preoperacional de herramientas y equipos,
herramientas aseguradas con porta-herramientas o lineas.
Mavimientos lentos y controlados. Capacitacion sobre técnicas
ergonomicas adecuadas en el trabajo. Maniobras lentas,
coordinadas y bajo supervisién. Suspender si viento supera 40
km/h. Pausas activas cada 20 min. Desplazarse siempre sobre las
correas, nunca sobre |a teja sin soporte estructural debajo.
Verificar que cada lamina esté provisionalmente asegurada antes
de soltar,

Caida desde altura durante la

Proyeccion de viruta metélica y
fragmentos de tornillo a ojos.
Ruido por taladro en altura.
Vibracién mano-brazo. Caida del
taladro o ternillos sobre tercercs

FIJACION DE LA TEJA METALICA
(ATORNILLADO)

en zona inferior. Riesgo eléctrico
por usc de taladro eléctrico en
cubierta.

fijacién con taladro o atornillador.

Dolor lumbar, lesiones musculares, contusiones,

golpes, cortes y perforaciones, quemaduras,
lesiones oculares; torceduras, tropiezos, caidas,
fracturas, lesiones traumaticas o muerte por caida.
Hipoacusia. Enfermedad por vibracion. Lesiones
graves a terceros. Electrocucion

Uso de EPP y EPCC, inspeccidn de herramientas antes de uso.
Aplicar técnicas ergonomicas. Revision previa de taladros antes
del uso, uso de tornilleria adecuada segln especificaciones
tecnicas, Trabajo en parejas para apoyo y estabilidad, pausas
activas, capacitacion en manipulacién segura, inspeccion
preoperacional del drea de trabajo, delimitar la zona de trabajo,
mantener orden en la zona de trabajo.

INSTALAR CABALLETES Y REMATES

Calda desde altura al trabajaren la
cumbrera o puntes mas elevados
de |a cubierta. Cortes con bordes
de caballetes metalicos. Golpe por
caida de caballete sobre terceros.

Cortes, laceraciones y golpes en extremidades

superiores; caidas, contusiones, fracturas o lesiones

traumaticas. Fatiga muscular, dolor lumbar o
lesiones osteomusculares. Laceraciones graves.

Uso de los EPP Y EPCC idoneos, uso de herramientas adecuadas.
En la cumbrera, usar sistema de linea de vida horizontal
certificada si el desplazamiento es longitudinal, Izar caballetes
con soga de maniobra. Zona inferiar con exclusion total.

I arimmas ~ bnrcacar Calda mar afacka da ulanta e

Cuirnnandnar i vlanta riimara AN Lm fh RAinimea D marcamar dieanda




Caida desde altura durante la
aplicacion de sellante en puntos

criticos. Inhalacién de vapores de
SELLAR PUNTOS CRITICOS ¥ sellante o impermeabilizante.
FILTRACIONES POTENCIALES

Contacto dérmico v ocular con
producto quimico. Postura forzada
sostenida durante la aplicacién en

puntos de dificil acceso.

Caida desde altura durante el

recorrido de inspeccion final sobre

Golpes y contusiones, caidas, lesiones lumbares,
laceraciones, fatiga muscular, fracturas o lesiones
traumaticas o muerte por caida. Intoxicacién por
vapores. Irritacion dérmica y ocular, Lesiones
musculoesqueléticas.

Uso de EPP y EPCC, revisar ficha de seguridad (SDS) del sellante
antes de usar. Respirador media cara con filtro OV si el sellante
es base solvente. Pausas activas cada 20 min en posturas
forzadas. Garantizar ventilacién en zonas de aplicacion bajo
cubierta,

acumulada al final de la jornada
VERIFICAR ESTABILIDAD Y

ALINEACION FINAL

la cublerta ya instalada. Fatiga

que incrementa el riesgo de caida.

Apoyo inadvertido sobre teja sin

soporte estructural debajo durante
la inspeccién. Quemaduras por

contacto con teja caliente al final
de jornada bajo sol intenso.

Fracturas o muerte por caida con fatiga.

del trabajador antes de subir a la cubierta al final de la jornada; si
Hundimiento de teja y caida del trabajador.

Quemaduras de contacto

Arnés y linea de vida en todo momento. Evaluar condicién fisica

hay signos de fatiga, no permitir el acceso. Desplazarse siempre
sobre las correas, nunca en vano sobre Ia teja. Ropa de manga
larga para evitar quemaduras por contacto con teja caliente.
Pausas de hidratacion reforzadas al cierre de jornada.




. . : . Uso de EPP, mantener el drea ordenada, descenso controlado de
Locativo (caidas al mismo nivel, h K 3 Pl . _—
i deresiduos desde erramientas y residuos, eliminar residuos y asegurar transito
RETIRO DE RESIDUOS, | cal A iod Golpes, cortes, caidas, tropezones y lesiones leves o libre, limpieza total, recolectar materiales y almacenamiento
HERRAMIENTAS Y LIMPIEZA FINAL| ° tural,:ecamso \mangjaide maoderadas adecuado del material sobrante, mantener herramientas limpias
erramientas) y almacenadas. Verificacién final del area antes de retirarse.
Retiro progresivo de sefializacion una vez eliminados los riesgos.
OTRAS ACTIVIDADES
6. DATOS DE LA PERSONA(S) QUE DESARROLLA LA ACTIVIDAD
N N° CEDULA NOMBRE COMPLETO CARGO ) FIRMA
1 Oficial de 2
14.326.637 JHONY JAILLER LUGO MILLAN construccion 7
2
75069218 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA Soldador
3 -
10188374 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ Soldador
4 Ayudante de
1.007.523.863 JUAN DAVID CABALLERO REYES construccion
5 Ayudante de
1.073.326.687 JORGE DAVID RICO CABEZAS construccion
5 Ayudante de
1.003.698.430 EVERT ESTIVEN GONGORA TORO construccién
7
8
9
10
11
12

7. EVALUACION DEL RIESGO

£Es posible, probable o casi-seguro que ocurra un incidente?

[[] Si, deténgase y no proceda con la tarea. Analice con el supervisor encargado el paso & paso, revisen controles y responda la siguiente pregunta.

IXI No, continte con la tarea con precaucion, implemente los controles establecidos.

¢Es seguro proceder ahora en la tarea con los controles adicionales?

[A s, proceda con la tarea,

[ No, consulte al supervisor antes de tomar cualquier decision.

8. OBSERVACIONES
9. INSPECTOR SST Y AUTORIZANTE :
N NOMBRE COMPLETO / CARGO N° CEDULA __FIRMA
1 DIANA PAOLA ORTIZ SANCHEZ / RESIDENTE SST 1.019.064.799 Y dara Sainchot=_
2 L T

10, VALIDAGION INTERVENTORIA

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

CODIGO : SST-FTO-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
1. GENERALIDADES
Fecha de apertura: -4 a6 2076 3 Subcontratista:
Fecha de cierre: A0 06 106 e
Descripcion de la tarea:
5 = ) —
Apcacon celcdadora & fondao 6010 opliconi®n o ig prage acvda 4 wallang
Tareas asociad actividades
" I ma:‘;?n ? Trabajos Encrgias Peligrosas I rrabajos en espacios confinados  [] Trabajos en alturas [ Ninguna []
2. LISTA DE VERIFICACION
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS
Botiguin ] Casco ) Ropa de trabajo X Cercas de demarcacion 7]
Camilla m Gafas = Protectores auditivos A Cinta de senalizacion g
Inmovilizadores = Guantes x] Careta ) Conos
Extintor m Botas de sequridad = Polainas O Vallas informativas ﬁ
Kit de derrames ] Protector respiratorio ﬁ Otros: Otros:

3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR

@ COC{(‘\}{:n é& &B‘d&gdfﬂ
o Exlaragn alackeica

@ /PU\ Ido\’&

- 'rror\m&}m

4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

No

No

Esta el area limpia y libre de sustancias combustibles?

Se requiere presencia permanente de un supervisor?

Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area?

Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area?

Es sequro el entorne de trabajo {Viento, liuvia, luz, etc)

Tiene el personal entrenamiento y competencia?

Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones?

Las herramientas pueden generar chispa?

X | x[x X |2

Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo?

Se utilizaran sistemas de enfriamiento (cortinas de agua)?

WY

Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total?

Estan disponibles y listos Ios equipos de primeros auxilios?

Se verifico que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias?

L R R

Se verifico que el consumo de energia del equipoe a usar es acorde con la capacidad del

punto de toma de energia?

Se requiere ventilacion adicional?

~

Estan disponibles y listos los equipeos contra incendios?

¥ X




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

ITEM NOMBRE CEDULA CARGO

1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador

2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: %ddcc\@r\ 6a Y asans (b‘.do.& o.\ SN0 r\ium"

P e
Encargado de Ia charia: ’DTOJ\Q ’.chd\q UO( tiz Sonchaz Firma: ft'\ AO/\O b‘(‘fl .

8.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJIO

Autorizacién: Confirmo que 1as zonas han Sdo revisadas y examinadas y que las condiciones de riesgo gstan identificadas, que se conocen las medidas de seguridad y autorizo el trabajo

NOMBRE DEL EMISOR: PO ta> Talipa m\gdb H. % A /
carco: 56 \Sedor FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION S5T DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAIO

CODIGO : SST-FTO-046

FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
1. GENERALIDADES

Fecha de apertura: 0 fo=1 026 [SEniale) Subcontratista:
Fecha de cierre: of o+ 2076 300
Descripcion de la tarea: _

Aptocita Jda sddadorn.  fordha BONC, APNOCTn FOLY ( asSe nieeion y rallang

Tarea iadas con actividades i

Rt criticas: Trabajos Encrgias Peligrosas 1 Trabajos en espacios confinados  [] Trabajos enalturas [ Ninguna []
2. LISTA DE VERIFICACION
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS

Botiquin [~ Casco = Ropa de trabajo 1] Cercas de demarcacion X1
Camilla % Gafas > Protectores auditivos = Cinta de senalizacion w74
Inmovilizadores Guantes . Careta i"al Conos =
Extintor = Batas de sequridad =X Polainas - Vallas informativas 2
Kit de derrames 0= Protector respiratorio [ & Qtros: Otros:

3. HERRRAMIENTAS ¥ EQUIPOS A UTILIZAR

o E@{()if‘_\r\ (\.q scldacira

o  Sxtaregn q\qc‘\nm

® ’\)Uhdoro

o tonzolom

4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

Si_| No Si_ | No

Esta ¢l drea limpia y libre de sustancias combustibles? Se requiere presencia permanente de un supervisor?

y x p p P )<
Se ha identificado y demarcado adecuadamente ¢l area? )( Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del drea? K
£s sequro el entorno de trabajo (Viento, Huvia, uz, etc.| Tiene el personal entrenamicnto y competencia?

1 )& y P
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? ’K Las herramientas pueden generar chispa? »
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? x Se utilizaran sistemas de enfriamiento {cortinas de agua)? \\a
Los cables de los cquipos cuentan con recubrimiento total? Estan disponibles y listos los equipos de primeros ausilios?
P Y quipi P x
2 - R ; T A - i I o i‘

Se verificd que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias? > ;E;foﬁ?tg;eaﬂeci:?;;:?dc enetgla del equipo 2 usar es acorde.con la capacidad del ><
Se requiere vertilacion adicional? X |Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? K




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

ITEM NOMBRE CEDULA CARGO F!_R'/)MA ﬂ

1 ADRIAN ZAMUDIO POVEDA 75069218 Soldador /

o h P
2 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador /{//
- ol &

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: /I{n(}_‘,\'"&_ (}l QCC\()QN_\_Q- 0 ‘-midan‘\“c 60 '\\’U\b(‘}:} a —
Encargado de la charla:',gD\”C\l"O\ /p&O\(.\ O("\fi?, SOJ“C\\Q‘Z__ Firma: \\) Uf‘Q \(0"\(\"63‘

8.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO

Autorizacion: Confirmo que as zanas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones de nesgo gstan identificadas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo el trabajo

NOMBRE DEL EMISOR: fA\nclras /‘[-‘E)\(:PQ Da\acdo #. :
CARGO: SDKd&CbV FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

CODIGO : SST-FT0O-046

FECHA:20/05/12025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
1. GENERALIDADES
Fecha de apertura: Q7 for) A GO0 Subcontratista:
Fecha de cierre: o) 03 1€, F4c0
Descripcion de la tarea:
Aplweien do so\dodua a fordap €010, oxp\xm\csn =0\@ Prazadocon N vallang
Ta iadas ¢ clividad
o amclacﬂ?lsca:? acvidades Trabajos Energias Peligrosas 1 rabajos en espacios confinados 0 Trabajosenatturas [ Ninguna [
2. LISTA DE VERIFICACION
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS
Botiquin Casco xJ Ropa de trabajo xi Cercas de demarcacion &0
Carilia .} Gafas X Protectores auditivos 2] Cinta de senalizacion 7.e}
Inmovilizadores = Guantes =X Careta X3 Conos o=
Extintor X Botas de seguridad m Polainas | Vallas informativas =
Kit de derrames = Protector respiratorio A Otros: Otros:
3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR

o ggmfpca do_so\dadom o ﬁr&r\méora

e &xlo nstoa _alac\iim e

e Volidora &

4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES

Si_| No Si_ | No

Esta ¢l area limgia y libre de sustancias combustibles? W Se requicre presencia permanente de un supervisor? \(

Se haidentificado y demarcaclo adecuadamente el area? >< Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? >

Es seguro el entorno de trabajo (Viento, lluvia, iuz, et )< Tiene el personal entrenamicnto y competencia? X

Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? )( Las herramientas pueden generar chispa? 7(

Se utilizaran mamparas para encerrar ei sitio de trabajo? ,< se utilizaran sisternas de enfriamiento {cortinas de aguaj? \\\}
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? )( Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios? =

Se verifico que no exista la presencia de vapoeres, gases y/o otras sustancias? Y\ ;szcgf;?tg;e:;:;:ﬁ:;:?dc energia del equipo a usar es acorde con la Epacidad del )<

Se requicre ventilacion adicional? K Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? )Q




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

mEM | NOMBRE _ CEDULA CARGO FIRMA

1 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador é //

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de Ia charla: EY(&QOOTV\\Q « R)Q&Qraamﬁ HUbQU\oq&sQ{mIq'\"".m“

7 -
Encargado de la charla: ,Dicj\m pC\OKCl 0[ t Z SL\“CL\Q:?. Firma: [\ )‘OWC[ Mb%

B.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAIO —

Autonizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones de riesqg estan identificadas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo el trabajo

nomsre DeL emisor: Andas Talipe Dq\;acﬂj H-
CARGO: S:,\d&é{.)\f FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAIO

CODIGO : SST-FTO-046

PERMISO TRABAJO EN CAUENTE

FECHA:20/05/2025

- VERSION 0
1. GENERALIDADES
Fecha de apertura: OX [6xY %E Subcontratista:
Fecha de cierre: [V ot G
Descripcion de la tarea:
Poloaian do sodadoe da fordio 8010, aplipadn I68  prasardocsn | vallans
Tareas asociadas con actividades
criticas: Trabajos Energias Peligrosas E] Trabajos en espacios confinados (| Trabajos en alturas E:I Ninguna EI
2. LISTA DE VERIFICACION
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS
Botiquin [57)] Casco h=4] Ropa de trabajo = Cercas de demarcacion 3
Camilla % Gafas X Protectores auditivos 7. Cinta de senalizacion =xi
Inmovilizadores Guantes = Carcta ] Conos [
Extintor LS Botas de sequridad x Polainas (| Vallas informativas =X
Kit de derrames - Protector respiratorio 58 Otros: Otros:
3. HERRRAMIENTAS ¥ EQUIPOS A UTILIZAR
e _foipa da soldaduia o Extareicn alachica
L] (-DD \ ‘tdovq )
o __ ' ‘onodovd ®
4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES
Si | No Si_j No
Esta el area limpia y libre de sustancias combustibles? ~ Se requicre presencia permanente de un supervisor? Ve
kY
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? X Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del area? ,(
Es sequro el entorno de trabajo (Viento, lluvia, luz, ctc.) X Tiene el personal entrenamicnto y competencia? by
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? )< Las herramientas pueden generar chispa? )<
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? X Se utilizaran sistermas de enfriamiento (cortinas de aqgua)? \5\?\
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? >< Estan disponibles y listos los equipos de primeros ausilios? ,<
) . . : Se verifico que el consumo de energia del equipo a usar es acorde con Ia capacidad del
. " . as? ;
Se verificd que no exista la presencia de vapores, gases Y/0 otras sustancias? X punto de toma de encrgia? )(
Se requiere ventilacion aclicional? X |Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? x




5. FIRMAS DEL PERSONAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

M | NOMBERE CEDULA CARGO " FIRMA

| : £
1 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador i / /
e L3
4

#Y

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

Nombre de la charla: IMPO("GT\(T(CA (\CI le h(!f\—\b‘(‘l\id{l({ an. Q_\ %ccxbaj(;

P
- x {
Encargado de la charla: Df&\"(‘.\ @0\0\0 G 2 C:va&kQ‘Z Firma: \\ )QV‘C/ SQVCLE’ 1‘;

8.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAJO

Autorizacion: Conlfirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones de riesqg estandentificadas, que se conocen las medidas de sequndad y autorizo el trabajo

nomsre peL emisor: Aindras Falipa Ba‘t&odo H.
carao: Seldador FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO CODIGO : SST-FTO-046
FECHA:20/05/2025
PERMISO TRABAJO EN CALIENTE
VERSION 0
1. GENERALIDADES
Fecha de apertura: [} O-1 O1E A=4100 Subcontratista:
Fecha de clerre: 01-\' O+ ’2016 ‘5“'0 &
Descripcian de la tarea:
~ % i S -~
Aplicocon o wsoldedocar da fortio 6010, aplcatdn 301 Prosa ntaciza \ vallang
Tareas asociadas con aclividades :
criticas: Trabajos Energias Peligrosas 58 Trabajos en espacios confinados  [_] Trabajos en alturas {1 Ninguna 7]
2. LISTA DE VERIFICACION
EQUIPO DE ATENCION DE EMERGENCIAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL OTROS
Botiquin = Casco [x[ Ropa de trabajo E_ Cercas de demarcacion
Camilla w.q] Gafas x] Protectores auditivos = Cinta de senalizacion
Inmovilizadores = Guantes -] Carcta = Conos o |
Extintor 4 Botas de sequridad [mv ¢ Polainas = Vallas informativas x3
Kit de derrames 3 Protector respiratorio Otros: Otros:
3. HERRRAMIENTAS Y EQUIPOS A UTILIZAR
® {C__lsgu?n C!Q SO\deUrQ ® e 1a aNon ('L\Q( )ﬂ‘x{‘a
@ \ U\ 3 (‘)dfo ™
o ~Txonz000m o
4. LISTA DE VERIFICACION PARA OBSERVACIONES
Si | No Si | No
Esta el area limpia ylibre de sustancias combustibles? g Se requiere presencia permanente de un supenvisor? o
Se ha identificado y demarcado adecuadamente el area? ‘} Se tienen controladas las fuentes de calor cerca del drea? e
Es sequro el entorno de trabajo (Viento, lluvia, luz, etc.) \< Ticne el personal entrenamicnte y competencia? X
Se utilizaran equipos de soldadura en buenas condiciones? \( Las herramientas pueden generar chispa? )(
Se utilizaran mamparas para encerrar el sitio de trabajo? )< Se utilizaran sistermas de enfriamiento (cortinas de agua)? \B\b
Los cables de los equipos cuentan con recubrimiento total? 3<‘ Estan disponibles y listos los equipos de primeros auxilios? X
. — . . : Se verificd que el consumo de energia del equipo a usar es acorde con la capacidad del
Se verifico que no exista la presencia de vapores, gases y/o otras sustancias? )( punto de toma de energia? ><
Se requicre ventilacion adicional? " |Estan disponibles y listos los equipos contra incendios? }(




5. FIRMAS DEL PERSCNAL AUTORIZADO PARA TRABAJOS EN CALIENTE

TTEM NOMBRE CEDULA CARGO [ FRMA

1 ANDRES FELIPE DELGADO HERNANDEZ 10188374 Soldador /
4 e ”

6. OBSERVACIONES

7. DATOS CHARLA DE 5 MINUTOS

|Nombre de Ia charla: ‘m“ms'far\cicx clq los {\.., 0SS ac*'.ucﬁ

- i
Encargado de la charla: Dtgﬂd\ (()Qold O f‘h? SG(\C\‘\Q.Z Firma: N \)\OPC} \\p'\(‘,['\‘j’;c

8.FIRMA: RESPONSABLE COMPETENTE DE LA EJECUCION DEL TRABAIO

Autorizacion: Confirmo que las zonas han sido revisadas y examinadas y que las condiciones de riesgo ntificadas, que se conocen las medidas de sequridad y autorizo el trabajo

NOMBRE DEL EMISOR: And s T Dq\aodo H.
CARGO: 6@\&0&( FIRMA

ESTE PERMISO SE UTILIZARA UNICAMENTE POR LAS PERSONAS, LUGAR Y FECHA AUTORIZADAS POR EL RESPONSABLE DE LA SUPERVISION SST DE LA EMPRESA
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